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1Pet. 4, w. 12,13
Szcrclmcﬁm né rémillyetck-meg, mint
idegenek amaz tiz 4lal val meg. késérs
tetéltil, melly tirajearok 1éfzen a'ti megs
probélaﬁokert. mintha valami xdcocn
dolog clnék rajeacok,
S&t inkabb hogy & Chriftus (zeavedéfinek
tarfaivadrok; azon érillyecch, &ec.

Fakob, r. v, 13,
Bdldog ember #'ki kifirterst fzenved: mere

mingk utanna meg-prg svéfzi
az életnek CoroNA o,mi?ﬂ\j :
Matth, ¥ ARA

Boldég;k 8 kik haborusagoc fzeavednek
az ggatsager: mert azok-¢ 8’ mennyeks
nek orlzaga.

Felen, 2. w. 10,

Legy hivmind haldlig és néked adom az

élctnck CoRoNAjAT.
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MELTOSAGOS URNAK

B o el
. URAMNAK
. A'moftanilelkis tefti fzabadsas
 ga mellet keferves f2amkiyerésben s°
fegyverben lévé Magysrsigoak
ity IR DEEARNE Ry
GENERALISS ANAK;
{ Mind két hazaigaz Fianak, Ofzlopa-
t muk, az Hten Gigyénck nagy tiradsags
y galyfokeiiré(fel s bov kélséggel legéllo ols
talmdnak : Igaz valldsit mind véréig fzeresd o
Méltbsagar kegyelséggel ékfid nagy
URNAK: &, &e e
S Nekem mind koporfomig igaZ biscggel, s* b ens
gedelmafséggel kivetends Fauroromnak jé ‘
URAMNAK & ;

NAGYSAGANAK;
[Iftentll akegyelemben elégseget, az
t igaz Hitben gydzedelmet, ez életben békes
séget, ez élethez epéfséger, ez élerbil boldog
ki-mulafts’ ez dler urin 8:8k béldogulaft
- kveok{
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Tekmteter s A/dgl/!d’iof U ram’ :

: ha[‘adek;abannyugovogalam- i
3 hocskanak élere, e vilagbdl
¥ mags ) (Zamata valalzrotiliten
o Anya(‘fcntcgyhazanak élete
Vagy merge,s toviflek ko261t fel-nodeiegyeb
| viragok kozzil tekincectel ki-rerczer s il-
latiyﬁvala’csxllagoklg terjederc:gydnyon
gyongy virap s’ gyenge liliom f2al 2 Chri-
;_ ﬂufnakFccleﬁa)s, s'nem kulombmintegy
| fzélvelzekiul banyatcatott's’ véres habojs
ban' ugyancf -dzote gallydeska: Mere noba !
¢ gerlicze foba kormével nem ont vére, |
fem (z4javal, {em fzarnyaval {cokic-is meg
ngm {ért; még-is dreatlan élecénck a' mér-
ges harpxak mindenttutdnna vannak: Sens
kinek ¢ lillom fzal ellenenemall, fenki el-
len £abgrbia ki nem fzall; még-is ¢ vilag-
. mak TyrannuficGl mindenkor (ércegetrertk
s {zive miri da’ kSnybullatafig facsarcatik:
‘; Sem fenkigek e'kis gallya urar tolvajilnem

. dllya; még-isa Satans Annchuﬁu; mint
Stygisl




- Codld'Levelt
. Stygiaipyrravik véress' tazes nyilakkalfin-
- telen oftromlydk. Ha ¢’ sionnak vardn @
- pokolnakkapui hatalmat veheenénék. De
- a'Sionnak dicsoségesKirdllya fohiaaz S Ee-
- clefigjat olly mefzére nem hadea;hogy az
- 6 galambocskajit még a kefelyik kérmei:
 ‘az6liliomocskajatmég 2’leg hegyefleb 16-
- viflek, s hajécskdjac 2 leg haborib habok
| kG26¢t-is vigafztalds s’ Gltalom nélkil hadea
-v6lna. '
Mindenkor tamafzeote Iften az & Anya-
t fzentegyhazinak (zabadulisdrd;baborisd.
 gdnakidején litenes Mofefeket, Jofuékac, Ee
{-hudokat, Birakokar, Gedeonokar, Sdmfo-
1-nokac, &c. Mégaz Afzfzonyi allatek k&z-
s zilis;Deborikar, Efthereker, Judithokat: |
2,6t még @ Pogdnyok kézziil-is Cyrulokae,
L Dariufokat, Artaxerxefeket, kiket erdvel,
d haralommal & bolcseséggel fel-ruhgzote,
d-hogy lennének az 6 népénck meg-fzabadi- |
11615 gydmoldi, Deobre, binartyatnySgéf-
L fel felejed, vagy inkab neveld Chriftus drva
) Gerliczéje! Noha moft az 6zvegyséshez
dhalonlé keferuségedhez képelt, femmi vi-
ggasignak 251delld agara (zallani nem ki-
W van(z, alzd 4gon, dlom nélkil balsz, &jel

(2)3 nappil b




Aianls Level.
pappal vigyazys, ziv dobogvas'rectegéflel ©
jarlz; el epett fzomjusigodban-is nem tifz-
favizer; hanema’k ooyhullaralnak zavaros
vizétifzod; De draga @teleclked 2z VUre-
d6ct! Viarjegykicsioyr! majdan a'tél el mil-
lik,{2¢p tavafz érkezik, @' (2ép virdg ki-nyi-
Jik, bangos madér énekléfc s' gerliczénck
| fzayahablatik, akkor # Jelus Chriftus, éle-
sedack feselmes prja hozz4d érkezik s (zi-
ved minden Srémmel bé-telik: Oh te pree-
dérarafajilckrmes kefelyilik eldercsakalig
fzaladé, s békeséges kblziklanak ¢scodes
hafadékjaban fictd Chriltusgalamborskdjal
Niocseo néked moftan o’ Chriftus Ecclefia-
Jdnak bmkélnn kivil fohol-is maraddiod, -
nincsen 8'ko fzikla Chriftys {ebeinek hafa-
dékjin kay;ui fohol-is nyugodalmad De,
zbldcﬂa olsjfa dgarlarok én a'te fzddban,
s meg fmaﬁ;dbag {em veted-el. Tudom,
cn hegy még az bébonisagokban-is béke-
séget, hlrdntqz te, hogy majd € dith6suldé-. .
’:efaek vér 6zonnyé lefzall s nem léfzen
t6bbéaz egekben hinyddas, fem ficds, fem,
fucas. Mmdcnkor meg-{zabaditotra Iften
2z & népér az & ellenségének kezébsl- El-
36101t végre @' kalitka, 8 meg-fzabaduilc a*

mada.




wAjavle Level,

|}
!

madaralz tdribol 2’ madarka; ki-menekse |

:
. dectardyiflek koz70i 2’ liliom fzdlacska: 8
' {ok hdnyadafiutan-is ugyancsak ki-i tseae
- des parcraaz hajdeska.
AR Iften AnyafRentogybazinak ellen-
stgi penig mindenkor rifil vefte-
nekeel. :
Velzedelmes hidd- el ezt o° kovet maz.
atni/ a’ miot Zacharids Prophéra mond-
gva: Velakik ezt @ koves belychil ki-akarjak
mozditant meg-[zakadnak: Igazsig az fien-

WY RS g

. wek elitre hogy 4 kikminket nyomorgatnak, fizefo

\ Jen azgrnak vifzonsag nyomarysaggah (2Tefl.
1.6.) Ugyan-is valakik ¢ gerliczgt mellyefz-
‘teny, € liliomocskac tdvéitul ki-tépni, s ez

hajécskar akarjik fenekeftd! fel-forditanis’

|
I
|
1 minden, ve(zélynek Srvényében boritani,
1 pem.cgyebet csclekelznek,hanem 2’ minta’
[ Divid.mondgya: Csinglnak magoknak balz-
\ los nyilakat, vermet dfnak & melyben magok
\ belé efnek, és igy fordul az 6 munkajok 4’ magok
\ fejére, s bredjok [zall minden alnoksdgok.(Sole.

7.14,16,17,) A’példdk mint ezt mutatrydk. |

N .

\ Amaznagy Tyraonuft Pharahé Kiralye, If-

3 tena'tengerben boritd: Achibag, Mlyéss’ t6b
(a) 4 - Pro-




., Manls Levél.
Prophétdk ellenségéc el-vefeeé: Fezabelr is,
ki meg-6lé az lltennck Prophétaic s”olear
melléallitea a'Bail Papjair, magos helyril
le.vetteti, a' f61d6n el-tapodrata, s a2 ebek
pyalak-fel vérée-is: Hamana’ ile Sidéknak -
kélzitcetctt vefzedelemben s magaril fel-
allitrator akafzt6 fira akada : Sidrsk, Mis4k,
Abednego hobérit ° tiz eméfzté-meg: Da-
| miel druljit az orofzlanyok (zagateak-el: Ju-
das Chriftusat cl-druld, kérségben esék, ma-
gat fel-akafzt4, jobb lect véina nékinem-is
fiulettetni! Herodeff meg.csapdoflaazlften-
nek Angyala s’ végre-is 2’ férgek il meg- c-
méfztervén niil velzecel, Ha a’kilsd hifto- -
riakban ki-bocsickozunk. is, vilagos igafsa- -
got latunk, hogy az igafsagnak meg-taga-
déi ¢ az Iften Anyafzentegyhdzdnak Gld6-
26i mindenkor rutil velzeenek-cl. Domiti-
sus Neronak (ki-is az Anyalzentegyhaznak
nagy ellensége valaJegykorkezébdl 2 meny
kua’ pobarcki-Uri 8 azutdn 2 maga torkae
meg-meczi. Apollon: Orrhois maga magat
meg-oli,” Cornel. Tacit. §. 12. Domitianus
maga bé-iiroitdl, Maximianus @ maga vei- |
| Bl,. Maximinus maga vitézictl Oletik- meg,
. Sveton, Euleb. hift. Aurclius.” Vi@or Zofi-

mug




T T T i ka

: Ajanls Levél,

1 mushift. Capitolinus. §. 7. Ezek mindalds- |

<261 véltaka’ ChriftusEcclefiajanak, Picelius

\' ‘Licinius, Gallus,Galienus,Chriftus meg-eskutt :
> ellenségi, ellenség fegyvere altal velzének-
> ‘el, Pulerianus Saporedl meg: nydzattatik,
\ Phocas & Pipasignak, @ miar moft van, fun-
»-diléja Heracliuftél meg- fogatcatik; kezeila-
I "bai el-vagdaltatvdn feje vérerterik s” ofztan
1 tefte egy réfz 6kdrben meg:suttetik. ‘Cuf-
] pinian.Volateran.Lib.23. T7ajanus ulddzé-
2 sétmar a’fold em fzenvedheti'vala: mers
3@’ Dagy uldézéfnek miattaa’ f6ld meg-nyic-
7 van, (zajat {ok helyeken fok varofokat s fa-
[lukae nyele-el s Afiaban négy, Galaridban
i°harom, s’ Gbrogorfzagban kér £6 vdrofok
# stllyedénck-els" maga-is Trajanus riirdives
Y {ze-el. Aurelianm mxkor fzmten fzékiben
s arr6l gondolkodik : minémukeg gyetienség.
g gellehetne leginkdb, o° Chriftas hiveit iils
r ‘d6zni, az ég nagyot csattan s'ifzonyn villd-
t ‘maflala’ meny k6 labjhoz 2fik; middn ez
«zel fem gondolna; banem az uld..\ résben
> ‘esak ugyan meg-inddina, Iftencsl Bizanti:
s um s’ HeracleakG26tt meg-Sletteris. Anté:
w ochis {zinténazenézivala, ha Agapetus Mar-
atyre kedve {zerént kinozndk-éaz hohérck,

(3) g bl «|



ch'vl; Lewid,

hirtelen esak megrivalliks' nagyiaigatéﬂbk

czckidlitya: Jaj oe hadgyarok ! mertmeg-
gyulatt beldl 2’ bélem! Jaj mint égek! és.
{zékipulki-efvén fz6rnyuhalallel meg-bala.
Diocletianushagy e Szenteket Hldobli, bizas
o> menykd meg-iti, mellyuil meg-rémil,
égyban efik, dagadé fekélyekkel tennil -
géfz tefiében meg-vererik: Ment fokfzor

. karomlé nyelvét o férgek meg-é(zik , mel-

lyck mind foksagokkal s’ mind Windok b-
défségekkel,mindfzéjit s'mind az hizat bé-
tSltik. Végee 2* kinokban ming @ kuteya
ugatvalas' fok gySrrelmi miats, ofzedn ma-
gét meg-8lé. Flaccus Spolesayus, Spoléta v
rosdnak tifzeartdje, azon vérofdak jimbor- -
Precdikitorie, a* ki-Palpok-s vala, hogy
meg-Sleti, Iften egy Angyala dicel erdfica,
meg-veriugyanedgyben t61i, melly miacg:
a* bélicki-okddgya s meg-bal. ‘
Diafsorufravictyban, szégbtl tig fzalla-lg
8 meg-eméfzeé: Mertfibekia'berefzeyének
gyﬁlck[zcti.b.cn‘tanﬁrl-.vda,a’pogépy‘ok k6z-

zé{zintén akkor erdvel vifzzd vifzivala, G4

devius tiie véren furé ember,és az Anyalzent-
egyhiznak nagyild6zoje vala, de &-is ofz

© tén riudl vefze-el: Mertegélz ;c&sgcnir".Ct— '
(1]

$
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Ajanls Lewvel, &

p adges riit fekélyciiel, ki-forrd ok férgekkel |
s annyica meg buzhddik, hogy végre az or-
vvolok fem f'zcmvcdhe,t;ks’ mindenek:ultsak |
y vefznihagyastatik s’ fokarabalva talilatlk,
 dpophrafins @ (zegény Meodulak kézt pagy
» viddzéftindita; delfen néki-is nyakar fza-
k katzid: mcrtazoparancseh:ty"hol, azdr-
p d6g lovafty! utiban #£61dhéz veré s meg,
3 ba,la Fubianus Apoffasay @ Chriftuft jolicher
1 meg-ifméree yalas .deazoxgafsagat lelkiife
J mcrmcxllm meg-tagada, és az O Szenteic,
k {zivének meg-&talkodmt nagy kcmenysc—
g gével mind haldlig uldozi vala; és noha a’
) Chriftulbak olly meosduhétt - Dagy cllensé-
3 ge vala, végre-is @ Chriftus-€16n 2 gy02¢-
» delem: Merta’midGadtetazharczon, gy
L kopjdvalembere, nem rudatik, vagy ponig
i inkabb &’ mint hifzik Angyals 4ltal vertevél-
1 pa,vére mintcsatornafolyvala, még aIé

.l lek benne vaia, 8’ mikora’ f6ldriil véric ma.
rekkalaz ég felé binyvén » meg-valla 2’ ma.
y ga romlésat, 8’ Chriftus triumphusac illy
{zokkal ki kialca. Ziciffi Galilee! Meg: gybz-
tél Galllcabclx Jelus! Fzen Juhanufnak Ju-
lius nevii nagy Attys-is 2’ templomot meg-
fcrceztcu,az oltarra huddozik,Euzojus Ral

pékde Ii
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Aianlo: Levél:
pokér, hogyillytindok csclekedetiére meg-
pirongacryaarczli csapja; De Stet-is meg-
©sapd az Urnak haragja: Mert @’ béle meg-
rotbada s snnak dndok fclyamarrya.is i
gyaésganéja nem {zokott helyén; hanem
oran {zdjan jar vala-ki, annak uranna az
egéfz reftemeg-rothada, s' a* férgek miace
» meg bulzhodvén meg-hala. Azon Juliufe
nak a &-mamrzo;z az'Ur vacsorajahoz valé
| poharcatemplomban meg.csiifold,s' szon-
- nalbenne-isaz erek meg-fzakidoznak s’ vé-
re az egéfz teftébol rorkara forvan orrdns
‘fzdjan kl-folya s 'meg-hala, Procslus (per
anagramma Porculus ) @ Vandalufok Kird-
lyauak Genfericufnak fzolga;a, az Affricai -
Fcclefidkac kegyetlentl ldbzi vala, dené-
kivis racul kelle el-vefznis Foykor betcgagy.
bancefik, fok kinos gyGirelmi k526t maga
-~ gut karomkodé nyelvéc fogai kozotrapxo
daraboaként el- hatapdalvau (ok rajeék ru-
rafi uan vefzetwul hala-meg.  Theodoricss
. mapenyélzetiGorrhulok Kirallya, Arrianus,
"1 Jefus Chriftufnak nagy ellensége, mibelyt
| @ jambor Simmachuft, Boétiuft, Thisfcus
Jénos PulpSkoes tdbb Martyrokat azigaft

| Bégdre meg: -Oleré, miragyart meg- bolon-
dula,

l ¢
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djdnlo Levél,
iduls, és fzivének olly hagy gyStrelmiben.s
i&inlodek, hogy az eleiben afzralara fel-vice
>¥6tt halakat, @ dile drtatlanil meg:Gletect
semberek fejeinek mondgya vala, s csak
dnamar hirtelen halallal meg-bala. - Decins »
\iMaxentings, 1dr 1ld626 Tyrannufok vizben
ffuladdaak, Mamuce Agarenufok Fejedelme,
Hten oépéc Gld6z6 Pharahd mafikja, az I
»xen Anyalzentegyhdzanakld6zésére, igen
ollokad magaval, ugy mint (zaz rakotr gal«
vlyakkal {zintén hogy meg-induilt vala,a nagy
sitélerd Iften, ki @ népeknek népe ¢llen va-
old dubofségeket meg-neveti, magic Mamu-
lxhdcs’ minden hadac @ tengerben burits
¢2ya, €sigy 2’ mélységben Pharahdhozel ta-
dkarittatanak az:6 Ateyokhoz, Chefroés Pers
Hianak Kirallya az egé(z vilignak nagy félels.
nme vala, Palaftinaban (a'fzent £61d6n ) s kS~
il valo cartomanyokban, & Chriftus Fecles
iidjanak hajocskajat, kegyetlen did6zélnek
sizélveflzeivel 8 véres habok kzSer forgat
(itya valas Deaz Ur meg-fizete ¢ riic véres
gpyrratanak.1s: Mikor @ kegyetlenségbél
ilki. faradoct volna, maga helyében,Marda-
stfa neva kiflebbik fidc rendelé Kiralynak. E-
szen meg-bufulvan @ Siroés 2’ leg nagyo?-

- B 3 bik ta

| ,|



wAisnle Levél,
~ bikfia, mint hogy & Kualyy (zék és méled=
sig igazabban otersis vleri vald; Szimos
vitézeket gyl i maga mielé, Atcysrarohan,
Aceyival edgylird 06sét o valdlzrogr Ki-
. palys meg fogja, Attydndk kezde labar meg-
kSebzeetinyakaban ogyigen mehéz vas ter-
- hetfoggelze, s’ béveetesi abban a’ torony-
| baoymellyet ugyin mags Chofroés aranys
nak,eziftnek s’ minden draga kincsnek els
rejeésére épittgrerc valay odasis rakta vala
| mindea erb(zakkal cdgyben gyijedee javait
. Cselekedtepenig eztSiroesshogy Atryanak ©
' rabsigd-is ottlenne; 3z holott minden has |
| mifsagakegyetiensége ¢ erofak tércle egy
| rakisban vélnas Orris(zik kenyérrel s’ kes
 vés vizzel téplalvanigy bofzizontya: Ha
kenyér kevés, egyél moft az ciGreed lévo fok
aranybdl, mellyet a2 egélz f6ldnek kerck-
| 86pébbl; olly fok vér ontaflal,villy ifzonyu
| pufzcitaffal odta gytjroteél. Edgykor Siroess
| Ocséry Mardasag ki-hozatrya az halalra; de
| hogy Attyaoak kionyidc ezzel-is nevellyes
{Att’yét—-is a toronybdl fia halslanak fzems
| Jélésére ki bozattya, Aaydr.is tdbbé tos
. ronyban new téreti; hadem &ct napi gya~

. lizacra, hogy itai,pokaifzidalmazoi mins
B denoe




. wdjdnle Levél. !
slennek fzabad légyen ki-céceti, Hatod nap
szt rendelé, bogy Perfianak £6 rendei, o -
mine akarjdk; magok mularsdgabdl vegyék
széld); 8 valamint (zeretik ayilakkal I6vSls
6l6zz¢k: Végre o fok nyilak miaccigy velze
olldozéfeétt 2 verés Tytannus, Zonoras,Di-
aconus; Cedrenus, bift. Evmferss; valamelly
siapoti §lexius Gromerus nevijimberPrés
liikacor't; Dretdabol az Evangéliom ariacc
11i 028, 4261 ap; mindgyart fejének kerens
5ésévél; kezeinek ¢ labainak refzketésével,
seeeinek el-fordilasaval, ¢ fzajabdl rdc
(@jték ruraflal, hiceclén & fz8royad halillal
-l-vefze. 1522, Bz Selagee. in Orac. de
imit. & progr. Auguft. Confefl pag, 29. A*
Sreviyormi Eantellaving magic arra ki, hogy
bddig e fier hal; mig vaflil Noribergas
06] 4z Evangéliomot ki nem tS¢li; Deaz
sfted Scet Notibergabol o gutea Giés aleal
samatdbb ki-torlé: i§2 4. Efze: Lutherus
o-ori. 2. Fpift, ad Haufmasaum, pag, 184,
Wram; Haleni irds cudé Do&ot, ¢16b Fvan-
3élicas vala; de az Evangéliomi igafsigoe
stéo-tdgadd s’ midda fzintén az ellen tufa-
joodnek, illyen féreg tamad lelki ifméretis
980 8 csak mind ez Nallatik fz4jdbdlsis : hom

fa) megs |
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‘dianla Level,

' juj meg-sagadim & Chriftnft s abon bizony &

Attya eloer,dll simind csak engem wadvl; (o,
femmi vigafztalafokkal ki nem verhett
¢ gondolatot fzivébols' e (z6kar (zajabe
hanem kétségben eséks s'ofztan maga m
gt meg 6lé. 1527, Efzeen: Luth.in Col
mient. cap. 3. Galat.T om. 4. Jenen.Lat. p;
63. Blaverss Thawds.t> ¥ Scotiai Kiraly .

tanéesoffa, 2° Chriftus Evangéliomanak
.annak hirdetd, Predicatorinak nagy ule

26jc. halalahoz kozelitvén kérségben ese
&s az beeu vigalzealé Baratoknak igy {zol
T avonzatok-elén tilem 4 ti bamifsagtokkal
wSbbi. El-kirboztam . & Saran mar kétéz
2art, s majd & mélységre el ragad. Kz-isigy.
fze-el. 1527 E(zt: Alexius, Alefius Scot
Hondotfiusin Theatr. Hifto. p. 127. WA
fius Cent. 16, memor. pag. 293. Felix Wi
tenburgi Groff hatod magaval egyben
kii(zik, hogy a’[zegény Evanggélicufokau
vefzelsék, maga pe niga Groffarraeskuf)

hogy minek elotte meg-halna, az Evangs
culok vériben , lova hatdo-is farkancyy
nyargalna; De lften € {zandékos rac ¥
maga torkara fordita : Mert egy étcz

minden erek beane meg-fzakadozyik




: i !
A Aanls Levél, o
{8yaban, minden vére orrin, fzdjin ki-folya, |
efs igy nem az Evangélicufok vériben, ha- |
siem 2’ magaéban; nem farkantyiig, hanem
izintén torkdig, nem nyargala hanem ugya
hzik vala. 1530, Efzc: Gregorins Spalati- |
uiusin Hiftor. Auguft geft. Anno 130. quas
xxtant. Tom. . Jenz- Germ. pag. 37. Johan.
viofinusin vita Joh. Ele&oris Saxonici, Lit,
A.3. Henricus Pantaleon bizonyoffan irja
By Dominicanws Bards felbly minddn ez &
snaga Claftromaban az Evangéliomi tudos
a0ioy cllen pradikillote, vagy inkdbb ersf>
ntn karomkodott Vélna} az Fvangéliomi
sjafiagnak Ura 2 Jefus Chriftus menykSnek
dibes nyilival meg-16vi € meg-81i 1541
Sizt: Lib. 8. Rerum in Ecclefia geftar. Mine-
s Jinos, o fzegény Valdenfelckiek nagy
bldoz6je,addig dithdskodik a* jefiis Chriftus
lllen; az 6 Evangéliema és Szentei ellen,
jdogy végre valojaban meg-diih6sédik; és
ainos fok gyGtrelmi kdzdtt,(zajabéla Chris
uus-ellen fok kiromkoddfokat okddvdn -
18lvefze-el. 154 ¢. Efzr: Henricus Pancas
oton in Hiftor. Rer. in Eccl. geftar, 7efatins;
ninos Conftantiai nagy Pépifta Pifpok; fe-
2 {yegecvén 2’ Conftantiaban s ot koril 1évé

() ; fegéy |




Q-A}'Z'nli Levél,

i fzegényEvangéliculokat esds eskivéfleligy
" Gz6llvala: Pagy én fizetek-meg b nekick,vagy

az Iffen fizes-meg énnckem. Meg-fizete liten
nékicléb: merc egy éczaka nagy rémiléft.
indité s’ fzivetirtdzcatd ricordicdfokat, és

" mint cgy pokolban kinléd6 embernek bo-

géfic hallandk a’ béjar6 fzolgai, de mi do-
log légyen nem tudhattyak, reggel penig

. Velaliuft halva talallyak. 1548. Efzt: Caf-

parBrufchiusin Annal. Epifcopor. Coftan-

1 tien. Sleidanus, Lib, 21. pag. 641. Wolffius

R s

e

‘Cent.16. pag. §74. Egy venPap, Forchemi-,

uarban, Bambergai Pipokség alace lévd va-,
rosban, midén 2 pradikdlld fzékbul fzeat!
Pal, 1 Corinth. 1. Réfzbdl az Ur vacsordji-;
nakigéjit magyarazna, a’ Papiftak tévelygé-.
fit s ama’ balvany imddé Misér-is halalban
Slealmazna. Lactya hogy @’ Misében @’ Sa--
cramentum csak egy (zini: Merc @ pohart,.
edgyik réfzita’ Sacramentumoak o kfség-
wil ¢l-vonnyak. Sz. Pil penig két (zin alatts,
mind keaycret s mind bort ofztogat 3’ Co-.
rinthusbélicknek : azére egyiknek (gondol--
lya) vagy & {zent Pal tudomdnydnak, vagyl
o misének, melly @ Papa tudomanya igaz-.

nak ¥ mafiknak penig hamifnak kell lcnmz
Azt

1 |



o 1’/4”/0 lt“’l’l |
4 Aztis tudgya hogy az Fcclefia nem csalae '
dkozhatik, nagyobb annak minta’fzent Ira
anak méligsaga, SGte (zentIrds-is csak fabus
sfla (ugy tartys) ha egy nyomon nem jir &
9P4pa €s Romai Ecclefia értelmével. Azére
dbofz(zonkodik Sz. Palra, miért hogya’Co-
iarinthusbélick nek 2’ pohart:is el-ofztotta, s’
aazért igy fe ddodik az Apoftollal: 7aj Pt}
$Pal! Bir had tetudominyod igaz, s bir ha&
smischen egy ﬁma/att a'Sacramentom nem 194z,
waz érdigik el /zaggaﬂumk sinnen el-mgadgyd— '
wuk engemer, Hmer fordalvan a’ kdfségnek
giigy (20lla? Ha & Phpa tndominnya nemigaz.,
wem irt0zom a4’ Satannakrabia leani s lelkemes
az4logulnékiadni. Oh Jelus! Nagyitéleral=
ysten! midén czeker nagy csudilkozaflal ¢
yiwelzketéflel hallana &’ k&fség : Iméazonnal
‘sa’ templomban nagy ropogas, harfogés,
|s26rgcs.csattogas tamad,mindenck meg- in-
bdulnak,a’ {zékek: képek, oltarok romlanak
2¢ kicsinvben bogy ko falak-is egyben nem
eomlanak. El-joveazonban, rertenetesfzél
v vélzel, egy ifzfzonyu nagy fekete ember, ki-
ordogvala, @ Papot meg- kapa, @ népnek
il lactara el-ragada s mind ¢’ mdi napig-is fo-
i holtobbéa’ papaz cmll’))crektulnem taldltas
( ‘ woth



1 djanlo Level,
/| tott. Lettez. 155 7. kztend. Nagy hécben;
' Job.Fincelius, Lib. 3. de miraculis,

J#acobus Latomms: ElO(z(zr Evangélicus

ember vala; deigaz valldsat meg-ragadis'

' 16n azEvangéliomiigafsagnak meg-eskiice

ellensége s’ az lften Szentcinek nagy Gldée

20je. Fz-is minek utdnna &' {zegény Evan-
| | gélicufokat fokar haborgatta véina, nagy
| kifircecben efik, vélzi efzében, hogy az Eve
 angéliomi vallalnak meg- tagad4sival, az
egyidvefségesigafsigot tagadtavéina-meg,
Valamenyifzer @’ fzegény Evangélicufokat
. uldézte,mindannyifzor magit 4 JefusChri-
[ ftuft haborgatta,a’ Papiftasig peniga’ mely«

. | ben vagyon, nem egyéb hamem az Antjs -

| chriftulnak velzedelemre vivé tceyas két-
~ ségben efik. Sok tudés embercker s bardrie
| iedg‘ibcn hivatvanigy fz6lla nékiek : 0b na-
|\ gyok baritim az énbineim! mertd [zent Iris
| malam tudva ltvéin, az igafsagot 3 annak kive-
. [#éut haborgattam, & Szent Lélek elien Vétettemy

azirt az énbindmnek bocsinatiyas fohafimez.

L bletben, fem ez tlet utin nem reménthetem; ha-
nem az ordighick mar tefleftil, lelkeflil rabja

| wagyok. Sitmar Litomift nems ugyliffarok ming
embert, banem mins egyik irdigds. Semmitpe.

! nigne ?



. Aianlo Levél,
wwip ne ketelkedgyerek azoknak valosaga felsl &
wnellyeket az énkirhozatomr sl [Sollostams meg- |
Wartyatok hogy ihon maid Agyban efem s meg ha-
Wok. Ob-legyek azért éntielittetek pelda, kikaz
SEvangeliomi vallaff el-hadgyarok ! 0biaj nek- |
\ek-is kik a3t baborgatryarok ! Belzédérigy vé-
gezven,rertencees ordicaflal meg-hala, 1556,
#(ze: Job. Fincelius,Lib.3.deMiracul. Wolf-
fus, Cent.16. Memor. pag. 667,

llycket Nagysagos Uram, ha ezek elégsé-
geflek nem voinanak, fokakarirhacnék, k6=
2clebbvald s'csak mi idonkbéli példakar-is
iemlithetnék; De csak czekbil-is azigafsag
slagadOknak s’ a’ Szenteker \11d6zoknek ve-
szedelmes végek vilagoflan meg-tetczik.

Mitgondolnak hat Nagysigos Uram azok
¥ Judafok, Julidnuflok, Spirdk s’ egyéb apo-
sftacak, kik ¢ moftani fiidézésben:is, igaz
vivangéliomi vallafokat, buborék graridére,
g:0y kis hoon maraddsére meg-tagadeak:
bides meltereker a* Jefus Chriftult el-aruleak?
3iérem Oket SpiraFerencz példdjac olvalsiks
meg, s’ meg-latcyak vefzedelmes végeket.
sizeknélalabb valok, kik valamelly nagy Ue
s'agy valamelly nagy Afzfzony rekintetiért,

k*dpiftanevet vilcloek, titkon odagyontak,
: (b)3 odach, | I‘

i
i



0 Ajinls Levil, :
.| odaeskiittek, egyarint balvanyoznak; az
- Evangélicufok eidtt dolgokat feftik, mine-
ha 8k csak (zinoel vélndnak papiftk, fzivel
. penig j6 Evangélicu(ok, tinterik. De rud-
| . Byak-meg, hogy bizony fem Chriftufnak,
fem az & fzent Atcydnsk nem kellenck. Oh
j3)/ Vefzedelmesaz  végek! Mivel fem he-
. vekfem hidegek, ki-okddgya dker fz4jabol
. @ Chriftus. A' mint 6k 2’ Chsiftuft a2z em-
berek elGtr meg-tagadedk, ugy 2’ Chriftus-
is 6ketaz 6 mennyei fzent Arcya elder meg-
tagadgya. S8t mégezcknél-isalabb valsk,
kik Calvinifta és Lutherifta nevet vilelnek,
. | (@mintmirafzéfoly) s'még-is egélz fere-
£ ), genkine vifelik, A’ Chriftus ellenségének
| zafzl6lir azlften Anyalzentegyhazanak el-
| Yenségit ok fegitik az §ldSzésben, fel-kScSt-
| eéka Jefus ellen fegyyereker, ¢mindennap
. haborgattyak @’ Chriftuft fzenteiben. Csak
. | mefzépitsék dolgokac: mertaz & fegyverek
i bizaayAntichriﬂusfcgyvcrc,s’valamcnnyi
. vércki-ontorrak, oh bizony a’ Chriftus vé- -
} revolcaz! Oh jajezeknck melly ve(zedcl-
| mesvégek! Haraz Antichriftufnak 16 fzol-
- gaimitvarnak magokra,kik aziftennek Ma-
. 8yarnemzetben levé Anyafzentegyhizéc,
e

1 illydg- ©
i \ L g



Aidnly Level. |
liilly diihGs GldSzéfnek tengerében haboz- '
stactyak: illy kénybullatafoknak s vér fo- |
lyifoknak patakiban afzrarcydk! Nem egye-
dbecbizony hanem as Iftennck nagy iciletit
23’ bizonyosvelzedelmet. Nem nagy itilecié
sazlftennek, mikor ember; 2’ vélejard, véle
aedgyite lakd, s véle egy kenyerct évd bardt-
atyacil nem bitorsigos? Nom hojpes abhofpite
szutus. De bizony nagyobb icéleti litennek
gazon 2 kinck annyira életére toraek 8 hald-
[lara ficenek, hogy fe inafsindl, fe fzolglo-
fjanal, fefzakicsanil, fe ' {zent {zerzer fe-
dkete fzent Attydknal; a” mi nagyobb femu
¢ annyanal, fem feleségénél, fem Confeflari-
sulsanil nem lehetéleténck barorsiga. Sote’
1 mileg nagyebb, o’ kinek még a’ Sicramen-

3 tumok-is mérgeflek, micsoda birorsagals-
{ hetannak? Oh vildg csudallyad! Vallyon
1 mire valok mind ezek? Bizonyira # fok ér-
s tatlandl barmad s* negyed iztil fogva, ki-
y ontotr égbentégen kialtd vérére, el-buuile
| lftennek fenyegetéfi, sot nagyirileti s' & bi-
¢ zonyoflan cl-kdvetkezd cagy vefzedclem-
1 nek meg.csalbatatlan kezdeti. Sunt hac tan-
\ tum initia dolorum: Merc eléggé meg-mutat-

3 tam hogy az Iften Anyafzentegyhdzanak
' (b)a cliesés,




1 Ajanlo Levél,
| ellenségi ¢ §1d825i mindenkor rurdl vefz:
|| temckeel, .
_Hogypeniglften Nagysagodas, tdbb Mél-
¢Gsdgos fG rendekkelaz, Magyar nemzet- .
. ben lévs, g8yamoltalansigra jutotr s'vilag |
k. fzeréntigen el-arvijile Anyal(zentegyhéza-
_ naki_llyvqf‘zcd4el,mcs;,ﬁldéztctéséu‘ck,illy ke-
Merves s (zikséges allapoteyiban Gyémolil §
. dllitoccas’az uld6zdknek vifzlzq vcréfckrg,i
;. bhogy a'zabolit zdjokhan meg-rantana elS) &
- allitorea, halaadifra mélt nagy kegyelmef-
. sége O Felségének. Iften valafztorta s’emel-
ve Nagysagedat Méledsagos tifzrre, o F6GE- |
 NERALISSAGR A, § véle-is vole Iften
- | Nagysagoddal 2" mitlca el8l allicorea Merg ¢
| Nagysagodas eravels hatalommal g bélcse- i
1§_égg;l_ fel-ruhazra, hogy ez erds hadat en-. .
‘ ;‘nyii‘d‘cigli_llyganéqsoﬂiniga;ga:hafﬁ.N‘g\m‘
fzeavedre-meg Nagysdgad, népe kSzbtr, ;\)a, »

’

Iften acvenckkaromlasic; Sé¢ afféléket oz

. Mten parancsolar: yalzerénckd velveretere,

b ‘agyon,s,’ggyébgoanzt_é,vﬁk_eci_s.ki,kct kéz-.

[i ijevchctczt,az8ér_dc_mek_fzc:éntbﬁntetett, !
ha mi c’ﬁzcrc:lcn,péptﬁ_l', 2’ Nagod hire nél-.

% kﬁlefcrtp,enig,fgn,kiﬂigodm&ncm tulajdo-

. ichatrya, A’ mintaz_énJ_Véfgod,_M,éhézfggl& .

A : : vatyl.

na L



Hjanlo, Levél. l !

sivatallyiban Iftennel akare jaroi, Iftenfem
ywozott-el Nigeds#l; banem meg-dldotta |
Wigodat: Merc aziilca o Nigod népét meg-
ggyezhetd s’ jeavedhetetlé romlattil meg-
1lralmazta, sbt @ (zegény Magyarsagnak
36 menetelt s fok izbéli fzép gyozedelme-
¢ engedett: Nemzetink romlasdra, val-
hfunk el-tapodasira s az Iften nevénekka-
lasira, alattombanp jaro ellenség pradii-
@it peoig 6 Felsége ki-nyilatkoztatta. El-
siaggatia azellenség korelic! Mind ezek jo.
l:lek, hogy bizony az Iften véle vagyon.
\lagysdgoddal, ! e
* Ha azéremeg-gondollya akar ki-is Tekin-
Vees Uram ! @ Nagod hazjja, nemzete, hiti,
allafa, s&¢ az Iten Gigye s’ dicsOsége mellee
aalS {zene buzgdsagat e’ keferves (zamkive-
22sben, s 82 hadak meller valg nyughatat-
10 o@tur:élyozé:ban,‘ mennyi alkalmatlan-
2@igor, bofz(ziiségot, mennyi méltatlansa-
oot, hever, hideget, ételében, italiban
8alé rovidséget fzenveder,mely fokar mun-
galkodott s> melly fokat koleder, kéfzen ta-
lallya okat, miért hogy ¢ MARTYROK
)COR ONAJAT Nagysdgodnak ajanlom. A
Martyrok Corondjac Nagysdgednak-is fejé-
: (®)s bea il
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; Aianlo Levél,
~ benillctem azére: Mcre én Nigodnak akd

uld6zélebéli keferves (zamkivetésér, aka
vallafa melilet val6 fok kar vallds4e, s akar a:
Iften drva figye meller valé fok kSleségér s
fzentbuzgdsigat eekintsem, Nigodat ko,
nyenaMartyrok kdzzé zémlilom,azok fze
téntmint az elsd Réfzben meg-irtam. Lig:
tyaaz egéfz Magyarsig, hogy Nagysigod,igas
vailafa mellet fem véréenem dragillya, fem
€letérnem kémélli mind haldlig, Azércro.
vabb-is forjon Nagodban az Iften dicsdségé.
hezvalé buzgésag s* tartson fzamot 2’ Mar
tyrok Coronajara.

Azonban akar magamat gondollyam. ,,
Nigod hozzam @ miplta meg-ifmérs melly,
JO fzivels'j6val vlc, clégokar taladlom, mi-
erthogy ¢ Martyrok Corondjit Nagysigods
nak sjanlom. Akir penig ¢ kSoyvecskée
tekintsém, Nigod-¢ € Corona: Merew Nigw:
kdltségével keélrale, Nagod fizeter e kril]
forgolddé becsiiletes munkiloknak, mel--
lyércllten azegekben Nagodnak adgyon Co-.

ronir kivinom !

Vegye magahoz azért ¢ MARTYROK
CoRONAJAT, éllyen véle idvefségeflen,
engemct s’azén kifded firadsigomart :cdgy;:i'-:

l 4 cdyef- "

%\ L a



: Ajinlo Level. . |
jedveffens'(zokott kegyefsége fzerént tar- |
son-meg fzeretetiben kivanom. Nigodpe. |
jiig ez arva Nemzetség {zerencséjére, 8 az
ften dicsoségénck fel-fegéllésére éllyent
llyenek a* Nigod mellet1évd Deputatns U-
lak & Nagysigok s & Kegyelmek, kik lelki eefti
;sabadsagok s'azlftenigye melletNagoddal,
Edgyuce rirnek, {zenvednek, fucnak, farad-
¢1ak, munkalkodnak s’ t6r6dnek! Ellyenek
* Nigod fzerelmefi! Ellyen a Méltdsdgos
1'EjEDELEMN Afz{zony a' Nagod fzerelmes
1901!éje, nékem Kegyelmes Afzfzonyom a
Wagysaga! Ellyena’Mélt6sagos BELD1 S u-
A ANNA Afzfzony. Afzfzonyomd Nagysa-
s1a. Nigod{zerelmes Parja, Ellyen VESELE~
w11 lstv an! A'Nigtok t6kélletes hazaf-
iigabo! Srémre fzarmazot, harmadik efz.
siendejebéli csak gyenge éleréhez képelt, mir
snagy jokra fzép reménséget mutaté,édes
WagyAnnyairnyékdban,{zépen nevelkedo
sgyenge olojfasgatska! Ellyenek mind azok
isik Nagtokat, sbcazlftent, azigafsagor, & mi
[runk Jefus Chriftaft,a’ milftentink hgyérés
‘@’ mi Chriftufunk Evangéliomar tifzedn ¢
ibuzgdan (zeretik ! FS neven penig éllyen,
‘@ Mélosagos APAFIMIHALY, Kegyelmes
' Fejedgls |
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djanlo Level,

Fejedelmiink 8 Urunk 6 Niga, az egéfz Magys,

emzetségnek édes Artya, s'az [ften Ggyének nagy
Gyémola ! Ellyen 2’ Méltosdges BoRNEMI 32 4
A NN A, Kegyelmes Urunk 6 Naga, fzerelmes Fe-
jedelmiPirja, az Iften Anyalzentegyhazdnak buzge
s’kegyesDajkdja: Nékem Kegyelmes Afzfzonyom
6Niga! Ellyenek az U R ax! az Erdelyi és Max
gyari mind két hazdnak féoyesCorLumnal Ade
gyon az Ur mind két hazsban az igalsdgnak s’ fzas
badsignak olralméra 8 Nagysdgoknak s & Kegyel.
mekoek egy fziveregy lelket ! Ecce quam bonsm &5
incundum habitave fratves in Unum ! Valaholott vany
éllyenaz igaz Magyar vér! Mind két hazinak mine
denigaz fiai éllyenck ! éllyenck! Amen,

Irtam az Iften Anyalzentegyhizi-.
nak Magyar Orfzdgban. 1671, s'vé-.
lefolyé cbrenddkbéli, kSzénségeflebb s'nyil. .

-vibban val4 firalmas lddzterésénck Srédik

efzteadejében, 167 5. Piaksfd havéaak
1. Napjén_, ;

U NAGYSAGOD
(NS Hiségére s’ eogedelmefségérekéfz
U TERA fzolgija

SZGNYI NAGY ISTVAN,

o
Uldéztetéfe eléer Tornai, fzimkiverésében
Pebreczeni s’ ofztin Zilahi Przdiedroy, moflag i
peniga’ meg.fzabadiilfsnak jo reménséze alace,
| & [z&mkivetettek feregében vifzfz4 fzél.
lote Chriftus Szolgsja,



ar= & Chriftuban hivé s idvefiégedben Zyonyirkde
INS X db Lélec; Edgyic Coronaléfzen 6rok élete
sk CoRONA jA, mellyet Debreczeni Pradicdtorsd-
wnban, az ott levo [zent Gynlekezetben, &' nagyobbik
eovplomban efzrendonél tovab predikilottam. E-
Metee véfzen & mennyes bilcseségnec kit fejebil, és
8 ujjd [zilevé[nec vendibew, magaban foglallya az érie
vanec egé[z folyamateyds az sdvefségnec mindenimmns

\jat, ugy bogy & leggyengébbek i, nagy vildgofidegal

Vi dcy biteknec meg-nyilatkozore minden titkast. Mel-
vt & Debveczéns Eccleﬁa'mc egy (ze'bény jeles ragjas
rabonkéut, tudns illic, csacegy egy Predicirsonként-is
\&(z0r ksvdnranac tilem , hogy & magoc kflrségén ks-
womtattattydc. Ebbéli [xent buzgdsgokat irtven bal-
SVzsostam s igéttem arra magamsat, bogy bk az Uy If°
cwnec terczit, valamig éltetns, az 3 kegyelme dlgal, sn-
Nibb az egéfz dolgos mind Sfzve foglalom 5* egy kiny~"
asrskeben [zemec elesben adom, bogy o mit egyfzer bal-
stvanacaz Oric életrilyboalhafiac 0bfzor-ieyés hogy az.
wnybajokon kéfilt eleséghec lehieenec mdfok-is véfefs,
wVa az Ifken élcer, exzel fens kéfem igen [okasg, kivdlpa
Yippen had Felsige dicsiségéne elol (egélésében buzgé
nvamolokar mura, ksk kolsségeckel promovedllydc, Md-
wdz¢ Corona léfzen. Tizenkét Csillagoknak Coros
& A | Ay mellyben ax mutarsatiR-meg. 1o AZegybizé

rends

" 23 : . e l

SAAIERIRSIANISS
Békeség a' kegyes Olvafonak ! |

farom Coromikat [zantamzimodra
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vendben miképpen kellefiée & Pradicitorobnac mago
kat vifelni! 2. A Réfségnec, menmyive kelle[sic &' Chra
frus frolgast s* azoknac’ (Zent (zolgalastyokat becsilni
3. A’ nagy Rendeknek: is @ Chriftm igajat fel-venmi
Ez is ftch kegyelmébilnagyobb réfzént el-kéfzdls. Har
madic Corona, melly mdararendbenelsé léfzene’ M A rs
TYROK CoRONAjA, melyet kerefstyén Olvaf
o1 Iffen kegyelmébil fzemeid eleiben adok. Hogy megs
értsed penig , honman lett kezdets ez srdfravals indnlas
tomnac : Nem valaelifzir gondala;ar‘nlmn, hogy ¢ man
teridbilcsac ennyire tevjert konyverske,ss tellyéc : Meve
&' Mattyromsigrol valo srafom elein & Tizeok ét Csil)
lagok Cor 0N Aj A N A K csac edgpic réfze vala. De
Becsitleses tudos emberec efzekben vevén, kivandc, sin
ugyan kinfZeritének-is, hogy mig & Tizenkée Csillas
goknak Cor O N 4 j A el érkeznéc,csac magar is ezh
8’ Mantyromsagrél vals réfze, ctacolly révsdformaban-is
(@ moftani idénec (2iksége is ugy ksvanvin) bocsitam
ndm ki. Mellyet én-is helyefnec itélvén, e’ materids ujones
wan kezem ali vivén, aboztartozddolgokat inkibmege
tekintem s* illyen rendben a* mint litod bé.-vekefztem. |
Ezen kivil-is nagy okaim viltanac nikem , Kegpes:
Olvafo, bogy ¢ knyvetskét Rizre bocsd(fam. 1, Hogy s
[fzegény bonn maradort , Pafzsor nélkaltébbire farkam
kafzdra bagyartatort Chrsftus jubasnac bitcket erffii=

sem. 2, Mevt meg &' tudoffak 45 és & kiket erdffekness
| tartanac, ba kifirsetben forognac sgen meg- fogy atkognacy:

Igaz bizonydra: hogy fenki nem elégséges maginake:
3. Létram ezmoftans ildizésben, az hamis prophésalas
o [Zim




EI] jard Befzéd:
$%snes fok Birany borikben, mely csalirdiil ragadoza
%, § mindpenig 8’ Sdtdin  melly alnoc [ugilidfokkal

seters papiftavd valo lételre az Evangélicnfokat,

gy ezeknec elesben adgy am, miképpenkelle[séc az han

% porophétikar @ Barany birbis! kisfméms: A’ Sd-
w fugalldfinac tizes n]t‘lait # vifzdverni. 4. ] gen
gLt €2 i elmc’mbm,bagy 4 [reginy [edmeivetiettehs
&2, Citdtufoknac, foglyoknac s martyromsagos halil-
v waloknac femms olly alkalmaztatote kényvetskéjec
sacsen, mellybol magokat el-kéfcstheficc, ¢ magoknac
storsdgor §' vigafitalifokas meritheffinec, A’ Map-
wologinmok-is vitkdc o &' mellyecvadn ki Dede s ¢a
\#b idegen nyelveken irattartac, mas az hogy & Mar-
v ké(zikletit slly rendel elnkben nem adgy 2. Egyben
\bdtem valargyan éns & régi meg lett doigoknac meg-
\fibil, s Martyrokrdl irt (2ép kinyvekbil, 4’ 1égi fens
nariyroc (2¢p maga biztard, * az balalranéks vidimsa
\Wraga befzedit, bogy lenne kezdinkben, mintegy Com-
odiun Martyrologicum, s* kéfzen- i van nilam, de

M artyroc Coronajdval fesvén, moftan el-mavadots,

1y moflan egy nyomban ' corpusban véie joheffen.
nAZére nobaénite fiiksege nec nem alitom, hogy vagy
Ngamat kedvelte(Jem, vagy ez slacsony épiilesemet kel-
Sem : Mert it csac &’ fogyatkozds enyim , & dicsisé
isg legyen [ftene s Mindazondltal, ha mit az Iftenke-
Wméncc kell & munkiban ty!ajdoni , exem materidnge
sWebb ¢ vilago(labb meg irasara, a'jeget, ba csac vé-
) vilt-is el-tireemelicred. Abbanpenig énitt fernmi-
wwiern faradsam , bogy: 3. Valakinee bofzfzhsigot

tegyes
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: El§! jaro Befzéd. .
végyee. 2. Vagyaz cllenkezieet bofzfissdgya ingevel
lyem, s’ Chriftss jubairavagyon esac gondoms. 3. Nem
# & tudofokat akavom én'ebben tanstani. 4. Sem az e
géfiégeffeket grogyitani. . Vagy s meg-clégederreke
kéndini. Noha azoc fem tayeiztatnak-meg, kic magok
ban elég nyavaly ds beregecs’ hagymazban [zédelgic ; di
ba valaki vajtoc (egiteni akar, mistha jol Vilnadolgoc
esac meg-csilfollyacs Igyajoihi aves.sarraltellyes gyom:
vih, meg-csomorloee emberek:is &' ol kef2ilt érels-1s meg
dedllydc. A [ererer ugyan nem itél gonofzil; dea
Momufok, akdr melly Arany faji fzent }dnos irdsds-a
nydlazatlan nem badgydc. A’ biidls férgee akar mell
[xép virdgot-is bameg-mdfzfac meg biizhitic, s° ak
melly (2épvitagril -is ugyan csacmérget [siv a vice polg
De ezecmellolisac el-mégyec. Te penig ¢’ kis furagsds
gomat vedd jé wéven ; 8 valilly kedvet @ Jefus Chri
ﬁ”f;ﬂﬂll. Ameﬁ. b

Légy az Ur vltalmiban Kegyes Olvas,

§SZ NYI N. ISTVAN;
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- MARTYROK
CORONAJA
ko RBS -y
Kicsodik a’ Marcyrok és Micsodaa
. Martyromsag,
N EOgy o 260 kezdgyem-el Ma’,nfug. Maeg?
== rvgsov, deckollan Mareyr Marsyrium, we
] S& gyamﬂ'm Mattyr, Martyrom és Marcyromsdg
asnyit téfzen magyarui, mint Tenu. bizonysig € Tans®
oZonpsdg tétel és &* mint mér a’ z80ak ervje ki-feéles
sidett, (zélefleb értelmébenis kézéalégefsé letr s
wertyrask mondacik, valaki &’ Jefus Chriflus igafsd-
rurnlvalami modon valléft és bizenysigot téfzen és
sllaki azE vangeliomi igafsdg mellet valsmi médon
aenyved. Illyen fz¢les értclemmel azéte,
1 1. Martyroknak mondatnak kik az IRent mins
an nep tifzta elmével s buzgs (zivbsl fzolgdllydk,
nere annyiban_ az igafsigrol téfzack bizonysigot,
veronymus ad Eufloch. dePaula. Lowgo Martyrio coren
w4 efts non folim eff ufio fangvinis in conf: fiome reputse
¢*s [ed devora quoquementss [ervitus immasulata quo-
wianum martyrium eff.  Holzlzas marcyromsiggal
oronizratott-meg, mertnem csak a’ vér-ontis- .-oen
aagm a'buzgd [zivnek tifzea (zolgilattya-isminden
101 martyromsagul vagyon. :

A . Mar. |I
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Y Maryrok Coronija,’
8. Martyrok azek-is kik 2’ teftnek indulatiban &
gonofz kivinfigiban magokat mérreklerefen meg
tactozattyak. authon dehonefate mulicram ap. Auguf
Habes & pax martyres fuos ; nam frequenter, iracindsa
mivigare , libidinem fugere , jufticiam cuftodire, cupidits
tem contemnere , parsmagna efmartyrii. A bekefcge
idGbensis ugy-mand talaltatnak Marryrek,mert gy
korra az haragofsigot meg-mériékleni, a’ bujasage
keclilni , az igafsigot meg- drizai, ' kivinsdgot meg

yetniynagy rélzoa” martyromsignak.

3. Harmadik rendbéli Martyrok azok, kik ma
gokban az 6 embert meg-felzitecrdk s meg- 61ddi
“10uek, Rom. 8.v. 13-Col. 3. 5. Gl 5. 24. Chryfoflorns
bom. s2.inEp. ad-Hebr. - Corpss suum morte affice & cre
“gifige. ipfe quogue aciipies covonam bujus mavyrii. A4
teftcderSldoksld-meg ésfelzits-meg ; és te-is el-vi
zed ¢ martyromsignak coronjat: 1

4. ‘Negyedik rendbéli Maryrok azok, kik a' ke
refzt- vifcleltkbé békeléges riirok, 2. Tim. 2. 3. Te pem
mint Jefus Chriftufnak jo vitéze békefiggel el-tiirjed 4
‘haborusdgukat. '

5. E6tédik rendbéli Martyrok azok, kiknoll
még rednem kSltenek , mind az-alral igaz vallafol
hoz valo msgy {zeretetekbul a* martyromsag me:
frenyvedelére keéfz (zivel buzganak, Tsel. 21,13. N
salmeg-korzeetni , de mégmeg-halni- keéfz vagyok:
Ur Jefus mevéére. Gregoriws M Dial. lib. 3, cap. 27~ DX
@nim (ane M4reitii genera, unum in occulso, dmm::
iam in publsco, namesiamfi pesfesurio defis exterisis, m

o




Martyrok Coronija. i
Qeyrii mevitum in ocoulto of, cum virius ad paffionems
Wprompto flagrat anime, lllyen valaa® Jinos Evangeli= '
#a, ki feldl azt mondgya a* Chriftus, Masth, 20, v. 2.
M én pobdromas ugyan meg.ifcod, és meg-kerefztolkedel *
\Wherefzsséggel, & mellyel in meg-kevefzeclkedem. Sohul |
s0enig nem olvaffuk hogy &’ Jinos meg- kerefziclke-
sXedett volma, tudni-illik ; meg-Sletett volna a’Chrie
sftuléct, mert 2 mint Eufebius irja Hiff Becl. lib 3. ¢, 1.
W lib. 5. ¢ap.23. Ephefumban rendes és csendes halil-
52l holt-meg. A’ mitazért 2’ Chriftus J4nefrul mend:
sz en pobdromet meg-ifzod. Ercsedaz &elméjéack s~
dikaratydnak keéfz voltdral.  Ezére mendgya felole
iSregorius M, homil, 3. in Evang. Paffionem quams
oton [ufiepit in corpore fervavic in mente. A’ melly fzen-
aredéft fel nem veteecftében, vifelte elméjében,

6. Hatodik rendbéli Manyrok, kik az igafsdgére
yoogsdgot, fzidalmat, vereféget, s-t8bb myomorufi.
oot fzenvednek ugyan, defzintén meg nem Sletrec-
oiek 5 hanem az ulddedkull bekével bocsattatnak.
yCyprianus lib. 3, cap.1. ad Lucium. Item Epift. 6.
[%1lib. 4. Ep. 6. fubfin. Nec non Tra&tat. de mor-
ilalitate. #pud Deum Martyrescenfentur,qui morsempro
wifus nomine pavati (unt pevpeti, esiamfi pofies & p;’y{gm.
veoribus [alvi dimisttantur,

7. Hetedik rendbéli Marntyrok azok, kik o* Chri-
lwufért Sletternek ugyan meg, de mégaz igafsagral
& s 3" Martyromsagrul nincsen elméjek. Mint a® Beth-
yithembéli Chriftufere meg-Sletetet gyermekek kik
M Martyrok kézz¢ fzimlaltatnak s (8t &* Mantyrok

Aa & fenr | I‘



! ‘!g‘ ¢ Martyrok Coroniia,
| fengeinek mondatnak Origen. hom 3, in Diverf,
| vocateos, Primos Martyres pro Domino occifos Ades
ut ip[a Bethlehem primitias Domino Martyrum  in qua
natws eft ipfe Salvasor obsuliffe videatur. Apud Auguft,
../ Auth. de Symb.fea Reg fid lib. 3, cap.4, = Azarja
. ezapro Szentek felél: Necdum loquntur & Chrsflum:
confitentur, necdum motibus membrorum valent [ufcipere
pugnam 5 & jam vidtorie efferunt palmam, Meg ezek
nem {zolnak s-még-is &' Chriftufrol vallaft téfznek
tagoknak forgatisaval hogy hadakozzanak még al-
kalmatlanok s-mir gybzedelmellea palmat forgat-
| | nak, Auguftieufis Serm. 9, de Santis, fel8lok igy ir:
Occidunvar pro Chrifto parvuli : prejuflitia motituy in-
nosentia: quam beata efl, qua necdum Chyiftum poteft lo-
quis etiam pro Chriflo meretuy osiidiz Nondum opor-
tuna-vulneri, @ jamidonea paffioni , quam feliciter nati
- quibus in primo nafcendi limine ererna vita obvid venit;
éncurriunt quidem inter ip(a primordia accepte lucs pevi=
culum & finem Salutis 5 fed de ipfo protinus fine capiunt:

-

! e ; ; :

{ principia &ternitatss Immatur quidem videntur ad mey=
] e Sed feliciter moviuntur ad vitam, vix dum gufia=

j  Yyorunt prafentem , fLatim tranfennt ad futuram. nondum

“,

ingre[s infantie cunas , &7 jam perveniunt ad cunds: ra=

i piuntur quidem a complexibus matrum, (od vedduntur gre:
: t wmitis Avgelorum. Azon csudilkozik hogy 2’ Chrittus
" | Reckildedek dletnck-meg, hogy az igaisigéreas ara
| tatlansdg hal-meg. Oh boldog (ugy mond) ez artagy
“lansag! ki « Chriftuft még ki ncm mondhartya, #
még-is #’ Chriftusére érdemel meg- balni? Meég nclt’
“ L3 P y € e‘
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Martyrok Coronda. {
lelég a’febekee , s-még-is alkalmatos a* (zenvedéfre. |
Oh melly beldogul biletretek Vkiknek mindgyarta® ||
sziiletéloek elss kiifzobiben eleibek jStt az 6ok é-
sset, bé-clnck ugyan mindgyére az uvjjonnan vere vi-
jignak keadetiben, 2’ vefzedelemben, és 2’ meg-ma-
wadalnak végiben, de szonnal, ugyan azon végben
avefik az 6rok kén valosignak keadetit : Eretlenck«
ek ldtfzanak ugyan mégaz halalra,de boldogul hal-
s1ak meg az életre: aligkoftoltak- meg ¢ jelew, valor,
otogy mir ilral mennek a’ kSvetkezenddre, még bé-
estben fem fekiittek s-mar a"mennyei feregek koz-
9:€ rendelettek : El-ragadtarnak ugyan az Anyak-
siak karjokrul deaz Angyalokunak &lékben adasnak.
imé: Prudentius in Hymno Epiph,

Salvete flores Martyrum
Quos lucis ipfo in limine
ly  €brifli snfedtator fuftulit,
Qeu turbo nfcentes rofas.
Ves prima Chrifti vi&iinse:
Grex-immolatorum tenery
Aram ante & ip[am fimplices
Palmi & coronis ludstis. :
8. Nyolczadik rendbéli Martyrok: azok , kik
snagok nagy kdrdval téfznek 2’ Chriftufrul valldft;
aragy kélcségekkel, firatsdgokkal; s-becstclenfég k-
Isel oltalmazzak azigalsigot, vagy minden javokwul
lalo meg-valiflal maradask-meg 2z Evangeliom.
istellee, Marth. 5. 11.22. ’ :
 * 9- Kilencaedik rendbéli Martyrok, Ar Szambi--

_ Aj velte- |
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Bl oy Martyrok Coronaia,

| wvetettek, eskik oz ild3z8knek véres kezek kézzil.
el-futottak, azigafsigére hazokbol , Srékségekboly
s-miaden javokbol ki-bujdoftak, idegen népek , if-
méretlen s-gyskran knyériiletlen emberek kézéie
Sellyerkednck: éhen, {zomjan, zomoruan ohsjroz-
nak. Sirnak s-keferegnek., Petrus Martyrirja : Eff
enim ipfa fuga confe(fionds Species. ~ Quis enim non mas
" luerit domi fue mancre , bonis [uis frui , fue gentis homie.
| oum famsliarivate uti , quam pauper G ignotsus in longin=
L. quamregionem peregre preficifcs? A2 Gldizék eloee valo
el-futds (ugy mond) egy neme azigafidg meg valldsinak,
Mert ki nem akarnainkab othon &' maga bizaban ma-
vadni , magajavaival élns, maga nipebéii emberek tdrfa-
sdgaval élns  mint [zegémy és ifmévetlen mefz[ze foldre
viandorul buidofni?

10. Tizedik rendbéli Mictyrok azok , o' kik
mir k6z8nségeflen, tellyellebb és tulajdonabb érte-
lemmel mondatnak Martyroknak, Kik a’ Jéfus
Chriftusére és az & igalsigiérc meg-Sletvén kéfzen
haliltfzenvednek, Marazértillyen éitclemben lil-
fuk ezta’ Kérdéft,

Micsoda a’ Martyromsig ?

& Murtysomidg 4’ Jefus Chriftus [zent nevének hoz=
zdjavale gyzhetetien hiscghil Sirmazort dlhatatos val~-
bifa: ésaz 6 meg-ifmért igafsiganak, fzent nevinek di-
ceifiégére, anvafzentegyhdzanak terjedifére, tudoi- illik,
az hiveknek hitekben valo meg-evificéfekre, és a° mi br6k- -
ké valo iduefiéginkye Vérinkel és baldlunkal valo meg=u
¢ pessislife. A melly le-irisban illyen dolgok foglga“
tatnak-

- o

s
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Martyrok Coronaja. ’ }

pitnak-bé. 1. Micsoda dolog felev efik 2’ martytom~ - |
gig? Melly a’ Jefus Chriftufnak (zentneve és annak |
sncg-ifmértigafsiga, 2. Mibdl fzirmazik a’ marty-
iomsig? t. i A" Jefus Chriftushoz valo gy6zheretlen
waségbal. - 3. Mibeo 4l @’ martyromsdg# ¢. # Egy
def2éne a” Jefus Chriftus {zent nevének alhatatos val-
aisdban, €s leginkibbaz & meg-ifmért igafidgdnak
isériinkel és halalunkal valo meg-pecsétlésében. 4.

iMi vegrevalo a*martyremsig? t.i. 1. A’Jefus Chri-
s {zent nevének dicsSfségére. 2, Az 6 Anya-fzent~
agyhdzdnak terjedéfére. - 3. Az hiveknek hitekbea
Isalo meg-erdfsddéfekre. 4. A’Martyrok 8r8kke va=
oo idvelscgere, ;

Mo s RS2
A’ Futokrul.

*Ar kit az {1d628k halélra, kerefnck (zabadé el-
futnis vagy penig iRenhez valo buzgesigabol
tartozik-€ a’ vebedeliner meg-vdrni 2

1, F. Felette igep io, emberoek Iftenhez valo
nnzgosagabul valamit cselekedni , ha az #’buzgosig
19em vak és nem tudatlansdgbul fzarmazote y hanem
, * Szent Liafnak tudomdaydrul meg-viligefittatoe:
wnzgoldg. Vagyon azért olly Efet 2’ midén ember:
5z ild6z6k és 2’ mattyromsag eldl el-futhaty a’jGlel=
i-li-ifméretben, mindazaltal az Iftenbez valo buzgo-
gig-is éppen maradhat; de vagyon ollyan cict midén
smbes s-kivaltképpea & Pradikitor, jo lelki-ilmé-

: A

. Eescel




| Martyrok Corondia,
|l reteel el nem futhat, es noba kézben ugyan, maga
| mem tartozik menni, de nyija mellol-isa’ Pradiki=
| tornak nem fzabad el-meoni, tartozik az SldSzkes
ha vefzedelmes-is meg- varni.
- 1l Hogy ezt a' kérdélt egy elSfzér nevezeteeh-
¢ bena'Przdikdtorokrul értsem fel-ternek lenni, azt
" mondom, hogya' Pradik4i oroknak néha nem fza-
" | badel-futni; oéhavifzont s-némelly cletekben ncm
| tilalmas, '
! El{z6r azért im ez Efetekben nem fzabad.
A8 1. Efet: Midén méga’ vefzedelem kdzel incsen
" éspem-isbizonyos, hapem esak hir harangté, két.
. | ségeséstivul lifzo, Mert foha ningsen az, hogy az
- Anti-chriftufoak igyckezetiben nem volna, a* Chrie
. | Busoydjinak meg-pradildfa, és igen keveskor va-
" | gyon, hogy az bivek ellen nem fenyegetéznék , de
i ’ nem kell mindenkor eldtte fzaladni, mert hifzem .
.« oz hrsélack Péfzrora nem bocsittya el6'emindenkor
g fzindékjaban , hanem Ifteni hatalma s-Pifitori ol-
||} valma fzerént el forditrya minden tancsét. Meg cf-
. |{ nék benne ha 2* Pifztor mindgyire és mindenkor.
] fzaladna a* mikor farkas orditatt hall. Es ha o' Pafz=

| torolly felelmes, ki lenne bator o’ ny4j kzzl is: ha

|, 2 Pilztor olly refzketve fiat, hogy ne rémiilne-el a*
‘ t fzcgény oydj-is? lllyen furé Pradikitorokrol 241l

3

* Tertullianus De Corona militum.  In pace Leomesin
Talio cervi. Hogya'békesépben orofzlinek , de ra-

B borban Szarvalok. Mmér de fugain perfec. Cum Dy

_ f & fugiunt; quis de gregario numero fuftinebis adgradum |
18 4o

-




Martyrok Corondja. 9 \

N 4cie figendum [uadere? projicietur de vills Paflor bu-
W\modi. Haazhadi elol yirokel-futnak, vallyon kicsoda
Wya meg o bogy ki ki maga vendels dlldsaban az fitkozer=
w valakinek javallisabol meg-maradgyon 3 ki-vettetik
%, illyen Péi(ztor & Majorbul !

[ IIL 2, Efes : Middn &' Predikirorral 2* ny4j
oton okon s-egyenlS képpen tildSztetik, nem fzabad
9Pifatornak nyajdt el-hadoi; hanema® mellet ecdfe
Atk kell lenni, halgatdit az igafsigra tanitani s-a°
nznvedélekre kelletik kéfeiteni, magdnak-is a*fzen-
bdefekben el kell menni,  Aut parites vivane, aus
wviter fuffevant , quod eos Paterfamilias vult perpeti
niint Auguftinus mondgya de Athanafios: vagy egayiit
venek, vagy egayiirt tiivjenek mind azokban valamellye-
¥ 4kar &’ gazda bogy meg-[zenvedgyenek. Egyéb a-
oot 2’ Chriftaftul Péfatori nevezetektiil meg-fofz-
ntnak s-Bérefeknck mondatnak, Jin.10.12.15. &
WW1es penig és ki mem pdfztor o kinek nem tulajdoni # ju.
ke ldtvdn el jini @ farkafl, el hadgya & iuhokat és el
o & farkes penig el vagadozzaés el oflastya a' jubokat.
18 Béres penig el-fur mest béver és mincsennéki gandgye &
woekra. Awguftinus de Athan, Cum plebs manet &
winiflyi fugiunt ; minifleviumque fuberabitur ; quz erit
X6 mercenariorum illa fuga damnabilis . quibue now ¢t
wa de ovibus? venies enim lupss, non bomo fed diabolus,
| ¥ plerumgue fideles effe apoftass perfvafit, quibus quo-
silianum minifterium Dominici corposis defuis, & peribir
Wirmus. Ecibid. Anmew cogitamue cum ad ifforum pe-
\uloruns dyvenitur exivems, necoft potefbu ulla fugiens

As i, quan | | l




10 Martyrok Coronija,
di. quantus.in Ecclefia fievs [olet , ab utrogue fexu, atque
ab ommi etate concar(us? -=- - ubi fi minifivi defint quan-
tum exitinm fequitur eos? ==+~ Quantus eft luétus fide-
lium? Quantss gemitus omnium? & querundam quanta
blefpbemia; de abfentia minifieriornm o miniflrorum?
Imé: Calvinusin A&. cap. 8. v. 1. Si commune Paftors
sum grege scertamen 5 nifi ad exsvemum fuflinee , perfidus |
eft officii defersor. i
¥V. Mifodlzor. Szabad a’ Predikdtornak-is el-.
faini im illyen Efctekben:

1. Efer. Minthogy némelly Predikitornak réfzé-
ril az lildSzéknek mep-vérafa vefzedelme flebb mint
misréfzeal, hogy ka hellyében masaty=fiat hagyhat,,
Eccléfidjanak meg-egygyezert tetlzéiebil {zabad el
fucni. Auguftions de Athan. Redte boc fit (ue Mi-
niflvi fugiant ab smminentibus pevicula , [e pro ulilitate
Ecclefie tranquillioribus temporibus fervantes, ) quande.
non defunt alii., per quos impleatur Ecclefiaflicosm minie;
ferium, ne abomnibus deferatur.. . ‘

V. 1. Efet. Midén &' Pradikator kélz volna us!

yan maga vefzedelmevel-is az GldSzoker meg vdr-
ni; de az Eccléfia maga fzabadsdgor ad a* futafas
Szabad el furni, kiviliképpen ha az {ild6zés csak fu=
toan efik. Avguftinus de Eodi Sandus Dei (Divid
3. Sam. 21 17.) me fe committeret periculu praliorum &

" | fortaffis extingveretur lucerna Izraelis, & fuis boc petentia.

bus fumpfit won iple prafumpfit ; alioquin multos imita=_
soves feciffet ignavie , qus eum feciffe , non confiderasione.
utilitasis aliorum, fed formidink fuz pertubasione. 14

 Ifiew-
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wennek Szemte & Divid , begy magdt & vefzelelmes |
WeznaR ne becsdtand , ext nemmagatnl, banem azé. |
warea lévé népuek kévésébol veete maganak. Egyéb aring
¥ eselekeste volna 5 hogy otet [okan kivernék & tunya-
\ghan, kik ezt nem mafok hafzndlastyira valo vigyizaf-
%, banem fclelemtal valo meg-biborodifnak magys-
.2tk volna.

/ VI. 3. Efet. Midénaz Eccleiael-ofzol, 2’ Pr2-
ikacor-is {zabadon el-mehetaz Uid62 6k eléte, Au-
fiftious de Achan. Non quifgnam eft gui dicat, mini-
105 mancreoportere , bt jam non fuerint quibus nece(fe
wwniniflrare. Senks azt nem mondgya bogy &' Prediké-
wnaR meg-kelle[sékmaradni , az holot mar wincienek &
wanek Rellefsék [zolgalns.

VVIL 4. Efer. Midon az (ildSz6k nem az Ecclé-
.ty hanem magat a’ Predikitorek (zemélyér Gldo-
X. Sozomenuslib-1.cap.8. Efid Ecclefie officinm,
A/ guando Paflors, [corfim ab illa,smmineat pericslum,
\ejus in columstatem omni modo queerat : Eff eriam
¢ Ecclefie, utintempora meliora [nos éonfervet Paflo-
o Tifzti az az Eccléfidnak, hakilon étile 8 Predsi=
mormkérkez.ikw{iz;tm s bogy annak meg maradé-

 * minden modon kers[fe ; az-u a3 Ecléfia dolgabegy
\Wobb idékre a:maga Predikatorit meg-tartsa.

VVIlL 5o Efer. Midoo marfemmi reménség nin-
o afteldl, hogy Eccléfisjanak o’ Pradikitor halz-
dihaflon, kivilt-képpen a* hol o' Magiltratus eggyik
limld6z6k kSzzdl, kinek ercie 4ltal minden aikal-
utofsigot az ulddzdk cl-meszertek hogy a* Pradi-

katop "



12 Martyrok Corondja.
kicor fzolgilhaffon , vagy hogy bekével maradhafs
fon. Oliver, Bowlin Paft Evacg lib. 3. ¢.8. Quan-
dovevitatijufle defenfions omnis prechufs libertasoe---
Confultilis bic facsunt , qus fugé [ibi confulunt , guans
qui adver[ariorum vabies, causi Des sn veritatis apologid
wilinde lucvante, fe exponunt. Ha hol ez sgafsignak he-
' lyes mentségéve minden (zabadsag el rekefeteters. Tas
' mdcsoffabban iselebefznek ite 4’ kik el futnak, mint &' kik
i ildézék diefségének magokat wéks verik, mellybil az
| 1ften dgye i 4z igafsagnak mentsigében femmst nem nyér.
+ lllyen s-hafonlo Efeickkel azére fzabad a’ Pradika-
| | tornak-is el-furni, mafokoak anndl inkibb meliyen
' meg-probalck.
f ~ IX, 1. Preb. A*Chriftusa’futift nem mindenes
filfogvatilratta-meg, {3t helyes efecekkel meg-en-
gedte, Matth. :0.23. Mskoron ildiznek ssteker abban &
wiro ban, fuffatok masvérosban. Mellye Origenes liby
1. Contr. Ceill Noxn adennda effe temere & intempe fli=
vepericula; fed fugiendum e(fe ex civitate sn gua perfe
ew150 adverfus nos excitatur, in aliam csvisatem. News
kell embernek vakmero képpen és bsvielen & vefzedelems
benmenni , hanem el-kell furni & virostul, mellyben mi
ellentink @ldozés timadot , mis virosban,

t X. a. Prob. RéginagySzent embereknek vétek:
't nélkilvalo példai-is, a*futifnak (zabad volcat bizo~
| nyittya, () A’ Jdcob, példja vala az Anyafzeategy=:

hiznak, mint az Efau az Anti-chriftufnak, és annak:
$ynagogijénak : Az Efau bélibil gyaldlivala a’ 4=
cobox 2z €lsé fzildtségért » miat az Anti-chriftusa®

Chi-
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dibriftus Eccléfidjic o’ kerefztyéni nev&t » o2 Evan- 1_
Isliomére, ax igafsigétr, azigaz hitérr,az Iﬁennel va=
Lo kedvefségére, a*fiusigért, az omkﬁfsegert Esaz
&0k kén valo idvelségére, rudniillik ezést az elsd (2l
ntségeres Meg-moondé J4cobnak az Annya Rebe.
@. 1. Mol. 17.v.44. 45. Ihona’te batyadaz E[az.
wiajd a'te balaloddal wgn{ztulya meg magét , ba vége-
vt meg-dlhet. Moft azivt fiam engedgy bcfud:mnelz.
Abkelvén fufs-el bés [2aladgy-el Charamba 4z én asyims-
\¥ihoz &' Labanboz. 1gy fzolla néknnk-isa’ Chriftus,
satth.10. 16.17. Jin 16. 1. Hawvalaks tiseket meg=
» azt vélshagy Wflens tifeseleset cseleke(zike Azér fufs
itok-el, Matth. 10. 23, 2. Mofes Midiam foldében
sita s-egy kutndl lakék 2’ Pharaotul valo féliében,
hiiidSn otet halilea kerefné, 1.Mof 2.15. Tsel. 7.29.
(1) Dévsd-is @* Saul elStt Rimiban fzalada, 1 Sam, 19.
O 1113, 18, (4) Igen félii vala lften az 1dyéft
Jachabtul €s @’ Jezabelelil, kik is a* moftani Aoti.
1aritu(nak eleven példai valanak; mint Illyéfis 2’ (ze-
n“ny Przdikdtoroknak , azérc az Iften meg-hagys
ylyefoek hogy fuilon el s-bujjon-el a* Cherserh paca-
nnnal, s-ott vifele Iitenrola egyideig gondor, 1.Kir,
+152,3, 4+ 5.6. Onnan ifmét Sarepraban kiildé, v .
2. UmétBerfihebiban, 19.3. (5) A’ Prophétdk fiss-ia
dibadias barlangjaban, 1 Kit.18 v 4.14. (6) Uriss
vg‘gyptombm tKir. 26. v.21. (7) A'kegyesjofpb ]
looldog Szz Mariaval Hérodes elSut Zgyipitembap,
slfarth. 2. ¢3. l{mét Archelavs eléte Galiledban Na-
uédeet varofaban, v, 32.23. (8) Maga-isa’ Jéfus Chyi=
P
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2s Martyrok Coronija.

fRu mags példijival-is meg-fzentelie o’ mi futifinks
s (zankiveretésunket , mint ezeonel mutatdm.,
Ifmér, Matth. 12, 15, Jin. 8.59. Midén Steemega
“karvan kévezni el-rejté magict. (o) A’fzegény ¢
vusalembéls kerefztyéneck mind el - ofzlinak fzert
facllyel Juiednak és Samariinak tartomanyibang
‘nagy hldézélnekidején, Csel. 8.1, (10) Midén A
retas Kirdly meg-érterte voloa hogy 2 P4l Damafcul
banvolna, kérnyil velzi a’ virat hogyaz Apoftal
meg-fogja , de 2’ 16bb tanitvinyok egy ablakonle
bocsattydk a' ko falon s-ugy fzalad-el, Csel. 9. v.2:
2.Cor. 1L 31, 32,33. (1) limét ugyan P4l és Barnabis
Csel. 14. 556, 7. (12) Némely bivek, Sid. 11.38- (1
Az afzfzenyi dllas-i & pufzedban, fel.12. Mind ezel
olly erés, vilagos és vések nélkiil valo példik, a' me;
Iyek ellene moundhatatlanul meg-mutattydk , hogy!
Pradikitoroknak s-egyéb kegyes hiveknek.is fzabs
dos (o' fellyeb valo Efetek (zerént valo Regulikat m eg
tartvén ) az Gldé26k eldic el-futni s-magokat a’ ve
fzedelemtiil meg-menteni.

XI. 3. Prob. Kulso Hiftoridkbulsis a* Szent &
tydk példaja-is mutatrya, hogy o’ kegyes Przdik
tornak nem mindenko tilalmas el- futni az lildézé)
‘eldee. Olvafd-meg Polycarpufiol Eufebivft, Hiftos

‘Eccl. Libro4. cep.14! Dionyfiufrol az Alexindra

Piifpokrol ugyan Eufcbiuft, Hift. Eccl lib. 6. cap. 1
Gregorius Jz¥puat-rol Gregorius Niflenuft in ejufe
vita, ‘Athanafiufrol Socrateft Hift, Eckl. Lib. 3. capy
6. s-15bb- b

XIR
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X1, 4. Prob. Meg-terfzik mégisa'jo ekofsighel |

1. Ok. Azcmbernek maga életére valovigyizi- |
it , annak oltalmit €s azzal ellenkezd vefzedelmé-
stek cl-kerilését 2’ erméfzernek tdrvénye-is, (mely-
s0cn embert 6 maga az Iften reremtette) meg- enged-
seaz embernek. Oliv.Bowlesin Paft. Evang. lib.z,
&ap.8. Fagam Paflors licirameffe, evincunt & Seviptse
sz, & tam Chriffi , guim alsorum , per omnia fecnls
wxempla y wt Mofis, Helie, Apoflolovum : nec non v
WeXNANI €, quee vitam tueri jubet ufgue dwm Des ve-
\vofcar. Hogy e furdsfzabad légyen a’ Predikitornak
‘A’ termefzetnek torvénye-is erdflen murattya, melly
sz életet mind addig oltalmazni parancsollya vala-
imig azt Iften vifzfza nem kivannya. Orig. libro 1,
yContr. Cellum. Non adeunda effe temere & in tem-
\seftivé pericula fedfugiendnm effe. Nem kell vakme-
@®keppen s-hirclen 2’ velzedelemben menni, hancm
<li=kell futni.

XL 1. Ok Az-is a’ Martyromsignak réfze, a*
imin fellyebb meg-mutattam, 1. Refz. 9. ha valaki
wazjabol, hazdbol, javaibol, attyafiai s-ifmérSi kz-
il ki-bujdofik, kéfzebb ok nyomorusigokatfzen.
vaedni, s-ugy 15 a2 igafsdg mellet meg-maradai, mint
ngrm aztcl-drulvin az hamilsignak patrociniumija
sllact hoon maradni s-mindeo joban elni, Vide fupra,

XIUIL 3. Ok Az embtrek minnyijan 2’ meg-
saitatharatlan romldsbol véi keznek és velznek » melly
52 ¢gélz emberi nemzecségaek el-hatalmazore nya-

salyaja; azérsmég az ildSaéknck fem kell ha lehet ‘
: alkﬂlﬁ L8
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” Mirtyrok Coromija,
alkalmatefsigot adniarra, hogy 2’ mi kinzifunkal
vérlink ki-ontafaval és meg-Sletésiinkel égre kidlre
gonofidgokat fzaparitsik, az Iftennek haragjt kin:
csial gytjesek, kinokat nyavalya(ok nevellyék: Jobk
clStdk cl-menni, mint fem Gket 18briil tobb gonoft
sigban ejteni, Theophila&us ad 10. Matth. €hrsfiu
jubet fugere eum , qui perfccutionem pasitur, Et verd
[ temere inperisnla congisere, & amthorem fiericonde.
mratsonss homicidie: & damnactsam bis, gusbus per per:
duvationem pyodeffe pocerant diabelicum eff.  Chriftus
hadgya hogy e!-fuffon &’ ki Uld6z¢Rt zenved, ugy:
en-isvakmerdkeppen emberaek: magit vefzedelems
ben vetni és igy oka lenni a’ gyilkofok kdrhozateyd
nak, s azoknak-is kirokra, kikock, ha meg-mara
dott volna, bafznilhatott volna; merd Srdégseg
Nazianzenus orat. 1o. in laud. Calarli ‘r. Quamdss
antem licet, pevicnla ipfa ue pro vocemus, five ansima
yum nofrarum metn. five, nt sis confnlatny, qui pevisss
Lum nobis snferunt.  Valamig fzinténlehet 2 vefze:
delmet fejlinkre ne vonnyuksmind hogy a* mi éle:
wtinket félcsik,s'mint penig hogy azokkaljél tegyink
kik néklink vefzedelmet fzereznek.

XIV. 4. Ok Az Ecclefidnak nagy karival lenns
ba akdz8nséges tildozéMmek idejéa minden Pradika:
torok meg-varnik az Gld®z20ket.  Sokfzor a’ megy
efik, hogy magy ferét fellegek altal mennck a* mi fes
jinken; de Pof nubila phabm hamar ifinét fel-deriil
Okoffan léfzen azére haaz lild6zéfock idején o' Prags
dikatorok, magokat el-rejuik, ' az Ecclefidk fzalks

segél

A i
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upére magokat meg-tartyak. Auguftinus deLaud.
dthan. Quantum profuit Ecclefie, quod vir ille (athas
Wus ) manfit in carne, catholica fides novit; que ad-
\verfus Avianos hereticos ore illina ¢ amore defenfs eft,
slelly nagy hafzndralett ag Ecclefidnak, hogyaz °
Azfiumeg-maradott a' teftben, az egélzkerefztyéna
[LIl4s tudgyamelly annak fzaja és {zereteti altal ol-
nlmaztatottmeg az eretnck Arianufok ellen. 7"
dzk bujdoss4t nagy dicsirettel emliti €reg. Naziane
mnusorat. 21. inlaud. Athan, O Preclarsm gevegri-
Wtionem nobilis iliss Athlete! Oh jeles bujdosiifa an<
dk a’ bajnoknak! Auguftinus Tract. 46. ip Joh.
iMi inguit in Epifiols (nempe 2. Cof. 11,32 33.) fugs=
swem Paulum, muram infporca fubmiffus eft st Mranws
\fecatoris evaderet , non ergo illi cura fuit de ovibus,
wiat, lupo veniente deferabat ? Fugit plang, [edes Paflors
s éaelis fedenti orationibus commendabat, fe ausem utilita-
searum fugiendofervabas. . Lattam levelében &' Pal-
Ak futdsac 2 kofalon kosérban le-bocséttatott hogy
i.uldd28nek kezeibil ki-{zabadulna, avag} nem.
hole-¢ néki gondgya a juhokra Kiket middp a’ far-
23 jine el-hagya ? El.futou offelél, de azokat o’
1sennyégben 1ld Péfztornak sjanlya vala kdnydrge-
sdben, magit penig el-futvn meg-tartotta azoknak
shfznokra, :

. RESZ
A' Citétufokrul; i
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reyrok.Corondia,

A’kitaz 4ld6z8k valamelly Tyrannus (26
kire citdlnak,tartozik-é comparealni?

1. Hogy e kérdéfre csendeflebben felelhefsiial
ezeket kell meg-gondolni. 1. Haigafsigot fzeret:
és igalsdgorigazdn ki-lzolgaltatd k6z8nséges Ma
fiﬁratusﬁ(zékirc citalodnak valakit az GldSzék, ta
dm meg-Ighetne comparealni,az aldbb val Regul§
katis meg-tartvin;Deha nyilvin valo Tyranns min
den igalsignak cllcnsége citdllya: nincsen-is affeld
reménség. Hogy o kit egylzer kézre vehet, t8bbi
kezébol (akar melly dreatlan 1égyen-is Jmeg-mene
kedgyék; hogy nyilvan valé vefzedelemre mennyen
nem tartezik.  Oliv. Bovvlesin Paftore Evang
Lib. 3. cap.8. Quando veritatis jufle defenfioni omn
praclufaliverias, non Ao fed cpoyw, non argument)
fed vinculis & carceribus ves tota rranfigitur.  Com
[fultius bic faciunt qui fagam fivi confulunt, quim qui ad
verfariorum vabiciei caufd Dei in veritatis apologié nilin
de lucrante, fe exponunt, Mikor az igafsignak he

~ lyes oltalmdnak minden (zabadsaga el-rekefztetet

nem/{zép (z5-befzédekkel, hanem fojtd ktelekkel
nem f2ép ok adifokkal, hanem vér okidifokkal
fogsagpal (5mlSczel mégyen minden dolog véghea
Okollabban cselekefznec itt kik cl-futnak, mint s
kik az {ild66k diihdfségénck magokat ki-veriks
honaanaz Iften Gigycis az igalsignak meniségében
femmit zem nyér, / =

i, 2. Nemrartozik akarki mindgyart, s csaz

m



. MartyrokCorovaias,
dgitul comparealni; ha kit fzemély fzerint citals
dak : Merthogy im Stet s’ nem mift és nemisa’ ko<
nnséges Apoftali tdrfafdgot citallyik, nyilvan valo
sle a* Perfonalis Perfecutionak, (mellyrial fellyeb )
o.0gy abbana’ {zemélybsn 2’ confefsiot csak fzinlil
wetendillyak s devalosigoffan o’ fzemélynek vefze-
:lmée intendallyik. Ha (zintén azést ollyankor va-
kit (zemely (zerint citalndnakis ; az egéfzegyben
fnle Apofali Fraternitas kdzziil, nagy lélekkel, tu-
nomdnnyal, tekintettel és nagy bitorsdggal biro kes
sres Apoftali emberck vilafztalsanak kévetségben
| s bocsattalsanak a’ Confeffiora a* Chriftus Anya=
seotegyhdzanak| képébén vagy ha o Citatnfek
skalmatofsaknak itéltetnek 2’ Confefliora 2 Szent
aynatrul el-bocsdtrathatnak csak magok fzerintis, ha
viyéb valami nem obftal, vagy mis vilafztote ko
mekkel egyiic haa’fzligség ugykivannya. =
1111 3. Aztlsjol meg-kell vifgilni: mi okon ci=
alleatik valaki s Mert haa® Jefus Chriftus Ugyéért. ¢.
seaz 6 Evangeliomaérts.annak igalsagaére citalratik,
i1+ hogya'mit az Antichriftu(nak tudoménya, pa<
mincsolattya ¢ fok gonofsigacllen ; azIftennckigé-
dibiil mondott,probalya-meg, tartozik comparealni.
m ¢ cautiokat mindazoniltal meg-tartvin.' 1,
sgalsigot fzeretd kozenséges Biro eleiben citdleafsek.
. Az igalsignak sendes utryin citdlaafsck. 3.
sszent tarsasagnak meg-edgyezett akaratiydbol bos
sduafsék, 4. A’Chriftus Ugyéére citdltafsék. g,
sHa arrul 22 igafsigral még tdlink az Ellenkezdk

B: o con=
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confelliot nem hallottak, {em iriGokban nem olvats
4k, s még 2 magok hamifsdgdrulis nilfink meg nems
gybzettek, Az holot peaig Confeffionk, mir clésl
viligofsan elétiek vagyon; mind nyelvel regi fold
confeflorinktal. ¢ fok véres Martytiokeal elégges
-meghallottdk , mind megirete confeflicinkbulls
-meg-czafelharatlanul s'cllene mondhatatlan Theolol:
giasinkbol: A’ Szent irasbiil rendelretett Cathechiflic
musinkbol viligofsan {4ttyak mit hifink és vallanla
nem tariozik @ Citatus eldl menni.  Mert 2’ mikoos
illy viligofian cléudk vagyon Confeflionk s-mégiyg

confefliora citilnak, vilagos jele 2’ gardzdinak &
‘hogy né confelionkat hanem vérliaket kivinnyakdd
IV, 4 Annilisiokdb ha mids, hamifsaggal telis:
lyes csaldrd Praerextufokat (2’ mint fzoktak ) csindlie
‘nak s-esaloka okokon citilnak, p. 0. Te ugymond # kid
vély ellen (zollossal, &' kirdly birit meg karomlotsad : teny
-Rirkly ellenvebellaltdl : e & Rebellifekkel valo complicival
-sasban talaltastaly s-t. nem rartozik a' Prazdicaton
-comparealni, 1. Mercaz Autichriftus ritkin {zoo;
‘kott ulddzni pratextus nélkal. A’ farkas olSfzér foao{
-gastfog 4 birinyra s az utdn fzagpartya-cl Matr, 1004
16, fm. 7.5 v.e. 1. Kirs8.17.18. Azért az ollyansy
-gsalird pretexeuflal jiro birdny borreirort citariobaisg
mind fiiles’ mind farka kinn van 2’ ragadozo farkafes
nak. 2. Mert 2 pradicatornak vagyé competens foruny
»omd, minta’ Nemwes embernck @’ varmegye fzéki, ngygs
o' Przdicaternak 2 partialis, vagy Generalis Egykimns
Rendaek (zent Gylilek ezeti; vagyon Comperens Birdfyi
‘ mian
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int 2 Nemes embernek @’ virmegpe Ifpannyd, wel=
utek Jévd afeffoxokkal s ugy s Pradicatornak a’ Sun
wvintendenfek, Seniorok, melleteek 16¢6-Se. Atyafiaka
Il Ha azért valakinek. valamelly Pradicécor els
o valami Przrenfioja vagyon,uttya vagyon s'kerelle
ysent ficken. De valaki 2’ Predicatorokat nem come
stens forumss, nem Competens Biro eleiben cirdl«
2 hansm valamelly Tyrannus.eleiben az helot 23
safsignak nincsen femmi uttya, hanem 2 farka-
ik, vadelnak, farkafok eskiilznck a’ bardny labra,
lrkafok itélnek, farkafok mondanak tSrvént; vefz=
2 péui ot 9'cgény baranynak ! Matth. 10,16, 1mé

1 titeket el-bocsatlak mint &@ bérdnpokat- & farkafol

sizzé, Legyerek aunak okdére. ok ffak. mint &' kigyoks .
alert a'kigyobanisbennvanez a’ termefizeti hajlan=

@sig hogy ' velzedelmer az. & modgya fzerint 2° -
siennyice lehet el-kerlili. S8t midénazincantatorokk

{ baslangbol citallyak Sket , fit¢ket farkokkal-bé-
wigvdn. @’ citatiot még csak meg fem hallydk vem.

cogy comparcilndpak, Ezért mondgya nékunkis

) Chriftus, okoffak Légyink mins. & kigyek. Es hogy

aeg-eltalmazauk magunkat ax bamss Prophétakguls.

\Hatth, 7. 15,

~ V, 1. Fel, Midénezeket igymusogattyak; mina
agarta’forog lelki ifméretiben * gyengebb ember
lagk, 2’ mitUrunk monda 2’ Tanitvanyoknak. Mattin
00: 17+.18. 19, 20. Meg-altalmaz.Zatok. magatokas

R emberekial, mexe. titekes 4 Birdk [zéks.elét vadolni..
wgnaks, Esaz d gklekezerckben sitehes meg-aftorezs .
L4 3. / ﬁét!s’g;“
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22 Mertyrok Coringja.
Wak. Sit Tifatartik és kirilyok eleshen vitettek, az é

- 8gyemérey bogy w’ légyen & nikick és 4 poginyoknak b
&onysdgul. De mskoyon ejedelmek eleiben vitettek
begyetek feorgalmatoffk mi modon és mit [zollyatolo
wiert azonnal meg-tanistattok arra &' mit [zollyatolo
Mert nem b5 vastok & kik (zollani Joztok, banem & i °
mennyes _atydtoknak lelke azy s ki Jeolni fog ti din
salotok. Innen azertigy gondolkodik : Annak ok
érttartozik a* Citatus Pradicator comparealoi, Fes?
i. Bocsifluk formiban elofzer ezt az Ellen-veréff:
s lifluk ofzran mint bitja a’ citatus Przdicatorokat: 3
comparitiora, Révidségnek okaére illyen Enthymes
ma telnékinnea ki: ;

A €briflw mondsys az @itatus Praedicatoroknans
bogy mefzbire kerillyék az, dldizs kivallyokat,

Tehdt & Citatus Predicatoroknak comparealns kend
az ldozé kirdlyokelire. Mioe tentzik 2 confequens ? %

Nofza mégistégylink egy forditift o’ Syillogifmsens
fonlafluk mi telik beldle €sha jovolté a' Confeguennw
- A’Citatms Predscatoroknac comparealns kel az $1dsdy
83 kerallyoc elét. ( Tied ez. )

Téhataz ild6z6 kiralyokat nem kell a* Citatums
Pradikatoroknak kerdiloi. Ezis tiéd legyen, merta
Ez 2’ Chriftuf, ( tavol legyen a* karomkodas ) ép.q!
pen hazugsdgban hadgya. Liddé annak okdéet nemn:
mondgya ' Chriftus hogy. Comparete, Elol-mensn:
nyerek. Haoem Cavete, Thvul kerGillyéeek,

VI, 2. Fel.Ofztin, nemis azokrul fzoll itt als
Chriftus & kike. citélnak, banem 'kiket !nﬂ,.rk megas

‘ Py

i : ‘



japtak s’ fogva vifznek & Tifztartok ésa’ kirdlyok
isiben, mas Duceiming,més €itabsmini. Nem mond-
e azt fenkinek-is foholis “a* Chriftus bogy ha
)s(zedelemre citallyak, compareallyon ; Hancm a°
liket mar fogva vi{znek bitorittys, hogya® magok
sientfége, az igallignak meg-allitfa, és az ulds-
| Bknck meg-gyozcfe felél lemmire ne fzorgilma-
wskodgyanak, merta' meg batorito es {zofzollo
zent Lélek 1ften fogja oket ranitani, minden igalsd-
sravezérleni; S8t ugysn & maga fog dlalok fzol-
uni. Mindaddig keralik azértaz Ifteonek Szentei
2 0ldézdknek kezeket, Matth. 7. 55, 1fm: 10, 17.
s'alamig lehet, de ofztan ha kézben akadnak orom-
sael fzenyvednek, ésaz igafsagrul bitran bizonysa-
oot téfznck, Merta® Szent Lelek fegirti Sket, Atha-
safius in Apologet.  Beati Martyres in perfecutios
sy procellis fugam ceperunt & in locis abditis delitne-
wwents Sed tamen cum erant repertsy certamen Martyrij
dbenter obierunt.  A* Boldog Martyrok az lildSzés-
aiek {zélveeiben el-futottanak , és titkos helyeken
Jappangottanak; de ofztan mikor kézben akadranak
* Martyromsigot 8rSmmel fzenvediék & batrak
o'oltapak. ’ :

VIl 3. Fel, Kivinnya ugyan itta’ Chriftus az A-
pooftali embereknek békéségestiréleker, és batorsa-
ogosfzenvedéfeker de az § ligye mellet, Es ha fzin- |
5én comparitiora kénfzeritette volnaisa’ citatuy Pre-
iflicatorokat, ( mellyet fohol nem olvafuck ) mdg
sem kteleznée lelkek ifméretit valami polgdsi. dol-

B4 gok.
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Martyrok Corondja,
gokfelet 1évd, vilagi iigy melietvalo comparitioras:
banem csak hit és vallds felet valo dgy miatt ; mery
@ Chriftus itt 3 maga igyét emlegeti. Demiot hogysg
a*Chriftus ligyéértis nem mingyart, ésa’ Circmmen
fantiaknak kéroyiil dllo dolgoknsk nem mindems
meg-gondolifa nélk] tartozik a* kegyes ember az:
BldSzcknek citatsira comparealnis fokkal ink4bbd
nem tartozik 2’ kit valami viligi caufdére csalirds:
pratexwsalat citalnak, Covese !
* VIIL' 2, Fel, Ha fzinten Rebellioérs, Rebellifekkelis
valo complicitdsire, & egyéb vildgi hamis vidokkalls
sitdllyikis a* Pradicarort, Ugyan megis tartozikli
elélmenni.  Merr akar miképpen légyen, ugyana
csak perfecutio az, ¢ ugyan csak Chriftus ugye 9z,.3
Merea' Chriftus igaflagdérr valo gyilélségbil forams
malpak okokat hogycitillyanakbenntinker2 ,
10, Fel. Féilyebb-meg-mondim hogy még Chriswi
Bus Ugye mellet fem tastozunk minden ldSedkoekal
hivacaliyokra clél menni:  Mert akarmint hivna af
tégeder valamelly, ild8z6k tébordbul valo véren m
futo katona : haigsz hiti ember vagyugymend jijj «j
ki elomben, mert tégeder meg-Sllck, a’ te vallafos a¢
dért tartozoliscompareslni, mert a° Chriftus Ugyée o
érthivlak; Bizooy nem mennél affcldls a'. Chri, |
flus fem kivinnya, ' Fordulz ¢ afztmondod ; Mig @
a'kirdly, misa’ katona ?. Fel, Kirdlynak fem tars’ o
tozol. engedni, Nifi s honeflis e licitis, mega’ ki- -

ﬁly parancsolattya az iftennek Szent akarattyivalgé;i l
«
E

€ a’ Jefus Chriftus Evaogcliomdval nem cllenkezik,
SRR e By~ 1
Ld ;

| "



Martyrok Coronija, 25
iayeb ardnt snkdbb kell 1lennek engedni mins. 4 ems
seknek,  Valaki penig az Iiennek Szent akarat-
at akarja fel:bontani és 2'Jefo Chriftus Evangelia-
44t el-forditani, a"lelki ilméreteken uralkodni, nem,
maly hanem Tyrannus. 2. Fel. Tagadom hogy.

“Rebellioére " Rcbel’ifekkel valo complicité
st citaltatni Chriftus ligye voina egyeneﬁ"en, 2
. A’ Citatioban nem az kételez a’ Comparitiors,
i van in oceulta intentione, hanem a*mivan in mas
sbefia praemf fone. - Nemtartozik a* citatus a’ ma=
Yelté citatiot a* mellyben vagyon feaniaris Canfa.
siar legyen ex mumwm sakdc ex presenfione ma-
sarisni Chiiftus Sgyére, De ocenitis non judscas.
»&xl@ﬁa, Esigy ad canfam & citasionem {cmlanm
nm agrtozunk: ugycomparealm, mint Chriftus & ugyé-
o 4. Bel. Sziaten azért nem tarvozik 2 Cltams
nmparealni, a'Jatens intentioban vale Chriftus igyé-

Mert az ollyan hamifsaggal tellyes prerexts(fal-
essaldnd prasenfioval ki-matastydk hogy o Chri-.
2is ugycz-u nem, a vallas terel végérdl; hagem
1 halal és matyromsig vége felol forgattyak, 0-
agen, Lib, 1y cont,  Celfum, Non adeusda effe teme-.
O intempeflive pexicula, fed fugiendii effe, ~ Hogy.
onig 2 Citatiora Pofonyban fel-ment. Apoftali,
nznt Atyafiskrol fzollyak, Noha minden séfzedly
ginny4jan azelél dlldfra koteleflek nem voltanak,
nind azondlral hogy im comparedltanak, fenki vét-
lil ne eulajdonitfa.” Eléfzer: Mert bétorfagoffab vols.
jaclki ifméret itéletinek azt & céfzde vlafztani, -
B’ mquv
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mellyet, kinek kinck az & lelki-ifméreti a* circum
flontitknak mivolta fzerint jova hagyott; mina
fem azzal ellenkezét cselekedni, Méfod(zer : Mern:
tobbireaz emlicett fzegény Atyafiak ollyan hellyens
velanak 2z holot vagy csak cscledgyekre nézveisis
markézben lenni itéltattek vefzedelmesfeb voldle
elbb allifok, $8: a* Daviddal igykellet {ohajtaniokd
Solt, 14. 2. 4u 5. Palamerre (zaladnih, minden feli\:
pdr tort hantanak azén utdmbany oda van mar én tolem
azén el-[aladifom. Harmadfzor: Mert igafligokhomc
s'iigyoknek drtatlansigihoz bizvin comparcélta-s
nak és 2 kiralynak igafsagihoz ragazkodtanakal
hogy & telfege Sket, drratlantigySkbe kegyelmefsens
meg-halgattya, igalsigokban torvény jo folyafali
ficrint fzenttl elél-bocsdrtya. Az haltalmas Iftens
kinek kezében vannak & kirdlyoknak [zivei, mint 4’ visks
zeknek folyafs, Peld, 21,2, hajifa a* Kirdlynak & Folalé
fégénck falée az drearlan Ggy helyes mentségénells
meg-ballasira, nyelvér az igafsignak ki-mondasdes
14, kezéta’ méltatlan (zenyved$ foglyokaak megey
{zabaditiséra, Amen, "'

L, NS R - e A
A’ Foglyokrul, |
&'kimaraz ild6zoknek fogsigaba vagyonn
fzabadé ba magénak alkalmarofsagogs

vehet, cl-z8kni: vagy rartozik az halilc ¥
meg-varni,

L 1. Fchéhl

| ez L
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1§ 1, Fel. Valamiothogy ' kitIftenaz ilddz5k.
I=k kezekben bocsit, nagy jeleaz, hogy Iftenazea’
slartyromségra bocsatotta, a* (zenyvedéfekre rene
lilte hogy abban mint fzerelises hivében magie
sieg-dicsoitfe; Szinten ugy o' kinek Iten még az.
&6s fogsagbanis modot mutar a* {zabadulifra, jele
«ty hogy az Iften meg-akarja {zabaditani, s annak,
a¢g életében akarja magdt meg-dicsSiteni;. Vala-
ilint annakokdérta’ Martyromiaget nem kell annak
sieg-utdloi ' kit Iften arra rendelt; még ugy az
yfteanek (zabaditasat nem kell meg-vetni, a* kinck
stot nyitots  Mert. az Iften még az hetedik t6m-
aicz fenekérilis;az Orofzldnyok vermébiilis, smég
3 tuzes kemenczébiilis meg- {zabadithattya, o kit
sieg-akar fzabaditani, mint Danselt, Sidrak, Mifak,
Midenagot, Jacab Apoftale Iften ugy bocsitd az He-
bodes kezében, hogy ugyan ott martyromsdgor kelle
sienyvedni, Tfely12,2, Dea’Perert vifzont ugy
aezté kezében , hogy ifmét csudilatosképpen erSs
ggsagabol meg-fzabadita: Mert, tizenket eris vitézek
swzében addy hogy evés tomliczben vetnék s ejiel nappal
At orizneky, Mikot penig az Hevodes ki akarna bozni , 4z
524ka alufzik vala Peter két vitexek kizet, két was
winczal meg-kéréztervén, es az orizok az ajto elost 6.
\52ik vala & tomliczet, Esimé 4z Urnak Angyalael-
\W0e, é5 & tomlsczbeniin vildgofsag., ésa Péternek. ol-
\uldt taf2iglvan fel-koleé sece, mandvin : Kely-fel ha-
saar, és le-esének & lanczokaz 6 kezeivol, Es monda.
Veeki az Angyaly évezd-bé magadat , ésvandfel farndas -
‘ Bg, 8




a8 Martyrok Corondja,

1

. tételretartatik, s'ugyan fzivellen akarjik uile écteni

& ngycselokedék, és mondanéki: vedd read felsé vubaiw
dat, és kveff engemet. Azért ki-menvén Peter kiverinn
valo étet,ésnem tudgya vala hogy valosdgos dolog wam=s
ba, &' mit 4z Angyal cselekefzic vala, hanem aztalitryany
Vala, bogy lisdst litna, ' Miskor penig dlsal. meniekg
volna az elso ¢s mafodik firdsin, jutinak 4 vas hapubogse
welly & virasban vifzen, melly & magiban-meg- nyiléiy
nékiky éski menvinegy ntzin el menének, és azownal el
wéneaz Angyali tile: Es Peter magir. meg-efzmilvisy
monda: Moft valoban litom bogyaz Ur bocsitorta el
AL 0 Angyaldt, és mep-fzabaditort emgemer az Herodehsh
kexébil és attula mita Sidok én felilem virnak valags
t.i. az haldleol, Moftis efock Ifennek hatalmages
fzabadirdG; ha nem olly vilagos. esudikkalis, nenten
kell azokat meg-vetnis 2’ kinck mikor Iften. adgya i
¢k 2" meg-fzabadulisnak modgya légyen Hienes
éa’jo lelki ifméretcel egyben békéll.: ’
IT. 2, Fel. Bar fzin'én modgya volpa-is az el
fz8késben nem fzabad a' mar fogsdgban 1évd Mardey
tyrnak az baldl el6te el-menniim iliyen eferekben.. t
1. Efet, Midén ki Confefftora, hitiril valo valla ¥

& tudomanyt, mellyceigafsdgnak tanunk, még az S
balilis bizonywalan, Mert.nem frabad az igalsigogy
el« hagyni, a* melly nem csskakkor hagyatik-e} mi ‘
ddn azt valaki meg-tagadgya, hanem mind- annyise
for valamenyifer aze meg névallya A mikor meg-kelduls
lenékvalkani. A'Martyrokpenig mint Calvind mondaj ek
g_a Frocuraori - & Chriftusnak az  igafsig melle ”
/ ' Calvigl




Mirtyrok Coronaja. 2
lalv, Lib : Epi@t, Coll, 199, Teftatnr Apoftolus, fus
Wicula non parsim valuiffe ad Evangelsi promotioneme
vt ills fpe fe fe evigit , guod morve (na Chrsitum non
wiiis quam vith glovificandum flasuar. Nec immeiitd
\wé quando qui pro Evangelio laborant, fiftantuy illic 3
simino, ut jutis illins affertores. \dque non guod ido-

1 fimus ant ipfenoftra procuiratione opus babeat; fed

satenns infigni illo kionore nos dignari ipfi vifum efl;
ixral bizonylgot téfzen ( ugymond) az Apoitol
s0gy az & fogsaghnak ktelei nemkevés fegitsépére
Ioltanak 2z Evangeliomnak elolmozditasiraés ma:
1.t olly bizonyos rememséggel biztattya hogy & a*
dhriftoft  bizooyoffan fel-tette légyen magdban
vintén ugy halldval mint életével meg- dicsSiteni)
)gonyara nemis méltatlanul,  Mikor kik 2z Evan-
illiomért fzemyvednek, az urtal ailitramak eIl
yogylegyenek az 6 igafsdginak meg-dllitoi. De
1#m mintha magunktol velwdsk arra alkalmaroflak
v3y mintha §a'mi procatorsigunk nélkul {zakél
6dnék ; hanem 2 mennyiben ollyjeles tilziefiégre
siinker méltozeatni mekie jol tetfzer, I{mér, 188,
\etertim vides frater ad quam militian vosatnus fis't
wyuetibi fedulo reputandum eff, Quumerim 4’ priva
7 gnibislibet (o Evangelio teflimoninm exigas Chri-
vus, Santliori jure te obflriGum tenet, quem publicam
neavit ejas dotrine Preconem que wuncin tua perfos
o toppugnatnr, Ergoabcodern qite boc honore dignas
18 efl, te flem te produttum effe memineris ut quod ore
\iter docnifli proprio (anguine fi opus fuerir obfignesg <

Tovabe

PR S
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 Tovabbi lted ugymond ) édes Atydmfia micsaps

da vitézségre hivaitditdl. Eze penig fzorgalmatofio
{an elmédben forgafad; Mert ha akarmelly mase
8inos embertélis bizonysagot kivin Chriftus azes
Evangelioménak, fzenteb igafsiggal kérelez téds
gederkit kdzonségés hirdetSjévé 1te az & tudomdsh
vyanak melly moft & te fzemélyedben oﬁromolt£1i
tik, - Meg-emlekezzélazére arrol hogy ki tégedet
erifutefségrameloztatott, moftantégedet bizonsagi
téielrellitore eldl, hogy & mit {zijaddal az el 6t taniia
j;?rqﬁl; fajac véreddelis hakivintatik meg-pecsérells
cd, fiss g
o UL 3, Efet. Ha o’ fogsigban1évé Martyr 2’ t5bll
Apoftali Atyafiakeul, meg-egyezet voxbul, kdveuis
bocsittatott, hogyaz egéfz Ecclefia képében cone
feffior, ( hitrlil valo vallift ) tégyen, nem fzabad clS8S
tea' vallistérelnek el-fzSkniba halalofis, = |
IV. 3. Efer. Ha o' fogoly magi hittel kotelezdhs
8’ meg-maradifra nem fzabad el fzSkni, mert nedh:
fzabad fenkit-is hittel meg- csalni, Solt, 15, YRR
V. 4. Eler. Haa'fogsdgban lévéMartyrnak elfs
fz0kele tSbb fzenteknek vefzedclmével lemne, ne
fabados? im illyen Efetekben: (1.) Efet. Mid
a'fogoly kezeségalat vagyon nem fzabad o’ keze
ket toeg-csalui; s’ ket mega helyébena’ nyomort
sd~ban hagyni (2.)Havéle hafonlo fogsagban
vé fogoly tdrfaira el-fzokésével nagyobb nyomora
sig ESve(ie'znék nemfzabad. ( 3.) Haa’ Pradicasy

 tor halgatoival rekefatetert egy fogsigban nem fz "
ba




Mirtyrok Coronija, 3y ',
8 kSzzilSk el-fzSknis’ Sket gyamoltalan rva-

13ra hagysi, (4.) Haa’ fogsdgnak Srizdje ( mis
mmiick @ Tomlécz tartok ) egyik az Iftennek vi-
ntotti kdzzul, nem fzabad az fogolynak el-(zSkni s
Eatta azdriz6t vefzedelemben hagyai. A’ Peter-
1 1ften 2’ t6mlSczben (mint £llyebb meg-litink)
gagyalt kiilde, meg-(zabadit4 2’ linczok kézzil, 2
mlSezbdl ' tizenket vitézek kezébdl dltal vivé
stfirdfans’ még a vas kapunis-de meg-kelle mi-
#aaz GtizSkoek halviok. Tfel, 12, 19, A’ Pil-
3k s Sild{nak meg- oyied Iftena’ tdmlScznek ajta:
> de nem menéuck-el hanem meg-maradinak,
zie verre efeében hogy o TémlScz tarto egyik
illaa az Iften valafztotei kézzdl kinek, ha el: {z0k-
ek meg-kellenék midttok halnia. Szabad vole
%t 2’ Péretnek el-{zokni; nem gondolvin az &rie
skkel, mert azok iftentelenck és &raja kegyetles
dk valinak: nem fzabad a* Pilnak mertaz s Téms
szz-tartoja cgyik vala a* Chriftus tévelyg§ jubai
szzul.  Sétiobb lett volnaa’ Piloak meg-halni,
ont éanck 2’ jubnak, mellyért még ' Chriftus-is
g'g-holts elvelzni, 2’ maga fegyvere miat-is a* miat
saria vala; Ki annak utdnna mingyirt meg-tére
1£(z hiza nepevel egyben, és biw 2 jefus Chrie
Jasban, Tflel.16. (5.) Haa' fogsigban 1évS Mar-
¢ maga el-fzokésével, feleségér, gyermekeit, v e
1%b {zerelmefic cjtené nyomurosigban; nem fia-
£d. Mert job & maginak a* Chriftusérr meg-halni,
mint fem G crette {okaknak (zenyvedni ; Mint a{z

1gals
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" igafsig ¢ minta’termélzet czta’ tdrvéngt itja. ﬁaggu

o' Szuleknck mem illik velzedelemben forgo {zes
relmefcket el-hagyni ; annal inkabb nem illik skeis:
mageknak, 2’ nyomorusdgban ejeeni, Chryfoffoms
Hom. 77, in Matth, Matyes vetinentur infantinm vins
eulo cumque nequeant & [e & laitentes confervare wmm
pereunt ; Magzattyoknak ( ugymond) olfy nagig
kote lefségeben tartatnak 2z anyik bogy ha (@)
vefzedelemben ) magokkal egyut csecfemos gyerss
mekeket meg-nem tarthattyak inkdbb magokis vésb
tek egyite el-vefznek,

, NS s B Bids o, st
A’ Farkas Prophetakrol; minému Bardnys

} bérokben ragadoznak,

I. Mdrazére, akar fogsdgban s’ akar fzabadon 13l
gyen valaki 2 midon az bamis Prophétak fok kifirtes
tekkel ckot proballyak, protéllya-meg iisa lelkekerns
1. Jan.4 1 rdzza kiborékbdl az hamis Prophétdi
kat. Ha aaérelateydtok (zerclmefim, hogy az Antily
chritufok orofzlin borbea Slkfztenek, kegyems

" lenléggel indulnak ellenctek, s nagy orditaffask

oftromlyik hiteteket, lelketeket, életcreket, fenyewy
getack, fzidalmaznak, kiromelnak, karhoztatess
nak, mosckolnak, pSknek, verdek (Smlczdznekydl

- ldnczokkal, ¢hséggel, (zomjusdggal, s* mis ezer kild

gondole gystrelmekkel kinozoak:; cssk abbolis e
fzetekben vehetitek hogy az ollyan Propheriknakis

vallifok nem Chriftus tudomannyay Mert fohaifhis

a Bir,
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L Birdny Chriftus Jefuss Jan.2.39, illyén orofzliny |
&rben nem jirt, fenkin nem kcEyetlehkedet, fenkit |

vl a’ maga kéverésérenem hajtote, fenkit fegy-
1zrrel az hitre nem kinfzeritett: Cgak egy fem véle
{lyen farkas terméfzettel az Apoftolok kézzil-is :
slere Sket a* Chriftus ugy bocsdtotta kimintBird- |
Wokaty Mart.10.16, Es valakiket 2’ Chriftus hitire_,
siartanak térireni, fzépbdrinyi fzeledséggel, és ga-
nmbi alizatofsdggal tanitortik az Evangéliomral
52 hais prophétak penig ragadozé farkafoknak
condatnak, Deminthogy nem mindenkor kegyets
mséggel 3 hanem fokfor dlnok csaldrdsdggal akar-
& lelkeder el-ragadni, refjok kell fzorgalmatoffan
®ydzni: mert ottan ottan Birinyoknak k&nt8-
-tisvifclik ; mutatvdn magokat igaz Prophétdknak,
ariftus tudomdnyit hirdetd fzent Apoftoloknak 3
dibeld] ragadozé farkafok. Es ha intén viligofsdg-
Ak A ngyaldvd tGnnek-is ; beldl ric drdégék, 2Cot,
124, Ezért mondgyaa’ Chriftus, Mart.7.15. Meg-
walmazzdtoc magasokat ax hamis prophérikedl, &' kik,
svec ti hozzdtoc baranyoknac kintésében ; de bels] ra-
Wdozd farkafoc, Meg kell azére tudnod, miném&
virany bdrdkben ragadoznak a’ farkas prophétdk
g'{grydannél-is inksb magadat 1816k meg-6italmazs
iffad. -

Elsé Birany bér,
. Az hamis prophéraknak neveZesek.
11l Nem nevezik magokat meérges Tigrifeknek
- € vad
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vad orofzlanyoknak , kegyetlen farkaloknak, ragas:

doz6 harpidknak ; hanem egyligyt birdnyoknak
{zelid galamboknak : mert 6k magokat nem mondb
gyik.  Antichriftulokeak, bawis propbérdknak 4
hanem.: : W

t. Chriftidnsfoknac, Chriftus hitit kdverd igaz kes
refztyén embereknck; de ez csak birdny bér : mens
régen @’ Chriftuftil cl-fzakadranak és az Antichrign
flushoz hajlottanak. '

2. Apoftolicufoknac , Apoftclok tudominyir kb
vetd és ranit6igaz A poftoliembereknek ; ez-is csals
birdny bér : merta’ Pépiftasig (mellyet annak moan,
dunk, ) menytil foldidl kilémbdz az Apoftololio
tudominyaril. °y

3. Catholicufoknae, A’ k&zdnséges Anyalzentia
egybdznak igaz tagjainak ; ez-is csak barany bor
merta’ Chriftus Anyafzentegybdzinak edgycﬁéga
tSlrégen el-fzakadanak, Esimé pardznavd lest an
biv vdros, melly elfbb tellyes vala stilestel s 5gafsdg lﬂ,
kozic vale abban; moff penig gyilkofockal rakva, Efa,i
a 1. Es [oee az brdogoknec lako helyec, és mindesn 15[xrd
salan és gpildlsiges madaraknac simlicze, Jel.18.2. ¢

4. Patereknecy Lelki fzent Aryiknak ; ez-is cs

. barinybbr: Mert ha ki Urfinuft, az Hilpaniai ing

fitiérQl, Fobus Fincelinft (Lib. 3. de Mirac.) ' G:
liai Gldozéldl, Umée ugyan dtet IV, Pius Pafin
Neapoli kegyetlenségérdl meg-olvalls, ésha ki megga
gondollya menyi Kirilyokat s Csdfzarnkat éretne
meg méregben siilt oftydval , mint VIL Henric
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shfzkre-is, akar ki meg-ldthattya hogy aem Pitorek;
tunem akar melly Tyrannufodl-is kegyetlenebbek,
5. Bavitoknac , Ez-is birdnybér: mert minden
slenségnél ellenségeflebbek , nem-iskézelebb valg
rdriok, mint Juddsa’ Chriftufoak, kinek azt mon-
2 2’ Chriftus, Adaze. 26, §0. Bardtom miére joseél.
12m Bardtok azére hanem 4rdl6 Judifok : mert mins
annap el-drullyik o' Chriftuft, az 6 Szenteiben, o’
cdlyok elre, egy felél ugyan meg-csékolnak 3 de
tids felolel-adnak. Nehidgy ez illyen Baritoknak ¢
D6. Fefuitiknae , Mint ha életekkel a* Jefult ké-
1to¢k ; Ez-is csak ugyan biriny bér: Mete 2’ Je=
dhoz lemmi kdzdk , és a* Jefus életében femmi ré-
dknincsen. Meg-engedem inkib hogy, Barjefus-
**: mert nem a’ Jefulnak ; hanem inkibb amaz §e-
mgbs Elimas Bérjefulnak életétkévetik ; valaming
(tjcfus kit 6rd8ngds Prophétdnak mond az Iften-
% Lelke , Csel.13. 8. ellenkezék & Péllal és Barae
iffal, faintén ugy e’ mii Barjefuitdc az igaz Pradi.
oorokkal : Middn Pdl és Barabds o’ Cyprus Sziget
sitartdjdt akarndk mep-tériteni, ki efzes ember va-
3€s ' Chriftus tudemdnydt tanullya vala , ellenck
2 Elimds és akarja vala ax sgax tudominy mellsl &
S2taredtel-kajeani ; ded Pl dpoftol meg-telvén Sz,
Wackel ved veré fxemeit s* igy (z6lla nékie : Ob 10
vwden dlnoksaggal és ganoff cselekedetsel tellyes ordog-
) fias minden sgafsignac ellensége ! nem Jesndlé-meg
\Mfennes igax whds el-forditani ? Csel. 3. 8,9,10.

Ca Akide
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Akir melly fzép nével mizollya azért bé farka
fogait az hamis Prophéta ; Nehidgyncki !

VI. R E SZ.
" A’ Maflodik Barioy barril,
.

Az hamis Prophétakpak #orumok.
1. Mifidik Birkny bordk, a’ farkasprophéidbia

nak ,az & kildmb kGlomb féle fzerzetes; deiges;

babonasés tettetes fogaddstételec! Nevezereflen,poq
nig @' Pépiftasigban , az héltig vald fzéizelségre, bod
génységre és engedelmefségre valé magok kbrelezos
fek a’ fzerzetefeknek De ba j6l megenézzik ez-i~
csak nylzot bor.
. 11, Elsjxér mondgydka' fzerzetalekyhogy magog
kavhéltig valé fzizetségre kbtelezték, tudui illill:
hogy & {zlz¢fiég neve alatt minden bujasighan &,
hefleniek : mert a' mint Coflerm Jefuita irjs  Enchitd
cap.17.propags titkeskurvikkal fajmlankodnii:
teknek fem tartydkaz hézafrighoz képelt, Gravim
eccate Sacerdotess fi uxorem ducat, quam fi doms cols
cabinam fovest. Bellarminus-is azt mondgya, de MM
wach. Lib. 2. cap. 34, Job pardznadlkodni bagy [em mit
meg-hazafodus, Cselekedettelsis igen probillys
mere @ mindeo,napi s étfzakai titkos pardznasagig
kon kivilis,mir elég vildgofsagra jott, ezhogiy
1L, Sergiss nev( Pipa egy Marozsa nevi hires kuk
vaval forrelmeskeder , melly paraznasighul fzlerts
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#8' XII. Partyis,jdnos Papa. Igy nemzé 1. Laude
wwi Paparisa’ X1, Fdnos Bdpds. XIIL inos Papa
5 b Attyanak dgyasit meg-fertdzteté.  Lujtprands
vicih.degeft. Impp, Lib. 3. cap.aa., A’ minagycbb,
segélz vilig eloct nyilvdn vagyon, VIIL. 7inosPi-
anak Afzlzonysiga, kurvasiga és meg. fatryazifa,
warnsn. Min. Rich. Monach. Cluniac. Joh. Stella
wat. 8¢, De o’ miutdlatoffab, VI Sdndor Pdpa,a
gaga agyékabol fzdrmazott Lucretia-nevi lednyde
|1 {zokott vala pardznilkodni, meg-ugyankét fiai,
on Sdndor Pipinak , azon Lucreua nevilednyi-
3l gonofzilélack vala. Esigy azon fattyu Lucretia
it Ledny, lednya.is, menye-is, felesége-is véle
ador Papdnak, mint ama’ temetéle £5liben irote.
l:fek-is tartydk s -

A Hocjuces in tamulo Lucretia sominefed re
Thass, Alexandri fllia; Sponfa, nRY S

HU, Mifod[zor dicsekednek 2’ fzerzetefek , ma-
| % [zegénysegre val6 korelezésével ; Quicursos fi-
Want &3 Bachanalsaviyunt. Magokat koldulé fze-
yayeknek murattyak, de nyakokat 8 hafokac Ui
bdon hizlallydk ;_ helye(len taldlta Hieronymus
1016k mondani : Clerici eas poffident (b Chrifto pas-
3t opes, quas [ub divite Diabolo non babucrant : b
wret eos Ecslefia dsustes, quas mundus tennit antea.
widicos. Olly gazdagsiggal bivolkédack ' fzer-
isfek , o’ fzegeny Chriftus alatt, mellyek nélkal
#0lkddcek 2’gazdag Srdégalatt, Sohajtyaaz Ec-
- R T clefia

[
|
}

{
!
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clefia azoknak gazdagsigokar, kiket ¢ viligugy tars

vala mint egy koldufakat. S5t magokril igazin. s

mondhattyik e verfet : . !
Nos numera fumus frages confumere nats :

Mert bizony egyéb dolgok fincs ; hanem évéss
ivds, dorbézolis; mint ha fzintén a’tunyasigra, hivw
sdgra, mértékletlenségre, bujasigras’ réfegségre k88
telezték volna magokat, felélok mondhattik ezt-ii-
eleitdl fogva: ' :

Vs Monachis vestyi ffomachi funt anphora Bachs, |

Vos eftis y Dews eft teftis, tetervima peftis.

Sok j6 elmék-is fohajtottdk mar régen illyen hest
réknck az Eeclefidban, hafzontalaniil valé hizlaltass
tdfokat; mint im ez verfekben-is egy valaki panast
fzolkodik. i

Prokdolor | bos tolevare poreft ecolefia porcos,

Duntaxat ventyi, veners, Jomnoque vacantes. _
1V. Harmadscfogadifoka (zerzetefeknek,s’ Fels
s8bbekbez valé engedelmefség; de ez-is nem Chrify
ftus Jubdhozval4, fem Iften t8rvényéhez illends e
gedelmefség : Mert o mint Brefferus Jefuita irja, &,
(iis Axiomat. Lib, 4. de Confc. cap. 14+ Ha Bintés
valamit ollyat parancsolna-isa’ Pater fuperior, mell
azlftennel , a2 8 terméfzetivel, tdrvényével & (zegn
Igéjével cllenkeznék-is, még-is csak vakjdban kelles
nék engedniek ; Obediendums, inquit, Superiors, et
dubitesnst non tantioms an precipiat slicitum , &G¢. S
etiam quatensis contrarium Legi Divine , waturaly
velpofisive , 6sf gravifime, Ragadozdfarkafok & :
e
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sk 5 de a'Birdoy Prophétak azt tanittyk, hogy i.
Nib ke Bl Iftennec mint az embereknec engedni , Csel.4'
@+ Eshogya'lelkiifméretnck fzabadsigira nézve,
\* legyenec embereknec [zolgas , 1Cor. 7. 33,
- Azért minden (2erzetekaek fogadifok, csak ko-
Wz bariny bér, ne hidgyetck nékiek !

Wik “RYE SZS
Az harmadik Biriny bérril,
Melly

sz igaz Kerefztyéni valli(nak, Confeflio-
{jokban, murat végil bé-elegyitert, de
igen meg-rontott Articulufi.
JI. Hogy Aatichriftidnufsigok , a’ tarkas Prophé=
1xnak ki ne tefsék, és o’ kere(ztyenségnek mindene~
Il fogva ellenséginek ne lartaflanak; Igaz kerefz-
1#0i valldfusknak némelly Arciculufit, &' magok
daberi (‘s5t 6rdégi) tudom4nnya kéziben elegyitik;
i igen meg-vefztegetik, nem egyéb biriny bdrnél.
I 1L Azt tartya az Irds, hogy csakaz egy igaz Iften~
on kell hinni, Otet fegérséghl kell hini, tifztelniés
nni ; Tilalmazza o’ teremreee 4llacokban valé bi-
bdalmat, azoknak tifateleteket és fegitségiilval6 hi-
ollokat, Matt.4.10. Fel.1g.10.%el. 12. 8,9. Jan.17.
Wjer.17 §s7.1 Pers. 6. Rom.§.4. 1Cor.10.10, Phil.a.
. Solt. 10827, Jac. 1017, V. Mof8.5. Mate.7. 37.
nface,10.28. V. Mofs 6.2, Selt.e11.v10. Péld.17. Péld.
oMo, ¥, Mofi16.20,  Iguz kerefzryéni vallifunk-
Cs- + « nak-is

“‘
{
{
!
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nak-is ez egyik A poftoli Articulufa : Hifkes ¢gy 129
tenben, &ca : ;
Mondgy4k ugyana' farkas Prophétik-is, hogy egyy
Iftenben bifznek, csak egyet tilztelnek ésfélnek ; desl
csak bdriny bdr: mert cselekedetekbll ki-terczil
minden farkafsigok ; ;
(1) Mikor az Angyalokban-is biznak, Agendan
Colon. p. 373." (2) Mikaraz Angyaloknak, nyele]
vekkel dldoznak’, s’ nevekre eskilznck, Becan somas
1. opufc. t4. cap. 22, Drexel inhotol. tutel. p. 335
Stengel, de 5. Gabricle pag. 128.133. (. 3) Mikor as
mieg-hélrSzenteket, teni tifzteletrel tifzrelik, Sews
farin Litanent, lib. 2. q. 13. Forcr Antanat Se&, 8,8
pag.1i1. Tann.tom. 3.dip. 5. dub. 2.0, 6o, (4l
Mikor nékik nyelvckkel dldozator téfznek, Bellaras
L 1. de S.beat. c. 19. (5) Mikor nevekre eskag
nek, Tolet, lib. 4. inftruét. Sacerd, c. 20. (6) Miki
kor bizadalmokat azokban helyheztetik, Bellarm. ki,
1. de Sa beat. 6, 20, Corn, 2 Lap. ad Philem, v. 44
(7) Nevezeteflen mikora’ Ba!dogsigos Saiiz Mirisi
anak kénydrgenek. In Hymn, ad B, Virg, i
Kegyelemnec Annys Maria ; srgalmafidgnac Anny
Oltalmazg ellenséginkssl, es halalunc ordjan 0@
delmezz. i
Umét : 4’ te védelmezéfedald folyamodune, Iffens
nec Szent [2ald Annyay & mi imadsdginkas ng mm
2dld meg (xikséginknec idejében.; bansm min
wiindenve[zedelemtil (Zabadsts, il
(8) Mikor a* Maridnak mindenhatdsagottulajd
sitnak, Cofterus § efuia; :

\
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)+ Oh-Miria! mindenckes mind mennyen foldén mege
\selekedbetels D
'« Gabriel Biel, 4"kirdlyoc Kirillya, ax Attya Iftes,
2 0 orfzdganac felér & Mavianac adta, b
) (9) Mikora”M4risban tébber biznak mint IRen-
120, Gabriel Biel, Elsiben @' boldogsagos Szazhic, a2
sieknec Kirdlynijahog folyamednak,
| Bernardinus de BuitisSerm. 3. A’ kinee dgye an
Wen igafsaganac tirviny fékinmeg-fulyoful, mene
wen @' Maria [Zekire,
) (10) Mikor azorfzdgokat, a’varofokat, a’ Szen
Ak lralmaban helyheztetik ; Es kilémb kalémb
okle nyavalydknak orvoflasica, kildmb kilémb féle
seateket hinak fegitségiil. a
L l, A’ fzent Irds tdbb kdzben jarét nem ifmée
sften és ag ember ko251t az egy Iften és ember Jefug
dhriftulodl, 17im.2.5, Rom.8.34. Sid.y.24s25.3 Jam:
151 Csel. 4. 12, Matt. 4.10. Ignatius, Epift. ad Phi=
bdelphos, Idem ad Antiochenos , Idem ad Magnefi< -
4. Cyrillusin Johansem lib. 9. - Chryfoftomus de:
iggnitentia homil, 5. Idem de muliere Cananza i
slatth, hom. 17, Augultinus contra Epift. Parmeni-
imilib. 2. cap, 8. ex 7. Tomo. '
\  A’Farkas prophétak.-is mondgy4k, hogy a* Chi-
uult kézben jéronak hifzik ; E’ penig csak birday
1861 1 mert nem urdllydk femtelentil ésnagy vakme-
586l 3" dics fséges Jefufnak kdzben jaroi fajit tifmtic
2" Szentekkel fel-ofutani, Bellarm, lib. 6, cup. 3. de
vavocat. Sanct, Chriftas dicisnr Mediater per modnns

Cs redens.
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yedemptionis Saniti Mediatorss funt ovando. Al
Chriftus ugy-mond , kdzben jérd meg-vilrdsiért, a'
Szentek-iskdzben jirdk efedezéfekére. Idem lib. 1.1
deSan&tor. beatitud. c.30. Nox eft cur timeamusnosss
men Mediatoris tyansferve ad Santtos, ficut ad eos tranf>
Jerimus nomen advocati & interceffionis ; que Chriftod
tribwitur. Nem kell (ugy mond) aeeil félni, ha a’s
kézben jird nevét o Chriftulrdl a’ Szentekre 4ltall:
vif2ik, &c. [fmét, Eckiusde Vieneratione Sanét..d
P2g:154. Cenfur. Colon. fol.229. CofterusEachir..1
de Veneratione Sanctor. pag. 470. § Prosnde, Poflc-:
vinus contra Chytrzumimpoftura, 7." Non eff fcrip=s
swm. Item : Quoniam Intevceffor. Nevezeteflen pe-se
nig ki-tetczik fogok fejére, 2’ mikor a* Sziz Mrideal
viligoffan kézben jarénak mondgydk. Ferdin,Quis=i
ricin Prov, Sal. cap. 8. Mivel hogy 8 Miria, & mé'w
vélésdguninac arrdt & Chriftu[fal edgyite meg fizetten
dékélleteffen, EGc. Annak okdére Meg-valtinac, Kiz+=
ben jarvinac és sdvefségnec (zerzé okdnai méltdn monda-
#ic. Salazdr Jefuita, Mindenmennyes kegyelem & Md=-
via beze dltal (zirmazic ¢ fildre. SOt a’ |=fus Chriei
fuflodl-1s nagyobb kézben jarénak taryik. L2
Salazdr Jeluita, A" Miriinac az éjufidra nézve)
miint egy nagyebb Kirdlys méltdsdga vagyon , mine 4"
Christufnac; MifnisMilcodulen. Epilc. 4’ Chriflasss
weéréhez folyamodgyams-€, vagy & Maviacsecséhez va=sy
gafzhodgyam? Nem tudom ! Gabriel Bicl. €lscberan
o' Bildagsagos Szizhox folyamodung. 1o Miflali E:‘lm
Tullens O felix puerpora, woftra piam faclera , jures
e matris N
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Miatris impera Redemptors. Oh Béldog Sz8156 Anya,
il el-tCrlod biineinker, parancsoly anyaiigafsigods
06l 2’ Meg-vilténak. Mendozain Viridario erudie
oonis Sacrx & profane lib. 2, probl. 2. infin, eap.
Uberame Matris, Nati we vulnerapafesns ; ‘
Scslicet beaec animsi funt medicing mes
 Quis fine lutle, precor, vel quss fine fangvine vivar?
Laite tno Genitrix ; [angvine Nase suo 3
Sit lacpro ambrofia, fvavipro neitare fangvis,
Sic me perpetuum vulnus &G nber alsts
dBonarfcius Jefuita, lib. 3. amphitearri honoris ¢. 33
ad divam Hallenfem & puerum Jefum.
. Hereo lacinter meditans intevque crnovem,
Intey delicsas uberis 5 lateris.
Rem [cio. prenfabo, fi fas evity nbera dextrs;
Leva prenfabo vnlnera, fi dabitur
- Lac Matris msfcere volo cum [angvine Nats
Non poffem antidoto nobilsove frus,  ~

| Cofterus Jefuita. Ob ms Affonyunc ! oldozd-meg

\* bifnésdkuec kérelest, oldozd -meg kiwyorgéfeddel , bl
302d-meg évdemeddel , dldozd-meg méltosagoddaly i
5924 meg parancsolatoddal; &' [zenvedé(eket, & mi bii
weinknec bintesésée & te érdemeddelmeg-kiffebbited §

8 * w3 biineinc penig bogy meg-bocsdteaffanac, érdemed-

\e! meg-nyered.

- 1 V. Egy f6 dgazatrya o' kerefztyéni vallifnak ,
j00gy a’ nyavalydsembernek , minden binea’ Jefus
dibriftus érdeméér bocsirtatik-meg ; ¢s az § vérével

onofogattatik-meg ; Nem-is lehet fenkinek-isa' Jou’

fus vé.
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44 Mdrsyrok Corendja,
fus vére nélkil idveziloi, 1747.1.7. Sid. 9. 22, Jan..a
L29e Mater. 21 Csel. 4.1, Phil. 3. 9,

. A’ farkas Prophétak-is illyen bérben SltSanek, sz
azzal hitegetik a’ Chriftusjuhait, hogy 6k hifzik a™s
Chriftus verér biindk bocsinattyira valénak lenoi 3;
decsak biriny bbr: Merta’ Chriftus vérée mint far-1

. ‘kafoh esak el-przdillyak ; a’ mikor a'Szentek érdea-e

meéhez, €52’ magok cselekederihez ragafzkodnak, ésa;
igy @ Chriftus vérit csak 1abok ald tapodgydk ; Merea
ha s torvinybilvagyon az, igafsdg, tebir & Chiftus ok
wélkil bols-meg, Gal.a.a1. Eshaa tdrvényclég, bi--i
jiban valé az Evangélium; ha ' cselekedetek elees
gek s hijiban valéa’ Chriftus vére. . Az bamis pro--c
phétdk penig mind 8’ Chriftus halaldt, mind az 6 vé==3
rét, ¢ miadaz Evangéliomor hijiban valéva téfzike.d
Cenfur. Colon, fol.3 27.3 8. Bellarm. lib. 1. de purgeyg
cap 14+ §:Refpond.Se&, 2. limét: lib, 1, de Indulge.3
gap. 1. 5. Salmeronin Epift. ad. Galat. Difp, 17. sy
{Septimo, Gregorius de valeats de Satisfact. cap: 3.3
Walquezia Quartam Summ, Thomz, Q 94. pag: 3

R745 275

Nem fzamlilom igaz kerefatyéni.vallifunkeak J
&0bb. Articulufic, mellyeker 2’ farkas prophétd csak
all orc2adl vilelnek 5. de amnac valésagar meg ragads, o)
gic, 2Tim 3.5, Escsak czégéril figgefatik karhos «¢
Zatos tudomanyok -eleiben, bael hitethetnck vee
Rink, kerefzténységeket; hogy ofztdn pokolra veze-~ -
85 tudominyokban ejthetnének bennioket. De L= <k
geanck hdlé aem vagyuak fzintén ollyan vakok o 4;

R hogy Y,

1



A Martyrok Coroniia, g
thogy vak vezérek wida mennylink ésa'farkalta'bd- |
\oytil meg nem kildmboztetherndk. Sohaa'fars |
Xas prophérak, annyi kerefzténységaek drticulufinak
oirany bdreivel nem paliftolhactydk magokar,hogy
dfarkas agyarok, mind falok s* mind farkok kin ne
mnaradgyon a’ fok Tradstickban ; magok fejéedl ki- !
gondolt, sbt tdbbire 5rddgtil fugallottemberi taldle
minyokban , mellyeket-is moftan nem fzédmlilok,
Tsikollyan a* kerefaténység a” Papiftasigbao, mint
W firban éntdtt tifzta vizerske, mint a* méreggel
osindlvéeel kdadtt 2 j6 ffzerfzdm, esmintaz rd6-
g6n az Angyali nevezet, ' E¢ bizonydra kdr hogya®
Kerefzténységrek Articululit, mégcsak ajakokra-is
wéfzik 3 A kerefztényi névre penig méltatlanok, I-
gaz40 Birdnyoknak kéntdsében jard hamisprophéa
sdk : beldl ragadozd faskafok ; azért magatokat td=
3dk meg-dltalmazzatok, :

VIIL. R E SZ
A negyedik Barany bérril,
Mely
Mz hamis Prophétaknak és az Sket kdve-
toknek eskivéffel sest fogadas tételek, és

annak hitetlen meg-fzegéle. .
1. A’ f2dverségeket, eskiivéleket, s hiteeltdit for
gadas tételeket , hogy fzentil meg-kellefsék 4llani,
gigen {zentdl mep kivdonyaaz IRten, 1V, 20, 30.2.
e’ firfise mikor fogadift fogadand ax Urnae vagy c:,'?‘-

R v¢,
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ve[fel kiteleio magit, megne [xegje az. 6 befzédét ; ha
nemmind @ (2eréns iselekedgyéc s & mint az 6 fadjibi
kg -menénd. A’ fzent példik ezt mutatryék, mint Joo!
fephé, L. Aof 50.5.v. 47. 31, Az lfrael népéé 3
L1 Sam.14.36, v, €, ' 25, 27,28, Dividé, 1 Ksr. 2, V4300
Soltirge16. Honéts 132.2:3. Maghé az IRené, Selh
13t 1 Luc.1.72,73. Ellenbenlftcn keményen megy
fzokta mindenkor az hiti fzegetteket bintetni, minia
Sanlty kifcl-fogadtavala, bogya’ Dividot nem Gilli
dozi; de meg-fzegé, 1Sam.19.6. L. m. ag aliob Rés:
faekben. Semcit, 1Kiti2. 43, 44.46. Sedechidft, s
Chron, 36.13. Ezech,1 7.1618, A Sidokat, Neb. 100
29:30:31v.62'13.Ri§23, Jer 41.20,21. we. az v. .
H. Meg-kell azért, nem csak 8’ magunk eskiivé-s:
sér ;5 hanem elciaknek , 1L Mof(13.19. v.e. 1. Mofi\s
§0.25. Hmér: 28em.21.1,2, Eldttink jérbinknak 3
¥o[.9.18. Acltorinkpac , ( kik mi képliakben és mm
skaratunkboi téfzack valakinek hirtel valé fogadaft)

 Jof-6.n1. hiteket nagy kirunkal-isallanunk, Sol:15. 4.,

HL A wileg inkdb kérdésbenforog akar mellyl
hitetlennck , ‘s’ akir melly nagy ellenséginknek-isi-
meg-kell hicdnketdllanunk, Jo/i9.15--26. Theolowol
g1Belge, in Epift, ad Johannem Naflovium Gubers;

patorem Gelriz ; Inter Epiftolas llluftrium. Belga=s
rum Centaa 1. pag.g44. Et fané videmus plerumquesn

~ Regum ac populovum vel ipotentiffimornm snteritint

banc effe canfam, quod vel Prineps imporents dominanenm
dilibidine, el popmli lafciviente protervia, hec fodews)
vums & [ponfionnm publicarum [epranon vereanturn

pranfed
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-
wanfilires Lityuk (wondgyak ) bizonyira hogy |
okizor nagy hatalmas Kirdlyoknak és népek rome
isinak eza2 oka: Mert vagy a’ Fejedelmek , na-
{yobb Urasigra vigyédé, magaval birhatatlan bu-
usighal, vagy 8’ aépek magok kényes csintalansdgis
odlnem irtoznak, o’ fzdvetségnek ésa’ kézSnséges |
yogadistételeknek hatarit dleal f26kni.

<1V, A'farkas prophétik-is utinnok meng fereg-
%l , csak hogy meg-csalhaffanak benniinket azzal
siabitnaky hogy ok-13az 6 eskiivéfcket meg-4llydk,
# bogy a7 hitet meg-kell mindennek fzentdl tarta.
A. Rofveidus Differe. defide bereticisfervanda con=
sa Plauciumpag. 2. Defrangenda berericis fide ne-
e dittum neque feriptum unquam. Heveticis fer-
wandam fidems wnansmi confenfs & voce docet Catholi-

wEcclefia.
- Becanusopufc. Theol. Tom. 2. Conflanter Catho-
widosent , herevicss fervandam effe fidem.  Alhata-
ilan tanittydk ugy mond 2’ Catholicufok (értia’
jpiftakat ) hogy az hitet, még 22 eretnekeknek -is
peg-kell tartani ; de bizony csak Biriny bbrben tae
idoz6 farkafsdg : Mert mindRofveidus s’ mind Be-
saus Uramékat hazugsigban hadgys. Gratianus
muliis qu.g. & Decrer. Tit. 7. cap. 5. & Eg ibs
\#f4: Plauci verba : Dég fodes nowne in Confeffo eft
wud vos Princips heeretico aut e xcommanicatio fidens
Mellamn deberi, mbi Pontifex jmffevie? Meg-felel ¢ kér-
kfre, Svvertius, in Confeffo eft : nec inventss eft bas
s magns momsnse Theslogws , qus now in banc jevis
foren:
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' Mireyrok Coronija,
Yenténtiam. Clarus Lib, V. Sent, deneéntsam il
Hazreticisnon efle fidemfervandam, freguentiori DiC
Storwm calinlo veceptam effe. Tiberius Decianus €
muisum Confenfn obtinere sllam fententiam. /
- Ezek mind azt mondgyak, hogya® Pépiftasigbase
nyilvinvagyon, ésclly kézdnséges tudomény, hogge
az eretnekeknek nemkell az hitet meg-allani, hogc
még ez 1deig nem-istaldlkozotr valamire valé Thd
ologus, a' ki kilémbetire vagy értetevéloa : S¢@
minden Doétoroknak abban nyugott-meg elmé;jelsy
Hogy o’ fogaddft nem kell az eretnekekkel meg-di-
daniy ha fzintén hittel s cskivéflel meg-kdteetetiss:
Lifd-meg: Caral. Vs in Refcriproad P. Clemens
tem, VIL Offat. Cardin, Libs 3. Epifts LXXX VY
ad Regis Confiliar. de Villeroy Scriprd Stylogallicea
V. Magok 2’ Pipak-is meg- hazuttollyak.: Becos
susUramat, Ianocentius I Juramentum consra E¢3
elefie utilitatem pretitum noa tenee. Lib, 2, Decres
T XXIV. ¢, Sicnt nofiris. el
Alexander VI. Azt fzokravala mondani: H
bitet mindennec kell adns ; de fenkinecnem kell meys
:‘J’”d”in
21 Julius 1L Se cnm Gallis, Germanifque pacifcigam
dem;, (ed fallends cansa. Meg békéllic ngyana’ Gallah
Jockal és @ Némeveckel; de axért bogy ket ésak meg
erallya. Azt mondgya az drtalmas lelkd Innocentia
s Pdpa-is, hogy az egéfz Német orfzigban lévd ked
zefzrény Kirdlyoknaks' Fejedelmeknek edgyben eo
kit fzép békefségek femmize vald; Ks hogy egyy
1 mim

_ ,
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i0as kSzbte hittel meg-erdficet (zép fzdverségeket

suak fel-bontsdk, erdflen parancsollya a’maga bul- |

{jdban. lanocentius X. in Declaratione millita-
# Articulorum Pacis Germaniz, Neminem ad pa-
vorum illorum, etiamfi juramento vallata fuit obferva-
wam teners, Ha bintén eskiivéflel erdfficceeek meg-is
d6vetségeker; fenki nem tartozikazt (azt mond-
wa) meg-dllani. 7 :

- VL. Az egéfz Conflantiai Concilium meg-mus-
ttya, hogy csak maga fzégyenletiben fzineskedik
ofveidus , éshogy csakall orczat akar Becanwu csi-
lalni, mikor azt mondgyak, hogy &' Pépiftak, hite-
%t még az eretneknck-is meg-allyik ; hogy annal
dkdb @’ Bdrany borben farkaskodhaffanak s’ hamis
ateel, fokakar kdzailiink tdmldczre , fegyverre
sizre ragadhaflanak : Mertazegéfz Conllantiai Pap
(ytlésben, kézbnségeflen ujjonnan el-végezett do-
ggnak tévék-le ezt 2’ tudomanyt, hogy az erezse-
knec nem kel az bitet megstarsani. Vide Acta Con-
i Conltantien. Nullo, nzllo, nnllomods fidem bae
85618 [ervandam effe, etiamfi juramento Srmata fit;
immi, femmi, lemmiképpen nem kell ez hiretaz
setnekeknek meg-illani, hafzintén eskivéfle] meg-
d6fictetett-is.

" VI Cselekedetek-is ugyan a2t mutattya a? P4-
Wloknak, 14.1 4. etendiben, Sidmond Csifode Hus
\inoft és Pragai Jerowymsaft hit levelével hivattya a’
conftantiai Pap gylilélre, hogy vallafokril adpya-
lak {zdmot, kiknek erds hiteel meg-eskfite a’Csabir,

D

hogy

if,
bl
{

i



‘JulianusCardinalaz Iffiu Lajos Kirélyt, hogy 2 T'35
- ok ellen ( hitivel nem gondolvin ) tmadgyon- felst

» . tyrok Covonija.
hogy. fenkitll femimi bantilok nem 1éfzen , hanem
beékevel vifaa bocsdtratnak ; ugyan meg-égetek affesd
161 fzegény Mirtyrokat : Mert a’ Csilzdrt 2’ Papoo
el-aleaudksy hpgﬁ‘%retnekcknck nem kell az hites
meg-4llant. Platinas Anzas Sylvius.

- VIl Régi dicsdlseges s’ vitéz Magyar Hunyads

J4noss AkkoriMagyarorlzagi Gubernaior, bogy Il
Amurates Tordk Cséfzar egy néhdny harczon igens
meg-verte voina, mind két réfzril meg-cgyczens
akaratbé) egy maflal meg-békélnek, tiz efztenddkiyn

wal6 frigyer vetnek; egy-ndinak (o’ Magyara'Biblil
.dra, 2’ Torbk ‘az Alcoranratévén kezér) eréfl nn
" meg-ekifznek. Dec alig kéltdzheték ilal Euroo
* pibal Afidban Amurates Csalzér, fcl-bontatd Euges;
“mius PApa Lajos Kirdllyal 2 Magyarok hitir : Mens

Juliabiu¢ Cardindlnak azc ird 2’ Papa, hogyazs:
fzdvetség femmiflé légyen. Minck okdere ra hajuj

Mikor azért 2> Magyar hadak, Bolgar orfzdgban a
Varna Virosihozjurottak vélna, ésugyan ot 2 TE
r&kkel harczot allottanak volna ; Larvdn a* Tordld
a Magyar [eregck el 5te 2’ magy fefadileter, (Chriftund

-képit ) kopia hegyére foggelzté a’ Magyarok hit lel

velér s eztkidld: Ob Chrifte ! hate igaz Iften vagpny
bofefild meg & te kevefzsyénidnec ez § bit [zegéfeketsy

‘Nem-is hagy4 o’ nagy itéletiiliten ¢ nagy bt Begélh,

boi6u 4llds aelkll : Mert mind Lajos Kiraly , mingai
Julianus Cardiadl, fok £6 egyhdzi s’ viligi Rendek
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. Martyrok Corondid '~ gt
kel odamaradinak és az hadakozd feregek-isan hate:
s:zonannyirael-hullinak, hogy csak harmad réfze-is
llig maradaa’kerefatény Tibornak. Ansali Turci,
Chronic, Philip, Bucholcz, Anaas Sylviusi s Eura-
e Defcription, cap. 5. Et ejuldem Epift. 54,81, .
t!7. Bonfinius Rer. Hungaric, Decad s L1 YI. .
#ag. 459. Sote vefzedelmes hit fZegéfnek Sr8keme
izkezetire, Lajos Kirdlynak temetéfe feliben, illyen
serfeket irdnak : e Aoy
- Romnlide Cannas ego Va‘zmlﬁrlge vetavs ;
Difeite mortales nox temerare fidems
Me wifs Pontsfices juffiffent vumpere fadus, wail b
Non fetret Scythicums Bannenis ovsjugamty
Magyarul. -
Régen Remaiak fefték vérrel Cannie; L g
En-isjaj ! meg-t8leém véres teftel Varnde;
Ember tandly s' vegyed tiilem e tudemaoyt’y”
_ Soha hitet ne fzegj! mert velzed juralmde, . -
Vajha Papok engem o frigy fel-bontifra , ¥
Nem hajranak vala! foha illy romlifta o

Magyar aem jutt vala, fem énilly ba

8em {zép Pannonia Térok igdjdra, ~
| I1X. Erés hittel vala hifzem a* moftani Felséges
seopold; Romai Csafzar és MagyarKirdly-is, &g
vra koreles hogy & Magyarokar, dics6fséges Maa
sWar korondja alate, lelki s* reft fzabadségokbaﬁ:
#iaz vallafokban, tudniillik,, és Nemefi igalsdgoks

ha (zentdl meg-hadgya, magafem hiborgartya, ¢
/ Da Dis |‘
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mafoknak-is haborgatni nem hadgya; El-is hifzenit
o Felsége, bitiaek fzentll dllott voloa ; dea’ Jefuismi
tai nyughatatlan lelkek , ra {zzbaditak & Felségérus
hogy a' Magyarokhoz val$ nagy hitit bontsa-Fel : éas
arrainditak hogy a’ fzegény Magyarokat, mind lel=l
kis' mind teft {zabadsagokbaa hit ellen meg-bdbawe
ritsa 3 SOt (jjab hitaddfokkal, Kiralyi kezével, pe=s
cséteyével, s <rds eskilivésével meg-fzentelt gratiaes
levelekkel fokakat témléczre, hilig vald fogsigra y ¢
fokakat veres haldlrs, zvegységre, drvasagra s’ hol«]
tig val( (iralomra ejtsen, a* tzcled Kirdlyt arra vivek.d
Végre-is vilagofsigra jove, hogy & F:lségét-is minga
régen [ﬁjos Kiralyt, 2z Papok hajrottak az hit fze=3
gelte. Mert Bdr[ony Gyirgy Viradi ritularis Piispokyad

. ugyan kdnywvet ira, mellyet mond: Veritas tori muney

do declarara. Vildg eleiben terjefztert igafsdgnak | »
de nem egyeb vilig ldtor bitetlen hamifsigodl. Ebbéd

j arra ingerlia’ Kirdlyt 6 Felségér; 16¢ Plspoki mélegud
. sagdval felds fzabaditya, hogy a* Magyar Evanen

i
i“
f £
|
|
|

géliculoknak ne tartozzék hiter 4llani, ha fzintéms

. meg-eskite-is az hirom bé-vett vallifoknak , mc%g'

“hagydsira ¢’ Gltalmira, De nem hifzem hogy a’ j&f
Birfony Gyorgy Uram, tobbet nyerjen az hitizegess

__té:ben , minr bajdan Juliasus Catdindl ne mond-b

yam Apoftata: Merraz bit fzegéfnek mindenkolio
ieferﬁ gylmélese van, Mir azért miképpen kellefls
sekaz h mis prophétaknak és az ket kovetbknék 4 3
hitel s* akar melly erds eskivéflel tettfogadis téreses
leknek-is hinoi, akarki lattya, Meg-dhalmzu’t’opi
; 26Ty
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sigért magatokat az hamis Prophétdkeil, kik Bdrdnyok- g
ssac kénidschen jinek ti hozzdsoc, de beldl ragadoro fat-

wafok ! j
Fide, Scd cui vide! |

I Xe R E S0
Az 6tédik Barany bérral,
Mel]y
Az hamis Prophétaknak magok alkalmaz-
tatafa & tanitisban.

L Ama’ Nagy Albertnek irdfibé] hozza ell Frau-
situs in Hiftor. animal, hogy id6vel lattanak ollyan
warkaft, ki hogy magénak przdat kaphaflen, z6ldel

& fiz dgar vite {zajaban a’ kecskéknek nyajja kdz-
3¢, hogy wir a' fzegény gbddlyéket akarna {zajibol
stetni; de hogy oket fogai kéz o1 el-ragadhaffa : Né=
snellyek vifzont azt mondgyik feldle, hogy @' ju-
ooknak nydja kézzé igen csendeflen & minden 251=
3és nélkil fzokotr étBaka menni, nyelvével a” talpar
gok fzor meg-nyallya, {6t ha valami zérdilesér o
{vij efzében venné s’ meg-rezzenne-is, mondgydk
sarany médon kezd fzdjdval bégetni ; nem. valami
varkas erditdffal, hanem laffti birdny Boval kézikben
3¢-menni. Ezaz oka bizony, hogy a* Chriftus az }
samis prophétdkat-is farkafoknak mondgya: Mert
52 hamis prophétak-is nem orofldny orditaffal, nem
sacdve morgaflal, nem pirdutfz riviffal  mem-isfar-

| B3 . . kas

J

o
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kas agyarkodiffal mindenkor ; hanem gyakrabbana
281d dgakkal 8* barény fzéval jiinck ragadozni ; has
mi {zépet, ha mi j6r, fzent Irshoz ¢ Evangélicufoks
vallisihoz valoe talilhatnak , azt mutogattyik , a™s
mit egyéb ardot-is az Evangélicufok kénnyen hifzes
aek azt commendillydc. Azomban o’ magok emberii
fok hamifsigit, bilvinyozfir, életek ékrelen 2000f i
sigit titkollyik, halilban tagadgyik ; ha mit fzenest
Irksb6l, vagy magok irifibél és cselekedetek bl fems:
mekre vetiink , és redjok bizonyituok el-eskiifzik %
Az Iften igéiével, az hittel ésa kegyefséggel cllenasg
kezd {ok talalminyos tudom4nyokat, vagy fzemtean:
leniil meg-tagadgysk, vagy valamelly Taniténalel
(bir fzintén valamelly Conciliomtil & Pip4thl Caees
noniziltatott-is) csak maga vélekedésének fogjik.

" M. Azlftem fzolgélacban-is, tudniillik 2’ pradisi

~ kéllisban, oz éncklésben, s’ kénybrgésben,iz'balot-m

tak temerésében, ugy igyckezik magekat vifelni y, i
hogy az Evangélicus Pradikitorokiil oeldrraffanaltd

- kilémbdani; banem eleintenugy alkalmazratrydkeal
magokat, hogy 2’ [zegény Evangélicus kéfség ne veas:
 gyen efzében femmi pipiftasigot a’ Pap, Bardr, Jea=z

fuita fz4jibél, hanem csak azon fzép Evangéliomor 35
Evangélicufok médgyara pradikal, &’ mi kdnydrgé-

finker kerelik-fel & mint egyik Pradikitor kézz e

lank ugy kénydrdg. Egy néhiny f2ép notdjs Sol«sl
tirokat egyben vdlogatnak , halottas énekinket fel« =]
kerefik, s’ mint mi, 8k-is cgy elfzér ugy énekelnels 3
s'temetack, Kzt peaig mind azért caclekefzik, bc;gy*q

: 4 T " i«; q
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|
* fzegény tudatlan s maga gondolatlan kdfség ya® |
bdpiftasigti! neir6zzék ; hanem inkdbegy malnake |
gy fzéllyon : Lim o’ papilta Pap-isjét mond, 6-is |
ggy konybrog, ugy énekel, ugy temet, ugy predia
54l miot a’ mi Predikdtorink ; hifzem mind edgy
ininékiink. De oh fzegény ember! €' bizony csak
484bit Bdrdny bor, ne hidgy 2’ farkalnak hazold ag
san-is f2ajdban : mere hegyes fogait-is (zdjdban tar-
sya ; ne hidgy néki habirany modon f2éll 1s : mert
s.elkedet el-ragadgya ; Ha moft 2’ pipifta Pap Evan-
%licus Przdikator médgysra intéz1 az Egy-hdzi
aolgdlator cl-feletkezik arrol, mihelye valakie el-
idbithat : mert egyéb ardnt mind kdnydrgéfe édek-
ke s’ predikdllifa annyir kilombéza® papifta Pap-
lak a’ Cilvinifta és Lutherifta Pradikatorokérdl
iint a’ farkas f20r a’gyapijiitl, az orditdsa’ birdny
Sl

X.. . R.E SZ,
Az hatodik Bérany bérral,.
Melly

Az hamis Prophétaknak rdrfalkodifok.

I L Fellyebb meg-mutattam melly fok meftersé:

dskkel tettetik magokat az hamis prophérak, Bir4.

oyoknak,. igaz Prophétiknak, tinanick, és Apofto- |

gigaz tudominyt tanitd és kdverd embereknek len-

22 Mert modgydk magokat Chritiannfokpacs Ape-

Wsicnfoknac) Catholicnfoknac, Pésereknec, Burdrok- 'i
Dy ; »acy

J |




56 Mirtyrok Goronija. +
nac, Je[ustdlnac,fegényeknec, S2izeknec,engedeloe ek
nec folideknec. Evtpenig mindazértcselekbik,bogyy
a’ Chiiftus nyajihoz ink4b hozz4 férjenck, Ha pe- -
nig a’Chriftus jubaitkGlémben el8l nem vehetik, a' '
vélek val6 békefsegre meg-is eskGfzaek , vélek Bsis
riny mébdon fzéllanak ; a’ mint mind ezeket megas
murattam.. It csak réviden akarom jelenteni s «
mint vilellyék magokat az emberckkel val$ tarfales!
kodsban. Ha egy Pipifta Pap, Barit vagy Jefuitayg
valamelly Calvinifta vagy Lutherifta emberrel ed=
gyttt vagyon, magar, vagy fzelédséggel mofolygaf=+
fal, kezeinek , inainak s’ fejének hajrogatdsival ba=~
rdtsigofnak , embert fzeretd emberséges emberneksl
mutattya, magdt {zeretteti, ajinlya, az embert csalg3
meg nem csokollya; de ez-iscsak birany bér, s’ nemig
- egyéb Judifi bardtsdgndl, |
. 1L Azrirjafzent Pil, hogy Ifenaz & dicséfse’ge’é_:i
mint egy fazekas meg-muratod, az emberckbdl né--:
mellyeket csindle tifztefségnek, s' némellyeket becs- -
telenségnek edényivé ; hogy ezekben az 6 haragiit’
. €sbobbu dll6 hatalmét, emezekben penigaz  nagyly
irgalmét meg-mutatnd, Rom, 9. 21522423, A’ tilz-=s
tefségnek edényit fel-ékefitette Iften lélekkel , fogyh
tudgya mindensc birns az é edényit fuentsépben és tifze;
tefségben, 1 Thefl 4. 4. Esnohaaz bamis prophétikesy
is mint becstelenségack 6r8k gyaldzatra valé edényiiy
magokat a'fzinestérfalkoddflal, minta® kegyefiégneans
kiilsd formdjival annyira bé-mézollyik, bogy sz
itéletben hireclenkedd ember, egyebeta kegyefseg= =
b o  nélfeses

o

N

=
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3¢ fel616k nem gondolna; de mint hogya’kegye/- |
Mégnec valisdgatmeg-tagadtic, 2 Tim.3.5. Csakols |
syan minden rarfalkodalok és egéiz magok muroga=
lidfa, mint 2’ kiviil meg-mofott de beldl ferrelmes edés
pyek s és minta’ fefter koporfok. Jajekiale a* Jefus
{Chriftus ez illyen {zinesprophétaknak, Matt. 23 2.
naj tinéktec ivas tudicés ®havifeufoc hypocritdc s kie
\weg mofsitoc & kotfonac és & tlnac kilss véfzeét, be-
\Ul penigaztellyesragadominnyal és mértékleelvéggel
sterd. 27, Jaj tinékeecivas tuddcés bypocrsta Phavifes
e, kic bafonlatoffac vattoc & meg-fejévetere kopovfok=
0z, @ mellyec kvitl zépekuee litczanac ugyan; de bes
\/ tellye[fec balottac csontaivaly és minden mtilatofsdg-
nval. Bar azért az hamis prophétaknak tirfalkodifok,
weretettel s cmberséggel (z1neskedgyék-is nehidgy
arekik : mert belol ragadozé tarkafok, :

Xl B BaSdy
\ Az hamis Prophétak farkas fogairdl,,
Es @ Fene vad bellyepiril.,

Miképpen bannak az el csabitott vagy ex6

snatalommal Papiftasigra hajeote fzegény
emberrel, s' miképpen csindllyak papiftiva?

- 1, Eddig azt mutattuk-mega’ fellyebb ' kzelebb |

sval6 Réfzekben: Minémb bardny bbrSkben ragas’

ofloznak ; mirazt jelentern-ki miném Farkas fogak- -

s®al fzagartydk @' lelkcket az hamisprophéedk. - % |
D ; llc Ké'}i
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II. Kényd 2’ fzegény jubnak farkas torkiban , o*

. méhetskének pék hiléban, a’ blindfnek &rdg bir-
tokdban efni; o' Léleknekeis Pipiltivi lenni; De s
oh melly nchéz akar mellyiknek-is onnan ki (zaba- -
ditlni: Mert o' farkas az & predijét, a' pék mareas «
Iékijdr, az.3rdbg-is erdffen tartyaaz b rabjit ; Bizony !y
82 hamis prophétdk fem tdgitnak az & ha!6jokban_. .
akadort Lelkeken. Littadé valaha? dehanem ldt- -
tad-isnézd-meg egyfzer, miképpenfogji-meg o' pék
a’legyet, méhet s’ egyebet. Tanitani akar ember té- -
ged iften abban, minémib me@-rséggel tudgyik az :
bamis prophétdk meg-fognia’lelkeket, s’ melly igen | ¢
nagy vigyaziflal kellefsek, a’fzegény léleknck, ma- | -
gitthldk meg-Gltalmazsi, A’ légynek bir csak ed- -
gyik labatskija, vagy csak egyik fzarnyatskaija, f2dr- | -
nya hegyetskéje akadgyon-is a’ pok biléban, mir.
odavagyon! Liddé melly {zorgalmatoffan a’ pék _ 3
mindgyartrajta vagyon, minden libait s’ minden.. .
fzirnyait, hogy ki ne fzabadiillyon le-kt6ziy 5°az | |

- utdo hafdt ki-marvin ki-6ijjaa’bélir. Aliglehettob- -
bé reménség fzabaduilifa feldl: clégaz o’ Jefuirdka | .
mak, Bardtoknak, s’ egyéb Papokaak vagyinkab ha- | .
mis prophétiknak, kik fok fle, fok képpen, fok or- ' .
dégi meflerséggel {28t 5’ font mérges hdlokat hin- = .
nak-el minden te Gtaidban, ha csak libadac egy térd |
hajtdflal, oyelvedet, egy magad ajinlisdval foghat |
gysk-is meg béldjokban, azonnal meg-kdtdzik., 1. .
Akaratodat. 3. Hitedet. 3. Lelkeders'lelkedifmé-

petit, 4. Ofatda bé-cjtik pék élban, tudni ill;k,l g)o-' €
‘f olban | |

| !
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olban kegyetlentil marjik o’ fzivedet; nem félenek
@Bbbé hogy ki-fzabadiiily kételekbil s valaha igaz
vwwangéliomivalldfodra vi§64 térhefs. Haazért nem
udead imé meg-wutatom : Miképpen binmac 42 ha-
\ui prophétdc az el-csdbitot , vagy erd hatalommsal P4-
\oflasdgra bajrot (zepény embervel ;s és miképpen csimile
wdc Papiftdvd, ‘
1. Le-kitozik Akarattyat,

M. Ha csak azt mondotta-is az hamis prophé-

Jiknak : Mirtudok tennidm Pipiftivé 1éfzek , mdx

$€-efett 2’ pokbiloban : mert azonnal akarattyde kS
821k -le, hogy ne azt cselekedgye's’ neazt mondgya

1*mit § akarna: Mert ha nem akarnd-is ezt mondat-

iyak véle. :

. M3 az ms [Zerelmes Magifiydtufunknac tetczésés
V81, ésa-Pdter lraimekpac [zorgalmatos kegyes Iftenes
¥ dlhatatosmunkajoc és forgolodafos altal &' vétkesis

wetnec sirrdl, az sgag egyenes , ésorbckén valé idvefsége

¥ vezéris ditra vitetsesvén és [ftenmec meg-nyererses-
\Né, &' mit [Zabad akaratunknac jo stesczéfe [zervint min-
e eroleetés nélbal fel-vilalsunc és hifziné, azt fedja
\olés myelval, az egéfZ vilignac fzemei elesben terjefz.
Wike éstudedraadgyne. Ohfzegény ember! az And
lachriftufnak diihéfsége és o* Tyrannus Uraknak,
vezabeleknek kegyetlenségekorbicsal, lénczal,tdm-
dbczel, birsdggal, tizzel, vaffal s’ kegyetlen ers6ak-

Ial kénfzerit 2* Ppiftasigra, s’ még-is azt hazudea-+
b4k veled, bogy csak magad fzabad akarattyanak jg

teth é-
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tetczesébol 8 minden kénfzericés nélkil 1éfzel Papif-

tdva, . Egy faéval, 1dddé, azt kell cselekedned s**;
mondanod @’ mit nem akarnil,

AL Le-kitozik Hirit. |
IV., Mdr 2’ maga igaz valldsit 2 mellyet j6l hiei=
fzev, véle meg-tagadratvin, &' az hamis Pépifta val:{-.‘
Iift, 2’ mellyetnem hifzen , s8¢ t5le ircézik » hinnili
hazudtattyik, s véleilly vallaft téretack. :
"1, ArTicuvus: Hiffiic és vallyuc hogy 4’ Pés -
paaz Anyafentegyhaznac feje éshogy nemvétkezhetic. | .
- % ART. M hiffic és valynk és abban bizonyof~|)-
[fac vagynne, bagy & Romai fo Piifpdc légyen a. 4 fbennecis
Viczéfe éstellyes hatalma vagyon minden embereknec |,
minden biniket meg-boésitani és meg-tartani , s @’ ki-f~
ket akar az. Anyafzentegyhizbil ol tiltani és ks drkozns
3+ AR, Hifefic ésvallyucy bogyvalami fj dol-|-
' g0t & Pdpa parancsol és (xerez, akdrligyen & feent 1=
rishan, akarne, mind ax. ; [ent, igaz, Iftens mélrésd
gy egyedil idvefiéges, ésnagyobb mélrésiggal s becsiis
bertelkellaz Ecclefianac bé-venniymint Lften embercnec) »
befeédéc ésparancsolartyds. % 1
v @ ART. Hifflicésvallyucibogy o' [zentséges Roo{ »
nas Pisfpoknec misndenekiis] Iftens isf2telestel kell tifze) »
seltetns. i
§. ART. Hifzfzic és vallync,hogy 8 Romas Pipit A
windenec tartozzavacugy mine fent Péter hely tavtijis %
- oninden dolgokban , minden meg-kitlimbozsesés nélkil!
balgatni s  6éki engedelmeskedni, esac egyedisl 4;. 6%
Tendes.
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mm[cle/& altal igazgatsatniy & ki ezt cselekednicl-mu-

\wat7d vagy vem akm’mz minden konyoral«teﬁeg nélkily .
sz ollyan vétkes és evernec embey news csac tizuel éges=

\g/ick meg ; banem mindteflefiiil lelkefl6il 4° pakolra ta-
wgittafiéc és vertefséc.

6. ArT. Hifzfzncés wllymr, bogy &° (Zent Ivds
wem tokéletes 5 banem tokelletien és meg-héls bort mind

Nddig, mig azt @ Romaifé Pifpic az :mberekmt meg
sem [zenteli és olvafns meg nem mgedénd;, a mellynec

Wind addig-v (emmi m;e és méltésaga nincien,

7. ART. zfzﬁuc és vallyuc, hogy &' fzent lyifnas
Nvaskfs, evedeti éskiit fejelégyen o' fakardfoknacyevet-
\seRségeknecy és nagy karomkoddfoknac,

8. AR'r. Hiffiitc és vallywe, bogy a' meg-hole fen=
deket és [2ent AfZzompokat /égttiegdl hivni , azoknas
\¥epeket tifztelns , azok elite sévdet bajtani, azokhog
uxammlakmgokut és bsesis jarafokat fel-odllalni, axo-
wat yubazni és ckefgetnt. mkm‘ gyertyakat gyujmm
sRentigaz, belyes, zdwﬁege:, és hafznos doleg.

9. AR'T. Hifzfcic ésvallync, hogy minden Romas
sRerzeten livs I’ap, foekalnagyolb légyen a Boldagm-
wees Sziz, Mariandl, az Iften .«amayéml, gy mint, &
¥4 csac egy[zev (zaite &’ Chrifluft, és et /iér new f2Rli;
Oe 4’ Papifta Pap, nem isac & mskor és mennyifzer a-
taatfa @ Chrifiuft,a’ Mistben teremsens teremtheti ha-
viem a' tiile tevemreee Chrsfinft meg-is éfzs.

10- ART. Hifficés valyuc,hogy az balatukcrt
WWMiscker ¢s Predicatiibas (2olgaltatni, alamifiis fol-
Imlmtm, vifref5éges és bafznes dolog,

1lq ArT.
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11. AR'T. Hififiic és vallync,bogy ¢ Pdpinacva
gyon batalma és arra vals mélrésdga, bogy a' fiene 1rafth
meg-valtoztafla , & mst akar abbsl el-vebeffen, vagyy

bozzé adbafon ésmeg égeshelfe.

12. AR'r. Hiffuc es vallyuc, bogy @' lelkec 4z has
bal wtdn-is & Purgatorimmban tifztittatnak meg és hogyly
& Miséc dltal [cgittetnecy ésa’ pokolbél gydsrelmec aléfy
fel-fzabadittarnac.

13. ART. Hifaftdicés vallyuc ilbatatoffan, bog
&z Uy vacsovd)dt egy (zin alatt venns jo; kessé alast poes:
wig karboxatos és eretnekség. I

14. Ar'r. Hifefzhiés vallyuc, bogy azoc & kik s
wacsovabeli Sacramentumot, cgy [zin alatt véfese, az
Jefus Chrifinftwivével, csontyivalés Ifienségével védst
fric; ded kik mind két [Zin alase vifzic o csupa kemye
- wer éfenecés csac azor bortifxnac,

. 1§. ART, Hifzfziicésvallync,bogy @ Romai Ecd
. clefiaban hét Sdcramentumoc vamnac. :
16. ART. Hifzfxdcés vallysc, hogya képee il
- difaseltefséc és ifmeértefséc az Ifien. 7
- 17. ArT. Hiftfic és vallync, bogy & Bildogsé
 gos Sziz Mavia, nagyobbrifztelarre bs beesiiictre mél,
Angyalokit! és emberekiil, az IfienFidnil az Uy 3
[ Chriftnfndl.

. 18, AT, Hiffic és vallyme,bogy egy Miséjec
Romds Papokniac bafzuofJsbb [2dz breedicdsiondl. |
. 19. Arr, Hiffiicés vallyuc,hogy &' Bildog Sziz >
Mavia, ag egeknec Kiralyné Afzfronya. Elsibaz 6 Fi=' =i
wdly ésaunys basalma vagyon, hogy & mis dvéghen me

5 akel,

b
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id akary axt kell cselekedni ag 15ten Fidnac,
20. ART. Hififtis ésvallyuc,bogy a* Sxemtec betes
Swesnec nagy creieé vagyos , és annys becsiletre mélsée ,
\ugy az emberec azokngc kdpolndkat sartozzanac épites
i, képeket csindlni, mellyes ha ki cl-mulas, sgennagy
esnec, mélte a* pokol tizére,
. 21, ART. Hififiic ésvallync,hogy & Romai tude-
wdny leg- kdzdnsége(Jebb, tifxsa Iftenes, idvefséges, végi
vidgaz: Az Evangélioms sudomény pensg, melytil mi
Nadbad akararung [evént el (zakadsunc, bamis tévely.
Jydtkoxors, evetnes, Rarhozates, partos, iftentelen, és
widc magaban kile 5* ks-gondelt tudemdny.

111, Le-kitszik & Lelkér.

V. Erés eskivéfekkel kordzik-le o' Pipiftasdga
|k hilojaban akadott embernek a'Lelkét, Lelki ifs
apéretit, €s jdvenddbéli meg-téréfe feldl val re-
5iénséger, hogycssk ugyan e leheflen 16bbé a’ P4-
fiftasagbol ki-fabadulni, Im azért @’ kérelek s mér-
225 pokhdlok :
1 Eskfzok, bogy valamig egy csepp viév &’ mi tefliinks
wn léfZen , ms amaz dtkozott evangélinmi valliffal,
\inden fitonmodon, nyilvan és titken, ersfzackal éscsa=
virdsaggal, magansfan és Rizénsége(fen elenkezdne,
ygyverrel-us aldozas és fogyatns sgyekezame, =
b Eskbfzbok ¢ hogy baaz orfzagban, vagy ax Eceles
han© ma vagy bbinap , valams valtoz as fordsing, )
licomben cse'eRedni nem akarunc 5 (em pensg &' Romad "
watholica vallaft, mellyes moft &' [zems ang yaloc elite,
. ésté

|
I
{
|

i
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| éstiellttetee, kozdnsége(fen bé-véfzinc és vallunc , féis
vikben vagy jo kedvinkben meg nem tagadunc, félbes
uem hagyunc, és az helyében az Evangélioms valld
nem fogadgyuc. ;

Eskfzank: bogy &> ms gyermekeinkel és cselédinm
kel, mind (zoval s mind tebetséginkel , sgéretinkel o'

|\ fenyétékinkel, az dthozoss Evangéliomi vallift gyl
setsyiic. Csak &' Romai [zent bitet fererertyiic : és boga
&’ Romai Pdpa bozzdjockegyelmes, vélec el- hiterspiicsi
¢cképpen annac dtkitiil oket meg-mentyiic.

EsktifzGok : bogy jo akaratunkbols magune (zabad
dosjb akarastyinac indslasty abil, fenkikedvéere és akand
vatbyaért s banem csak magunc [xerént (Zakadsnnk-e-
4z Evangélioms vallaflil,

Eskafztink : hogy fiba az eretnec pohdrbol ( értsewss
4z Ur slztalin, az Ur vacsorjihoz vald pohart »
| memvéfeesiine. .4 Calvinisia és Lutherifta eretnesy
kdnyvekes foha nes olvaffuc s 6t inkdb az Iften Fia Am
nydnac, & mi kdzbenjardnknac fegedelmébil, ezeckad
eletsinknec fogyeaiglan ellenkeziincy ésa’ Romas Papdis
oz vali engedelmefSiginket meg tartani akarjuc.
Mondgyakazt-1s ha hinoi kell, hogy Papidva vasy
16 lételeknek bizonsigdras az Ur vaesorajdnak paoe
hirira, a' Pdpiftivi tetc emberrel red pdketnckis
Mint némelly poginyokrill olvaffuk, hogy ba kibl
kerefztyénbd] popinnys tettenck, j6l meg-toltdns
puskdval, 52 ég-felé tartvdn, hozz4 16vlddzrettek sl
Chriftushoz; Ez vélt ofztin hiteles Sacramentumin
valdidgos pogdnysigokpak. § A
Pomers 1V, Mdi)
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IV. My 2 fivet marjik.
' VL. Middn méraz hamis prophétik, pokok méd:
\ydra leektdzeék a* Pipiftdva tete embernek akarat-
w4ty hitic, lelkét, lelkiilméretit, végre a* fzivér rig.
Ak : Mert mint haa’fzemét véjosk , 2’ feje velejée
iivndk s’ fzivée (mint Titiulnak fabuldzzik ) kée
olok fzaggatnik , o' midGn édes Attyit,, édes f2618
mnydr, tanitdit, idvefségre mutaré fzép kényveie,
't még az Ur vacsorijir-is véle meg-atkoztartydk,
en médon._.,
- Mint hogy &' Romas vallds, minden réfzeiben s éy
smében igaz, egyedil ji, [zene, 1sfxta, mennyes, és id-
Waéges; Az Evangélioms vallis penigrofe, tévefati,
Nekes, evetnec, Grdigi és dtkozote. Annak okdére :
A Atkozzuk : miind azekat , kik azt & tifztdtalan és
wnrkezé tudomant sanitottac. :
AAtkozzuk : sa'mi fzalésnket, kik minkes ollyancresa
\# bitben fogadsanac, [zaltenec és nevelseneo,
A Atkozzuk : mind azokas kiknékdnc & Romas bites
weégben hoztak,
Mtkozzuk : ms magunkar-is, bogy amaz evetec po-
A8, mellybil innunc kelless, fzdjunkra vestic, és s
ikalezs illettsic,
hAtkozzuk: azokat &' kinyveket, & mellyeket olvaf
ste, mellyekben & kiromkeds és svenec tudomany
yon,
Mrkozzuk: egy (zlval, minden ms munkainkat ;
B4 ereinekséghen zé!fmh valamikes coclekedsine :

hogy |
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66 A fene wad béllyegiril.
L bogy Iftenncc eléste az itsletnec napjdn, legyenec femmins

V. Pokolban be-zarjak.

En. N, N. Méltatlan binss ember, gyonom 15 nekreas
Pdter Uram, ez Iften, Bildogsdgos Sziie. Marsa éss
minden Szentec belyén, bogymind addig, valamig amasy
w[iedelmc:,dtkozott, kérbozatos 1ften nélkil vald eretey:
wec Evangélioms tudomdnyhoc , igen erd(fen ragafzkods
tam , és axoknac iffomyn vétkec alate lappangortam
bufzontalan téveligéfeet gyakorlotram s és Sdcramemy:
smwickal élrem's azokban fermit egycbet nem vetienny
banem csas [alt kenyeret o és ¢sakaxoncsupa bort valaw
wis edénybil. Ennec a vakimerS,kdrbozatos, magéban ks
tudomanynac eriffen ellenemondoc , igérvén arraman
gamat, foha aboz nem ragafzkodom s banem ebben &
mofban fel vete igaz Pipsfia valldshan és bitbenmegy
akaroc wind végsglen mavadni, iften engemet ugy 6\
géllyen, &' Bildogragos Szag Mirtia ésmindon Sxentedds

 Igy akardm Kerefztyén olvafo elédben 2dni,

£6 5 de beldl ragadoz farkas prophétak  a” tork
ban efett pradaval: tudniillik azel- csabitott, va
erd haralorsmal - ppiftaségra hajrot fzegény embese
rel, és mik éppen csindliyak pipiftava, hogy me‘o;
tudpyad, mibeo dllyon ? 2’ papiltava vald létel. !

+ Dnazért! meg-olialmazaatok magatokar azhid,
mis prophérakial ! , o

X1,

el
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XIl. R E Sz,
A’ Sicdnnak L Sugallasirgl.

Kentelern vagyok véle; Papiftava
kell lennems,

| 1. Nem ¢sak az hamis prophétak, és Antichriftue
A&k vaonak rajta, mind csdbitaflil s mind hatalom=
al, hogy a' Cbriftus hiiséges Szenteir hitekbeny
=g -ejtheflsck , 5*az Srddgnek pizdijivi tehelsek
= még a* Sdtan-is fok titkos fugallafit 15v6ldézi
Inberack elméjében, mellyekkel, az igaz Evangé-
i vallit meg-natni, meg-tagadratni a" mell5l
vvonni; ellenben 2’ Plpifta hitet javallani s’ vallat-
jiigyekezik, miat halehetne mentsége a’ Pipiftivd
96 Evangelicus embernek. Hogy azére ¢’ gonolz
ttdnnak illyen vizes nyilait erds hited paifsaval ke-
9es ember viBid verbelled, Telq previfa mings woe
wr. Vifgdllyuk-mega’ Sdtdn fugalldfic-is,

L. Edgyik fugalldfa a* Sirdnnak ez mellyel az
siatatlan € 2 Chriftuft csak békefségben kévers
diberack, bitorsigot 4d az Evangéliomnak meg-
sgaddsdra, ésa’ Pepiftasignak vallasdra, mint ha az
nintségere {zolgdlhatna, ‘

. Kentelen wagyok véles Papiffava
kell lewnem.s. ; ‘
ILéffuk azért, igaz Evangeliomi valifodat meg-

2 tagado
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tagadé és Papiftivi lévd ember, mit értefz 8’ kéte=s
lenségen. ? .

1. Aztmondod: Kéntelen vagyoc vél bogy pipif\
sdvd legyec : mevt egyéh ardnt nagy embercknec ked-
wverlenségiben és & nagy rendekne haragiiban léfzec -
 wem léfzen becsiletemeldstic ; De ba Papiftava lé[zeos
' & Piifpdkic eldst bé-commenddlnac , az Urac eléte nagye

grétiam lé[zen, taldns valamits[2t- 15 akad nyakamban
mere & mint lisom € vilagon, leg bafzxnoffabb &’ Papsf}i
tavallds, igy sudom bogy ember léfzec.

Felelet : Entbviden csak azt moadom, hogy ezs:
nem mentségedre; banem vidodra, s’ karhoztatass
fodra fzolgdl: Mert obtelelks parizna ! ki @’ Chriin
flus Jegyefeditil (1Cor.6.15,16,17:18,19:20. ) el-fzass
kadni, és ama’ nagy kurvdboz (ne haragudgyall:

. mert fzent Irdsfzava, Jel 17.1,1,4. 1{mér;18.3 ) akaru

| ragafzkodni, avagynem tudodé, hogy € vildgnac [zes

" yorevi ellemsége Iftennec? valaki azére ¢ vilagnac bad
yartpa akar lenns 5 1ftennee ellenségévé téreric az , Jaus
4 4 Mellyik azért kérlek nagyobb? Az emberes:
haragj4é, vagy az lftciick ellened val6 thz médgyaus
Jingal &g6 bufulifa, melly miatt el-kel karhoznod, i,
igaz Evangéliom: hitedet meg-tagadod ? Mellyik nén
gyobb, az cmbercké-¢, vagy penig az Iftconck grin
tidja,¢’ viligé-é vagy penig o’Chriftufnak izerelmen
Avagy nem igy kell vala-é 10kib gondolkodnodbe
Hadd gyiliTyon ¢’ vildg, diibbskidgyéc az Antichrns
[t Kentelen vagyok vele, hogy igaz Evangélionne
béli vallifomban , még az halilban-is mcg-mrm

4 gy

b |
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wyak : mertba hitemet meg-tagadom , meg-harag- |
itik ellenem azlften, meg-ragad az itilesben,Matturo. |
§ 3. meg-eméfzt bufuldsanak tizében, Sid. 1. v, 29, | 1
Metcaek €’ vildgnak fzerelmével ? ellenségeaz , az |
o lelkemnek és az Iftennek ! Elég énnckem az If-
wnnek {zerelme : melly bé-dnterett az én [xivemben 8
ent Lélec ltal, Rom. 5. §. melly vagyon & Jefaus
orifiwsban. Rom.8.39. énaz én fzevelmefemé vagyoc,

' 4z €n [Zerelmefem enyim, Enck. 5.19. Gyildllyon
ur e’vilig : mert eldb gytldlteaz én ferelmefemet,

sia e’ vildgbol val6 volnek, e vildg, a’ mi 6vé, fzere-

3 de minthogy nem ¢’ vildgbdl val6 vagyok, azére
i70l6] engemet ¢’ vildg, 7an, 15.19. Hadd légyen !

siég nékem a’ Chriftus kegyelme, 2 Cor. 12. 9.

I I, 2. Azt mondod: Kcutelen vagyoc vile bog?
\Wpiftavd legyec : mere jifzagomat el véfzic és & mel-

et el-vettenec, kislsmben kezemhbez nem bocsdrtyic
\vak mazirrd kell lennem, 5
I Felelet: Aztkérdemtiled ember, mellyik jédat
csiillod nagyobra, viligi mulands jofzagodat, s*
mcsedet-¢,vagy a’ mennyégben gyGjréte kincseder?
watt. 6. 19,20, 21. az holott vagyon a’ Jefus Chri-
2155 Col. 3.1. mellyiknek meg-tartifa vagy el-vefz-
se hoz magival nagyobb kéntelerséget? Vagy
g2g-vallod,vagy meg-tagadod a’ Chriftuft. No moft
itted vagyon! vagy a’féldi j6d vagy penig men-
isei kincsed nélkil léfzel-el. Haa® Chaituft ¢'1gaz
sedet meg-tagadod,élhet6 valamig e’ vilagi j6ddal ;
acsak #/gue ad bene placitum a° mig lfken akarja, ha

E3 penig |

2
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|| penig Pdpiftdvi akar(z lenni;lehetetien hogya’ menns
.| nye jokban réfzed légyen, csak fzamot e tarts &
Chriftufra, Matt. 10. 32,33 Ha @ Jelus Chriftuft §
mind halalig s’ {zintéaa’ menyorfzignak kapuidijii
skarod kdvetni, el-kell illyenkor e’ viligi jodat hadbi

. mi, Mart. 19.21,27,29. Azt mondgya {2ép példd
i'  ‘befeedben a’ Chrittus, Marr,13. 45. 46. Hafonlatos
@ mennyeknec ov[2dga & keveskeds emberhez , ki [zhs
draga kovet keres, ks minec wtdnna taldland valanw
dragakoveker, el mégyen és minden mavhi)at el advars
meg-véfzs aze. Vedd elzedben ember melly 6ép bl
“cselséget commendal, a JelusChriftus a’ kereskod
‘desben. Az 2’ becsiletes és fzép dolog, ha ki fok nen

m, fok féle, [ok helyetfoglalé jofdg:t, csak kicsinmi

helyen mindentit magdval hordozhat6 union el-cse:

rélheti. Unio, ember, az Ur Jefus Chriftus, Unus e

Dominus., Eph.g.5. csak {zivedben-is bé-fzosir had

tod ezta’kincser, és fenki el nem veheti te t8led, adbe
, el 8 hadd-cl bt ezére 2’ driga Unidén mindencdepol
.| ' Akarfz-¢ hitember nyerekedni ? Thon 2’ vdssr ! kid
o azalku! Mart.ig.at. Menny-el add-el (éshadd-ells

- mindeneder 4 mid vagyon, lefzen kincsed azéglen, és Rk
-wefs engemer , azt mondgya @’ Curiftus,

Lidd-¢ azért embery, melly oktalanil mondodie
hogy kéatclen Pépiftéva kell lenned : mert mindib:
nedet el véluik ! Avagy nemigy kell vala-¢ inkdi
gondolkodnod. Bizony kéntelen vagyok véle, B
mindenemet el-véfzik-is, hogy 2’ Chriftus hitiben &
hatatoffan meg-maradgyak: Merta' meanycim U;‘

d |

e
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una hitemet meg-tagadom , el-véizitilem. minden.
amennyei kincsemet; ink4b a’ Chriftus parancsolat-
{ya {zerénr, 2’ mennyei jékért mindenemee el-ha-
'gyom ; mert magamnak wnsdt, igen draga kovet aka- |
srok {zerzeni, az Ur Jefus Chnftuft,vebbeo-el inkab |
anindencm, hogy nem mint egyetlen egy hitemet 5 |
gegyetlen egy gydngydmet 2 Jefus Chriftuft fzi-
swembdl az hamis Propbéidk ki-rantsak.

Midén azért magadnak illy mentseget kercfz,
Keéntelen vagyoc véle, hogy Papifidva legyec : mere
wasndenemes el vefzic ! Nem egyébez, hanem Sdiane
:mak merges lugallifa , ésfzivedre jérd ollyan tiizes
(ayila, melly lelkedet minden menyei kincsétl meg-
lakarja tofztani. Esfzinténollyan, miat ha valaki
98y gondolkodnek : G A

Kéatelen vagyok véle, hogy eziftemet, aranyo-
mmar, gydngydmet, draga fz¢p rubint s’ gémant ké-
avelmer, Marz. 13,32, 3 3. el-hadgyam : Mert egyéb
urant vas kapaimat, rosdds kafzaimat el vékik talem.

Kentelen vagyok véle,, hogy kirdlyi dicsbfséggel
dik«firtetett palotdmat kezemb! ki-bocsaflam : (Fom.
p14.2,3. ) mertegyeb ardnt olamat, altalomatelsve-
szik tilem, ;

Kentelen vagyok vile, hogy gydnydriséges gy G-
mdlcsds , virdgos és fz616s kertemet el-hadgyam. »
L el 2z 2. lmér: 2. . Enck, 5.142 ) mertegyéb
sardnt vad almds berkemet el-véfzikitlem, :

. Ladd ¢ azért melly nagy gorombasig ugy bolon-
oloskodni, holott inkab cllenben kell vala ok oskod-
s niga’




i 22 A Satan 1. Sugallisiril.
. @is'a’midrigibaz ald valénal Fellyebb becstlleniui

V. 3. Aztmondod: Kéutelen vagyoc véle, Pées
pifidva kel lennems : mevs az Urac parancsollyic.

Felelet: Csak egy & tirvény i1d &' ki mind meges
Sarthat s mind pensg el-vefzthet , Jac, 412, Tudoii
illik az Iften. Parancsollyik ugyan az Urak, hogyy

. Pdpiltdva légy ; deaz uraknak Ura és kirdlyoknakal
Kirillya, az Ur Jefus Chriftus-is 2’ ki mind meg-tartes3
hat, s’ mind penig el-vefzthet erdflen parancsollya 5¢
Jel.a.10. Liégy bis mind halilig, Mellyik azért naess
gyobb, a’Tyrannulok parancsolattys-¢, vagy penigs
azlftené? mellyiknek kell inkib engedni ? mellyikal
tart nagyobbkéntelenséget? Ha hitedet meg-taga-=s
dod, az haragos 1ftennck kezében effel, és onnan a%
Tyranoufok meg nem fzabaditbatnak, Hofs.v. 1 4us}
En mine d kegyetlen orofzliny ollyan vagyok az Epbra--y

| §mnacyés mint az oroffldny k&ly{fc & Jnda hazdnac : Enggs
énragadom-cl,el-még yec, el-vifzem, és kezembil (enkis3
ki nemvagedgyas V.Mof. 32.39. Liffatoc-meg moft
engemet, Envagyoc eg yodil, és nincsen én kivilemmisa
ften, én blic és elevenitec , meg-rontom és meg.- gyogyient
toms, és [enks nincsen ki az én hezembil ki -ragadgya. Des
ha hitedben halalig hiiséges léfzel, 2’ Tyrasnufoksl

- kezében efel ugyan; deaz Iften hatalmas hogy téged b

* onnan ki-fzabadithaflon, Da. 3.17. Jer.15. 20, 2ti
Enteveled vagyec hogy meg-tartsalac és ki-[xabadiani
#salac tégedet,a’ JehovAnac mondafa. Kiragadlactégeass
det &' gonofZoc kex.ébily és meg (zabaditlak tégedet agis
oréfaac tévikneckezekbil : A: T ysanaufok, ek Lo .

' Croia

_
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set Glhetik-meg 5 de az 1fien mind tefiedet , lelkeder & 1‘
\whenndra vetheti, Matt.10a8, Ne félyhataz embe- ;
ikl ; hanem fély az Iftentlil : Mert snkdb kelag |

Vitennec engedni , mint az embeveknec, Csel. 5. 19,
V. 4. Azt mondod: Keéntelen vagyec wéle Pipsa
wivd kel lennem s mert j6l meg-vernecs’ & timiSechen
\etnec és [enki el nem véfzivolams.
-~ Felelet: Nem vagyte a’ Chriftufnak hiiséges ta-
tvannya : merca’ Chriftufnakfzerelmes tanitvinyi
iziltenek s’ ugyan dicsekedtenek, a’kerefzt vifelé-
Akben, ha 2’ Chriftus hitiért, vereséget, fzidalmat,
syaldzatot , ldnczot, & tdmldczde fzenvedtenek,
Wims.1.8.16, Phil,2.18. Sid. 10.33234. 1 Pet. 5. 1,
N ug. Mattag. 1512, 1 Pet. 4.13. Cselu 5. 41, [fmée,
0.24. 2 Cor.12.10, Phil, 2.17. Col. 1.24. 2 Cor 8.
 1Tef[1.6. Gal. 6.14. Az-€hitkdnayehb, hogy
bkolbanaz 8rdégdk, mint kegyetlen hohérok 6rék<
an kinozzanak, vagy hogy meft kevefs¢ 2 Tyran-
lifok korbécsollyanak ? Vilafz benne, : .
/ VI 5. Aztmondod : Kéntelen vagyoc véle, Pd
2ava kel lennem : mevt meg -Glnec ba azzd nem léfec.
i Felelet : Fellyebb meg-mondém , hagy egya’ki
aiod meg-tarthat 8’ mind penig el-vefzther , Face4e
«s Es hogy nem attiil kell félned, hogy teftedet 54
1--meg ; hanem ha mind teftedet 8 mind lelkedet a*
chenndban vetik, Mart.0.18, Bizonyira el- j6traz
8 €s moftan vagyona® mikor, ba ks minket meg-ol
@ véli hogy Iflens tifzeelerer crelekefzic, 2’ mint mega
10ndatot, Jes. 16,2, Dee’fem fzerez kéntelense. -
Eelat Es : get:

i




74

!

* annak viligandl csindl {z4mara, az 6rdog kénzak

' 36 fzolgdlaitydére meg-fizet, 3. Ezsnoel meg-@

2 Satin W, Sugalidsardl,
ct : mert nagyobb a’karhozat, €’ fzem pillantifigi
val4 haldlndl. Tnkab kell hicaz 8rékkéa val6 halalis
kertlai,

VIl Lidd-é4lhatatlan ember , nem mondbatca
ollyan kéntelenséget, melly miate fzabad légyen, hiid
tedet, vallafodat s’ Chriftufodarmeg.tagadnod. Ezes:
ret mondandl-is, egyet fem véfzen-béa’ Chriftuw:
mentségedre ; hanem a’ mintte Steraz emberek el
meg-tagadod, ugy 8-istégedet magad mentheterles]
ndl meg-tagad, az & mennyei fzent Attyaeldtt, 6
magamondgya, Matt. 10. 32,33,

X1l R E SZ.
" . A Sitannak LI Sugallasirdl.
© deig az ordignek-is gvertyat kell tar-
tani. §
Azért mikor fulyoffan van embernek dols
' gas egy kevefsé ligyen Papiflavi 5 ofztin, ¢
ba jo ids lifzen, térjen vifz[za, '
1. Felelet: 1. lgazdn Sdtin fugsllifa ez fziveci;a
beo, hogy : Ideig az brddgnek-is gyertyat kell tans

tani. Orddg tudomidnya, &’ rddgil is vélzi hafzndia
akiaztvallys, 2. Valakiazdrddgnekgyeriydtta

fzimokat ; mellyekkel ofztdn pokolban, gyertya

tato
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sratom, foha nern leher a* kerefzryén embernek ol-
tyanfulyoffan dolga, hogy hitit s’ Chriftusdt6abad |

J€gyen meg-tagadni, s bulvdny imddé Papiftava

aenni. 4. Kevesiddnckldiczik az teeldtred , 2’ mije |
¥or lften te toled dlhatatofsigot ¢ confiffise hitedrol |
vald vallas cécelt kivan, egélzélctednek hirirdl akar |

szdwot venni. De bizony ha meg-gondolod egéfz
ltleted mind &fzve-is nem téfzenannyit , mint vallds
scelednek és Martyromsagodsak ideje, 2* mikor a’
Chriftuirél bizonysigot kell tenned, Akkor va
aeiki vitézségednck ki-cutat monfirdjin lten elbet,
Keétség nélkal, a* kimint magdt a' morfirin murate
Xy3, hivnec vagy hitetlenmec, bliségefnek vagy 4eiil-
sk, alhacatolnak vagy pribéknek ; ugy-isiratik-bé
fevea’ feregekkdnyvében. Haegélz életedben val-
ottad-is 2’ Chriftuft és az 6 Evangéliomat; de csak
tijdban, ha az (ildzéfnek idején Stet el-4riltad, aze
meg-tagadrad, ' magadar annak ellenségének mu-
attad, Mert mdr a’ Chriftus-isellenséged te néked ’
WMatt. 10. 32, 33. Himér, 12.30. A" kinincsen én
Selem én ellenem vagyomaz. 5. Aztmondod: E _
Nevés idesg tagadod-meg &' Chriftuff? A’Chriftu: is
By kevelsé tagad-meg tégedet az iréletnek nzpjin,
iig bé-zdrja a* menyorfzdgoak ka pujde, z8rgefs bir
Wzrdn b Mart. 25,10, 11,12, 6, Azt mondod : A
Y idiben vifzd tirfzaz igax valldfra? Nem merem
o'n azt neked igérni: mert csak azéresis meg-5! az

fften tégeder, 5" nem éred-meg téréfider, 7. Hlye-.

ek 2" tobb hypocrirak-is, kik csak ideig és csak o*
i békel

|
l
|
|
|
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békeségben hifzoek ; de ofztin az haborusignak ésazs:
tildSzélnek idején el-fzakadnak, Luc.8.13. Te-igi
azok kdzziil valo vagy ¢ azokkal velzel jutalmates:

XIV. RE SZ.
A’ Satannak III, Sugallasarol,

Csak [zin-mutatisbol lennck en Pa-
i piffava.
Ha [rajammal igaz, vallafomat meg-ta==
gadmfm.é s terdemet @ bilvanyok elirs meg-
bajtanim.is; de bizony [zivemben az én
meg Vilto Chrifufomat, 5* annacigaz
hitit binném és vallandm,
I, Felelee: Minden orfzag valamelly magiess
. ban meg-hafonlik el-kell annak romlani , Mats. 1245
a§» lehetetlen hogy a' te lelked-is meg-allyon, ha elsl:
| fzakad f2djad 2’ fzivedtdl. 2. Az [ften nem csak fziesi
. wedet hanem {z4jadat-is ; nem csak hitedet , hane
wallds téeledet-is kivianya, Rom 10,10, Mert fiv
 ifzine ag sgafiagra, (zdjjal séfzine penig vallaft agsy
. sdvefiégre. 3. Ha @ (zivel vald vallis magdo litenass
- mek elute elégséges voina, és haa' (zijnak vallifas)
mnélkil idvefségeflea meg-alhatna, foha nem kell
woloa a’ Pérernek ezért ollyan kefcrvefen firni. l:n

ha ham ap cenitentidval Iftenét meg nem engefzteliih
wala, 2’ miatt bogy {z4jéval Chriflusit mcg-:agad;a -
: ha i




# Sivdn WL Swgalisivil, 79 |
#a fzintén (zivébea bitte 8’ vallotta-is, el-kellet voloa |
sefzni ; De ez a’ példa fenkinek Chriftus tagaddfra |
ktorsigot ne adgyon : merta’ miképpen hogy, né- |
oelly tolva), Luc. 23 41, 43¢ némelly parizaa, Jan, |
« 314 1 1. némelly gyilkos, 2 Sams. 12, 1113, idves
dil; mind azon iltal nem minden tolvaj, nem min«
% parazna, s’ nem minden gyilkosidvezil. Ugy,
sem minden Chriftult fzivel valld ; de fz4jjal meg-
1gad6 idvezil ugy minc o’ Péter, 4. Elég viligof=
un meg-mnndotta azt 3’ Chriftus, hogy nem csak
2ok karhoznak-el, a’ kik mind fzivels’ mind {zajjal
sncg-tagadgydk Stet : mere &’ kérség kivil valé és
yilvansigos dolog; hanem az holaz emberek ment-
giget kereloének , azokat-is kirhozattal fenyegeri,
| kik fzivekben és titkoflan akarjak ugyan Stet val-
nni ; deaz emberek eloremeg-tagadgydk, Matt.io.
2, 33+ Valaki engemer meg-sfmév az emberec elétr;
~-ts meg -#fmérem axt , azén Mennyei Aryimelsee s
e valaki engemet meg-tagad az embevec elote 4 én - is
eg tagadom act az én menyes Atyam clitt. 5. A°
sielly arany allo képet Nabuchodonozor kéfzittete , i
1t kivinnya vala,hogy az elote 2 kép el6te minden
anber térdethajisan, Danes. 4, §,6. A Porofelé ki-
¥t valanagy fel-[zoval: Tinéktce pavancsollyde népeks
St , memzetségeknec, és minden nyelveknes. Mihelyt
lwallydsoc & kiirtnec, fipnac, hegedimec, bérpha’nac.‘qm-j
\lomnac, énekléfnec, ésminden vigafsig vévd (zerfide
wnae [Savit o le-effetéc és imddgydtoc az avany dls
Mpety & melyet felremeltctes Nabushodewozor Ki j
S . T"I’ .‘ o |
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I

)

raly, Es valaké térdre nem efic ésnem smddgya, axon
ériban bé-verretic az égé tiives kemencz.éhen, Hall yas
ezt 2’ fokasdg és azok k6z6tt Sidrdk, Mifak, Abeda=
nego, kdnnyl lett volna életeknek kedveznis® a’ keass
menczét cl-kerilni, ha lelkeket @’ poko!béli rokkénn
valo tizes kemenczéril nem téltetiek volna , Sk-iger
azt mondhattdk vélna magokban, micsoda egy térdb

'\ hajtis, hogy nem mint meg-hallyunk , tartsuk-megg

{ziviinkben Iftentinkhez 2’ Jehovihoz valo hitlinket
hajrsuk-meg @' bilvinyok elé:t térdinket, De ohdl
feayes pelda! olzve kotik @’ fziver @’ (zdjjal s' azens
mondgyak : ver((17, 18. Imé & mi Iitendnc, 4 ksty
wis tifetelingy batalmas ks-[<abadstans minket ax. égiby
tizes l(emmué%'l. & &' te hezedbil ob Kiraly, ki véflen g
De ha ki nem vifzen.is tudtodya légyen Kiraly o bogps
& te lftenid:t mi nem imadgync, és ax allo képet 5 A
mcllyes fel-emelrel s nem tifxrellysic. B
Meg-idfd 2zért ember mit cselekefzel ! Mikor a¥s
Pipiftik tewploméban mégy, hallod 2’ kiirtdléfneky3
fipoléfoak, orgonaldfnak, hegedilélnek, virgindlaf&l
nak, éneklelaek, dobnak s’ trombitdnak favait ; megeg
lafd miképpen bzjts-meg a' képekel St térded ! mergia:
ha moft az Gld6zknek kezeket egy térd hajraffal als.
miot mondod, el-ker(ildd-is ; foha bizony a’ gebe
ndoak tizétel nem kerGlod. Akar Tiiban s’ ak
Tengerben hally azért; akar az egéfz Pdpiftas
miate s'akar csak egy térd hajras miatt karbozzal-ifli-
el elég vefzedelem ! Meg-lald azért hogy fe fzively
fe fzdjjal meg ne tagadd Chriftulodat, '

X
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e 5 i) v A AL

A’ Satannak 1V, Sugallasirdl,
\Hifzem & Papiftak-is Kerefatyench,
Azért Papiftava lebesek. :

| 1. Bizony dolog ! a’ Sardn fokaknak fziveket 51-
--meg ¢’ thzes nyildval: mert fokzkkalel-hiterce ,
1Pipiftakat kerelztyéneknek lenni. En-isaut mons
iom hogy kerefztyénck o’ Papiftak s de micsodds ke-
Mztyénck ? Lifluk-meg, Azért hatudniakarod,
vrefztyénck 2’ Pépiftdk, a’ kegefztyénségnok fires
vivezetire ; de nem valdsdgéra,” annak csak kalsé
aleire, de nem belsé velejére; valamikiilsé igafsdga
slzabadsdgdra; de nem 1dvefséges javainak birdsira
sizve, Es csak ugy kerefatyéneka’ Papiftak, minta’
sgen pufzcdn hagyattatott parlag f2616t, hogy még-
sdz6lonek mondgydk, "
[ Il. Sz6lének mondgyuk azért, @’ parlagot-is, im.
) okokra nézve : : 4
(1. Ox a. Mert ennek eldtee egy néhioy efzd
mdokkeljo 2616 vala, benne 6¢p gyimdlesdr bed
stk s’ édes multor fzirnek vala ; Azéce mofbisy o
sintrea ragadott, nevezetit meg-tartya: Igy a’Ro-
@1 gyilekezet-1e, annakelbtte, mig az A poftolok
smemellyckaz elddedi Ecclefiak DoGorikdzztilote
atottanak, Ift-n (zoleje vala, Akkerbezzegigaf-'
i@nak viragjaval virdguik; s kegyefséguek gyimol
: . © csevel .




ASA
csével gylimolcsdzik vala ; (6¢ az idvefségnek megus
vidimité bordval drvendez vala. Esigy mir 2 miek
élta el-pallagofodott-is, régi kerefztyénségének neis
vezetit meg-tartya ; de csak ugy mint 2’ parlag, as
2616 nevezetets -

2. Ok A, Mert az ember baa’ parlagban jiry:
taldl emitt, amott némelly {2616 téveket , mellyek;3
még 2’ régi (2810 tdvek feélék : Azért moft-is megig
tartya nevezetit s* (2818nck mondgydk ; Igya’ Pa-s
piftakat-iskerefztyéncknek mondgyuk : Mert o’ résd
gi kerefztyénségnek némelly maradvanyit, a’ kerefied
tyén Articulufoknak némelly tdveit hellyel hellyels
taldllya ember 2’ Pipiftasigban. Régi kerclztyénia
ségnek gyokereimeg ezek: ;

1. Hogy egy Iftent hifznek.
11. A’Chriftuft Iften Fidnak, ¢'vilignak megis
’ viltbjanak , kdzben jiréjsnak lenni hifzik, s,
illyek egynehdnyak. Noha ezeket-is mds tuln
dominyokkal meg-keferitik s idvefségtelennd
téfzik, mint majd aldbb meg-mutatom. ‘
111 Devalaminta’parlaga’6815 ncvezeter, mi
hogy valdsiggal nem-is (261¢ , nem méltdn vifeldil
faintén ugy a’ Papiftasdg o’ kerclztyénségnek nevesy
getit ; mint hogy valésiggal nem-is kerefztyének:
igen méltatlan éshelytelendl vifelik. m ez okoki:
pézve: |
I. Oka. Mert & minta’ parlag , mdr régen cl-ha
gyattatot, s’ emmivelik azt tdbbé; Ugy a’ Pipiftawd

ség-is, régi gyimdlestelen termeékeclenségeére litenm
el réds

ili‘ L

. #0 A Sitin WV, Sugallisirbl.




A Satin V. Sugalliiri), |
lilrégen el-hagyattatote. Az Iftennek igazfzolgai |
idr azt régen ocm kapillyék, régen nem meczik ¢
19m irtogartyik ; 8¢ még az fellegeknek-is régens
seg-parancsolraaz Iften, hogy arrs pulztdra esde
2adgyanak, Ef4, §-1923:455:6.  Parlaggd s/ fiem
65 [Sl6met, new metczik. meQ » nem kapallyak meg.
Whinac felette meg-bagyom & felegeknes, bogy esit we
Zyanacred. Vajmi régen nem csépeg ott miixs 47
saz Astennec tudeminnya végen uem folymsnt 4z
\vmat & Chriftufnac befziéde, mint az esiyec csepjes o
iton, ésmint & zdpor esé &' fiivin, V. Mof, 32.2.
LIL. Oka : ‘Mertvalamiat a’ 6818, azére parlagofo.
-&-¢l gyakorta, hogy a'jégy esd el.veri, sa° ragya
i ugy a* Pipiltasigban-is el-parlagofodatt o’
atelztyénség 1 mert a* Pipik parancsolati el-vereék
5z {ok emberi taldlmanyok miatt el-ragyillote,
L Oka: Mert 8’ miképpen a’parlagbél ama’ ré.
ij6 12816 tdévek ki-fogytanak , ¢s ha némellyek
3g-maradtanak-is igen meg.vadiltak, 3
ligy a’ Pipiftasighél.is az, igaz kerefatyéni Anij.
wulok ki-fogytanak, s ha még, valamellyek meg.
aradtak-is igen meg-vadidlrak, értelmekben el-for.
dltak, & 2 magok tudoménnya miatt haldlra fava-
iiltak. Példanak ok4ére »

bApoftoli hitiaknek igaz kerefztyéni Articuluflsi

im ezek ¢ meg-egynehinyak, még.kasdursk
maradtak. ‘

. Hogy»egy 1ftent bifznec; De éz-is mir§ kéz8¢.
\ 2 igea parlagos drticulus , és igen meg-vadult im
RN ©’tuy




; A Sdvin W. Sugallafiril,

o radomanyok miatt; hogya’ Méndnak, 8’ Szentell
niek, 3’ P4paknak s’ egyéb teremtert allatoknak Iftenn
pevezeteket, Ifteni tulajdonsagokat, Ifteni munkag:
kat, s Liteni tifutelcteket tulajdonitnzk ; A* mellysy
aélifoha nagyobb blvany imddas, ésazegyigaz Ll
ten helyében, fok iftenckack viligolfabb litenléle.s
nem lchet. ‘

. Eaeis igankerefztyéoi biriinkoek 3v.¢ gyokeren
Acticulufla : Hogy & Chriftuft bifzic lenni Iftes
Fidnac, ftens ember kzétsvalo kRixben jirénam
¢ vildguec meg-valsdjanac,

De eztis igen meg-favanyiteya ez, hogya’ Marmi
. dteis kbzben jarénak mondgydk tébbSzentekkel €03
gyfite : hogy a'Pipitaz Anyafzentegyhaznak e
nck tarcyc ; ennek parancsolaut @ Chriftus Evase
géliomaval egyenld erejlinek s’ méltdsdginak dllats
tyak ; hogy a’ Chriftus cgylaeri egy elégségesdldeb
gattya kivil, magok-isa’ Mis¢kben mindennap dli
dozni akarnak, ¢ hogya’ magok cselekedetibez s™s;
Szentek érdeméhcz ragafzkodaak.
A’ tobbirdl hafonlé azitéler s mert nem czélozow:
y minden Articululokat fel-vegyek. ‘
1V. Oka: Mere valamennyi j6 féle z818t8vw
o' parlagbdl ki-vefztenck, meg tiz annyi burjén
bojtorjanok s' tdvifick nevelkedtenck , o’ mellysyl
pem hogy valami bafzonta valok vélndnak. (Mel
e [zadnec t5vifidl [2lst , fem & bojsorjdntél Fiighg
Matt, 7.16.) Sétigenigen drtalmaflok - mert & kol
25118k mevelkedd liliom fzalakat-is el-fojtydk s :‘
t " I

l’i.



o Satin WV. Sugabifirdl. o3
Pipiftasighol is, valamennyi j6 arriculuflai fzge
shtanak-kia’ kerefztyénségnek meg fziz annyi hae’
Uedgnak emberi talilmdnyoknak, fetée bilviny
Hdafnak burjinnya, ric életnek boj torjdnaya, Kee
ntlen dihdlségnek & 61d6k1S tilddzéinck tovifTei
teack-kis' terjedtenck-el kdzdtedk : Mere mie
lildgnak Iftene annyira meg-vakitotta Sket, s'bé-
:bete o’ fok ralélmioyokask pék héléjval feme.

» hogy mir az Evangéliomi igafsdgot ugyan csak
m lactydk , 2 Cor. 4. 3,44 Ese’Chriftufnak gyb-
1riiséges gyenge liliomhoz hafonlé fzerelmes Ec-
sidjde fertegetik, G1d6zik, kergerik, s’ ldoklik, E-
£2.2. Mint & Liliom & téviffec kizbst olyan ag
ST2erelmefem.

V. Oka: Mert 2’ minta' parlag {2818, fok utdla-
5és mérges dllatoknak lete lako barlargjivi. ugy &
Vplon lebt drdigikuec lakd belyec és minden tifs dtalan
\eknec, és gyilélsign madarakpac barlang.jok,jcl. 8.

it lakik'ama’ verbenyes farkdny.Jeln.3. 27¢f 2.4,
5’ fdskik,7el.9.3 Esamaz urdlatos békik, 7l 16 1.
V'L Oka: Mert 2’ miképpen @’ t3vifré] {z618¢,
[Ojtorjantol flgér, nem fzednsk , o* parlagbél.-ig
#tot, malosét s’ Phaleraumot nem fzdtack ; Up.
B pifta partagos, burjinos, bojtorjénos, s* t8vi €s

lelatyénségben-s, foha hiter meg-erdfitd, fzescte-
nmelegitd, lelkiifméretet le csendefitd, ¢ lclkeg
¥k idvelségre vidimité, vigafztaldfok nak o' ig.
éghek falretic nem éred. Ma mi gytimdlesés
attya-is a° parlagos Pﬁpéﬁas&g, foha megnem,

8 ks

}
|
i
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A Sasin. N s Sugalisarol.

énik : “Mere bit nélkil lchetesles, hogy valaks Iftens
Iiee kedves légyen; Sidok, 11. 4. Esvalami bithil nm
¢sen vétec ax y Rom. 14.23.+ Micsoda baca’ Papifhi
signak ¢’ vadoca kerefztyénségnek gyamblcse ? B
ges, vad (2816, tudniillik kefer haldl, merges karb
yat ésa’ kétségben esés » Efs, 5. 2. 4. Mikoron vaw
ndm hog y [xoldt tevemne, vad [zolor seremse.

llyen kerefztyének a* Pépiftdk! Me)
Jafd azérc miképpen 1é{zcl Papiltavy

AN R E SZ
& Shtannak V. Sugallésirdl,
U Hifzem a Papifiak [em karboxnaks

mind.-cl,
| e \Axért Papiftava lebesek.

1. Feleler: Egyitallydban azt hicflk, azt-iswe
lyuk: hogy valakik a Papiltasigban vannak, I ,
tudgysk & Pépiftasigot , milégyen ésabban mum
végig meg-maradaak &’ abban-is halnak-meg, bizysi
syal mindel-kirhozoak, Jelen. 22.14» 15. BiiMd
goc kic cselekefzic ax § akarattyas s hogy légyen sgajn
goc ax életnec fajahox., éslegyen [xabadsagoc bogyey
weheffencca kapukon 8’ vivasban, kinn maradnac poy
azebec. a’ varaslic, @' paragnic, & gyslkofoc, &' bdlvy!
imddic és valaks [xevers és[Zollya az bazngsagot.

T, Feleles : Mind azon aleal jol meg-kialdmiin

o 3 tg,

i # (
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& Sarin N Sugallisarol, o
wve meg-kell érecniink : mere nem vagyunk ide-
o éreelemmel mindeneftil fogva 2> mrrégi Mas -
ar eleinkrdl , kik 2> pogdnysagb6l Chnfius hitire
wenck. Noha mir akkor 2 pipiftasigés az Anti-
imiftulnak ereje s'tudomdnnya labra kezdert valas
{yan az lftennec Anyalzentegyhdziban dllani; de
#g akkor nem fzediilt vala ennyire-meg maga fe-
al ki-gondolt ennyi hamis tudomanyatal, fem.
2:g nem réfzegedett volt még ennyire az 6Chriftu-
Ilel-fzakadé s’ bilvinyokhoz ragafzkodé parizna~
j1anak borardl, és a* Jefus fzent Martyrominak vé-
1:tlil, Fel 18. 3. hogy a’ fzent Irift, ama' régiy igaz
ut, 2 mellyen leg-birorsigoflabb jarni, el-badnd s
‘s’ magaelméjénck gondolatit, vagy inkéb a’Sa-
nnak ezerfele fugallafit, vagy az Iftcancktifztes
Jiben ; vagy @’ fzegéoy lelkek nek legeltetésében.
wetné. Esigy az idvefségnek ofvényetiil {zintén
myireel nem tévedtenck vala a’ mintmoft, Jer, 20
« Keétgonofsagos cselekedet az én népem.” El-hadtas
\sengemet ¢loviznec forvisat. (2’ mikoraz énigyém=
) el-tdvextak, 74n. 4.14. Solt. 36, 10, Fan. 6. 68.)
wwagoc aftanac magoknac kitakat, be-omlots kitekat
1’ mikora® magok Ieleméanyit, gondolatit, aka-
1ét s’ parancsolatit kerefték €13l az hitnck és &’ ke<
l2(ségnek Reguldjicil ) 4' mellyeklen nincsen vic,
\{jabantifZtelnec engemee (-azt mondgyaa’ Chriftus,
V0. 1ge 9. ) tanstwan ollyan sndomanys, melly embe=.
simec parancsolats, L S R R
['Tovibba az Evangéliomnak illyen nagy viligol-
& F3 siga




o6 A Sizin N. Sugallisivil,

saga cllen azok nem vétkeztenck , miat te moftas
mertazok poginyokbol lettenck Papiftakks, te A
nig igaz kerelatyéni vallifu Orthodexusbél léfzk
Antichriftiinufsd. Esbizooy jobb vélna ha azigss
sigot meg fem ifméried volna, 2 Pet,2.21, Sem

nig az akkori Magyarokndl az Antichrifiufnak éxs
B:ﬁ)y!onnakilly vildgos ifméreti nem vélt mint mes
tante nilad. Oh bizony a* tébb Magyaroknak-d
jobbvélna &' B:bylonbél ki-fu ni , Jel. 18.4. Esya
Evangéliomi igsz vallifnak idvefséges utdt , mincor
menyorlzag kapujiig kééverni,

L Felelet: ]6 reménséglink vagyon a* Pipifth
edgban lévs és kézoirok meg-halé csecsemkrdl i
@’ még emberi okofsdgra nem jutott gyermekekrét
is 1 mert 8k nem ugy fziletternek , miot papiftalia
banem mint kerefztyének , mivel hogy még a' finst
vad béllyegée (tudvaés fzdntfzdndékoflan ) homlis
kokea nem vették ; Jelen. 1316, 17. még lelkekerss
pépiltasiggal meg nem korelezték, faiveket, f2jj:
kav, térdeket 2’ bilviny imddiflal meg nem £ reesas
teteék, e Y
UV, Felelet: Meg-kiilombbztettyik a* Pipifthi
kat, némellyek tudoﬂgak, Az sgafidgos értik és a2t fony
vatanyds, hogy a’ gyiilekezetbd)ki ne verteflenehia
Jan.12, 42, Deaz Iftennec blngpibmilm'n vagyom
Zec ellen, Rom, 1,18, Némelly Pipiltik vifzont i
datlanok azt fom tudgyék, micsoda ' papiftasig, émb
ugyan azt a’ {zegény tudatlan pipiftaember, hogys

6 azlften olbtt igen binds, és hogy el-kellene kirk;

hozniin




& Sirtan N. Skgallasiril. v
siznia, ba meg-viltdja new talilkoznek + Tudgya
1 bogy 2’ Chriftus a* bindsokért hélr-meg, azért
ik ' Chriftus kinnyanak, haldlinak, s vére omld-
sak érdemében veti fzegény minden reménségér;
s néz hitivel, onnan virja bline bocsinattyat és
Bkkén vald idvelségét. Egyeber fem tud 2’ s
(tyinknal, ez a2 & konydrgelc 2’ templomban, ha-
oan, lttydban, afztaldodl, dgydnilezzel kdnyd-
2. Mit hifznek a’tobb papiftik nem tudgya, daz
\ifzec egy Iftent meg-tanilta, azokat hifzi 6egény,
nm:llyek oda bé foglaliattak, Nem tudgya mire
56k a’ papiftai ceremonidk és tdbb Pipds cselckes
siek 3 O 2’ T4z parancsolatot tudgya , azok fzerént
srekezik mindaz 6 Ifkenée tifatelai & miad penig
50 felebarartyde fzeretni, :

\Az sve Mariit vagy Idvezleset, mint hogy bir-
sl £d vetik mondgya ugyan 3 de mire valé nem
igya. Az 1@en azillyeneket az 6 tudatlansigok-
o meg-fzannya, esaz d idvezitd kegyelmével kor-
iiil velzi, s’ meg-Gltalmazza lelkét a’ Babylonnak
lilatofsagirGl és annak velzedelméril-is, Jar.3.8s
W. Felelet: Némellyek vilzont kétélkedok , és
Illyik légyen az igafsag és az idvefséges vallds,nem
gigyak, ezek felol-is lehet reménség, hogy Iften 8-
:: a” kételkedélnek tengerébél ki-hozza,s’ sz Evane
iliomnak idvefséges ifméretire jutattya.

U VL Felelet : Azok feld! fem itélGak idegenil, o'
& haldlok eldtt meg-ifmérvén az igafidgot, o’ mel-
st Ikenaz digéjében ki-jelentet,meg-térnek : mere

el
. Fa & mint
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% mint meg:mond4 n vagyon az litcnneck még- B
bylonbae:1s népe, Lzekaek mondgya Iften: Faw
ki énnépem Babylonbil. hogy ve Yéfzesiillyetec annac . -
Sbineiiven , ésnevegyetec véfzsax § binsetésében, i

© bkn18.v, 4,

VL Felelet: Miod azon iltal efzedben végycos

hogy ba kik a' Pipiftasigban vagy o’ papiftak kdz8s

meg halvn idvezdlnek.is ; nem a’ papiftasdg haness
o’ kerefatyénség dlealidverdlnek. A’ mellyet illyoy
hafonlatofsigban mutatok-meg : ' Ha valaki 2’ ki
annyi vizzel elegyitett berrdl j6 kedver véfzen, kés
ség nélk il nem gondolkodik akképpen , mint hase
borral elegyitott viziiil vette véina jokedvér : Melb
akar ki-is meg-gondolhattya, hogy inkdbba’ vizass
elcgy borban véitaz a’ meg-vidimérd erd: Akkéds
pen a’ Ppiftasigban-is, ha kik idvezilnek , nem
meég ndlok lévd kere(ztyénségnek maradvany bomo
val clegyes papiftasig , az az, emberi taldlminyoklo
balvinyozifok 2avaros, ifzepos, mételyes, és bék
nyalas vize dltzl; hanem e’ zavaros vizzel még ells
gy«{l:g valami vékonyan meg-maradott Evangé]
om ¢és kerefztyénség ltal vélzik idvefségek 6roméde
Csak hogy igen ritkén és rend kivél, ‘
VIiL. A’ mipenig teredd néz, mds azokrélsll

“itelet a’kik abban 2’ Babyloniai fetérségben fadlesl;

tetnek, azokat 1ften hamarib viligofsigra hozza , - .
Zim. 1130 Luc.23. 34. Cuel. 3. 1§, De tefeldledss
kiaz Evangéliomi viligoleigrél magad fadnt fadui
dékkal mégy &' Pipis fetéeségraymicsoda reménségs

&
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§d 6.4, 5, 6. Mere lehetetlen dology bogy & kikegyfer
veg-vildgofittastac o és meg- koftoltac &’ mennyes ajin=
kot é11éfzefilstiec & Szent Léleknec. Esmeg-Riftol-
ic az Ifbediec jo befiédet és o jivendé vilignac evess.Ha
=efiiec,bogy ifmét meg. ujjittaflanacs meg tévésdltaly
gy mint kik vifzontag meg-fe[2itséc magoknac azlfe
wnnec Fiat, és aze gyalazatra adgyae. Hmét: Sidic.
20.2§,26,27,28,29, 30,31, El nem hagyvan a'ms gyi-
dikezetinket , mikeppen [zokdfoe némellyeknec , hanem
wrvén egy maft : annyival isinkdb, mivelbogy listyd-
sic hogy ama’ nap el-kozeiget. Mertha fabad akavatune
xevént vitheziing ; ag igafsdgnac ifméretinec wtanna ,
dncsen az utan &' mi buneinkére dldozar. Hanem az
Séletnec néminémii virifa, és & tieneclang ja, melly
veg emé(zts az Istennec ellenségit. A’ kimeg-vetia®
Nofefnec torvenyét, minden irgalmafiig nélkil 5 két
nagy harvom tandinac bizonysagarameg-lettetic. Mens
wyivel alsttyacoc o bogy keményebb biintetéfre stélteric
wélronaclenns, &' kiaz iftenvec Fidr meg-tapotandgya,
i@’ (zovetségnecvéréry mellynec dltalameg-fentelre-
et vala. femminec alitindgya, és & kegyelewsnec lelkét
0/ [2itsaggal illeténdi? Mert tudgyuc azty @' kiezs
swondetta: Enyém & bofzfzii allis , énmeg-fizetens,
szt mondgya ax Ur: Es ifimét az Ur meg-stéli, ugy-
mond az & népes. Rettenctes dolog az éls Ifennek ke-
Nébenefni. Esbizonyaraa’ mint fellyebb-is monddm,
sralakik Papiftadl hilnak-meg mind el-kdrhoznak,
Csak igy idvezilnek 2’ Papiftdk. Meg-
lald azért miképpen léfzel Papiftival
- Fg xvit
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WXVIL R E SZ.
A Satannak VI, Sugallisirdl,

Hifzem ugyan vagyon walamiji a Pisk
A pifasagbans?

Azert Papiftiva lebetek,

1. Felelet: Mennyire valé j6 leheflen o’ Pipifta«s
sdgban, ezen fellyebb val6 Réfzekben meg-mutass
tam,bizonyiraigen kevés; sot ha a° papiltasigot ugyys
gondollyuk o* mint kildn értyiik o’ kerefztyéni tuen
domdoytily és véebk, a* (zent Irafon kivil tévelyg 8y
emberi talalminyokért , mind azokban a’ mellyeksds
az hitre és an erkdlcsdkre tartoznak femmi j6 ninws
| CMNa. (5 ol
' 1L Felelet : Hogy penig 2 Pipiftasagot 8fzve ér=1
 esika’ még kdadtedk lévo, némelly kerefztyéni hitws

nek Articulufival, ugy-is & mi j6 &' pipiftasigeg
' banléfuen, igen kevelet téfzen s f5¢ azon csekely kemm
| wefztyénségnck-is az hozad elegyedett pipittasagyg

miatt, femmi foganatrya nem lehet az idvezitéfre, .o
- Mint eztillyen hafonlatoGigban mutatom-meg vie »i

42z red. ; :

Azzal biztatod magadat goromba ember: hogy. .
vagyon valamijé a’ pdpiftasigban , vagy o Papiftak ;
valldsdban ? Igaz, de mi hafznod benne ? A’ méreg- -

¢l meg-ciindleételben is vagyon valamijé, jé annak i

hufa, ¢

Ii L e MA,_—i
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A Satan V. Sagallisirol. ' you
la, fava, borfa, fafrdnnya, vaja, teje, méze, &c. de
4ég velzely , haa’kdzte lévd méreg miate ugyans
sak meg-kell bainod. Jol tudgydk azt az hamis
yophérik, hogy ha mind csak mérget, tudniillik ¢
abertdl taldle hamistudoményt adodnak-fel, akds
-+iskdnnyen efzében venne, s’ fenkit nem csalhat~
nak-meg : fem az halifz halat, fem a' maderdfa
iem fogna ugy madarat, ha mérges horgar ki-mu-
stnd 1 Bizony kevefebb lélek akadna a’ Jefuirdk s*
q1yéb papiftik horgara-is, balojdra-is, ha 6k-is néha
s Evangéliomnak el-darabolt fipjuival nydjsffans
iem fipolndnak, Ha kirhozatos tudominyoknak
Ialdlos mérgit fzent Irasbul vett memelly deticulu.
diknak, s egy elein, magok , azok {zerént valé il
lilmazratifoknak mézivel be nem kennék. "'

, Annyi 6 van azért 2’ Papiftasagban, mine’
o' mérges écelben. Te penig meg-
lifd miképpen léfzel P4piftdva,

XVIIIL R E SZ,
- A'Satannak VIL Sugallasirdl.

\Annyi mint a3, proballya-mep az ems
ber & Papiftasagot-is,

. L. Felelet: Csakannyi ez, mint fzent Gellért he-

érdl. akar Itennck, s' akar az drddgneks jé 16 b«

ainy fzem-bé kdtve le-ugrani: Mert hifzem tudod:
& " : Yﬁ“i‘




102 A Satin VN, Sugallisirsl.
vallfodat, tudod bogy igaz kerefztyéni és Evangél:
omi vallifunknak ininden 4gazati igazak , ésazegy
fzent Irfnak formijira ki-abrizolt, edgyetlen egg
igaztudomény ; azidvelségnek egyetlen egy Girtyay
@’ mellyen, o' kik kiviiljirnak pokol és vefsedelemus
helyek: Tudodazt-is hogy o’ papiftasignak mindeiol
dga buga {zent Irifon kivil csapangd s° azidvefségs:
nck utdn kiviil tévelygd hamifsdp, erernekség és balis
¥iny imddis, a’ Chriftufnak meg-tagadifa ésItentiiis
val6cl-partolds, s* miég-is magadat vakmerd képpens
hanyat howlok neki bocsitandd ' vefzedelemnekil:
-Hifzem res venne a* Sitdn ! ¥ ,
~1e Iméazért hanem tudtad, meg-mutatom, mii
|- esodisaz igaz Evangéliomi vallifon 1évé embernchla
- pdpiftavé lételebéli bolondsdga ; 1llyen hafonlatofie
sigban , tegylik-fel. Példinak okiért:
. Vagyon néked, igaz, finum &' j6 el-kel8,még régg
eleidiol redd maradort fzaz aranyod : Vagyon egyg
Cuzigdny kezében:is, meg-annyi, femmire kell5 , (o-0;
hol el nem kel és csak magakamarijankdit czigdnye
pénz: Meg:tekinted 2’ magad kezében, ' magad imi
gazaranyit; de azogyikéhez gyands vagy, hogy taws
lim nem finum arany, vagy nem elég nyoméiu, deb
ebben fem vagy bizonyos: mere nem vifzeda’ pro--a
bakdre, fem nem téfzed mérték ferpenydben, bogyys
annak j6l végére mennel; hanem az egy gyanosara<es
nyért 2’ melly-is egyéb srantmind j6, igaz s’ fioum s
stany, 8’ mindaz 6 mértekjét (ha meg-méretnéd )|
 sléggé meg-nyomja, minda'fézaranyat meg-ﬁmL :
i nohas




46l finum 936 el-kel§ aranyok, Meg-tekintvea 2’
S2igany kezében-is a” rofz Czigdny réfz pénzeket,
@yik a'tdbbi kézzll meg-csillimlix a’ zemeid elote
i igy gondolkodol: Talim annak a’ Cziganynal
%vbd fényes pénzoek vehetnéd valami bafzndy, ezére
sz egyért, a' melly feldl fem vagy bizonyosha arany-
wvagy csak rofz velenczei réz, ( mert j6l meg nem
arobilod ) &’ tdbbit-is meg-kedvelled. Nohaazt-is
1 tudod, hogy a’ kilenczven kilencze femmire kel-
& mind rofz czigday pénz. Es igy vagy 2’ magad
quyanés arannyn valg bufultodban, vagy mifravalé
ob6asigodban, ' egy¢b Sitdntil meg-{zéditett bo-
condségodban nem tudiz mittenni; hanem a’magad
s242igaz aranny4t odaadod, 4’ czigdnynil 1évd rofz
soénzekéet, Vallyon nyertélé valamic 2 cserében;,
y2éllye-meg az okos ember ; {5t még a’bolond-is life
gla, ha nem nagy bolondsagé? i
111. Nofza azért mir Papiftivélett, vagy csak
senni akar6 ember, hadd belzéllyek a* Lelkeddel !
Micsodaa’ te Evangéliomi valldfod, a* mellyet teez
bdeig alhatatoffan vallottdl? Ugy-¢ hogy a’ terégi
Isleidrdl , még az Apoftoloknil redd maradotr Chrie
fRtus {zent hitinek, emberi talalményokeil, fzent Irds
slclyamattydban meg-tifztiteatott finum arannya s
fdraga kincsed? Nolzamellyik czikelye nem tetcik,
mmutafd-meg ? Mellyik drticulus nem ayomja-meg
eaz igafsignak fontyat ? mellyik taldltatik o Sz. Traf«
mmak proba kévén ncm finum aranynak? mellyik
‘ ey,

A Sitan N\ Sugallisirdl. . 103 |
aoha tudod hogy ' kilenczven kilencze kétség ki-_ |
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dsardl,
nem féraz hitaek analogidjihoz s’ mellyik nem idvefs
séges ? Kérlek nekosd-bé fzemeider " csak vak jdi
ban ne cserélge(d vallifodar, Lidd-¢az Hejdelberss
&3 Catechifmnfunkban, hogy vallifunknak mindess
czikkelykeéi red vannak o fzeat Iréfoak proba kévé
tevonva. Liddé hogy edgyeznck s* mindeoben age
Iften befzédével egyet nyomnak, éshogy ez az Iftensa
nek fzent akarattyamindaz & tifzteleti s’ mind 2 mun
idvefségiiok felél. . ,
De 14dd ¢ melly nagy bolondsigot cselekefzel | |
Igaz kerefztyéni valldfunknak valamelly nem j6l érix
tete Articulufla fel] kéteff¢ leteel, hogy taldm azt agss
Evangélicufok nem j6l hifzik ; de ebben f-m vagys
! bizonyos, hogy a*mint gonidolod, hamis v6lna, miwi;
' vel fem &' fzent Iedloak proba kévére nem vifzed g |
femaz hiinek Analogidjana ménék ferpeny®j¢bed
nemvered, lelkedifméretifzerént meg nem mérsékans
led, €2’ lelkiPifutoridiil végére nem mégy ; heas
Bem azegy kétségbea hozotr, gyands Articulusére .
| egéfavallifodnak minden Articulufit, 2’ mellyek feses
Blbizovyos vagy-is hogy jok, igazak, egyedil idast
velségefick, és valamcllyek azokkal ellenkeznek 4y
mind kdrhozatoflak, lelked ilméreti ellen meg-tas «f

‘Azonban lirvda lrod, hogy 2’ naponként iméui?&

8" fokakat ujit6 Pipk kohibol-is fok femmire kelly o
#8tkarhozatos erctnekségeknek Articulufi kelnek,

' Meg-tekinted azért, o mint tudod 2* papifta val- 4

Wlnak réfzeir, mellyek kozzil egyik vagy milik ic:!- ;
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sed eldtt meg-csillimlik, jonak,igaznakjidvefségel-

|

isk,avagy csak legalabs'leg fellyebb, kilsdképpeny ‘A
\fznofnak lstcaik, s igy gondolkodol: Hitzem, |
%p dolog e2! Laa’ Papiftak temploma melly fzép |
sanyos , melly csinos, melly fzép keépekkel rakva!

llwidn vallds! vallds! deha Pipiftdvd leonck, em- |
2rvé lehetnék moft, v6lna mott-is médom benae;

@ mint kapnak rajtam, melly igen kedveznek !

ez ember kedvéjére mit nem kellenék cseleked-

wwm? bofzlzisigot-is tehetnék moft nemelly embe-

Aknek papittava valé lécemmel.  Feleler : Hol hie

llelked ifméreti? Merfzé Szent Leélek ellen vereni?

saz Evasgeliomi valldfodat, annak Articulufit,mel- |
sek fel 51 bizonyos vagy hogy igazak,a’ Chriftufts]
saz Apoftoloktil [zirmaztanak és egyedil idvelsés

i fick, meg-mered lelked ifméretiellen ragadni? A
qpifta-dgra lelkedet nyakra fore le-mered vetni? A
selly fe16! isbizonyos vagy hogy hamifsdg, tévely- .
o emberekril {zdrmazott Gt velztés, ésnyilvim kire
vozatas, E' lé{zen bizony kétségben eséfednek fee
deketlen mélysége , lelked ifméretinek ez életben-is
ordtrelme, pokolban penig fzivedack foba meg nem
116, €jjel, nappal ¢ rdkke mard mérges férge, Efa,
.5.24. Esks menvén meg-litsyds azoksac teStcket ¢
sk én viilens el partoleac ; Mert a2 Sférgec vocg nem
W és az.§ siinic meg uems alufxsc , Mirk.9. 44,46.48,

| lllyen nagy bolondsig Papiftiva lenni !
Meg-1a(d azérc mingléfzsl Pipiftaval

X1X,
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106 v i;l Martyrok
b B I Y
A’ Mirtyrok 1. Czimerérdl,

<5

s Melly :
Az Orthodoxia, Apoffoli igaz, Tudo-"
many. ;
L. Ez ideig azokrdl (zollottunk, mellyeka’Mink
tyrokat k6z5nsegeflebben illetik, ugy mint Furd:
' Jokrél, Cstdlsatdfokril, Fogsdgokydl. Kilsdképpen as
bamis prophétak , belsoképpen penig 2’ Sitdn alian
valé meg-kifirtetéfekrdl. Mdr ez utdn fzollyuk kil
valtképpen s leg kdzelebb azokrél a’ kik ugyan.s
Mirtyromsdgra rendelrettek. ElsSben-is, miném e
“#knek kell leoni s minémsi czimereckel kell a* Martyps
* roknak fényeskedni, Ofztdn mennyink-el azoknas:
o' Forrdfoknak-is meg-nézésére, mellyekbiil a® Sg2
Meirtyrok clégséges batorsigot , s8t vidimsdgot |
gyonydrii vigalsigot meritnek magoknak , mégi 3
tiizack s’ az haliloak-is kdzeperte, ¥
, 1L Elsé Czimerek azért a* Martyroknak az O&C
shodoxia Apofkoli igazrudominy, Mas. 5. 10, 1,11,
Bildogoc & ksk 4ldozéft (zenvednec 4z 1 G AS3A@D.
ER'T: mert axok-¢€ 4’ mennyeknec or[zaga- Bildogany
Ué[zsec miker tireket fidalmaznac, hiborgatnacés mfi

den gonofsagot, hazudvanredtoe fogmac, én érettem.

© gillyesec és irvendegzetec : meyt &'ti jutalmarok bivsesu

gesmenvyéghen. Met ecképpen haborgatvdc & Prophi
AX I3 ’ Sahat-fis

-




I Czimerdrél, 1oy
skat-is. Mert 2’ mint fellyebb meg-mondim , o°
drtyrom magyaril az, ki a’ Jefus Chriftus Evan-
iliomdnak Ifteni igalsdgdt & Chriftusihoz val hi.
Zes dlhatatofsdgdr, * mikor ugy kivdntarik vérivel
staldlaval-is bizonyittya,

[111. Deazild6zd Tyrannufoknak, mint mo-
an-is , mindenkor fzokéfok volt az, bogy &' fzent
irtirokac nem az igafségoak nevezetialate, fcm
olefus Ggyének tekintetialatt ; hanem valami més
mmis fogds alate olték-meg. Mint errlil mifure-is
lolottam. ilyéfr. ré fogd hamiffan Ach4b, hogy az
sraclt meg-bboritotta, 1 Kirdly. 18,17, A’ Chrie
Wfnak fem bdnyik azt fzemére az bret meg-fefzitd
6k : Miért tanitotta azokat az Evangéliomi igaf-
gokat ; hanem védollydk azzal , hogya’ Tyberius

safadr fzéki urtn practikdlna, ésa’ Jerufalemi kéx- -

L csindlt templomoak el-rontasira térekednék. Il-
120 Orddgi melerséggel Gild6zte amaz vérrel hi-
i Apoftara Julianus Csafzdr-is mint Theodoretus
1Hiftor. Ecciefiaft. Lib, §. cap. 14. irja. Esamaz
siianus ValensCsdfzdr, Apud Gregor. Nazianz, O-
% 3. habitd in prafentia, 150. Epifcoporum.
IDe mint hogy ugyan csak az igaf:dg velGsagos
62, ' [zeat Martyrok haldlinak; femmi hamis foe
i}l{nak mocska nem homélyofithattya-meg Corond-
GRL, i
11V. Ellenben hat 2’ poganyoknak, bilvdny im4-
dknak , akar melly eretnekeknek ¢ hitedl fzakad-
X nak temérdek hamifsigok mellet val6 vak buzgg-
4 G

sagok,

R R
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sagok, kinnyok, vérek tolydla s’ halalok ha mitfenta
vednek, nem Martyromsig ; hanem kdrhozatos ta
velygéfeknck érd=mletr 8 régen egyben gyljeete ji
talma és a' pokolban valé kinnyoknak gerjedems
gikrdja. Cyprianus Epift. 1.ad Cornelium, In schad
maticis , qui extra Ecclefiam ocisfs fuernnt , nomsmss
Chrifti Confeffionem , fidei coronam noneffe ; fed pay
nas potius effe pey fidie. Az Ecclefidn kivil meg-o-;
letet hitedl {zakadtaknak vallastételeka’ Chriftus nn
vérdl, nem az hitnek Corondja ; hanem 1nkdb b
tetéle hiteil valé el-fzakadifoknak, Gregor, Magg
Lib. 18. in Job, cap. 14. Quisgmisextra Ecclefifs
wnitasem paritur, peenas pati poiefl, Martyy fieri nw
porefh. Valaki az Anyafzentegyhiznak edgyciségeg
kiviil (zeaved, fzenvedhet ugyan blntetéft, de ajs
zal Mirtyr nem lehet. Csak hijéban ha a’ teftekl
metélik-13, 3Ksr.18, 28,

XX. R E SZ b

A’ Martyrok 11 Czimerérdl,
Wt”y g

A’ Confefsio, A igax, Tudomanynakis
f meg-vallifas. ;

[ Fellyebb meg-mutattam hogy az igafsa

ki a' Jefus Chrftus, és az6 Evangélioma, femmi (1een;

médon és femmi okon nem {zabad meg-tagad
Mt [zival hifzinc axigafidgra, de fidjjaleéfz
; v




L) Czimerévil, Io

Wift az idvefségre, Rom.10,10. Azére, valahiny.
¥ kivdntatik vallift kellaz igafsdgrol a’ kegyes Mir-
iwnak tenni, Matt.10. 32, Valaki engemet meg-vall
semberec elott , én-is vallaft téfzec arvil ag én men.
¥ Atyim elits,

11 Mindeniitt és mindenkor tartozik-¢ ember
1irdl ¢ az igafsagrél fzdmot adni, és a* Chriftufrél
11aft tenni ha ki kérdi,azt felelem: 1. Mindentite
mindenkor meg-kivéntatik az, hogy az egyenes
sebryén ember hitit meg netagadgya, fe penig vala.
lily maga vifelésével, valami ellenkezéft igaz val.
7ival ne mutaffon. 2. Mindenite és mindenkoe
%-kigharacik az, hogy fzelédek legyink, j6 lelki
Séretet vifellytnk, és mindenkor a* vallds tételre ,
zek legytink, 1 Pet, 3. 5. Legyetec mindenkor ké-
= meg-felelninagy aldzasofidggal, és félelemmel, az-
W 4 kic (Zamot akamac venni & 15 bennetec vals
senségrdl. 3. Mindentitr mindazonéltal, minden.
> €s mindenck eldte vallift teani arrdl a° mie hi-
ank, fe nem illik, (¢ penig nem bitorsigos, Masz.7¢
\ Ne adgydtoc & ms feent az ebekmec feaiidrise
\ugyotiket ne vefsésec, & difindceleshen bogy azt lé-
wald ne tapodgyac , és ellenctec fordilvin tireket el
szaggaffanac , Matt, 8, 4. Me -ld(fad hogy fenks-
wie mondgyad , hanem menny-el mutafd ‘meg maga-
¥ Papnac. 4. Middn ki csak csufsigbdl kérdezd(-
liik igalsigunkzél, aem tartozunk mindgydrt val-
3 tenni , Urunk-is az Sret csufold Sid6knak, Pa-
1inakés 2’ véneknek fok fzavokra, femmit ner_

Ga telele;




1O s Martyrok
felelt; hanem csak halgatoce, Mart.26.6 1,62, Ifméns
27. 1213514 §, Midén kicsakmaga vérhlite diiii
hof:égébol kérdené » kimeri magat Chriffus Evams
géliomi valldsio lévének mondani, 1m mindgyans
meg-Cl6m? Nem tarcoznék fenki aze mondani: |-
mé éna’ Chriftus Evangéliomi vallisan vagyok. @
HiRomaban vilnék, mint hogy ote Pdpa tdrvénnyye
ez, hogy ha valamelly Evangélicus 2’ virosban taldis
watik meg égetteflck, nem tariozndm piacsonkéns
s uczdnként befzélleni s hirdetni, bogy €3
2* Romai Aantichriftus tudomdnyaval ellenkez®s
l Chriftus Evangéliomi {zent igafsdginak valldsan lil
vS ember vagyok. 7. A’midon mindazopaltal & |
igafsagnak gyarapodifa, az Iftennek ésa’ mi Urume
Jefus Chriftufnak dicsdfsége, az Anyafzentegyhdgi
| nak cerjedéfe, ésabban lévd Szenteknek hitekberis
| valé erdfitéle kivinnya, tartozunkaz igafsigrol vasy
1alk tenni, mint ezt méfutt meg-mutattam. .
'| vezet fzeréat penig 2’ {zeo: Mirtyroal nyilvia i,
' hethogy btet azlftenaz igafsigrol val6 vallds térelils
és 2’ mellet val6 fzenvedélre hivea , azére néki (200
séges képpendifaribenall, hogy az igafsdgrol val
tégyen; Séraz 6 halildt nézd fokasag elott az igate;
sagnak gydzcdelmére , ésaz ilddzdknek meg-g
zettet:sére (zajaban zengjen azigaliignak valld
har nem kérdik-is,. 9. A’Confeflor, kit Iftenfia
8 igafsiga mellé ranvi-bizonysdgul rendelt, midé
Cbriftus Evanggliomirol vallatt kell tenni, ne éllye
ércelem nélkdl valé bomdlyos tétoviizo, ésaz igéa

L .




1L Czimerérél. I
ot csak k&rlil kerfild fzokkal ; hanem egyeneflen,
telmes €s viligos befzéddel vallya-megazigafsd-
0t, s' tagadgya az hamifsdgot. ' Johannes Morellius
sartyr. Multi funt, qui quum examinantur ancipsts
wuntut vefponfo , necadverum propofite queftionss
Wpsm finemque tendunt ac vefpicinne,quod (antti,qus
wre Chriftiani funt 5 faceve nullo modo debext. Omnis
aim v (ponfio aliave loguendi intentio, qua vel metss
Vi alsa, de cansa velaiur & obfinratur vevitas Evan-
\si, ant verbum D s negligitnr, aus yudes & ignorans
5in ervove fio aur confirmantur ant offenduntuy fal-
wn & diabolo eft. qui Paser eft &3 anshor omnis hypo-
\¢feos & dols mals,

%X o ROBUSZ,
A’ Martyrok I11. Czimererdl.
Melly -
A kegyefseg b5 jambor elet,

I L. Kell lenni 2 Mértyrnak jamborélet, kegyes
labernek , ki 2’ Cbriftus Evangélioma s’ ne 2’ maga
mnofsiga mellet (zenvedgyen, 1Pet 4.14:15019 17,
85 19. Ha (zidalommal illetnec titeket &’ Chriftums
wwéért, bildogocvadtoc: mert mind & diciifségnec,
xind az Iftennec lelkets rajeatoc meg nyug(zsc, ki azok-
w #ézve Raromoleatic, ti redtoc nézve pemig dicsdiree-
2. Senks azért 15 kizzalerec ugy ne [zenvedgyen mint
ilkos, vag y lopo, vagy gonofx sévd, vagy mds ember

G dolgd-
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dolgéban practicdls, Hapenigugy feenved mint Keo3
reé.tyén ne [eégyenlye, sit inkabb dicsbitse az, Iftens
axért. Mers ideje hogy az. itilet el kezdefiéc az Iffens
nec bazan, bogy ha penig ms vajtunc kezdessc elsfz i
mint léfzen azoknac végec, kiknem engednec az fiems
nec Evangéliomdnac? Es ba az igaz csac alig maraiws
bat-meg, az sflenselen és biinds ember bolot maradhatnas
meg? Annakokdérs & ksk fzenvednec Iftemnec akavam
tyabil, ajanlydc iftennec mint b teremséjoknec Az
betkeket, ]l cselekedvén,

11. Mindazoniltal itt, im e’ dolgokat meg-ken:
jegyeznink: 1. Hogy akar mellyik-isa’ zent Mkl
tyrok kdzzil nem fzenvedete ugy hogy minden vev
tek nélkdl véle vélna és 2° boldogittatott lelkekhed
vagy az drtatlan fzent Angyalokhoz hafonlitrath:
tot voloa: Mert akar mellyik-is a' fzent Mértyren
kb22iil vallift tere, 2* mint a7 61d5z8k elbte a* Chre
flusigafsdgdril, még ugy azlften eldera’ maga é
gyatkozifir6l, mint ezt 2’ Philomelisban meg- mia
tatom. Es noha 2’ Mirtyrok btindkért Ifentiila|
halilt meg-érdemlik ; de az Gldszoknek ugyan csé
aincsen helyes okoka’ Mértyrok vérére. 2. Ha kad
ket valami csaldrd pratexrufok s’ hamis fogélok
Olnek-meg-is, Mirtyrok affclél, 2’ mint fellyeb megar
mutatim, Matt,s.ihr2. 3. Havalamelly torvé
fe vonattatott s’ torvényellen meg-is gydzettetet
nofz tév, valamelly G1d6z8 Tyrannus 4lral

deotentidzratik, mindazon dltal azon Mapiftrarufté

néki ollyan fzabad vélafatisengedtetik, bogy ha igasy
g8 Evanng

‘ . ¥
I“' i i



I, Czimeréril. 113
wangéliomi valldsit meg-tagadgya, s’ magdra’po-
my vagy Bilviny imd6 Magiltrarus hamis valld-
sa adgya; Légyen gratia fcjén s’ maradgyon-meg |
ste: ha penig a’ Chriftus hitiben és 2z 6 Evangéli- |
ini igafsdgdoak valldsdban, csak meg-akar marad-
, maradgyon fejéna’ fententia, s'a’ tdrvénynek e-

e {zeréat hallyon-meg. Ha a’ meg-fententidzot
anofz tévd inkibb vélafztya az haldlt, mint hogy
w24 van kbtve az igaz hitben valé dlhatatofsig ;
ant fem az életer, miat hogy hozzd kdrtetet, a’
wriftufnak az bhitnek és az igafsignak meg-tagadd-

; Kénoyen a* Martyrok kézzé fzdmlalom: mert
ur gonofz térelének Ggye, ¢z okon, aleal viltozote l
walt hic s’ valldsbéli igyre, Esazd gonofztétele, |
© muatt valo torvényes fententija, csakalkalma- ‘
ssdga, hitiben valé 4lhatatolsiga penig valdsdgos
a haldldnak. A’mikoraz halaleel-kerGlhetis'éles
i hagonofz tévd vélt-is meg-tarthattya vals, csake
jiit, Chriftusdt s* annak igafsdgit tagadta vélpa=
gg. Esekképpen haldlival-is bizonysdgot téhen
IChriftufrol.

XXIL- R E SZ.
. A’ Mirtyrok 1V, Czimererdl.
' Melly
Az, Igaz Hit, )
1. Kell lenni negyedber a’ Mértyraak jé hétis em-
G4 butr’




LT
I nd A* Martyrok :
. bernek : merta’Mirtyroak nagy ellenségekkel kess
viaskodni, elél az Antichriftuftill, beldl o teft, hies
% Sdtdn oftromlya ¢ mind ezckben hitnek 4leala db
adalmaflan, o’ Martyrnak gydzedelmet kel venss
A’Sdtdn az hitet, az Aatichriftus o' lelker y 2 Tef
peniga’ fzivet vijja: A’ Sétdn 4lnok mefterséggells
az Anticbriﬁusdﬁhéf&éggel, a’ teft penig kényelse:
gel proballya: A” Séran igér vildgi dicsSfséget, & ,
Antichriftus nagy emberséget, a’teft nagy gydnyiy
riiségety De oh mind csak azért, hogy azigafsig hd
 lyét hamifsiggal, a* fzentsép helyée gonofsiggal ;'
. dicsblség helyét kinnal pétollyik; A’ Sétdn az hild
thil, az Antichriftus a’ Jefus véréell , 2 teft penig kil
van el-fzakafztani az idvefségtdl ; A’ Sdtin h
kétrégben ejtsen, az Antichriftus hogy mélységrenn
veflen, a teft penig hogy Sr8kkén meg-Sllyén ; Igl
| kella® fzent Mirtyrnak , illy irigy ellenségekk '
mint mérges mirigyekkel viaskodni, kik esak b
18bardl le-ejtbefsék, a' Coronat kezébdl ki-tithefl:
8' felkér pokolban ejechefsék, bozzija baritsigo
‘mutattyak, életének kedvezzen javallydk, a* kiofia
L irtézzék, miértmenne 2’ tizben, miért halna-m
fugallyék. De az Iffennek Lelkétdl el-kéfzitceren:
Martgr, 8’ gonofzoknak, illyen ' t8bb téizes nyilli
it gydzhetetlen hiti, mint palléros pais 4ltal vifz k
veri, Eph 6.16, Matt.16.22,23. Tivozzdl-elén
lem Sasan bantafomr avagy (ugy mond) énntkem C8
20.00,15. Miért sgyekectec az én fzivemat meg I a
« Ly ? azt mondgya & Martyr: mert én nem csa

¥ "!.’.‘ MFM




V. Czimeréril, 1y

seg-kitSztetni s hanem még meg-halns-is kéfe wagyoe |

L Ur efus neviért,

IL. Hitek légyenbata Martyroknak, fzukségcs t
Mert bitnec dltalamennec dltal @° véren, a’ thizdn,
iint az Ufraclitdk & veres tengeren, Sid. w. 29- hitnee,
tala yontydk-meg az lften befzédének harlogé ktir-
yvével az Antichriftus haralmée, miotaz Hraelicdk,
sericho vavosanac ko fuldt, vex(, 30. hitnec dltala cse-
Ykefenec tgaﬁﬂgot s hitrec dltala véfzik el ax igéretes
ver, bitnec alrala dugjak bé az oro[zlanyoknac [zdjo-
sat, ver(. 33. Hitnec altals oltyak meg &’ tiznec eve-
A¥t, bitnec ditala menekednek-meg & fegyvernee éléril
% erdtelenekbil erdffec léfnec & viadalban, verl, ;4..
Weémellyec w[zonmg bit éltal frenvedic , orémmel 8
nunfolaﬁ; kat és offorozifokaty annac felette @ kdzoz¢fe-
et és tomlSczokes , verl. 36. Hitmec altala [Zenvedse
Sdtvan 4 meg -kovezteréff , & ketté vdgattataft , az ba-
Walt, 4 bupdosaft y az el Imgymamjf, a nyamargma-
wafl verf 37- :

XXILL R .E.SZ.
A’ Mirtyrok V. Czimerérdl,
Melly
A Batorsag.

Ki-kell fzivéb8] 2> Martyrnak a’ félelmet vetni 3
dhanem batornak kell mind a’ vallis tételben s* mind
gpenig a’ (zenvedésben lenni, A7 bu Zntdn az bas

Gy lalnas
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lilnac érnyékdnac vélgyélen javék jsnem feleca’ gonofils
t0l: mevtte énvelems vagy , aztmondgyaa’ Dividoy
Solt, 23.4. Hmét Péter Apoftol, 1 Per, 314,15, Hogy
baaz sgafsdgirt fzenvedsec , bildagog léfzsec , azokebin
valé fEltetekben pensg meg ne félemivetec ésmeg ne héd
borodgyatoc ; Hanem az Ur Iftent [zentellyérec & b5 fzé%:
vetekben : Legyetec penig mindenkor kéfzec meg-felelnm)
nagy alizatofsdggalés becsilertel azoknac , & kek [z
miot akarnac venns a' b5 bennetec vald reminségril, Matas
10,28, Ne felyetec azoktul, kik @ tefles dlbetsk-meg ;3
banem féllyetec attil @ kimsnd & seftes ' mind & leikels

&’ gebenndban vethets, 14(d-meg : verf. 16, 31, Jelomm
2.10. Semmit we félly azokban & mellyeket (zenvedenas

| 6 vagy. - Imé kovetkezic hogy @ Sétin egynchinyaes
| #i kezziiletec & tomloczben veflen , hagy meg-probilrafe
satoc, ésléfzen tiz napokig vald nyomornsdgtac, Légpn:
bk mind balalig és néked adom a. életnec korondjdt g3
Jan.16. 33+ E vildghan biborgarsatiftoc lé[zen, de nza
fclyerec, éumeg gyoxtem ¢ Vilagot , azt mondgya al's

i

XXIV. RESZ.

A* Martyrok VI Czimerérsl. |
Melly i

Az Albatatofsag, ! B

L Azilhatarofsdg egyik fényes czimerea’ A\Mr-fﬁ .
eyraak : mert mi hafzaa, ha valakiféligfuta’ pil:yiq E
4 A .



V I. Czimereril. 17
@ s’ 2’ coronat mds vé(zi-el, ha ki fokdig harczol-
1 mi hafzna ofztdn maga velzedelmére barat 4d az
senségnek > Mihafzna mind halilig &’ Chriftuftél
ailni §* ofztédn életének végén a'Chriftuft , mine
Edds, el-4rlor? Ha ki azére mind haldlig jél futor,
i utolfo lépefen ne vérse-cl az ugraft ; ba ki véréig
wrczolt, ne térjenvifzfzd gyaldzatra , wfakodgyék
1ind a’ korondig, és ha ki élerében Chriftus tanitv4-
s'a vélt, maradgyon-meg abban mind halalig,t§am,
¢ 24 A° mit azéve eleitit! fogua ballortatoc meg-ma-
Sdgyon bennetec, hati bennetec meg marad, & mit hals
vtatoc elestiil fogvayts-is &° Finbaniésaz Atyaban mae
bdtoc. Szent Pal-is alharofidgra inti @’ Thimothe-
&, 2Tim. 3.14. Te pensg meg-maradgy azokban &

\eByeket taniiltdl, és 4 mellyecvead bizattastanac, suds

i a3t bogy kitdl taniltad. '
1L Albatatofsignak igértetet a'korona, Jele,1.10,
8¢y bis mind baldlsg éstenéked adom az életnec kero~
\wjdt. Matt. 10,22. A’ ki végiglen meg-all az tarta-
Jk-meg. A’ pelddkat olvafla-meg 2’kegyes Martyr;
sieg-ldttyamelly igen kivéntatik, commendilratks*
sieg-is dicsirtetik az dlbatatofsdg.

Ilyés Prophéta, 1Kir.19, 14. Szomoriidn panal
oiolkodik Iftennek elétte. Szintén meg eméfit & Je=
10viboz @ Seregec Iflenéhez val buzgisdg: mert a'té
edvidatfel forgattdc,a’ te Prophétdidat meg-dltéc fegy
verrel, bolott penig csac én magammatadiam, ag én éle«
wmset-1s Revefic bogy el-vegyéc. Deazlften azt mond-
Was ver(18. Hogy még hét exer férfisc maradaks

-~ meg
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1

mieg az. & lbatatosigokban. Daoielt orofzlinyok too
kaval fenyegetik , ha 4’ Jehovit oda nem hadgya
bélvényt nemimad, Dan.6. Az & barom tarfait ldas
Baléga thzes kemenczével , haazarany 4116 képyg
nemimidgyik, Dan.3.4,5,6. Deoh melly nagy &
hatatolsdggal meg-maradvin hicekben egy fuivel:
egy {z6val azt mondgyak Nebuchadanczaroak : verts
36y,17,18 Nebugadnézar, hogytenéked felellyings
mem vagyunc € dologfelil fzorgalmatoffac. A’ ms Ifte
wink kit mi esfeteliinc , haralmas bogy ¢ meg-gysjtoby
tizes kemenczébil és & te kezedbo! minket ks [zabadspd
tson 5 De bakinem véfzen ss ! Tudtodra légyen kiralis
bogy & te Istenidet mi nem imddgyus , és az. 4l képa
&' mellye: fel emeliélnems tifzeelyic,

LI Dicséri SzentPilaz Epaphroditus dlhatatolie
sdgdt, Phil.1.30. Kia' Chriftns dolgdént (aze mondby
BYa) jutortvala balilra nem gondolvdn élesével. Agh
Xftennck Fia-is,az Ur Jefus Chriftus, dicsériaz Ephdor
fusbéli gytlekezetnek Angyaldt, Jelen 1. 20 3. T
doma’tecselekedetedet, és &' te farassdgodat, és a' te tigh)
véfeder. Esterehvelineg serheltestil és el-(zenvedrediy
€s az énnevemérs munkdlodrdl és neinfiradedl el 1R
mét a’ Pergamum virosbéli gytilekezetnek Angyas
Bc: verf 13, Tudom ' te dolgaidat és holote lako
sndnislic, ag holott & Sdtdnnac (2éki vagyon, és be
a2 én nevemet tudod, és hogy az én hitemet nemtag
Bed-meg, ackor-is, mikor azén Mértyromom, Antipad
85 kdzsetec meg-iletéc, az holott & Satdn lakozsc. Esal
Philadelphiai Angyale, Felen. 3. 8, Twdoms a'te

gtidat,“.
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VL Czimereril, 9
idat, vagyon valami jésdgbenned ésmeg tartottad ag
Qbe[tdemer , meg fem tagadtad az én nevemet. Sée
uod dfzvelséggel azt mondgya 3’ Marzyrokrol, Jea

. a.11. Dedkmeg-gyoztée (az brdogor) &' Bdrany-
wweréért, ésazd bizonysdgrésclinecbefeideiv: ésag
\Metehet nem kémélletréc mind haldlig.
f1V. Nea kell penigitea fzent Martyroknak, &
sdzhetetlen dlharatofsigot a magok erejében;; ha-
»ma’ Szent Lélek kegyelmébenésa’ Jefus Chriftus
bdemében kerelni, 1 Cor.1.4,5,67,8. Haldkat a-
Sk az én Iftencmnec mindenkor ¢i felolerec az ajandé-
srt, & mellyts néke adatose &' Jefims Chriftusban.hogy
windenekben meg-gazdagottatoc 6 benne. Szolldshan
\ulo bilcsefséggel és minden tudomdnnyal. & mint meg-
iffisteress 3 bennetec @’ Jefus Chriftus felil valo bi-
snysag tétels annyiva bogy femms nélkal nem [xikile
\dtec, virvin & midrunc Jefae Chriftnfnac meg jele-
eér; Melly Iften mey erifirest titeket, mind az értate
wwisdgban &' mi Urunc Je[us Chriftw napjava. Liffuk-
sveg: Eph.6.10, Phil1.6. Ifmée, 2.13. 1 Teff 5. 24,

{Pet /5. 10, T#dds,v. 10, 21. Rem. 8. 16, Calvinus
nos, Lib. Ep. Coll.ig7. Porro, fi quid eftin ssque
Wdartyribus contingunt, quodnos omnisim maxime pere
Sellat, acerbiras fuppliciorum eft, qusbue illiexquifia
\iffims addrcunur. Es fane terrivilis quedam ternm g
wacses illic ex:ftit, quenon fatis conftantes concutiata
Woc vero ubi vel in oculosin curvit , velinmentem vee
vwet, fubeat & slla pm{mu]]ima cogitatis, de invittasle
cwrum Conflantiay animique fovvitudine, qués fuos illos

i Donyg~
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, Domsnss tusm wsnimé omninm deftituere foles, Om
guid enim excogstent ofores veritatis, ut ferves Des o
gradu dejicsant, illa Spirstsis Des virtus g ipfis sndw
$ury omnem panarum horrorem [wpervincit. Ster il
nempe Satanarmatss feque totum excutiag, wt fidelshw
Simovem incutsat, ad defectionem cogat, 4 falute eveny
sat, eo denigue numerofy ills furorss fus inftrumentis
sonferat, ac nullumerndelitatis genus intentatum relimy
quat. Arqui in medsis illie cruciatibus qusbns feresy
Des fecundum carnem excarnificantny,illa perpetna &
conftans nominis Chrifis Conf:ffio, que inspfis tim lotas
gé ardentior [e fe oftendis, aperie clamat, potentiorenssy
l longéc(fe, quiitatum fuos fulcir arqueconfirmas dum
| exhborribili illo congre(fuu victricestamen abfumptis com
| povibus animas cum invitke veritasis tropheeo propus
grators coclefli fittunt.  Quid igitar? 1 nempe ads
verfariorum immanitas, que vel 3pfis frendentsbuin
Mouartyrum Conflantie cedere cogstnr, plws valebit ad
wos dejiciendos, quam ad excitandos virtws illa ex alto 10
|| gqui Domsnus in [uis @ luitatur, & vincss, & LYs e
| phas 2 Et vos aguofiitis manum Domins pro fuis fe (B
ex erentem, utinillanon acquicfeatis ? Ac fides Mars
tyrum inmediamorte caput attollet, ut mortis illoru
occafie fidem extingvat invobis? Quare dilectiffi
Fratres dum fuos illos furoressn fervos Des Tyranni
Jpumant, vos spf; mentis oculos adsntuendam Des opemt
& anxilswmintendite : Acquum magnos sllos Athle==y
*as b spfo nunquam defers comperium babueritis, cole=\;
digite animum, €3 suluta illa adver(us carpem 3 [ane -y
8 ginem w
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uinem eo ii[que progreds contendste , illimque vobis fi- |
\csamcomparate, st beatos noseffe fentsats fiveinvie |
\five morte qus modo Chyifts fumms. A kinek kezéaél

wyon, olvaffa-el Cilvinuloak egéfzlen € levelén
s.cket penig magyartl lunmafonigy értsed. Igaz
llog ugyaa (azt mondgya Calvinus) hogya® Mar.
sromsagban rettenetes és ltalra iffonyu kinokaak
qptelendbrizattya mutogattya magde, melly az il
%atlanokat meg-rémiti jollehet; delftenazé Mar.
izit foha el nem 6Bokta hadni : mert Szent Leéleknek
igjedlral, minden kinoknak rettenetefségét meg«
562ik. Bar akar miképpen fel - kéfzllydn s fel-
rgyverkezék-isminden hitink ellen val6 fegyveré-
an a’ Sitin; Deaz lftennck amaz mennyei kegyel-
2, mellyel 8’ Martyrokban mind tufakodik s* mind
5:6zedelmeskedik, magar erdficbbeknek, azzal-is
yeg-mutattys, hogy még a’kinzdfoknak kdzeperte-
‘2’ Martyrok a’ Chriftus nevérdl dlhatatoffan vale
& téfznck, és € rettenctes harczon gydzedelmef
0 dltal menvén, ha fzintén teftek meg-eméfztetik=

mmég-islelkek az egekben diadalmaflan all elol.
I Hmée. Epift. 277. Confidstesgisur Fratres wos ip-
8'#bi ad extremum ventum erst , ipfo etiam Domink
iY@ Spivitu Confirmatum i1s , w [ub illo tensasionnns
swidere, ctiam fi virium veftrarnm adiludrationulla
o non magi deficiatis quam Chriflus spfe, quitam in-
wnem ex illis victoriam retnlit, ut ipfa nobis ceresffimum
wiumphs per medias mortes cape(fands pignus €5 quafe
wacslsum (ublasnm extarct, Quare fiisa fieret spfve
volune

E———




122 A Martyrok
voluntas, wtadmortem nfqne jus & canfim spfim pme
prgnetu, mannm slham auxilsarem porriget, ut fhrenny
ad extremum nfgne perfietis, neqme vel minimam v
i fangvink guttam vacuam, & evansdam cadere s
serram finet.

Hidgyétek-cl (ugy mond ) Atydmfiai ha fzintém!
arra juttok-is, hiogy a’ Mariyromsdgnak fzintén fou)
lyatvilellyétek , az Ur Jefus Lelke 4ltal ugy meg-s
rofittettek, hogy azoknak a’ kifirteteknek terhe alati
ha {zintén @’ ti erd16k azokhoz képeft femmi 1é(zews
s {oha o’ Chriftufudl jobban meg nem fogyatkoto
tok, kiazokon olly jeles gydzedelmet vett, hogyy
# mikifirtetinken s’ még baldluokon valé gydzedek

! mloknek-is mog csalhatatlan zdlogaiil, s mint egs
. fel-emeleetett za(z15ja0l fel-tétetet Iégyen, Minen
okdértha az 6 akarattya gy léfzen, hogy azé iigyuy,
‘ s igafsdgit mind halalig kellefsék 6ltalmaznot0k,%‘.
gélld kezéris hidgyérck ki-nydjtya, hogy mimi
végig erdffen meg-dllyatok. A’ rivéreteknek pen%:
leg-kiffebbik csdpjét-is hijiban s habontalanil f5 10k
re cini nem engedi, - T
V. Artél-is meg-emlckezzenck az1ftenes Marths
rok, hogy az d dlhatatofsigokeért kénydrgst s m
iskbnyordg fzent Attydoak, az Ur Jefus Chrift
Lue.22. 31.32. Fan. 17.u,20. Rom. 8.34. 2
2. 1. §' magok-isa’ buzgé Martyrok ezért az 4lh
tofsdgnak Lelkéérr ltont imddgyak, Tud, v. 10,20
€sel14. 23, 3 Thefr. 11, Sid. 13, 20, 21, 1 Pet. §. :
XXV
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A® Martyrok VII. Czimerérél.

: WMelly

8" Magnanimitas nagy Lélekkel vals
biras, -

Jd. A’ Magnanimitift, vagy nagy Lélekkel valé.
Aty fzoroffabb és maga tulajdonabb értelmében
i 2’ Philofophus, 8’ Iéleknekolly josigaért, mel-
I magér 2’ nagy beestletckack vifelésében mér-
ili. Arift. ad Nic. Lib. 4. Eth,cap.3. Effe fane
\gnanimus isvidetnr, quimagnis ¢ fe dignum effeexss
vat, cum fit dignws. INagy léleckelvalé bivis az mi-
ks nagy joka stili magds mélrinacy &' mskor méled,
Hn penig it 2’ nagy lélekkel valé biraft fel-téfem

sleflebb ércelemben s* nem-is forgatomitt femmire -

Martyrok érdemét, holote az & fzenvedéfckkel
m-is 1éfzotk érdemelek magok fzerént ° Marty~
) Corondjdra : Meyt azt mondom bizonnyal, hogy &
yeket moftan [eenvediinc, nem bafonlitandoc & di-
Béghez, melly nékime meg-jelentetic, Rom.8.18, A*
ggnavimitalt vagy nagy lélekkel vald birift, véa
am €n ite embernck olly erds maga vileléfeére,
{4y fer o’ (zerencsés dolgokban fcl nem fuvalko-
| fem penig az ellenkezdkben elnem banyatlik,
98y a’ Magnanimitas vagy nagy Lélekkel val4 bi-
hleg hafoaldbb virts ( o' fortitudohoz, ) az ersf-

séghez.
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séghez. lllyen ercjében-is meg-lattyuk meg-érti |
2’ {z6ta’ Philofophus. Auft. ad Nicom, Lib. Eth. .
cap.codém. Maxime igitar, fint dictwm eft, sn
woribus veyfarur Magnanimms : Nihslomsnus tameny
_gn dyvitiss, & s poteftatibus & omns profpera & an
werfa fortunayutcumque contingersi,moderats f geray:
_ mb neque n proj)cré: lztitia tollatwr, neque in advens
vebus trsstitiapramatnt. Adrian, Heereboord, Cel
leg. Eth. Dilp, XXIV. t. Magnanimitas non wnons
citsr modo.  Intevdum notat fortstudinem ut cum &
cimus, aliquem maguo animo vel agreds pevicula, %
solerare mals. Ihyen €rrelemben azérta’ Martyrbad
is meg-kivaratik, hogy nagy Lélekkel birjoane
Kivaltképpen penig im &’ két Czélokra nézve.
1. Elméjénck, a’ néla kedvesés fzerelmetes dib
gokrél vald ¢l-vételében, és azokeidl valé kéna
1 meg-valdsban. A
f Amaz fzeréot : i
Eftvinus placitis abjlinuiffe boris. ,
11, A’ red kovetkezd , vagy mar el-is érkepine
Martyromsagnak y * abban velé kinéknak irtae
nélkdl valé bitor meg-fzeavedésében, y
11, Ollyannak kell leani 2’ Martyraak, miuini
fonnyen repild fufkefelylinek, hogyaz 8 lelke €4
lignak minden (zepségén, o teftnck minden
nybriségén 8* ezélatack minden dicsdfségén fel
jatjon. A’Martyrnak fzive mint 2’ fas csak az ¢
e ficfl 0 az holottvagyon az 8 kincse, Aare. 6.4 &
Mats. 14. 28, Kia'Jefus Chriftusaz 6lelké|:::1

i.'iz I
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Hese, Col. g,1,2. A’ faskefelys, e vilignak mindea
3épit javit kdnnyen el-hadgya, fzdrnyaina’gys.
yoriiséges egek fclé Srommel emelkedvén o’ f8idis
3til kdnnyen meg-viliks Nem fzorgalmatos az §
1urdl : mert Iften vifel azokrdl gondor, Mats.6. 16,
Hardn 2’ Safnak fas 2 fia-is, azokat-is kdnnyen mas
fihoz varjau,

- T11. Nagy lélekkel kell birn1a’ Martyrnak s az
wildgi javait(ll vald meg.valdsiban, azokat meg-kel
#dloi s’ 2 Chriftufnak fzeretetihez képeft mindene
it csak ganéjnak kelltartani. Palamedyec énnékem
Seveségec valdnac, mind azokat @ Christuser: kdrnae
\¥lem lenns, kicre mind exekeil magamat meg-fofitote
2, & ganénac alitom lenni mindenemer s csac hogy &
wriftuft meg-nyerjem, Phil. 3.7,8. Mert énnckem
\$ndéletemben s° mind baldlomban nyeresézem & Chyis
#¢, Phil.iva1. Minden Martyrnak mondgyaazt 2’
riftus még ma-ist Hadd-el mindenedet 45 lifzen
wicsed az egekben, ésjivel kivefs engemet, Matt. 1 9
« Miaden Martyr-is azt mondgya a’Chriftufuak,
ot i mindewiinket el-badtsic , és kévettdne tégedet ,
wl.27. Ha penig kegyes Martyra’ Chriftuft kér-
Bd : Adir wsnikine ms lefzen? Meg-felel : verf: 29,
\slaki el-hadgya hizdt,vagy attyafiast,avagy néunyest,
Magy Attyit, avagy Annyit, avagy feleségés, avagy
\Bksegét az én nevemére | fedz annyst vifeen belyében
waz bric Eletet Srokségil birja,

E1V. E’ vilignak Martyr kétGeme vagyen, egyiks
Bl mofolyog , méfikkal komordl tekint ; vagyon

Ha kée

|
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ket orczdja egyikkel j6 kedver, mifikkal-harages,
mutat, kéifzaja kétnyelve, egyikkel nydjaffan hid
aclkedik & mifikkal tondoral arulkodik, vagyon.s
végre két keze, egyikkel fel-emel, mafikkal le-tafzis
egyikben e’ vildgi dicsdiségnek z6ldelld virdgar, mahe
fikban &’ nyomorusdgos haldlnak veéfejét mutateyasy
Meg kell azére a* Martyroknak €' vildgor, mint kess
gyetlenségében, meg ugy j6 kedvében ucdlai , avvdih
ha melly Izerclmeres voli-is, nagy lélek kel meg-kells
vilni, Mers ¢ vilagnae [zerelme ellensey az Iften ellems
Jac.4 4. Azércmondgyaiften, 1 Jan. 2.15. Nefa)
refsétec ¢ vilagot , fem azokad @ mellyec € vilighaw
! vannacy ha ki feerets ¢’ vildgot nincsen abban azx Arydhy
nac [zerelme. Ebben dll fzintén 2> Marcyrok grozen:
delme, bogy ok hitnec altala meg gybuic e vildgor , 11
Jan.5.4, 50 @’ middn ok ¢ vildgnac s’ ¢ vildg-u o nékgy)
| ekmeg-fefaitteticy Gal.6.14. Mert mit bafznil
lakinec bhamind ¢ viidgot meg nyeti-isyha a3 d lelke megay
bintessetic, Matt.10.39. Marc 8.36. i
V. Nem kell a* Martyrnak, még magavildgi élesl
tén-is kapni, nem kell azt olly kedvelnek tartaniiie
hogy ahoz valé {zerelmébil , valamicChriftula fzess
relmébal, a* mellettvaléd fzenvedésbil, #* abban v
16 batorsagbdl hatra hadgyon, meg-ralois' nagy
lekkel ez élettiil-is 2’ Martyrnak meg-kell vilni.
laki akarja az 6 életét meg-tartans el vefasi axe, v
pemig az. d clesctel vefuts énmiattam , @ meg-tar
Luc 9 4. A ki az Gélerét [xerets el-vefzri azt o ésaha
ks ax 6 tletés gyaidls ¢ vildgem, ax érde élesre moeg-tartan
874 AR
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Maa2t, Jan. 1. 25, A ki én bozzdm jin és az b ele-
t meg nemutdllya y nem lehet én tanitvinyom. Azs
wndgya 2’ Chnftus, Luc. 14 26. Azt fzoktak nagy
slekkel a* Martyrok mondani. Nem gondoloc [em-
v¥vel, azén életem.-is énnckem nem driga, csacel-vié-
s2beffem irémmel az én fusafomar és & [Zolgdlator
\ellyes vdtrem az Ur Jefufldl, hogy bizomysagos tegyee
: dften. kegyelménec Evangéliomaril, Csel. 10.24.
Na meg-kelletik-is Uram veled edgydee balnom,én tége-
% meg nem sagadlac, Mart. 26 35. Jarai.x546. Cesel.
s 2§526. Dan. 3.18.28. lilyeneka’Martyrok !
Nert 4z 6 életehet nem kéméllic mind balalig. Jel. 12.
' V1. Kikell 2 Martyrnak fzivébdl mindeo fzes
lmefit, Actyde, Annyat, attyafidr, férjér, felesegér,
1zrelmes fiaity lednyic vetni s’ minden kedvefit, o’
ennyire lehet ugy el-kell felejteni , hogy azoknak
eretetekért nem kell femmit-1s o Chriftushoz valé
aiségben el-hadni. A’ Martyr minthogy Chriftufe
Ak Actora, csak 7.4 Felsége Gigyét forgafla, s arra
@yen & néki mindengondgya: Mert hs 2 Martyr
mndot vifelazokraa'mellyek Itenéi; Iften-is gon=
ut vifel igen azokra a* mellyek- a' Martyrei, Azt
condgyaa’ Chriltus, Matsivo. 37. A ki fReveti at-
Wit avagy Annyd, snkabb bogynem engemet, nems
\¥/16 az én hoxzdm, és &. ki [xevets fiat avagy lednyar
kb bogy nem engemet, nem méltd.az én bozzdm,Jan.
&-26. Havalaki én hozz.dm jiin; és-megnem gyalole
0.6 Attyas és Annyds feleségée ésmageativ, atryafias
3 hugast, nénuyess, sit az & moga élesés-s nem lehe: én
Hj ' tanit-

o
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‘ sanitvdnyom , Matt.19.09. Palaks cl- hadgyabdzis A
avagy attyafisst, avagy nénnyest, avagy Aityat, avagy:
Annydt, avagyfeleségét, avagy Grokségét az énneves
mért, $az annyst véfzen belyében, és az dvoc éleses rshi
ségitl birja.

VI1. Végeretre o' nagyjé lélekkel birs Martyms
nak, nem kell irtézni 2’ kinokedl 2’ véredil, ' tozedld
8z haliltil; hanem erds lélckkel mint ha marame
egekben Glne, mintkicsiny és ald val6 dolgokat mas
gén fokkalaldl kell fzemlélnis’ kicsinynck kell alitass
i, S0t inkdb 2’ Chriftufnak kereflztit Srémmel kells
az Iftenes Martyrnak fel-venoi, Matt. 10. 38 Valakghy
engemet abar kivetni tagadyya-meg magis, és vegyon

} JSebaz én kivefzremet, és kive(fen engemer, Mens vald\
ké nem vifeli az.é kere Ztét, és ngy kivet engemet , nen
behet éntanjsvinyom, Luc.14.17. Bafilius Conc. il

- Barlaam. Nonvidet pericula, fed coronas Martyr
) mon horret ob plagas , fed nsmerat brachia: won vide ah
| infeme ﬂagrhcedmmli&aru,ﬁd Angelos fupernz bengys

. dicentes smaginatur : mon confiderar pericnlornm brew

| witatem, fed premictum eternitaters, $ |
: A’ Martyr nem a’vefzedelmeket hanem 2’ Coroos
®dt nézi, nemirt6aik 2’ vereségtil ; banem vitézs
géaek juralmét fz4mldilya, nem litrya icealate az 84 !
ter vefBSkkel csap6 hohérokat ; hanem oda-fel a’diih
crireteket éneklé Angyalokat kébzi: nem gondold
kodik e vefzedelmeknek révidségekedl; hanem as |
jutalmoknak Scokkén valé:agdt forgattya, |
XXVLI
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\A' Mirtyrok VIIL Czimerérdl, !
: Melly. (i
4 Refolutio, Maga meg-batarozds. s

[1. Nem derék dologembernek akar melly dolog-
m- is, két telé kapoi, akar melly fzeltdl meg-indit-
vai, s’ habok modgyara hinyattatni. De fokkalil-
Jdenebb-is 8 velzedelmeflebb-is az hitnek dolgai=
m térovizni 8 azidvefségnek utiban rintorgani , ’
ora s balra (Batiklni Azért mondgya vala lllyés ‘
I [zracl népének : Miglen f@ntikditoc két felé ' kée :
wdolasoc kozdet, ba ' Jebova amaz. Iften, kivefsetes
Wt ha penig axoknac Bailyoc dm kéve[sétec azt s 14
wrdly.18. 21, Ezére haragute a*Chriftus 2* Laodi-
sai Ecclefidnak Angyalara-is: mert fem bév fem bi-
g nems vala, azére dret ki-is okddra, jel 3.14, 1551 6. %J
sizony fenki fem [Zolgdlbas két Urnac, Iftenmec és 4° Ma- '
sonmac, Matt. 6. 24 |
[ 11." Bizonya® Martyrnak fem fehetkét fele kapni,
sim ragafzkodbatik mind keetdbhéz, & vildgiélethez-
-z 510k élethez-is , nem Keriilheti-el mind 2" ket=
at e’ tefti rdvid halale is s’ az &¢6k halile-is, nem ea-
hidhet mind kettdnek, Chriftufnak.isa® az A ntichri-
\alnak-is, ba akar engedni a’Chriftufnak mond-
svon ellene az Antichriftufnak , ha faeretiaz rok-
H4 életet;




rérol,
életet, ne ragafzkodgyék e*viligi életéhez, bairtant
vik az orékkén val6 halaltél ne kerdillyes fufla ann
nyirae’ fzempillanti(ig valé haldlc haakar Martyrolo
kbzz¢ fzdmlaltatni, s’ Martyrok Corondjival érék.J
kén fényeskedni, tégyen vallift refzketés ncikil sl
Chriftufrdl,az & igafsagéré| s* maradgyon- meg miakn
végig az 6 hitiben,,,
- [1L. Oh melly fzép dolog mikora’ Martyr magéi;
meg-hatérozza, s'a' Boldogsigos Martyromsdgra.s
(magit elme habzds &’ félelem nélkiil rej (zdnnya ! aie
igaz hitaek és a* Szent Lélek kegyelménekltala s
bitran és alhatatoffan csak a* Chriftuft téfii-fel mas
b finak czélyll, ha mindent el-vefat-is, piros vére ki
oly-is, javairdl fzerelmefictil ¢’ vilignil ¢’ e'lete'tl?

meg-vilik-is kirofaak nem tarrya ; csak a'Jefus Chris
ftult nyerje ' nila maraizthaffa-meg, kimind élerd

. ben s miod haliléban drdga nyeresége s mint ho

| @ Martyroak nincs-is drigab kincse az 1gaz hitnél, I

' nines feaki fzerelmeteflcbb nila, a’Jefus Chrift
ndl; fenkit nem (zeret, fenkit nem kivan , fenkihehs
nem vigyddik ; hamem csak a* Jefus Chriftushozs s
csak ehez fiet az 6 lelke, nincs e* vilignak annyi
felme, melly Atet vi(z64 vonnya, nincsen annyin
morusdg melly Sret bdtrarintsa, nincs annyi Sdtd
Antichriftus, félclem, kin nyomorusdg, melly Stels
meg-téntoritsd 5 kéfz mindencket meg- probélni e
mindencket meg-fzenvedni, mindeneket el-tdirnit is
a'kerefzt elte gydnydriiség, az halil nyereség. Azaa,
ért mdr (2ép vérit ciorgbra, életét blcsdra, 8 ﬁerzl;g

me
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2fit esak bucsura bocsétotta: Valami elétre e' vie
igi gyonyoriségben édes vala az édes Jefusére mind
2g-keferedett 5 valami 2’ Chriftus kerefztiben kefe-
7 vala, az § fzerel méért mind meg-édefedett. Elde-
w@’ fogsdg, nagy lelki fzabadsig , a' békly6 mine
iiny liccz, 2’ tdmlécz mint Kirdlyi palota, 2’csuf-
g mint fényes korona ; és fenkiben nem dicsekedik
Ik o' Jefus Chritusban, Gal. 6.14. Tivul ligyen én
Vem, hogy dicsckedgyem 5 hanem csak sz Ur Fefus
wristufnac kerefztiben, ki dltal nékem e vildg meg-feo-
Nirrerest én-us e'vilignac, Phil.s.23. Kivinoc el-kgls
\ni és @ Chriftuflal lenni: mert & mindennél jobp,

XXVILL. R E SZ.

* Martyrok Batorsaganak Elsé For-
rasardl, melly annak meg-
gondolafa.

Kinek illik leg inkabb Lngedni?

| L. Melly ékes czimerekkel kellefsék az Hienes
slartyroak fényeskedni, fellyebb valé réfzckben aze
vutatim-meg, mellyek : az igaz tudomdny az igaz
3ty mind ketedril nyelvel és électel valé valldstérel,
dsban val6 4lhatatofsig a mellet val4 bdtorsdg, buz-
Osdg, egyenclség. Mirazértleg-falikségeflebben
doban kel forgoldni, hogy az Iftenes Martyrnale
mméje, kit lten o fzenvedéfekre rendelt, méga®

Hy linczok
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lanczok kdzdtt-is veg drémmel, sot méga’ tdmlSezay
ben-is, buzgé elmélkedeéfekkel fzive penigaz Iften:
buzgé fzerelmével buzgéan forré gondolatokkal éd
lelke gybriiséges kéfzséggel bovdlkddgyék.

IL Hogy azért befzédemet veled inditsam, dlali
dott Martyr; Mint hogy Iften red rendelt 2> Martyy
romsagra s’ kélzitger-is ordnként lelke dltala® bekéed
vel valé {zenvedéfekre, tudom, menten, mellyigems
ellened gytilnck o' tandesok, meg-indalnak.e® gonafle
fugallafok, s’ ki-kelnek az hatalmafsigok, s’ kilémbia
kildmb féle parancsolatokkal rajtad léfanek,, hoggs

- azt ne cselekedgyed a* mit Iften akar, Az Iftenkisi:
| vannya tiled hozzdja val6 hiiségedet, s abban valél
| dlhatofsigodat, Jelen. 2, vo. Légyhdimind baldligyy
' Matt.vo. 22, A’ ki végiglenmeg-all &' tartatil megyy

kivinnya végre hogy az 6 hozzaja vald dlharatos hii
| séged melletaz & kerefztée-is a° Martyromsdgor felsl:
' wvegyed,a’ mint fellyebb-is mondottam. Dz ellenedss
4llaz Anrichriftus, kénfzerit azhittil valé zakadaf
73, ellened @’ vér kénfzeric 2 kényeflségre, cllenedal
Sitdn kénfzerit 8’ kétclkedélre; A’ kipenig leg drsa
talmaflabb 2’ aragadtefte ugy atlelédben, mint ha 88
w6lna mindennél tandcsoffabb, olly nydjaflan mints
ha & véloa mindeanél bardrsigoffabb s* mindenekss
nél legjobb akaréd,olly imperiosé penig mintha min®
den G rajtadllanas 6 vélna feletred olly hatalmas, a%y
kinek leg inkb rartoznal engedni. Csak ez penig &
teft akaratrya hogyte irt6zzal a’ fegyvertiil, az hoaso
bérokril , a* vérel, a’ thztll, hogyéletednek kods <k

VEZZs oS




. Elsé Forrasarol: 38
t2z, valami Giton s* akar mi médon-is; de 2’ kint s
0dl-is inkab az haldle el-kerGliyed , annyira kéeSl
szi penig (zemeidert 2’ kinoknak, kegyetleneknek,
vock s'thznek mutogatdsival, fzivedet a’félelem-
[l ¢’ el-bdgyadaflal, hogy merS majd el-dleattya st
9g-kéti a’ lelkedet, hogy esak néki engedgy, slele
-is csak nem réfzére 41l 2 teknek, A’ lélek a' reft
20, a’tefl-is a’ lélek ellen kivan, ezek penig egy-
1 {lal annyira ellenkeznek , hogy azokat ne csele-
lihefl:d a’ mellycket akarnai, Gal. 5.17, Mert &
Xk gyan kéf, de &' teft evirelen; Marr.26,41. Hogy!
veft a’ jelen valdkon dleal nézzen s’ 2' jdvenddkre
(1yazzon, igen vak, csak moft égyen 6 nékijél dol-.
|, femmit nem gondol méfzorra ; hogy penig vala-
1t @' lélek kedvejért-is cselekedgyék vagy tiirjén ,
oan-isigen bak, csak & nékilégyen jol, a’ lélekkel.
mmit nem gondol. Ugy-is akar ha lehet a’teft a®.
\zkkel birni, hogy valamerre a’ gondolatindil, va«:
merre az akarat Gjjal int, a' gyarldsdg hinyatlik o°
slamita’ fziv rud kivaoni, mindgydre meg-légyem,
' lélek-is mindenben hogy bi fzolga légyen, aze
ivdnnya,
A Midon azére a* teffi indulatok enyire imperisdlnag.
trajrad hatalmaskodnak, fel-ferkents 2’ lelkeders®
nnak meony. végére mellyeknek akarfz, dekiviles
gppen mellyiknek illik leg inkdb engedni: Meve
huki nem fTolgathas két Urnac, Matt. 6. vagy 2’ teft=
Ak engedcz azért vagy az Ifennek; ha a* teftoek
ggedezugy azIRent meg-Gtdlod, hapenig IRennek:
engedfi
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engedcz, bizoay a' teftel ugy femmit fem kell gome
dolnod. Annak mennyazért végére mellyik nagyos
erdflebb, s’ hatalmaffabb Urr: mert kétség nélkil ae
nak kell engedned. Itéld-meg, mellyik igazsigoo,
fabb’dolog ? az-é hogy litennck engedgy, vagyiy
teftnek? (' Csel. 4.19:) El-hifzem ha a* lelki ifméren
még ¢l benned azt mondod : Jukdb kell 1ftennec em
gedns, ( Csel. §.29.) minra’teftnck: Mertnohais

teft akaratoskodik rajtad; de nincs arra batalma b
néked tdrvényr fzabjon , ¢ lelked ifméretinek em
ben irjon, snnil-iskeveflebb hogy tégedet az Iftenead
hatalma, parancsolartya, ésahoz valé engedelmale

| ségalél ki végyen, :

! Kicsodahdtaz , o’ kinck lelked ifméreti még a
haldlban- is, mint Summes Legiclatornac,Summus 1%
_Ptiarinfuac, leg nagyobb hatalmafsignak tartozil
| engedni? Egyedil az lften. Egy ' tdrvényirb a*
' mind meg-tarthats' mind penig el-vebthet, ac. 4
111 lllendobb s idvefségefl:b-is az Iften para

i

esolattydnak, miat fem o’ teftének engedned : Mert @

teftnek parancsolatryaalate, csak tefti balillal vald
nyegetés vagyon; de az Iften parancsolattya alates
mind teftis’ mind lelki haldlnak 4cka vagyop, ane
okaére oh dldott Martyr, ne félly artiil a* ki esac te
det Glbess meg 5 banem fockalinkabfelly a1l a ks mi
seficdes , llkede: &' gehenndra vetheti, Matt. 10. 2
No lifflad mit csciekefzel ! A’ teft kivinnya, hoj
saagadnak kedvezz ; Iften azt kivinnya hogy fzen~a
wedgy 1+ Iften ba néki engedcz, a'kinokat mcg:i'élri—ii

5 i the==3
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cheti, Matt.24. 22. mégaz halalt-ismeg-édcfithe-

 dehaa’teftnek engedez, pokolbélikinodat csak-

y csepp vizzel-is meg nem enyhitiieti, Luc.16.24,
« Az lftenoekakarattyate feldled élarésidvefségs
@’ teltack bdlcsesége halal, Rom., 8.6. Dehamir
gg-15:ted 2’ torvénthogy az Iftennek kell engedni,
i o tudomanyra ; hanem 2’ Martyromsdg meg-
nnvedésére nézve: mere eanchk igafsigitbékesé-
iBben-is tudiad ; de moft teftedben-is 2’ tudoméac
lakorlyad, femmita’ teft kényefségére *clirheteta
2ségére ne vigyazz, akar mitkivinnyon tetbled,
ywediil csak 2’ fzent Iteanek tetczésére vigydaz ,
mm kedvezvén femmit-is a’ félelmes terméfzetnek,
1 V. Tudom tefterskéd irtozik o' kin fenvedéftul;
w=rea’ lelkedet s nincs annyikérél hogy meg: két-
#sék 3 annyi ldncz, bogy meg-fzorithafsik , annyi

mlécz hogy bé-zérhafsik, annyi fegyver hogy el-

sabolhafsak, annyi bohérok hogy meg-Slhefsék e
rnyitlizhogy meg-égethefsék, Lafdalib. A’Mar-
comsdgoak. 711, Gylimdleseében, az XXXII Ré-
.. Hymnum Vincentii Cont. Datian, Tyrann,
| Prudentium. Sét mennél inkdbbkotdzrerik tes
[, annalinkabb 6ldik a’lelked 2’ blinnek kételeie
1, mennélinkabb (zoricratik teftedldnczokkal, ans
i1inkdbb tigil lelked 2’ Satdn hatalmibdl; mens
i {ink4bb témldcaben rekefzretik tefted, dnndl ine
iob fzabaduillelked o' pokolbiil, mennél inkibbda.
odoltarik tefted, anndl inkdbb edgyéléfzenlelked o’
nriduffal, & mennél iakibb (lila’ tefted, annil ins

kible
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kibb tifztll ¢ mint arany a’ tizben frifsdil és Fénye
sila’lelked: Nem-is egy¢b * tiiz lelkednek ; b
aem llyéfnek tizes fzekere, melly éltal az egekbd
sagadratik, Mint hogy a* Mértyromsdgor ideig ¥
flednek kell meg-fzenvedni azért vonogattyamagg
A’ mi a* Martyrok boldogsdgét nézi penig, el- bife
@’ tefted-isrilenne ha és € nélkil 2’ kin nélkalyl
hohérnélktl, ¢ nélkila’ pallosnélkil, s’ e nélkal
@’ 18z és haldl nélkil o Coronat csak konnyen g
vehetnd. De oh fzerelmes Martyr , add tudraraks
fednck : Sokmyomornsigok dltal kell az Iftennec orfile
géban bé-menns, Csel.14.22. 2 Tim.3. 12, Ment f\
| weskap és keskeny it & melly vifzen az drdc életre, M)
! 7+14. Moftan annak ok dért nem-arra kell oh 1éll:
' vigyazoi, mitetczik moft @’ teftnek o’ félelem mialsi
hanem arra, wi tetcuik ofztin a'mikor e’ vildgot ni
! {zemléled; hanem mis nagy és csudalaros, vagy
) dogségos és drvendetes, vagy kirhozatos ki
rettenctes dolgok dllanak és forognak elétted

Facea que moriens fatts fusffe velis,
8rra vigy4z, mi tetczik ofztdn akkor, mikor a’ke
tet mdr meg-fzenvedred, gydzedelmeflena’ Ma
romsigoa 4ltal mentél, mikor mir nem kinlé
banem dolgod van béldogil. Nem litod fzem
161t az hohérokat, hanem o' vigadd Angyalokat,

veled drvendd Martyrokat, nem f4jnak a’ febek 3
nem dicsdfséggel fénlik kin ltorte telted s' o lelket
nem érzed 2* fegyvert o' tiizer; hanem Corondvimi
tiinddklik 2’ fejed , 6rala’ lelked , hogy u&edﬁ

m
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ind anayi félelme kozdet-is Iftenednek-isjél fzivel -
yigedeel 8’ dromeft fzenvedtél. ' {
V. Aztj6ltudodbéldog Martyr: Pulamst azem- - | !
ywét agt avattya: merts kivéit g tefinecarar aseffa | |

Elsd Forvdsaril, 1y E i

Vvefedeimet, & kipeigvés & leleknec , avat &' lé. | \
12rol orbe élecet, Gal.6.7,8, Haazérta’teftack verf ‘
slelmet, a'miate valé dlhatatlansigot, igafsag taga= :

L&, hit izakadaft, Chriftusel-arulift ; bizony ote tee
nm a2 halal,a’ kdrhozat, gehennanak 6rékkén valé
mnya, bizeny akkor kétod lelkedert tefteddel egy
sivében s' akkor veteda’ pokolnak tizében, mikor
teltnek engedczs’ Iftentdl el-partol. Ohlzegény '
mber ! juflonefzedben, eddig-1smelly fokat enged- l
| magad vefzedelmevela’ teftuek, oh melly fokae ,
senvedtél néki csak hijaban ! Dcoh melly kevéser
selly kevefekben & melly kevefet engedrel egyetien
gy tencdned. Azt penig meg-tudgyad vagy ene
1:deél valaha 2° teftnek vagynem; de ha moftez
¢y (zer engedb, vagy vebrél valaba a’ teft mia[t vagy ] g
12m, bizony oda léfzel moft & 6rokkén el-kell vefzs .
b2d. S5t ha moft & meg-probalafnak idején, magad
56k velzedelmével o' félelmes teRnek engedfz; Iften
semberek eldtt e’ 1éfzen jele, hogy ex. ideig-ismind
sak o tefnek és az brddgnek folgdlral ; deerdsbofe
g allo Mennek csak csalardul és hicetlenGl hizels
bedeél 5 ha penig moft egyfzer € Mirtyromsdg 6en-
hedésben Itennek, veled j6l tévd édes Atyidnak en-
bediz, bizonyosjele léfzen , hogy eddig-isiftennels
B (zolgdja voltdl az dtérvényeben gydnydrkddeél,
~ &b
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és ha néba erdrelenségbdl o' eftnek engedtéleis, azs
nagvf{zomorusigodra s’ kedved ellen efett,

V L. Hogy néked moft Martyromsigot kell fze:
vedned ugy ne gondolkodgyil, mintha az Iften neas
wette voloa efzében a* mikor meg-fogtanak s’ csi:
bire nélkdll cftél vélna az G1d828k kezében : meress
& akaratryaoélkil esak cgy vereb it fem e fik-le am
annyinak féfzkébdl; néked penig kiaz & femei
drdgib vagy fok vercbeknél, fejeden 1€v6 hsj (zalel
dat zimon tertya, Aatt.10.29,30, minden furdli
dat meg-{zamldllya, kdayhullatafidat tdmldjebens
o’ fohifzkodifidat fiileiben fzedegeti, Solt.59 9.
Azt fegondold mintha azért volodl a’ fogsigbad
azért kelletik Genvedned : mert az Iften vagy men
nem f{zabadithat vagy meg nem akarfzabaditana
Mertaz Iften ki 2’ Danielt az orofzlinyok vermé

‘ hirom tirfait 2’ tfizes kemenca¢bd), Pétert-isaz
) tdmldczbdl meg-fzabadithatta s’ meg-is fzabaditans
' ta; hatalmas vélna tégedet-is akir melly kegye
nek kezebdl, s’ akir melly erdfségbdl meg-fzaba
tani, Mert az Ur az, £ ks meg- 6l és & ks meg-elevenila
a ki & koporfoban le-fzillit és 8" ki vifzfzd hoz, 1 Samg
3.6, Aztmondgya V. Mof. 32. 39. Lafsdtoc hag
én <iagyocés nincren Iften én kivilem, énélok ésén
wenite, febefitec és én gyogyitoc, és nincsen & ks kezen
biLks-(zabaditson. Solt. 50.15. Hij fegétsegil e
met & te nyomorusigodnac idején , s én meg [ it
dacsegeder és te engemet dicséstef§  Ne fély mere m
viélsortalae ségedet, ' senevearil nevegeeles np&
: iy
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wim vagy te. Mikor &' vizen dlsal mentndefsevaled

Skec és & vicec el wem barstnactégedet : mikor 4’ tizs
wjdvindafz megnem ég [z, és & lingmeg nem perfel
sedet, Mert invagyoc & te Uradiftened, te meg-
vtéd, Miwlta az én [Zemeim elo:t kedwes kezdesrél
wi 4% olta tifiseleres voltdl: mert én [Rerastelec vé-
ler. Nefélly mert inteveled vagyoc, Efa.43.1,3,3,
v, 1.4dd-é azér.! Noba [okac a2 tftent felSknec nyos
wirdgoc ; de mind axokbol meg [zabadistya Iften .
o Solt. 24. 808 : :
W I . Miért penig hogy Iften minden Martytok-
s 5’ te veled-is ugy nem cselekefzik mint a2 hirom
Lk kal, Daniellel ¢ Péterrel , hogy 2’ tdmlécabdl
51ég @* rlizbol-is c:udélatosképpen meg- (zabadita-
‘s’ (11d626 ellenségidet , bogy meg ne ifmérnének
gg-vakitani ? 2 Kir.6.18. Mertaz Iften nem csak
dhknsk csudilatos meg-fzabaditifokban ; hanem
inicednek dlbatatofsdgiban s’ gydzedelmes bali-
dban-is akaija magdt meg-diesditeni. Azt gondos
.-€ hogy 8 Felsége gyonydrkddik a’te keferti kins
4fidban, firalmidban, jajgatdfidban; véresés tli-
d halflodban® Mere bizony az édes Anya hama-
db el-teletkeznék meéhének gyimbdlcsérdl, mine
[ 3 1fken terdlad , sScbizony zannyaa’te nyomo-
jagidat, o' kinnyaidat fzivefzerént keferlli; Csak
gy 2* miképpen életedben dicsekedett , mar arra
bdelt s’ lelke Altal el-is kéfzitett, hogy halilodbane
stagit meg-dicsdutse,
[Hifzed-¢ melly fokfzor mar életedben fel-kérke:
I det ver

|




dett veled Iften &’ Sdidn eldre ? Valamennyifzer res
lennek kedvében jartdl. Lawdl-¢ (ugymond) i
lyen hii embert Sitin, mintezaz éo folgim? ( fod
galém?) De &' mi atyinkfiainak vddiGja a’ fzempn
lea Satdn, azzal ingerli az Iftent hogy ha tégedb:
meg-probataa ¢ Mirtyromsdgra bocstana,, ra-isfi
lelt még tokfzor, bogyveled az Iftent, azd Fiat x
- JefusChriftuft, az 6 igafsigits Evangéliomi lzge:
valldsat meg-ragadtatna. Fel-téfzi a’maga hit'h
telen Sdrdn, hogy az 6 kifirterinek ereje hatalm
{abb léfzen az Ifen nilad 1évS kegyelménél. |
pevig bogy moft néked fzent Martyr (zenvedmin
kell s’ martyromségra menned, a’ csak attal vagyoo
merta’ Saran fel-kert tégedet bogy meg-voftallyon ms
@' tifztabuzat, Luc.a2.3 1. Eddig 2 Sdtdn téged cai
konyG roftdkon probilgatott, hol mi igiretck ke
hizelkedéfekkel csabir fugallifokkal, mint egy Bevsi
bé-kéréfekkel, néha fenyegeréfekkel, rutteniéfck
&s fok téle keferfiségekkel; De mér mikor latrya hogo
hited nem valami fzalma ; banem erds palmava
fod &' abban val§ dlhatarofsigod nem pozdoria;;
nem meg-eméfzthetetlen arany: véfzi chében mell
hafzontalan néki csak az igirerekkel faftdlni 5" Cajes
@' fenyegetélekack vékony ldogjéval lelkeder pae
felni mar erds probaknak, a’ marryromsignak, :
zét kefziti ellened, ha drthatoa. Probira bocsity
nig lften-is tégedet nem azért, hogya’te hitede
alhatatofsigodat a’ te envedéfed 4ltal tantilod-
miat ha annak elétte-is s’annélkil-is nem ru

ban )
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nnem hogy 2z 6 hatalmas érizetinek erejét, mellyel
skedet az idvelségre gyozhetetlentl oltalmazza,
SPet.1.5.) &’ Sdtinnak minden hatalméindl, a’té-
{lygélnck minden erejénél,az Antic*iﬂufnak mife
mdiholségénél, a’teflnek minden Telelménél s’ a*
lirtyromsagnak minden kinfzenvedésénél , fok e-
Itlzerte erdffebaek s gydzedelmefftbnek  lenni
gg-mutafla. S6t a’ te el-hajthatatlan hited, s’ dlha-
ofsigod dlral, mind magdt batalmas Itennek len-
nmeg-bizonyitsa, middn az 6 neked adott kegyel-
nn's” hiteden erdt nea vehetnek, s’ mind peniga®
initedet vildgoftdgra hozza, de a° fzemtelen Sitant
qgyen valldsban hadgya,

111, Valamennyilzer azértteember, 2" kegyef-

fiben €5 a” kerefzt vifelésbe n vemiffive és csak hi-
0 vifeled te magadat, valamennyifzer 16bbet l4c-
ol 2’Sdtén €s Aatichriftus réfzére mint femazlfte~
stecselekedni, és valamenyifzer , bir csak valami
ggad vilelésével nyujtafz-is reménséget az Anti-
Fiftufnak, mintha sz igafsag réfzében tdntorgé ¢
dhamifsdg réfzere hajlandé vélndl, mind apeyifor
otad(z lften bofzfziségdra a’ Sdtdnnak, hogy Iften
et kérkedve tombollyon 8 6rémmel dicsckeda
i£k: Mint ha az 6 meftersége 2’ csébitdsban esha-
ama a’ fanyargatasban nagyobb vélnaaz Iften ha-
amas Orizetinél; mintha tégedet labodriil le-¢jthet-
|, hitedbul ki-vethetné s’ ki-ragadhatng lelkedet az
s'elsége tenyerebdl, Jam1 0. 2.8. Marr.16.18. Lif-
| azére mit cselckefzel ! Mert vagy az Iften gyb-

; Ia zedel=
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zedclmeskedik benned, bahozzi valé hiiségedbeis
wvégiglen meg-marad(z; vagy peniglen a’Sdtdn, |
ez hohérokkal, ¢’ kinokkal, ¢’ palloffal, ¢* faftdsldal
gal, azigafsig, hilség ésdlhatatofsig melldl el-rimi
bat. Midén¥akibb igaz valléfodat tagadndd-mes
(@ melly taval légyen !) miat femillyen kinos mse
tyromshgot fzeavednél. Tudod-¢ melly nagy rulw
kodifa véle Mihily Archangyalnak a* Mofes teflad
felece az6rdoggel? Judds, v. 9o de mofta’ telelkyl
felett viaskodik Iften @ Sdtinnal. Oh tdvul legywy:
aztetiled, hogy o' te benoed dicsekedd ' veled £,
kérkedd Ifteat benne hadgyad! és hogy embems
oyelvén fz6llyak, @’ fzégyen vallift az b Felségeos
czijiraboritsad. T4vil légyen ! Egyébardorhd:
telenséggel misképpen-is el-vefutene tégcdem
inkabb ob dicséfséges Martyr dlly libra s’ erdfs®ie
gyél-meg! b
Strensum militem flando deces mori, Kezéo kil
a’jo vitézaek ¢ libdn meg-halni. Chriftus vi-ﬁ
vagy? dlly-meg halalig a hitben! vifellyed hiwi
magadat a’birdny 24[zlja alate, Slelgeld a* keram
vifelét , csokolgald 2’ Martyromsdgot, dicsdizs-ain
azlftent, s' Iftea-is meg-dicsdit s meg-korondz
gedet, Amen, ! "

XXVIL RESZ. '8
A’ Mirtyrok Batorsaganak Méfo*

Forrisardl; melly annak meg-"
gondolifa, A')mz

4
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A Martyr kiben gydnyirkddik leg
inkabb » v
‘Martyrok Elsé gyonydrusege
4z, dtya lfens.

B Arra fordits mdr §1dorr Marcyr elmédet, ksbew
wnybrkidél inkdbh? Merc azt én'jol tudom, hogy &
ssen te leg-inkdbb gydnydrkddol, annak kedve-
 mind tdbbet s* mind nagyobbat cselekefzel és
dhetcz, Azért tekingefs-meg miadeneker, vala-
lllyek magokat veled kedveltetik és vifgild-meg
lllyikben lehet a’ te lelkednek valosigos és llan-
ggydnydrliséges ofztdn bir cselekedgyél minde-
xet ¢ martyromsag fenvedésben annak kedvéér,
wagy az igafsagot kellefsé¢k meg tagadnod , vagy
isig inkdbb, annak a’ te drdgaldtos gydnybrliséged-
% kedvéére, azigalsagban nagy kin litiflal-is, még
rtyromsag fzenvedéflel-is halilig megdllanod.
ivildg tudom eltted esilldmlik s* tudom fok csa-
lls4gokkal hizelkedik ; de mit gybnydrkddnél eb-
a2 bolott ssalérd és lhatatlan mincsen val6sdgos
1®nyoriség 6 benne, csak ollyan mint valamelly
&azna AfzBonyi dllat, ki magit minden ékefségek-
dboglérozza v driga boglérokkal virdgozza, hogy.
Blztelen iffiaknak {ziveketel-végye, fzemekets’
kat meg-kofle, Péld.7. §---27. lfmet, gi13--18,
sfelette csalird és dlhatazlan az & fzerolmae. Mokt

13 ‘ ext.
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ezt tiile el-bocrdttya majd mfik , majd harmadik
t8bb fajtalan iffiakboz meg fzintén annyi fzerelma
mutattyas’ {zintén annyi lzem fény velztd gydnyiy
riségekkel ingerli, Lattyuk e’ csalard vilg-is mells
fok fzepségekkel piperézi magit, melly czukkora
pharmacumokkal kéfzdngeti fajtalan poharat, miie
ba azigaz és dllandé gyliny6riiség mind & bennes
vélna. Moftan magit felctre kedvelteti, ha meg-ejs.
hetne s’ ofztimel-vefzthetne, oh csaldrd az 5 gydoyy
rlsége! Hol vannak azok kiket ¢ vildg, elébbkal
belében nevelget, karjaival Slelget, ajakaival mesi
emleget s’olly fokbor csalérd gydnybriiségekkel csias
kolgatvala? A’ firban fudllottak! & micsoda gy
nydriiségek e viligban? Moftan e’ vilig mindepl
- gy6oybriségit néked ajanlya; de csak addig; mig g
bodat koporfoban ejtheti, azonoal melldled el-§-
s meg {zin®n annyi gySoydriségével mafoknya
hizelkedik, megne csallyab4t a’ tefzivedet! 1
I'l. Vildgi életedben tudom gydnydrkddndie
dee fem valosigos gyonyoriség: mert el-mililil
csak rovid fzem-pillantdfig tart6 vildgi javaidbanda
land6 gydnyériiség nincsen : mert 2’ mikor ¢ vil
ra mezitelenGil joreél , valamit €’ viligban taldl
mind mas-€évélr, ez utdn-is mas-é 1éfzen, az holta
_ tadott kell hadnod : Magadban valésigoffan
- gybnybrkddhetel : mert meg-ritultdl s* a*biin
att utdlatofed lettél , meg-is-romlotedl felette i
mert magadban biinds terméfzeted fzerént n
cgy¢b vagy hanem élnoksigaak féfzke , hi}iblap:ﬁ
6
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sdgaak fzékje, gyarlésignak edénaye, binnek tele
sekrénnye, minden bajnak, minden jajnak, 4rok-
hik, haragaak s* haldlnak ki-tect czéllya, o’ Chriftus
lilkiil magaddal j6) tehetetlen nyomoriile ember ¢
Jiléidben, feleségedben, ( ferjedben, ) fiadban, led-
widban, &c. tudom gydnydrkddaél; de e’ fem dls
mdo gydnydriségea te lelkednek, minthopy 8-
ssrnem te formaltad, az & annyoknak méhében 4 a*
ilket beléjek nem te fujtad, e’ viligra Gkernemte,
soztad , ennyire Sket nem te nevelted. Ez utdn-is
ogy drvdid éllyenck,. nevelkedgyenck nilad nélkil-
wéghez meher, middn I fken nékick gazdig kenye=
dket,, (2ép Slibzeteket, csendes bekefségeker s'tifz-
elséges becsileteket ki-rendeli ; hogy neki fegérsé-
[il légy, nemkivinnya. De ha életedben bennek
5160y6rkdddl-is, az halilban veled edgylite nem.,
irnak, vagy te maradiz-el 8 t8lok, vagy 6k marad-
dak-el te thled, Ofztdnhogy ezekbenvaldgydnys-
aiséged: miatt femmit-is az Iften Ggyében el-mulat-
od ae légyen Babad, fellyeb meg mutattam. Meg-
PBflad azére hogy illyen s*hafonlé gydnydriaségekért
mmmit-is {ziveda’ Mirtyromsdg [zenvedésbea el6-
7ivagyhdrra, jobra vagy balra ne hajollyon,
| LLL. Nofza it mind ezeknck felette emeld fel-
sebb fzemeidet, s mennél fellyebb lehet 2’ valésa-
20s € dllando gySnydriséget kerefled oda-fel 2° ma-
\Gfsigokban s* forgafd-fel bar elméddel , haralilfz
andl gydnydriségeflcbber, minc a” ki te benned,
iintaRar ki mds, ink4bb gydnydrksdik, az 4rys

4 kg 1en
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dftenez, ki @ te gyboyériségedre 2 mi nilaleg-gyds
nydrlségeflebb vala kinra, kerefztre s* haldira bocsia
totta. gydnybriséges Jefuffit tiled meg nem tartoo
ta, viltsigodra adra, hogy lennea’ te ggségban Lol
v0 lelkednek fancza. Ob melly gydnydriséges fzes
retet az ! Oh melly fzerelmes ByOnydriiség ez ! Few
Jua guemque volupras. Kitkirazd maga gydnyoria
-~ ségevilel, sdcaz embert 2 maga gydnydrisége ans
nyira vifzi, hogy csak azt magaévi tebefle a’ mibese
6 leg inkibb gydnysrkadik , életének felét Groémes,
rikdli; de ofzrdn hogy azt maginil meg- tarthaff
kéfz melette meg-is halni ; féradsdgot penig, fijdaist
mat, &’ nyomorusdgot a’ nagy gydnydri égér: bems
vedai, kicsiny dolngnak tartya. Mitnem cselekefziis
& kalmir vefzendd javdért ?
dmpiger extremos currit mexcatorad Indos. i
Meanyitfirad, mennyit fzenved ? (3t middnia
tolvajok meg-akarjik javairal, mint bogy azokbake
32 6 nydaydrisége fo'ztani, kéfz melertek meg-i-g
haloi. A'j6 fzolga, Urinak fzeretetiérr, @’ j6 vitény
Kirdllydnak hitségeerr, 26 fiu, édes Attydéremagiy
haldlra bocséttya, Mitcselekefzel bt te 4!dote Magts
tyr, midon 8 tolvaj Sitdm ésa’ ragadozé Antichriu
ftus lefeskednek meg.-fofztani etctl o’ gybnyﬁrﬁsjﬂ
tlil, édes Atyddnak berelmérdl ; mie cseleefel ]
dok, bogy ezt o’ gy8nydiliséget kebeledben m
6ltalmazhaflad? Szdnnid-é teftedes 2’ tdrodéftii A
kintdl, ’az haldl:iil ? vagy nem gerjedennél-¢ ezéer
hegyes térdket, kinos kerefateket, véres febebeg kf
6
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atéfeket, tdvis korondt §' tiizes halale-is j6 fivelmeg- { )
senvedni? Mert ha e’ te édes Aryadnak fzerelmé= | !
sen valésigoffan gyénydrkddol, gyonyorkddik 6-is |

¢ benned és az & fzerelmétlil vallyon s’ kicsoda fza-
safzthat-el tégedet ? nyomorgatds-¢, fzorongatd ke
1riség-¢, Gldozés-¢é, mezielenség-¢, velzedelem-é,
rgyver-é? mint meg-vagyon irva , mi te éretred
winden naponként meg-Slettettink, és ollyanck va«
gyunk , minta’ méfzarizékre val6 juhok., Mertén
siizonnyal el-hittem hogy fem haldl, fem élet, fem.,
nngyalok, fem Fejedelemségek, fem hatalmafsigok,
mm jelen valok, fem kdvetkezenddk, fem magofsig,
1#n mélység és femmi egyeb teremtett dlat, el nem |
siekafzthat régedet az Iftennck fzerelmétiil, melly
agyona* Jefus Chriftusban, Rom. 8.35.36. 38,39,
(1y6nydrk 6dél-¢ hitoh femt Marcyr ddes Atyidnak
sierelmében? El-bifzem bizony, nem hogytégeder’
' Martyromsig attil el-fzakafatana, s6t vildgos lin-
ot vetetr 2’ buzgésig lelkedben, hogy ezére 2’ gy8-
Qyorliségére gyonydrkddve fzenvedgy sugyan di-
sickedgyel még az haldlban-is, Gal6.14. Roms 5.4,
' §. 86t mind ezekben diadalmaflaknil felly:bb va-
Avagys, az Sltal 2* ki tégedet fzeretett, Rom. 8.v.37,
s'alamint azért hogy a’ te gydnyodriiséged fzirmazik
8 lftennck {zcreretibiil, mellyel Stet fzereted, meg
Ry a'te fzereteted {zdrmazik az  berelmébsl, mel-
avel tégedet fzeret és ezt ugy bé-dntdtte a’ te fzived-
%0, Rom. 5. 5« hogy Stet Iehetetlen nem fzerstned,
i ebbena’ [zerctetben nem gySoyérkddned, Ebben

Iy vilik |
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valik-meg penig ha te Stet igazdn {zereted és ha &
beane valgjdban gyonySek8dsl, ha te & érerte, mimi
{6 gydnydriségedértminden egyéb gydoydriséges
det oda adod, a’ fzerént 2* mint & kivannya, Mert 41
mint fellyeb-is mondim, a’ te édes Atydd, hozzdi
val fzerelmébél, gydnyériséges Fidea' Jefutt , ki
nél nagyobb gydnydrisége nem vala néked adtaye
kecefzreshalilra bocsatotta, Jam. 5.16. Hir,a'te hoze
24 val6 tdkélletes (zereteted-is azt kivinnya, hais
benne lingal égé buzgésiggal gydnydrkddél, hogg
@ mi te eloreed leg Berelmeteflecbb ne kedvez életedhs
nek, ésa’ miben leg inkabb gydnyérkédsi (haazis
! ligye kivannya ) bocsifd haldlra edgyetlen egy tefted
! dets Mint hogy Iften Abrahimére, Fidt a’ Chritufln
( mir azigiretck fzerént , Jel13.8,) haldlraadea g
Abrabim-1s, middn Iften kivinta, nem kedvezens
edgyetlenegy fzerelmesj;ek, gybnybdriséges Isakjdb
. nak, 8rdmeft dldozatra adgya. lhon kegyes Marcyy:
az Atyalften fzerelmes Jefulsit kivinsigodra 4ldaesk
zatraadta tlled-isimé azt kivannya, hogyazd dicss
sége mellet kedves teftetskédet bocsald dldozatra, @
Martyromsagra. ¢

XXIX. R E SZ, :
A’ Martyrok II. Gydoyoriségérolie
Melly {
A Fefus Chriftus. g
L. Hogy penig tea Martyromsigot , oh dicnéﬁf;j
g
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as Martyr , anndl nagyobb gydnybriiséggel fzens
wdhefled, kerefd ki még-is mélyebben enncka’ te
lalésdgos és dllandd gydnybriségednek a° fzivée,
lofza nytily-bé fzerelmes Aryidnak kebelében; |

w5 1.18. nofza nézéllyaz 6 jobjakdril ! ote ralilod
yminden gydnydraségaek gySnydriséger,a® fzeléd
srmefzeth Bdrdny Jefus Chyiftuft kiel véfzi ¢ vilig-
nk bineit, Fan.1.29. Ezta’ gydnydriséges Fidre,
| ki fockal (zebb minden embereksél, Solt.45. 3. Fejow
\ pitos tiz exernél-is [tebb: Av i feje mint 4" vilafzs
et drdgameg tifztiteatort avany, fodor haia és fekete

|
{
|
i

{

wint az. bollinac, Az cemei mint & viz folyifocmels

W valb galamboknac femes. Az b ovcxdis hafenlatoffae
s driga fuveknee tabliihoz. o & fel nevelkedett [rép
wldntakhboz, az 6 ajakas & liliomboz hafonlic mellyekyol
Wdga olaj foly: Az 6 keztben vannac avany gyivie
sellyekben foglaltattac Hyacinthus (Zsni driga kévees
80 hafaollyaumint & Saphiru(fal meg-vakort elephine
Wtemnec fejerséger Az & (Zdras ollyanoc mint az a4
sy funddmentomon alld, mdrviny kibil csindlt off+
qpoc: Az 6 tekinteti mint & Libannfisac magofsiga y
Aeietes mint @ Cedrus fa: Az o inye édefséges (egy
aéval e' gydnydriiséges Jefus ) mindeneftil kivinas
s, Enek.§.10s 11512, 1 151457 5. kinegydnydrkdd-
48k az & (zerelmében ? Gyénydriiséges az 6 neve u~
yyan el-terjedett mint 4z drdgakenet , Encki1,v. 3.

Mert Jefis & meg-fzabadit6ja és Idvezitdje a* telel-
eednek, Mater.an Chreffus 8, te Kirdlyod, te oktaté:
Propiérad e tdkeélletes {6 Papod, ki az 6 teftével 4l

dazote
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dozott éretted ,- moft-is efedezik faent Attya el8et »:
kénydrégvén hogy a’ rehited ol ne fodgyon, Las.ase
33. O nyujtya-bé a* te imddsigodat-is frent Arrydiy
nak, Jelm.8.3,4. Emmanuel, vel@ink lakozé Iften &
mert meég a’ tdmldczben-is 8’ még a’ tiznek kdzens
piben-is veled vagyon, Efs 43.15. Miker # vizes
éltal menéndefz veled léfzee azs mondgya, ésa’ vizen:
¢l wem bovitnac tégedes ; Mikor & sheben jardndaf meyy
nem égfe és & lang meg nem perfel tigedes. Ne fellh
miers e te veled vag yoc.
Midén 2’ Duniel barom térfait Nabuchodonozoo:
a’ thzes kemenczében vetette vlna, meg-tekinti 88
l ket 8’ azt mondgya : Nemde nem hérom iffiakat vess
tettlinké a’ tizben meg-kétdzve? Imé penig litollo
négy férfiakat meg-dldva jérni o' thz kozepert: €
femmi férelem nincs & bennek, és 2° negyediknells
 dbréaattya hafonlé az 1ftennck Fidhoz , Dan. 3.3 4
25. Mertezaz Emmanuel veliink lak 026 Iften, vess
3ink vagyon minden helyekben s’ minden idébensa
Selti46. 6,8.13. O a'te Péfztored; azére nem léfiemn
femmi fogyatkozifod , mic télnél mégaz halil volulé
gyéaek arnyékaban-is, mert 8 veled vagyon, Sols,agge
Ha Iften vagyon penig veled, kicsodaellened ? Romyw
8 3. Gydnybriségestovibbiennek a Jefulnak Filei
Betéfe: mere ez dhal fzdlettectél ujjennan az Srdkd
dletre, melly nélk{il fenki s2 IRennck orfzagdt nemes
Yathattya, Jan 3.3. Gybnyoriséges av. & élete: mestan:
a’ {zerént bocsitotra magét o’ tdrvény és engede
mefségald, Gal.4.45. hogytégedeta’ t&rn’n’;ﬂ:f
t
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ika alol fel-fzabaditana : Gydnybriséges az 8fog-
yiga: wertazzal fzabadit-meg tégeder ¢’ fogsighél |
amég a’ pokolbbl-is; Gydnybriségesaz 6 kin-bens |
2defe ; mert azzal Benteli-meg a’te fzenvedéfedet :
[#yonydriséges tdvis koronaja, mertazérr korondza
a-meg fcjedet 1 Végre gydnyodrliséges balila s fel-
nmadafa : mertazzal édefiti-meg martyromsdgodae
1meég az hamubdlis fel-timalat, Akarfz-é pat va.
nmit ennek a’ gydnyoriségelnek kedveéért cselekeds
1? Semait kedvellebbet nem cselekedhetel, minte
@ az § kerefztitfel-véfaed. Valaki engemet akar koo
setni (azt mondgya ) sagadgya-meg magdt, vegye fel
& 6 kerefxsit ésugy kive[fen engemet, Marc. 3. v. 34.,
Were & ki felnem véfzs az i kerefatés o és #yy kives
mgemet, uem méltl azén hozzdm, Matr. 10. 33, Vea
Wetek-fel az én igdmat és mnnﬂrd’tok-mcg én tilem,
0g) én [2elédés aldzatos f2ivi vagyec, és caldltoc nyue
\odalmat & ti lelkesteknee én nalam, Mert 4z én igdns
Wonydriseges és ag én terkem kinnyiéy, Mart. 11, 19,39,
“udra fzent Pil a’Chriftusigéjdnak gydnysraségée,
iint hogy fokfzor meg-is koltoltaannak édefsepér,
s.zéct mondgya, Gals 6. 14. En tiilem penig tdvsilléa
sen hogydscsekedgyem 5 hanem csac &’ Chriftus kerefzs
Qiben, melly altal nékem ¢ vilig meg-fefsitetete ¢ dpa
s:e’ vildgnac, Oh melly nagy ' Chriftus és 2’ Marry-
ok kdzbte 2’ fzereter ! Ob csuddlatos gydn yOrisegt
% Chriftus 2’ Martyrért fefaittetik kerefzefira, hogy

samifsdgiban meg-igazitsa ; A’ Martyr-is fefzirge..
Ak @' Chriftusére, hogy az igafsgat bizosyitsa : A?

Chgi,
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x Chriftus a* Martyrért, Martyx-isa’ Chriftusért, mimi
ketten egy mdsért meg-haloak, hifzem nagy fzereta:
ez ! Nincsen-is bizony anndl nagycbb fzeretet fenkil:
ben-is, miat ’ ki az dbardttydérc élotér le-céfai, Jam
17,13, Tavtl légyen bic oh fzereté Martyr néked
egyébben dicsckedned ; hanem hogy a’ Chriftusiz
kedvedért meg-holt, 8’ te-isa* Chriftusért kéfz vaggs
meg-haloi, Csékolgald bat drémmel a’ Chriftus gyéy
nybriséges igdjdt, gydnybrkodgyeél az & dragaldce
kerefztiben : 2’ ldaczok ban, a’tdmlbczben, a'fegye
verben, a'tizben az halilban , egy {zéval 2’ mareg
romsagban otrtalallz nyugodalmat 2’ te lelkednekl:
l Mert ha §véle edgyiie faenvedcz, & véle edgyii
| meg-isdicsditeetel, Rom. 8.17. had véle meg- halfzs)
€lfz-is & véle mind Srékkén, Amen? 1 Pet. 4. 12,11

i - XXX..R ESZ.

A’ Martyrok IIL Gyényérﬁségéréw
: Melly b
A Szent Lelek Iften. !

L: Azt kérded még.is dldott Martyr : hol va
8z ¢n vigalztalafim,s’ micsoda gydaydriségem

miér éanékem ha ¢ martyromsigot csak ugyan m

kell fzenvedoem? kiléfzennékem az halilrévin

tdrfam, talim csak egyedil kell bolyonganom ?

lyaa léfzek talim mint az hibords tengernek, veﬁ
ise

delmes hubjai kézdit hanyedo, korményor@éll
a
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s fel-forgo gallya , mellyer 2’ (zél-vefzek 8 mine
lintén akarjik nem tudom hové vifznek? § 3j Ifte-
1:m ! havagy a' pokollbéli pyrratik kezében akadok;

48y ba 2’nagy kinokinak , @’ nagy tGznck és az ha- ,

ilnak miatra 2’ kétségben esélnek ké(zikl4iban §r-
Bk o’ lelkem,s’ jaj ha az hitem haj t6réft fenved »
" Vagy ollyanléfzek talim , mint a’ keméay vité.
Akttil erdflen meg-zallotvir, mellyben fem elés,
tn fegyver, fem erds vitézek nincsenck § csak kon-
310 oftrommal-is meg-véfzik? Oh ne Elly femmie
senes Martyr ! drigavagy te az Urnak Bemei elee,
iPet, 3.4.. drigaa’ tekony-hullatifod, Selr, §6.9.

{
|
|}
}

idgabb vér folydfod, Solr.g. 13. halilod penig dra-

Haros, Solt.116,15, Ne rémilly-meg bat {zerelme.
m mint idegen, ama’ tiz 4ltal vald meg-probjlif-
I, melly te rajrad léfzen 2’ te meg-vilgilifodére,
int ha idegen doleg efnék rajtad. Sétinkibb hogy
) Chriftus fzenvedésének tirla vagy azon Srilly,,
48y mikor az6 dicsdlégemeg-jelentk, akkor- js &r.
andezvén vigadgy. Ha fzidalommal illernek tegea
3ta’ Chriftus nevéért béldog vagy : mert mind 2* i
@segnek s mind az Itennek lelke te rajtad meg-
sruglzik, 1 Per.4.12,13,14. Azt mondgya vala Chris
s 2’ tanitvinyokoak, Luc, 17.21. Iméiz liteny
Ak orfzdga tibennetek vagyon. En-is azt mondom

gy bizony benned vagyon minden vigafztalafok-

dk s minden pyBaydriségeknek eleven forcafa,,
sert valamelly bizonnyal a’ gydnyériiséges Jefus
sz24d valé fzeselmébil éretred meg.hélc ; Szintéa

ollyél!
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oliyan bizonnyal meg-pecsétlette az igéretnek £
Lclkével fzivedben az 8 faerelméts haldlinak idvey
ségescrejét. SOt az & Lelkér 2dlogiil ugyan bé-ach
a’ te fzivedben, Eph.1.13. hogy mar te 2’ Chriftushid
s @ Chriftus-iste benned éllyen, Gal 2. 20. lvmm
2 Chriftulnak Lelke lakik te befied : merta’kiben o
Chriftufnak lelke nem lakik 4 a2 nem-is Chriftus-u
Rom. 8.9, Miér penig haa'Chiiftufnak lelke lakisl
te benned, @’ vezérel mir 1égedet minden te utaiis
ban, azigazgat minden dolgaidban, a’tanit mindeb
igalsigban, a'fegit minden erdrelenségidben ésbens
ved<fidben: épiti az Iftennek orfzdgat te bennedds
neveli hitedet, erdfiti reménségedet , olelgeti leikul
det, s minden bdnatban vigafzrallya fzivedet, B
mégyek az Atyibozazt mondia’ Chriftus, Jan. 16.2
16. Jan.1446417,18. En penig kérem az Aty és muss
vigafxtalot dd ti néktec , hogy meg-maradgyon veletiny
mind érdckém Tudniillicamaz igdﬁt;;gmc Lelkée, Nexh
bagylac tirckes dyvdjhl meg-térec ti hozzdtoc. Es iy
én tiveletec lé[zecy, mind vildg végezetig, Matta8.aig
Hafenal ti néktec ba én el-mégyes, hogyel-kildgyem o u
max igafsagnac Lelkét, & ki #8 mutaro léfzen u'm
minden sgafsagra, Jao, 16, 7.13. Niocsen hit kegye
Martyr femmigoadod, nem maradtal arvajul, %
{ed az1ften, benned él a* Jefus Chriftus, &' fzivedbe
lakik a’ Szent Lélek. E'bizony minden te vigafat
lifidnak és gybnydriségidack kit feje. Mert a’Si
Lélek ollyan 2’ te fzivedben, minta’ latort, ballol
boles Révélz és Gillyss Mefter. Merthaa’s
Lélek vezérlilelkedet, bir akar melly febes biinol

ads
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% tizes laptiival 16v6ldézznmis a* Stygiai Pytrae
akar melly kétségben ¢jtd rir gondolatoknak
llységes pokolnak s’ mérges karhozatnak tiizes nyie
sl fenyegeflen-is 2’ Sardn; Egy felél tenger vé.
anek egymdft hajié sirl babjai csapkodgyak bis
#det, mis felol febes thznek lingja érdeklye fejes
[+ beldl bincidaek fiv6 zivatarja haborgaffa fzive-
+ : F2)j6 bir febesziigaflal az Antichriftufnak dii-
#sége! 21gjon nagy csattogéflal az hohérok ke-
ntlensége! De a’ Jefus Chritufnak benned laké
int Lelke, ollyerdflen ésbélcsen kormdnyozzas
zednek menésér, reméneégednek folyasie , hiteds
% futdsér, ¢ fzivednek minden gondolattyit, hogy
i annyi vefeelyckben-is Iehetetlen lelkednek el-
iriiloi, reménségednek el-balni, hitednek haj6 155
I'fzenvedni, fzivednek kéeségben efni; és igyle-
ztlen néked o’ pokolbéli tirzes tolvajok kezében
4 Mert 2> Szeat Lélek lelkedet ¢’ martyromség-
2 révin mind annyi fok kinnyaidnak lingos €svéa
thabjai kozdte-is mind o' csendes partig, fzintén 2’
myorfzig portusdig s’ kapujdig aleal vifzi, s’ csen-
slen ki kot az hol ofztdn nem hinyattatol ; hanem
ynden firadsdgidt6l meg-nyugfzol, Amen !
11 Ofztén ba faintéa ¢ martyromsigban meg-
lllya-is 2’ Sétdn hicednek virdt, mint hogy wudpya
(iy mar igen kevésidejevagyon bitra 5 mitil fél-
G2 Iften vagyon b kizepette axérs moxdulifi vem li-
11y azt mondgyaa’ Divid, Selt.46.6. Haa’Szent
slek fzivedben vagyon, abir melly hob6as oftro.
K mig-is
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/ig-is elég éléfe a’te lelkedack; a* Léleknek vigals
talafa, abbol fzdr wazott 6rém, vigalsag, igafidg , ¢
gydayorlseg. Mere vigusdgnac meg-clégedife, v
£yonaz o grémydriséges orcedyanal, Solt.16.11. A’
put, remenségednck taRtolgésée tel-gerjefati, a’ an
fzalac, ‘hitednck tSredékenységét és gyengeségs
meg-crdfici, Efa. 42. 3. Szivedet batorrd téfz1, min
den fegyverbea fel-dltdzteti, hogy ellene lbafgl
gonofznak tizes nyilainak, a’Sitan fugallafinak 3
teft félelmének s’ az A ntichriftufaak minden dibdd
ségének. O maga penig a' Szent Lélek ollyan fivay
ben a’lelked mellert, minterds Sdmfon, Hectono

| Achilles. Leheretlen azt a’ virat meg-venni 2’ mm

I lyeta Szent Lélek dltalmazz, a° mellyért 8 vigydws
viaskodik , Mart, 16. 18. Mi gondods’ mit felfz ] s
driga Martyr ! Orvendgyen 2 tefzived vidullyoo:

veséd s’ gydnydrkddgyék ebben a'lelked, ho

Szent Lélek Iften még o’ fzenvedélekben-is, a*

" sdgban is, o' tiuben-is, az halilban-is ugy vagye

veled mint @t tarfod, mintbardtod, mint tan

fod, kormédnyofod, vezéred, kalauzod, dltalmane
vigafztaléd; ki a° kinokat meg-enyhiti, &’ thzet ol
hivefitiaz haldlc meg-édefiti, a* martyromségotx
féayeliti 8* fejeder corondval ékefiti, Amen! - |

XXX RE sZ.4 4
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“A*Marryrok Batorsaginak Harmad
Forrafa; o martyromsignak Gyim&iid
cseirdl valé gondolkodas. El ‘

e
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86 Gyumélcse a*Martyromsignak.
E’ Vilagnak meg-gyozéfe.
s Forjon még-is ¢’ follyon még-is a" vigafztalde
mak arja s’ a' bacorsignak forrifa fzivedben buze
Wilartyr! Azért 2’ martyromsagrol netefteflen ;
semlelkeflen, ne-is terméfzeteflen, hanem hitefs
ggondolkodgyil, ne arra vigyizz a’ mit fzemed-
slatcz, hacem &' mi te elotred moftana’ mennyég- |
s el-rejretett 5 ne abbul itély 2> mijelen valé, ha-
0 o’ mikovetkezendd : a’ fzenvedéfeknek nem 2’
bdetit nem-isa’ kdzepit s hanem Srvendetes végée
didllyad, nefélly o kintil, ne irtézzdl 2* vérrdla’®
igtal, fe ne rettegjaz haldlell 5 hanem gydnyée-,
ggyel @’ koronaban, dicsekedgyel az hé Bind fejér
sikban, kérkedgyél az Iftennek ldtasaban, vicdly.
lifus Chriftusnak orczdjiban, Stvendgy az An=
lloknak , Martyroknak ¢ minden Szenteknek

sasagaban , s’ gondold-meg 2 martyromsagoak

dBecstlctes véltdt, kirdl Chrifoftoms azt mond=”
2.2 hem. 32. in. 1. Corinth.  Martyrium eff
ien generofs & excelfi animi ves & fupra modum

Wirabilis s ws nulla dicendi facultas sd porerst exprie

ve. A'Martyromsig, igen nemes és nagy jeles el

mek dolga, és olly esuddlatos, hogy akar melly é. -

aen (zoilifnak tebetsége fem fejezhetné-ki, 2,
slznilacos voltdt: Mert Nazianzenus Gergely
wyon commendallya a’ martyromsigot. Orat. 1§,
waud, Cyprian, M, Hanc negociationems omminms

Ka pre-.
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preeflantiffimam effe, qud exigni fangusiids pretiv culis
Lreregnum emitur; ac brevia & fragilia bonacum fenss
piterna gloriacommutantur. Ev6lna (ugy mondbi
a'leg nyerteflebb kereskedés, middo egy kisvérner
drrén, meny orfzdg vétetik ¢illyrdvid és romlanos
j6kért menyorfzig adaiik, 1{mér Salvianus Lib. ¥
D: Provid. Martyres #d calestis Regie jannam gra;
dibus penarum fuaram afiendentes , (calas fibi quy
dammodo de equuleis catastisque fecernnt, A Martiz
rok (aztmondgya) az b kinfzeavedéfeknek lépcso
in gradicsonként fel-menvén, magok nak a'tdml5ed
beo valé le-(z4ll4sbol, a* meg-nyujré csigdbol, a" vl
nek kéfzitett rak 4s fara vald fel-hdgdsbdls'a’ kerefls
re val6 fel-emelésbdl, mint egy lajtorjit csindlcanns
o* menyor(zdgra. Moflan a'nyomorusagoc azt mome
gyafzentPil, Sidéei 12. 1. nem lattatnac Groendetis
[elnec hanem [ZormornsigelfoknacYenns, mind azon i
tal végezetre igafidgnac csendes GyhmSlcseir serm
azoknac, kik agokban gyakovoltatnac. Melly édefségs:
gyimélcsdkkel cermékenyeskedgyék,azérra’ mark
romidg, tizzuk-bé a* ivedben. Elsd gylhimblcsas
martyromsignak, 5 ’s 5
11, E'vilignak meg-gydzéfe, middn rea’telia
reflzt vifeléled és halal Bezvedéfed 4ltal, hogy n
kéfzséggel tirdd a* martyromsigot,meg-bizonyite
hogy ¢’ viligot nem fzereted ; Mert a” ki ¢” vildgas
fzereti, niocsen abban az Atydnak fzereteti mint&
Janosirja, 1 Lev 2 14ut5. Ama gonofr meg-g)ousk
vec néfZerefétec ¢ vildgoty [om axokas 4 mllyec‘;; ; L

\
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sgban vannac. Haki [zeveti € vildgot, nincsen abban
» Atpanac freverets. B vilignak (zerelme ellensége
| Itennek, valaki azérr barattydvd akar e' vilignak
noi ellenségévé tétetik Iftennek, J4c.4. 4. Vala-
likor azért tea’ martyromsigot békével fzenveded,
ind annyifzor ellenségéué. 1éfzel ¢ vildgoak de @’
ariftufoak bardetydvd ;: merta® te kerefzt vifeléfed
sal, € viligot magadnak meg-fefzited s’ magadat-is
wilignak, Gal 6.1 4. hogy @’ miképpen a° meg-fe-
1teetett: ember fenkinek nem drthat ugy e’ viliga®
dhitedoek, Chriftus igafsdgdban s’ hiségében valé
2zsblséges alhatatofsdgodnak femmi bintasira ne
seflzo ; ésa’mint hogy. a* meg-felzistetetr ember
nm munkdlkodhatik s’ fenkinek nem fzolgélhat,
mrtyromsig-is annyira meg-fefziti gyarl6sagodnak
myesiodulatit, hogy mirennek utinna fema'te te=
bd:nem 1éfzen.alkalmatos ¢ vilag frolgélateyira,
an penig ¢" vilg t8bbé rajtad usi pallérsdgirnem.
dheti. Eza'6ent Martyroknak az 6 gydzedelmek ¢
lelly lélzen nem kéz éskiilso fegyver s hanem 1,2’
ddzedelmes Jefus Chriftus altal,, fana 6. 33, Nefel-
\ec én meg-gyoxtem ¢ vildgot. 2. Obennevald
O:nknek altala, 1 7an. 5.4, Valaki Iftentil (Ziletse-
3 meg gyiztee’ viligot és ex &' diadalom melly meg-
cte ¢ vildgor tudnssllic & ti bitetes, 3+ Esa’ mar~
»romsag altal, Gal.6.14.

XXXIlL R E SZ,
A" Martyromsignak 11, Gyliimél-
csérol, L My
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o Melly
A Satannak es ax; Antichriftufnan
meg-pvizefes. b

L. Régea meg-vagyoez mondva, 1 Mof 3.,
hogy amaz régi kigyé mardofni fogjaaz Alzfzolo
dllat magvdnak a* farkdt, azére viaskodikaz & M
gyalaival a* Mihily Angyalellen, tudniillik 2’ Jes]
Chriftus és a2 6 Anyafzentegyhdza ellen, Telen. .
6. Kia miatydokfisit éjjel és nappal vddollya valle
milftentinkeldte: ver/:10. De bk meg-gybatéc atss
; Birinynac vivéére, és az.§ bizonysig tételénec befcbhs
| éxt, tudniillik, az 8 Martyromsag (zenvedéfek alia

mert az 6 életeker nem kimélletréc mind balilsg.
“miat fellyebb én bvebben meg-mondottam , | ,
kert tégedet 2’ Sitdn, hogy meg-roftillyon minia:
buzity Lug.21. 31 Igytanilea fzent Janos-is, Jells
10. 2" mint maga példdjdval-is probalea, Imé kit
kezic,bogy & Satin egynebdnyar ti kizzibletec &' rin’
Uoczben ve(fen, hogy meg-probaltaffatoc és léfzen tizy 3
poksg valé nyomorusigtoc.  Midén pepig te It
Martyr, a’ Satinnak enoyi roftdlifi tomldczdzél
probaji kozdet-is hitedet meg-tartod, Iftenedhez!
16 hiiségeder meg-llod, igaz vallfodar meg nema
gadod, Chriftufodat s’ annak igafsig4eel nem drultly
azzala’ Sitdat, mind2’gydredelemig nagy fzé
vallisban hagyod. ° -
11 Vé6iefzébena’ pokelbéli Sétdn, hogy e OISk

1€ 9
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lle-vettetett, ereje el-vetetett &’ meg-gySuettetert,’

Hyes lévén nagy haraggal, az Antichriftuft diihéfe
yeének italival annyira meg-réfzegit, ¢ kegyetlen-

gének fegyverében, annyira fel-8ltdzeti a* Chrie
215 Anyalzentegyhdza ellen, hogyazt majdan ldtea- -

s vizzel, tizzel @ vérrelel-buritaniy A’ Chrifius
nyafzentegyhdza penig kinfzerireetk futni, firnis
1nafzolkodni, pufztdban faladni, fogsigot s’ halalt-
slzenvedni, Jel: 12, De mindazonaltal, ugyanmég
1 vehetnek rajta hatalmat 2’ pokolnak kapui,Mer.
« 18. Es nobaa’Chriftulnak hiiséges Confeflorit

ik, 6lik, égetik és fiitik, mindazon dltal, ez id6-
Jiknek véres kegyetlenségjeket fenki az: okoflak
vizzil gyozedelemnek aem mondgya, vitézségé va-
anelly fegyverefnek egy lednyzot meg-8lni? nagy
yozedelem-é kdrmbs harpidnak egy galambot el-
®ni, ' nagykefely@inek egy gerliczét meg-fojrani?
I Bdriny terméfzeti Chriftus vallyon mikor kar-
ooskodott, vallds felett, vagy &’ galambi (zelédsépii
ooftolok, Matt.10. 16, Mikor kardoskodrak az E-
angéliom mellet?. .a* s vitézséginknec fegyverei
ozt mondgyak ) wem tefliec s hanem Iftennec eveje
tal batalmaffac nagy erofségeknec le vontdsava, Mi-
W minden embers okoskoddfokat el-fordsi uvc , &s min-

wn nagysdgos, melly fel emelkedsc az Iftennce ifmirets
wen , és az embeveknec minden gondolartyokat foglyil
Nfifsic, liogy & Chriftufnac engedgyenec;2Cor.10.4.5.
' volna emberekaz igafsignak gyozedelme I Azére
nem 2'kézblil hanem a*lelki ifméretb o), nem azerd-
K4 bil ;
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bil, hanem az Argumentumbol és az Iften igéjénn
tanii-bizonysigibol, nema’tfizbdl; hanem faenys
rdsbal, nem a’ te haldlodbdl, hanem a2, igafsig m
lett valg alhatatofsigodbé! kell meg-itélni 2’ gydud

delmer, - ; 7
I1. Hapenig a* kiilsé eré hatalombél itéled . |
igafsignak gybzedelmét, meg-igazitod ugy az Aaw
;gkirék, Philifteufok 8't8bb pogaayok vallsit-is azs:
{racliték-é felet : Mert a* poginyok a' {zegény lzrm
litdkat fok izben meg-verték , néha még a'frigy . y
dit-is el-nyerték, magokat togsigra vitcék, végre o
Htennek hizde-isa’ Jerufalembél templomot fel- dib
tik * egy kévet a’ mifikon nem hadrak. Az-éH!
még-isaziganvallds, melly a* mafikar kilsd kagen
el-birjas' vérben hadgya? Hovi lehet ugy egy igi
Z.abb valldsa' T'6rdk vallifndl : Mertdm bizonya
iyirael-gydzéa’ kerefztyéneket fegyverével , hao:
[Europaban csak emite amott maradunk, Oda pens
Palcftina, oda Gordg orlzig, Afia s* tdbb fefzkeiis
Ecclefiiknak. De azért, tudom nem mondod igsg
wak az b valli(okat, Meg-efik az, hogy egy ppug
nemzct, mafik pipifta nemzetségre rimad, s vy
lyon a'ki gyézedelmeflebb 1éfzen azére 1éfzen-¢ 'E
piftabb vallifaa’ méfikéndl 2 Ha abbanill az Anui
| chriftus gydzedelme , hogy a*fzcgény egylgytid
| vaagélicus embert meg-Slheti ; mintléfzen ha e
pépifta embert a® fzam4ragyon taldl rigni ? lgy;
ram veled el- hitretni, hogy az igaz vallalnak gydzsé
delme mem 4ll ' kiilsd er hatalomban, ’a’ Martyss
e
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ok gydzedelme fem wtéleetika’ kardoskod4sbél ; ha,
sem az igaz hitben mind halalig valé ilbatatefe
iigbol, :

11 L Haazére a' Pépiftik benniinket meg-akar-
sak gydzni, dllyanak nékinok az1Rcnnek befzédés
sel, keizdllyeaek-fela’ léleknek erejével , ' mutafe
litk-meg miben fajalt-el vallifunk o’ Chriftus tudo-
nioyauil, melly o' fzent Irds, mutafsdk-meg miké
w20 ¢dgyezzen ' Papifta vallasa® Chriftus Evangélie
nmaval, Vagy ha azt nem birjik, badgyanak békée
leriinknek s*teftiinknek : mert ezt csak egybika,
ggy kutya, s'akar melly beftia-is meg-8lheti, affeldl
salunknal igazabb nem léfzen 5 hanem allyanakaz
mitink ellen, s* tdmadgyanak a'lelkiifméretlinkres
IMerea’ teft nem tehetréla, ha o’ lelkiifméret nem.,
dikarja vagy-azt meg-tagadni, o mit igafsignaklenni
nifzen ; vagy azt el-hinni a*mit kirhozatos hamife
Mgnak lenni vildgoffan lit. Ha az Glddzdk azére
gagyan gydzedelmeflen akarnak jérni, ebben kell né-
iziek izzadni, hogy a*mi lelkGnk ifméretivel ( ’nem
seenig csak a’ nyelviinkel ) tagadrafsik-meg az Evan«
sgéliomivallaft, mellyet miigafsignak lenni 4lhata-
ooffan hifziink. Azonbana’ pipiftavall4t hiteffek-
kit lelkiok ilméretivel, mellyet mi tévelygd s* kirho-
ssatoseretaekségnek lenni minden kérség nélk il hi-
sziok, . Abban penig a’ Pépiftdknak térekedai hogy
selkink ifméretin uralkodgyanak ¢’ hitlinken ma«
gok uri tekintetekkel skl erejekkel hatalmaskod-
(gyanak Srdogt bolondsdg. Mert az embernek lelki
!C 5 ifme're-_

JRR—— L
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ifméretin Iftenen kiviil feaki nem uralkodhatik,
Mert 2’ lelki ifméret fenkinek nem tud Iftenen kive)
engedni, akarmint kénfzeritsék oter véle ellenkezs:
dologra ; de & mind csak azt mondgya. Jfemnec ke
snkdbb mint fem az embereknec engedns, Csel. 4. 191
Hmét, 5.29. 2. Merea’lelki ifinéreten valé uralken:
dds nem ks hatalmaskod4s ; banem belsé tanirdsed
inditds, meg-erdficés és meg-gydaés. 3. Mert feole
@’ lelki ifméreten erfzakot nem tehet, hogy a*megy:
 ifmért igafsigor véle meg-tagaduafly, ¥ meg-ifmémd
hamifidgot véle javaltafla. 4. A’ lelkiilméret itesd
- men kivil fenkitGl nem tud félni: mere fenki Sren
|  lanczal meg nem kedzheti , t8mldczben nem re
kefztheti, vaffal tfizzel meg nem Slheti, Aare. 1008
38, Vinceatius Martyr csak neveti Datisnus Tyy
zannus bolondsdgit, mint Prudentiusirja, in Hymain
' we Vincentii, k.
' Eryas cruente fi meam d
T veve paenam f(umeve,
Cum membra morts obmoxsa.
Dslancinata interfics.
Hompo alter eft sntvinfecus . 3
Violare quem nullus poteff.
Liber, quictss , integer ,
Exors dolorsm triflsnm,
Hoc quod laboras perdeve ,
Tantis fusrovis viribm
Vas eff folnsam ac ficlile
Quacungue frangendsum mds .

P —
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uin $mo nunc enitere
Ilum fecare ac pleitere, ; !
Qui perstat intus, qus tuam
Calcat Tyranne sinfaniam. | ‘

Hunc bunc laceffe bunc difente, ; [
 Invittum & infuperabilem ‘ ‘
Nullis procells fubdstum , |
Solique [ubjeitnm Deo. \1

Magyardl igy értsed:

Botlafz vér fzop6s’ meg-csalod |
Magadat, ki a2t gondolod, ’
Hogy béntetcz ha 8lfz engsmet , : ‘
Halandé s’ romlott teftemet,

Beldl vélna még mas ember,

De nem érthat ennck ember,
Szabad , csendes, tokelletes,
S* tdvdl thle kin- fzenvedés, ‘

Kéfzllfz illy nagy dihéfséggel, - Q
Hogy e’ kiilsé embert ronts-cl,

E’ csak romlé6 cserép edény,
§$' igen kdnnyen tSredékeny,

S8t inkdbb nofza légy rajta !
Vigjad, Gfd ha kardod fogja,

Ki meg-4ll beldl s* csiifolva
Bolondsdgodat tapodgya.

Ezr bofzfzontsad, ezt csapdoffad,

De bizony femmit nem dd rajrad,

Sem-~




166 oA Martyromsagnak
Semmi {zél ezt meg nem hajtya,
Térdét csak Ifkennek hajtya,

€ izent Pilirtdzik 2’ lelki i{méreteken val uralkos
dift Gl: mert 3Corintbyusbélicknek igy ira’ tdbbiké
26t t, 2Cora1.24. Nem hogy nralkedgyunc & bs bitetods
ken 5 banem hogy lennénk ki-fzolgaltaréi a ti befha
me teknek. Hmétartainti Skethogy a’ lelkiifméreis:
nel ¢ {zabadsagara nézve we legyengc embereknec feon;
g4i ,1Cor.7.33. Agofton Doctor-is azt irja, hogyys
Be csiiletit felebavdstyanac de lelhs ifiméreti csac Iftens
wec:tartya; Bathorilftydo Lepgyel orfzagnak Kirdik;
. lyr), ezt fzokea valamondani, hogy azemberrtlini
| ez hiramdolgok Iehetctlenck. 1. Hogy femmitélvie
' lanvit [rerezheffen. 2. Hogy, & jfvends dolgokar meg
tuilbaffa. 3. Hogy o lelki ifméreten nralkodbafond
M eximihaous L Confeientiss velle dominari eft arcems
ce.liinvadere. Az eget oftromlya, valaki a'lelkiilii
mé reteken akaruralkodni, Theodoricus, Lib. 2 Eg8
27. & valldft (ugymond ) mews parancsolbatsyueny
werl fenks nem kénfzerittetheric arra bogy bidgyems
Terwllianus. Nem vallds dolga az bogy az bire: kémy,
- feritse, mellyet nemevivel banem jo. kedvel kell bé-vemy
ws. Lacaotws Lib. 5. Non'eft opms vi €3 in juridii
guiareligio coginanpoteft: verbis potius quam verbesy
vibus vescft agenda s wt fit volumtas. Item: Nibilells
tam voluntarium guam religio. Semminem 4l (ughy

mond ) ugya’ fzabad akaratban minta’ vallds. -
I'V. Mint hogy a' lelki ifméretr_. .abadsigas
minden emberi erd, hatalom felete fe. Iyt tétetert 52 3
' egyesy

i’ ; |'



L. Gumblitd gy
Juyedifl céak Iften az, kia'lelki ifméreteken uri (lkod:
sitik; 1ftennek ercjével Kell hit melly o’ fzeni: Irds,
llelkiifméreteket meg-birni, nememberi tud omén.
wal, annalinkibb aemkiilsé hatalommal. 1) yyad.
ya ezt fzent Pal elookben', Rom: 1, 16. New v fr6.
vienlem én @ Chriftws Evangéliomis. Mert I} enngg
\italina minden hiviknec a% sdvefiégre y 1 Cor.\1. 8,
Yere ama Reve[esril valé befeéd, azoknac ugyan 4 ° kik,
v fznec bolondsdg ; de azoknac o' kik meg-tartan e
wdns éllic, minékank Iftennec batalma: verl, 23, 14,
W5 penig predicallynca’ Chrifluft, [flennec & ¢ ba, va).
Nat s tftenmec bilesefségér, 1Cor, 2. 5. Hogya't; by
wtec ne dllana embers bileseségbol s banem az 1ffen wee
waralmibbl, Sidok.4.12. a2 Iftenmec befzbdeéts, ¢
sathabos s begye([ebb minden ket éla tivnél s &s ¢l- hag
vind azakaratnac és ax elménec, 4’ tagoknac egyben k-
siésénec s &' velsknec of2lasdig és meg itils @ gonds la-
dokat 5 és & [zivnec indulasit. gy kellene Papifts. és
gdter Uraim tériteni ! De hibetd bizony nemi ren
siztok az igafsighoz : mert nem vala foha fzeren sé-

ik a’ fzent Irdshoz. Soha bizony nem nyilodg k a°/

#res fegyverhez, ha az [ftennek lelkével ' hata) nyag
zefzédével birndrok. Do vallyonakarmelly ki-{;on-
oole erdlzakkal, néki fzegezete Farkas dlgyGiikal,
segyetlen hohérokkal, mefterséges muchindickal ,éleg
salloffal, febesldngal oftromlyarok is, el-rogtha rryd-
ok-¢ beldl 2z hiter s* el-fordithartydrok-¢ oda.|bé 2t
rirhatatlan s meg-fopharatlanlelki ifmérete ? V'alqa
imig penig beldl lelkink ifméres helyben 411 s"eles

ven.,

|
) |
|
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ven hitink-is minden biat6das nélkiil éppen 411, bégh
teftlink tizben égjen s’ olajbam siilydn-is, fenkineki:
9’ gyozedelmet nem engedgylik. Mert noha éledina
ket nemp kéméllyiic mind halalig , ugyan gyfzedelmefys
kedsinc affel3] & Bardnynac wvére alsal és az d bizonyey
sdg téelénec beféde, annak dlbatatos hiri s vallifa 4/
sal. E: ba[zintin minden nap, mint @ méfzar [2ékrey
walé j whec Slectetiink.is, még-is akarmely gyozedeimefi\;
[eknél-i felyebb valic vagywnk, Rom. 8.36, 37" cam
dit viétoria vitto. minta’ Poéra.is mondgya.
V. Légyen hireshdtbitoraz ildozokkilsé gydd
zedelme! tombollyanak a’ te fogsigodon Iftencis:
| Mapyn, kéfzitsék méfzdr fzékjcker,élefitsék fegyvess
' rekat, gerjebfék tizdket, metéllyék tefteder, nyuzim
24k -le borddet, égefsek csontaidat 8 belidet ! De_s
mik oron tea’ te G1ddzdidet, a' kik tégedet Gldéznekls
meg3-kdtdznek s* meg-Gloek teftedben; meg-Gzdd,b
me-kotdz6d ¢ meg-8lad lelkekben , tiéd a’ nyerens
ség, midonte az Stévelygéfeket a* léleknek fegyvens
rével, 2 Cor.10.4,5. melly az Iftennek igéje meg-kdd
tozHds’ meg-&ﬁ')d. Te peniglen azok nak mindems
csdbitdfok és kegyetlenségek ellen az igaz hitben ol Il
4hitatoflan meg-maradcz, bogy fem az igéretekkel | Is
fem az dtkokkal, fem difpuriliffal, fem erdfakkal I
fem fogsaggal,fem o’ vaflal, fem a’ tiizzel el nem vonem
hatpak 2’ Jefus Chriftus meg-i{mért igalsiga mell6H
Ovék o’ (zégyen vallds, tijéda’ gydzedelem , Iften-#-
a’dicsbfség, Amen! Auguftinus in Pfal, 29, Perfess)
emtores in manifeflo falso srsumphavernns 5 Martyresn
‘ $m docrl i

IR NS
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stoceulto vere coronati funt. Az 61d526k gyBzedel-
sieskedtek e’ vildg elotey hamiffan ; De Iften eldte ’
sjazdn, &’ Martyrok Corondatattak-meg,

XXXIIL R E SZ,

A Martyromsignak 1ll-dik Gyg-
molcsérd,
AMelly ;
AR Anyafzentegybaznak terjedsf.
| 1, Gondolod-¢é kerefztyén Maryr, hogy 2’ mie
B0 veled edgyite fokakac a* Jefus Chrius fzerel-
oaes hivei k22l meg-Glaek, annyival meg-kevea
lilne 2 Chriftus ferege, s' meg-erbtelentilneaz § ora
hidga? Ohb bizony ue! SStinkabb a’ te véred léfen
lllyan mint neveld barmattya az Ur Anyabentegy-
#zdnak, mint Calvinus J4nos-is bdlcsen irja, Lib,
qp Col.199. Arque ue Martyrum cincyes prodituns
¥ femen effe Ecclefiey non miniss etsam illoyym fanguss
wris snflar fit oporces, quoperfufi crefcatis , €3 iy [an=
WHIA UiL@ eXitum VS comparetis,

Es 2" mint hogy rég eleitdil fogva ( ugymond) g .
sreg-égetett Martyrok hamvit tartotrdk az Ecclefids
ok {zaporit6 magvdnak; Sulkséges képpen hit ay,
v vérek-is ollyanléfzen, mintaz égi harma, wellyel
sneg-Ontdztetvén nevelkedgyetek , ¢° magatokat ez

sletnck fzentll val6 el-végezésére kefzitséeek,

| 11, Eli Pap-is midén lactya hogy az Iftennek nés
péta’




pét a Philifteufok meg-veriek , a' Fupokat a'tdbotte

ban meg-8lték,a’ minagyobba frigy ladat-is el -nyems

ték v oda Izracluil 2’ dicsdlség, 1 Sam. 4. ugy tens

czet cldtte, hogy akkor fzakadott vége lzraelbenm

mind Kirdlysignak s’ mind Papsignak , s’ még azm

fem mondhatd, &’ mint Illyés monda, 1Kir.19. 14

Imé én'csac egyediil bagyattam. Mert Gl6 [z€kibGl bad

pyatt esvén meg-bala. Deannak utinnaaffeldl viv

ragz4b vélt az egélz Juda orfzdganak dllapottya s

mint annak eldttes Saul Kirdly azt gondola , hogg

mir éppen el-dile & Juda orfzdga, a’ middn had

meg-verettetnék, hérom fiai 1z harczon el-elnénest

| & maga-isa'maga fegyverében bocsitkoznék, 2.Sanm

31. Deottan csak hamar Dévid és Salamon idejébest

a'birodalomnak és 2’ dicsdségnek [zintén gondgydni:

érkezék az Iftennek népe. Mit-hafzndle Herodsb

magénaks mit drtott az Aoyafentegybdznak 2* Betlly

Jemi Gld6z¢éflel. A’ Romai Pipa Wiclephus J4noo:

nak, Hufz Jdnofnak , Pergai Jeronymulnak s’ tobd¢

fzent Martyroknak meg-égetéfckkel , vallyon megs

eméfztetre-¢ egéfzlen 2 Chriftufnak Ecclefidjée? 562

mindenkor a7 Glddzés elé-menetclire s* terjedéséndy
voltaz Anyafzentegyhdzaak,

XXXIV. RE SZ, |

A’ Martyromsagnak 1V.dik. Gyl
molcsérdl, :

" Melhy
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Melly
A% biveknek meg-erdfitefek

- 1. Csudinak lit6ik taldm elSrted, hogy a’ temire
romsigod a’ kézOnséges AnyaBentegyhdznak gya-
gpodasil, a’ te hamvad az Ecclefidnak ki-keld mas
lil s* véred az hiveknek fziveken 6nt6z8 ¢ fzépe
nveld harmatil vélna; De csudilkozni meg-fadie
bl, ha meg-gondolod, bhogy a’ te bitraa tett valld-
Hdal, hiiséges dlhatatofsdgoddal,, és vidém fzenve=
leddel, melly igen meg-eréfitedazokankik azigaz
Wlésban még csak lengedeztek , a° reménségben_.
ik alig fatdlgoteek, az hitben mint gyengék és ji=
lilan csecsemok efdekletrek , o’ kifirtercknek &s l-
sztetéfeknek penighabjaiban (mint 2’ fzegény Pé«
i+ Apoftel, kinek Urunkkezét ragadd s’ meg-dor-
illa: M félf G kincsiny biti |) Matt. 14.31, fSllye-

ek, Mert noha érdemeddel csak egynek femle-

icz meg-tartoja; de példiddal s illy kéfz magad
urtyromsdgra valé addsdval, fokaknak lebetg meg-
lifitdje. Meg-liindd hogy mir ennek utinna a*
i ezigaz vallasban dGléngeztenek, a’Chriftus erds
ndamentomdn meg-épilvén, ¢ az hitnek-kSvér
ifikerén meg-nevelkedvén, a’ Chriftus titkos refté.
1 Lerdflen egyben forranak : kik a*vallds tételben.,
otortalanok s’ feletteigen félénkek voltanak , mir
se példdddal akar hol , s* akar mikor hitekriil, re.
pénségekriil bator lélckkel fz4mot aduak: A’ kik

ildig az Aatichriftufnak nevezetitll, & martyroms
A L , sagnak
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sagnak csak emlekezetital-isféltenck, a’ tdmldczsi
pallos villimaftol, csak kérmok égetésétil-is s muo
csak egy fzikra izt is iroztak, mra’te példaddbl
&’ martyroms4gra ugyan ré futnak méfokat-is nogeg
nak s’ ugyan néki biztatnak. Calvious Janos, Lili
Ep. Coll. 277. Ego guidem fic flatwo , fi Domisni b
mens evat » nt vos ad fevocaret veftrams illam dintm
wiorem detentionem ab ipfo deftinatam fuslfe, ut ilish
occafione excitarentny plutims, quos ipfos veftro exiia
demum edificandos fibi providis. Itja Enfebius Lib. ¢
cap. 3. Origenefiél, ki noba akkor még csak gyenm
t gyermek vale, ldtvdo a’kerelztyéneknek méfziren
vatifokatés égetttéfeker, Attya és Annya akarattyy;
ellen-is, buzgd lélekkel, sét majd ugyan erévells
Martyrok feregében fut vala, hogy vélek edgyiy
meg-hallyon; de az Annya 81tdz6 ruhdjit el-ren
véa erdvel othon marafutd. Michael Syngelss aztas
ja Dionifiuftdl, annakéletérflirt kényveben. DA
wifius halvio két tarfaival az 01628k fententidjiji
hogy £6 vételre itélterteneka’ nyakat ugyan maggs
tartya; Létvin ennek @ fzenvedésben val6 buzga
sagdt két tirfai, Rusticws és Elentherins anndl 8 |
gyobbbuzgosiggal, mind ketten azon vetélkednb
vala, hogy edgyik 2’ mafiknil elsbvenae a’pallofio
corondt, Amaz hér atyafiakyil ésazoknak aonyky
761 hogy ne fzéllyak olvafd-meg 2’ Machabanfo
K8nyvének 7. Réfaében, Egy milra nézve '
édcfden mentek 2’ martyromsigra. Ruffinws Li
cop. 5. Theodoretrs. Lib. 4.capiry. Sozmdn‘;“‘
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wcap. 18, irjdk bizonyoffan egy néminémi Ed.fa
drolbéli Afzfzonyrsly halvdaez, hogy #ulens Csd-
kdrnak parancsolattydbél az ott valé kerefztyénelg
seg-Glettetnek, és ¢’ végre egy hellyben gyiijtetreks
lly fictve és gyorfalkodva efete-ki hazdbél , hogy
mm ajtajdt bé nem zirhatra, fem fejét afzfzonyok 6os
lifa {zerént bénem burithatta, kicsiny gyermekét
3ében ragadvan nagy hirtelenséggel fiet a° Szentek
sregehez,  Minek urdnna 2’ Prafectus feregén mir
stal verckedett volaa, eleiben viterik 2’ PrafeGufe
Ak, kitlil a’ PraefcCtus azt kerdi : Hova futczillyen
riséggel? A'mezdre ugy-mond az hovaa’kerefz.
nek ferege gydlt. Mondaa’ Praefetus: Nem bal-
sttad-é hogy mind meg-dlettetnek a’ kik ottralile
unak? Felel az Alzfzonyi-dllat: Hilottam hogy
j2g-Olettetnek, én-is azért fietek hogy ort taldltafs
mn. Kérdia’ Praf:Gus : Hita® gyermekethovdvie
2d ? Monda az ABGony, hogy ez-is martyromsigot
ienvedgyen. Csuda melly 1gen ra édefiriemberea
itran val6 fzenvedéfre , mds Martyrok zeme eléte
16 vidim fzenvedéfe, ugy hogy a’ martyromség
iGbire csak jirékelottdk, mint Vincentius Marcys
lsekli, apud Pendentium. f

Tormenta carcer nngule

Stridenfgue flammis lamina |

LAtque spfa panarum ulrima

Morsy Chrsftianus Indmus eff.
1 Ezeket elétred dldote Martyr mind azért forgas
am, hogy ezckbil mint egy {zemed elée valé péle
: ; La 7 dike
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dikbb! mind magadaak j6 kedvet végy y o' arartyy

romsiguak drommel valé fzenvedésére s’ mind Giou

tén ugy a’te példiddal elevenits-meg és gerjelz-fol

mafokat-is 22 4lhatatofsigra és @’ fzenvedelekbenm:
- valo batorsagra,

XXXV. RE SZ.
A Martyromsagnak V-dik Gyl
molcsérdl,
Melly
| Az Ewangeliomnak, abbanvali igafsags

gnaky az 1947, vallafnak meg-
peeserlefe,

t L. Azlften befzéde ugyanésa’ Jefus Chriftufngn

: Evangélioma s’ abban fundaltatott igaz vallafus
magiban-isolly.igaz, hogya’ mi bizonyitifunk nea
kiil-is elég hiteles volna ; nem-is azértigaz, hogy i y
arrél valami médon bizonysigot téfztink , banesss
hogy az brdkkén val6 igalsignak az IRennck m
csalhatatlan {zdja bizonyittya, Jan, 17,17, Ama
befzéded Urami-az sgafibg. 3 Jan.sa, Tudgyatoc bed
@ i tanu-bizonysagunc evés, 1 Jan.g,10. A" ki s
bifzen az Iftennec az ISient hazngga tofes. Annyy
meg-is pecsétlette, mind nagy ¢s fok csudacseleld
derekkel, mind tjdalmas fzenvedéfek kel , vérévesy
‘halalaval ennek igafsagdra’ Jefus Chriftus, hogy ﬂ
o Ao m

.
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magiban ne fztikdlk ddgyék o’ mi pecsétlink aélk k.
Miad azon iltal te tiled-isazt mint fzerelmes hiver-
(il meg-kivinnya, a’ Jefus Chriftus hogyazigafsag-
siak ne csak helyt és hitele adgy ; hanem te-is arrél

* mikor kivdntatik életeddel-is, kerefzt vifeléfed-
sel-is, véreddel-is és halaloddal-is bizonysdgot tégy's
Mert oem fellyebb valé 2’ fzolgaaz 6 Uranal , o' te

yéred fem deagabb o’ Chriftuséndl, ba 2’ Chriftus ke-

2ebb véle meg-halni, mint fem ezt az igafségot ba-
i0i{sigban badni, néked-is kételefségedben all, hald-
0ddal-is azt meg: pecsételni, -

11. Ugyan-is mikoron te € Chriftus Evangélio-
02 meller, s*e’mellet a* te igaz hited ésvallifod mel-
12t fogsgor, kinzafh, kerefztet, tizet éshaldlt kében
8 ugyan 6rémmel e nvedcez, azzal bizonyited-meg;
oogy ¢’ mi fzent Irds fzerént val 6 Evangéliomi valld~
unkat, nem goromba tudatlansdgbél, nem vakme-
5ségbol, nem a’ tefnek kényes indulattyabol ésbé-
l%elgd okoskoddsibdl nem-is csak maftil ldtote hive
igos bolondsdgbdl, hitted ésvallottad Albatatoffan
yyermekségedidl fogvda mindezideig; hanem u-
Yyan viligosléleknek kegyes buzgésigibél, €sele-
3en hitedoek tellyes val§sdgabol ; fzivel és 1élekkel,
aoft-is hi6Ged és vallod, hogy ennel tobb igazésid-
sefséges vallift (mint hogy nincsen-is) nem tartaf;
4’ tobbit penig minémfi a’ Pépifta vallds-istsbberet-

sekségekkel, bilvinyozdfokkal, éshirttl fzakadd-
dokkal, pokol kirhozates utinak hifzed és tartod; -

sazért kébeb vagy ez Evangéliomi idvefséges igals
L3 . sdg

i
|
{;
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sig mellet kevefsé (zenvedned s" ofzidn 8rdkkén éRS
ned, mint fem az Antichriftusemberi, tévelygd, &
velzedelemre vivd rudoménya mellet kevefsé 61 €13
- meds’ ofztin Srdk kén el-velzni, kirhozoi, pokolbas
elnis’ gehenniban kinlédni. lllyen igafsighoz valls
buxgésag virte eleivil fogva , a’ Martyrokat ollyass
drommel és dicsekedve o’ kerefztes, éles s ¢éslingog
marryromsigra. Ksk az & cleteket nem kémélletten
- mindhalalsg, Jelenaasn Kikmeg dlessertec ¢ fo!d6d)
Jelen.: 8. 14. Az Iftennec befzédecrs és az b bizonysan
séreliértya mellyet blralmaznaivala, Jelen. 6 9. Jeles!
| o4 Es lattam azoknac lelkekes-is & kiknec fejekd:
| wettéc, & Jeftn felblvald bizonysag tételén, és az Iften
wec befcédebrs, ésksk nem imadzdc & fene vadat, fe3)
amac képiét, és nem vertéc annac béllyegér, [em bomlin
Rokga fem kenckre, ésélnec s* wralkodnac 8 Chrsftuffa))

XXXVE RE SZ
|& Mirtyromsagnak VI-dik Gy

mdlcsérdk
Helly.
A Chriftufnak dicsifsege.
1. Valamint hogy a' tifztes Atyanak becséiletini:
£ 9’ kegyes Anydnak Srbmére vagyon, ha & néki A4 |
Iéd és tdkelletes gyermekei vannak. A’ Kirdlynalls

meltasdginak magabraldsira vagyon,ha é dau: i%?
‘ 6 Q0 |

ii ‘
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3 héi vitdzek vanaak a'Bblcs Schola, Mefternek és
srofeffornak-is, ha & alattatudominyhoz halg,qj;
nagokat ahoa tartd tudos tanitvinyok vannak , di«
jséretire fzolgal, Igy az Iftennekais lelke gydnydre
58dik azokban, a* kik &hozzd halalig bivek ; Nem-
jikicsiny dicsdségére fzolgal & Felségének, middnaz
) Szentei hiiséges lhatatofsigok slcal meg-gybzik
iildgot, ' tefter, az Srdbgovesan Antichriftu®, min-
sen & hamifsagival egyetemben, s kefzek az & Chri-
sufok hiisége meller meg-halni s mastyromsigot
senvedni: Mert az Iftennek gondvileléfe 2’ Jefus
iohriftufoak kegyelme és ki-befzélbetetlen fzerelme,
oba nagyobb erejébennem hevilaz 3 fzerelmefinek
zivekben , és foba viligoffibban nem téindoklik &
mjtok mint a’ martyromsigban, honnanae Iftennek
ilicssége-is annil nagyobb vildggalk tunddklik. So-
sta Daniel olly kdzel létel fzerént és olly lithat6 for-
méban nem tirfalkodott 2 Jefus Chriftuffal, mint az
wrofzlinyoknak vermében : Soha Sidrék ,» Misk,
|Abednégo, olly vilagos jelenség ésjelenlérel fzeréat
saem férltak és nysjaflan nem mulattdk magokataa
Mftennek Fidval, mint a’febes tizes kemencsének
g6zepiben, Soha izent Iftvin Martyr nem fzemlélte
w2 dletben tefti fzemeivel a’ Jeluft, ésazd dicsdségée
yagy, mint ¥ kdvekkdzztl véres fzemeivel. Igyel-
imdgyed bizonnyal kegyes Martyr , néked fem vole
doha kieflebb mulatsigod, kedveflebb vigasigod s*
(gy6nydriiségeflebb lakodalmad, mint 2' martyrom=
awgban a’ Jelus Chriftus veledvalomydjastirfalkodd-
L4 saban,
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siban, és foha nem gybnydekSdort femmiben-is ugy
o' lelked, mint ennck o’ Birdnynak csak egy tekinte
tibea- is, midén Stet {zemeiddel meg-ldtod, Mert vys
gafsagnac megeclégeddfe vagvom az 6 gyinyériséges on
czajanily Solt.16.1 1. De hogy ezt mablzorra hadb
gyam. Meg-tetczik mifodfzor a* Jefus Chriftus &ra:
26 6ltalmanak ereje és hatalma 2’ te martyromsigode
ban, midén te mind ollyan probikban s mind am
nyi kinokbaa-is hitedben alhatatoffan meg-marad ()
annyira driz, Slealmaz, kérayll vélzen kéfzfzé &
viddmmd téfzen tégedet az Urnak kegyelme, hogg
#' mint fellyebb-is mondottam, ha tiz annyi probass
| oftromlandnak-is, kezedben a’ gySzedelem: Mens
te benned és te éretted 6 magaa’ Chriftus viask odiik
¢ ugyan maga a’ Chriftus gyézedelmeskedik , mimi
Calvinul Janos-isirja. Lib. Ep.Coll. 197, Quid igny
tur? llla nempe adverfariornm immanitas o que v
8pfis frendentibns Martyrwm conflansice cedere cogitwmu
piufne valebit ad nosdejiciendos, quam ad excstandih
virtus illa ex alto qui Domsinms in fuis 3 InElatwr, &,
vincit & trinmphat? Micsodat? (ugy mond) AA
Gild6z6knek diihéfsége léfzen-€ erdflebb arra, ho
minket meg-gydzzén? melly, hafzintén agyark
nak-is, késkéntelen engedni kénfzerittetika’ Martyys
rok dlhatatofsigdnak. Vagy penig amaz menoysy
kegyelem léfzen batalmaflabbarra, hogy minkes
meg-erbfitsen, melly iltal az Ur az dvéiben mind tuw
fakodik, mind gybzedelmeskedik s mind penig diasi
dalmaskodik, Ifmée, 138, 4" sribms mesfibus in A
R : ' AGH=y

_
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sitania quinque ant fex fucrant exufli in quoruns
worte Chriftus magnifice trinmphavie. Oh dragaed-
welség | Ohdriga fzeretet! A’Chriftus gydzedelme
sienck aleala néked tulajdonittatik 2’ te idvefsegedre,
el. 12.11. 1Cor. 15, 57. A’tegydzedelmed pe-
gig néked rulajdonittatik a* lélek és fzerctet aleal
56 dicsdségére.  CalvinusJdaos. Epift. Coll, 188,
Onalicunque evit eventus. tibi fufficiat hec compenfe-
w . #mne Filium Dei per te ageve triumphum , wite in
sterne glorie focietatems colligat, Akar mintlégyen-
8’ tedrlgodaak ki-meneteli, légyen ¢ te nékedele’F
ntalomal, hogy az Iften Fia moft te dlralad diadale
saskodik , hogy tégedet az Srokkén valo dicsdségs
=k rérfasigiban bé-vigyen,

e S 0 e\ e 2 Sy
AA’ Martyromsagnak VIi-dik. Gyle
moélcsérdl,

Melly
A Martyrok ldvefsége.

L. Mem irigylem j6lichet egyeb Szenteknek.ig
|ldogsigokat, kik martyromsig nélkiil egyéb ha-
[lllal mdloak ugyan ki e’ vilighol; de ok-isa’mena
wei dicsoségnek réfzefie’ 5rokdfi. Mindazon Altal

yem léfzen taldm feakinek bofz{zlisdgdra, ha a*Mar-

wroknak ez élet utdn fényeflebb dicsdséget,s’ dicsbe
Ly ségef-
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580 A* Martyromsagnak
ségefl-bb eoronit tulajdonitok, mint egyebeknels
Mer: noha minden igaz biveknek igaz elég béldoge
®agok I¢(zen a’ menyorfzigban, miot ha a’ Patadh
¢somnak minden gydnyérisége, akir mellyikénells
is egyedill csak magé-é voloa, De miég-is nagyobs
mértékben fényeskednek, 1. Kik o’ kegyes jdmi
dorsighan s minden jésdgokban foglalatoffabbad
wolak : Kik idejébben meg-tértek,biindkdn tdbbed:
kelergettek, Rom. 2. 6. %éb. 3411 Mars.16, 1. Fi¥
21.12, 2. Azirgalmaflak ésa’j6l tévdk, kike f&5i
ddn tSbbekkel tettenek j6l, Matt.25. 34,3 5336y 44
Mars10.40. 3. A’ Letki Tanit 6k, kik a7 igafsass
| ¥afokakat vezetnek, a’ pokol iiarél, menyorlzdg g
tra fokakat téritack , €s.az 8 biindkbdl s* tévelygy
fckbdl Itennek fokakat meg-nyernek, Dan.12.3. «.
Tanstéc fénlence mins.az. égnec fényefibge , ¢34 kik f):
\ hakat azigafiagra vifznec, mine & esillagos bréskin_ 8
rické Kalombozegyik aullag o> mafikial nyelsédi
gel. Ugy léfzen penig a* fel-tdmadisban-is a' bédd
dog:dgnak kdlombdzé dicsbsége, mint fzent P4ln
Rittya, 1Cori15.41. Musa napnac feévyefsige mds oy
ildnacfinpefscge, mds  csillagoknac fénpefsége: mens
egysecsillag & mafikeiil kilsmboz finyefséggal, ugy IO
o balottacfel-tamadifi-s. 4. Tovibbia'gyonss
delmes Martyrok minden bizonnyal inkibb fényey
kednekaz 6 fcbekkel, kercfitekkels’ (zenvedéfels)
kelegyebeknél. Semmire nem idegenkedik ez értn
lemtiil a* fzent Irds-is: Mert noha a’gy8zedelmen
{eknek igéreetik kéa6nségetien 2 menyorfzighanis
f miig
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finden béldogség. Mint hogy & kerefzteld J4nos
jipjaicdl fogvanerdfzakot kell az Iftennck orfzdgia
anoi, 2’ ki azt ragadomdnnyal akarja magdnak els
12nni, Mate. 1t12. A’ Jefus Chriftusban valo hitnele
stala penig minden igazhivek vitézek ; amaz lelki
)smes arczotharczollydk, 1 Tims. 1,18, Hmér, 6.2,
& l@en kegyelmebdl erdt vévén az drddgnek incsel
2défin, € vildgnak fzemfény vefztd csibirifin, o’
Mneck kivdnsagin gydzedelmeskedack-is, 1 Cor.1 5%
. Mindazonaltal kGl6mboz 3’ gyézedelem , k-
wmbéz a’ gydzedelmeflek dicsdfsége-is, Merthaa?
#i16mbd20 jb cselekedetek nek, a’ ki tobb jor cseles
yedert tekinreri 1éfzen, a’{zerént jutalmaztatik s 2’
nralom-is 2 fzerént ofztatik Iften kegyelmebdl ks
veg-fizet mindennec 4z dcselebeders [zerént,Rom.2.6,
Mert az 6 cselekedeti (Zevint fizet azembernec , és R ki
Wind 4z 6 uta [erént talillya & mint kerefi, Job 3411,
vt az embernce fia el-jivends a6 Astyinac dicsé=
Wgével, az 6 Angyalival, és ackor meg.fizes mindennee
% bcselekedets [xeréns, Matt. 16. 27. Ime bamay ols
swic és az én jutalmans én velem vagyon., bogy meg fi-
\2(fec mindenmec az b sclekedeti fzerent, Jelen..21 13
siizony a' kiilombozd fenvedéfekre,kilombbad csas
dikra, k6lémbbz6 gydzedelmekre-is kilomb jutas
nem s’ kildmb dicsdség-is léfzen. Mint hogy azére &*
:Martyrok mds hiveknél elobb el-ragadgyak az hay.
on a* {zenvedéfeknek ¢ 2 gydzedelemnek-is pdl-
s04jat, bizonya’ dicsdségnek-is fényeflebben velilg
@rondjét, Crak e vildgt vitezek kdzdue-is nagyobb

: dréme
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192 A Mirtyromsignak
éréme vagyon annak @’ kitdbb s’ erdflebb ellensr
get gyozdue : mennél véreflebb, annal hireflebiid
mennél febeflcbb annil becstileteflebb, s* mennm
gydzedelmeflebb annil-is ink4bb nyerteflebb ; Igl
a’ lelki vitézek kiilombdznek, Noha kélémbdué
okon ; merte’ vildgi vitézeknek o’ jutalom magokés
s’ magok érdemébdl adatik, De 2’ Martyroknin
Chriftusére s’ a2  érdeméére. Azonban hogy o P4
piltikoak femeket anil-isinkibb meg vildgofitsuksl
mi e’két féle jutalmaknak valésdgoflabb kiildmbac
gére tartozik. E’ viligi vitézek jutalma, ante comws
devatsonens proptis aclms, & refpectum mevisi proprisy
&’ magok cselekedetinek s' érdeméack tekinten el 8l
femmire nem 6vék. De a* Martyrok s* tobb Szeas
tek mennyei jutalma-is, ante confiderasionsm propigy
& meriti, minden magok cselckedetinek s’ érdement
nek tekinteti eldte-is § javok o tulajdon & fajit jutan
mok: mert a’ Chriftus a’ maga fajac érdemével azis:
kat 2’juralmokatd nékiek fzerzetie , mondatnaksls
azértjutalomnak , nem a’Szentekre nézve ; haneae
magira az érdemes Chriftulra nézve , & maga-is s
Chriftus azokat nem mi jutalmunknak ; hanemm
magiénak mondgyaazokat ratione acquifitionis az 3
demre nézve, Jel 22. 12, Az én jutalmam énvelesh
vagyon. Csak hogy (zintén az 6 Chriftuftiil fzerete:
tetete fejitjutalmoknak, kézben adifakor tekintet M 3
fzen, kinek kinek az & cselekedetire vagy fzeavedbs
sére. Eztitt moft nem difputilom. ¥
1L Jelenéfrdl irort kdnyvack mifodik s harann

dik R
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¥k Réfzeiben-is, minda’ gydzedelmeficknek igér-
tik a* mennyei bdldogség. De féképpentekintet
yigyon azokras kik ott laknak az hol 2’ Sitdnnak
seki és nagy Synagogdja vagyon, Jelen.2.9.1 3. De
46 rubajokat meg nem fertSzteteck, fel. 3. 4. ha-
18w nagy fzegénységet &' fok nyomorgatift fenved-
dk, jel.2,9. Sokat firadrak, Jel. 2,2, Sokat téreek ,
M.2.213. Hiteket és 2’ Jefus Chriftus nevét #° mikor
ids Martyrok dletnének-is meg nem tagadiak, 7el.
113. l{mét, 3.8. hanem az hamis Apoftolokat meg-
srobaltdk, Jelr.2. A’ fzereteter, az 1gaz hitet, 2" bé-
wséges tirélt, Jele. 2. 19.  és az Iftennek befzédée
sieg-tartottdk, Fel..3.8. Sokkalink4b a’ kik ugyan
sneg-is Sletrek a’ Chriftusére, Jel. 1211, Jela8.14. Jel
4 9. Ifmét, 20. 4.

L A’mi penig &' te jutalmadat nézi kercfutyén
sllartyr. Moftanaz Antichrifusés az 8 hohéri kéri-
ntred sirgollédnek minden dihéfséggel, de s’ mint
lsllyebb mondottam , veled a’ Jefus Chriftus amgz
l:Ipha és Omega, kezdet ésvégezet, els ésurolss,
\¢len.1. 8. Mind ezeknek végéréri. A’ ki meg-héle
Q6lcde él, Jele.2.8. A’ te ellenségidet meg-5li ; de
gigedet meg-elevenit : Koute jirazs Anyabentegy.
#7dnak, Jele.2.1. Kezében tartya 2’ Przdikatorokat,
¢l2.1. mér,3,1. Szemei ollyanok miata’ i&iznek
1ing ja, Fel2a8, Csak rekintetivel-is meg-emebria’ te
Iflenségider : Olly éles két €14 tdre vife], Jelen,z. 12
Mellyel le-veria’ te Gldo2didet : Kezében a' Divid-
siak kulcsay &' ki meg-nyiteya és fenki bé nem zirja )

. bé-zdrs
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be-zirja és fenki meg nem nyiteya, Fel.3.7. Zérjilk
bé hat bir elotted 2 tdmldez ajeajir, meg-myirotin
neéked o’ Jefusa® menyorbdgnak kapujit, nincsen aus
nyi Pipas’'aanyi dtka hogy elétted be-zdrja. Mob
Ran éhezel, Gomjuhozol, de var) kicsinyt, ihon
térirette néked mennyégben abralir 2* Chriftus,e
ben hivia bardtit a’ Szenteket és az Angyalokat fels:
hozatta amaz el-rejretet manndt, el 2.17. Csak@:
6ra follyon-el, ezennel fzolgait bocsitrya 8° fzollitai
tégedet, Mart. 22, és fzabadsdgot 4d néked hogyey
gyelaz életnck fijanak gydmdlcsebol , melly az I .
ten paradicsomdnak kézepiben vagyon., Jelen. 2. 3
Moftan a’ tomlécaben meg-Bennyefedett Sltdzetens:
de ihon majd fejér rubakban Sltdztetel , ésjirlz &
Chriftuffal fejér ruhikban, jelen.3.4, 5. limét, 6. 0.,
10,101, H{mét,7.135i84515:16,17. Moftan firfz éskel
fergefz; dea te fzomorusdgod drdmre fordial, Jam!
16. 20. Majd az €18knek kdnyvebbl foba neved i |
nem tordltetik, Jel.3.5. A’ martyromsignak helyey
re eldtee csap moft az hobér ; De ezencel hajnal estia:
lagot 4d " Jefus kezedben, Jel. 2. 18, bogy & nekiia
mennyégben valahovi mégyen mindentireldtee jhdy
és kdvefled Stet mindentitt, Jelen. 13. 4. Moftan viw
vebBokkel fanyargatnak tégedet; de vas pilczdedss
ezennel kezedben a* Chriftus, hogy azzal birjad 2’8’
ellenségidet, Jelen. 2.26,27. Moftana’ te {zemeiis
kbnyveznek; de majdel-tdrdlaz Iften winden kénya
hullatift 2 tefzemedrdl, Jel.7. 17. Moftan a’ 1z oile
lophoz kétéatetel ; de majd az lkennck umplomiqb



VIIL Gyiméleséssl. 19
in ollyan fényes ofzlop léfzel, mellgre Iften az g
uent nevét ésaz Uj Jerufalempek nevét fel-irja ¢s
loha onnan ki nem vettetel, fel.3. 12. Moftan fole
amilsiggal vddolnak, partofnak Bidalmaznak, ercr.
eknek neveznek és hamiffan meg-fententidzaak ;
e majd ¢ vilignak Birdja az Ur Jefus Chriftus egy
pjér kdvetskér ad kezedben,2’ mellyen érratlanségod
j 0j neved meg léfzenirva, Jel 1.17. Moftan 2 S4-
un tdmldczben vetett hogy meg-probaliafsil ; De
[ Jefus csakarra kér: Légy bdi mind halilsg, ¢ azt igé=
| hogy ( meg fzabadit, Je/3.10. ) s’fejedben téfz; 2?
siartyromsagnak coronijar, Jelemz 10, Edgyitr Gl
2tlek velem ( azt mondgya ) az énkirdlyi fzékem.
%0, minthogy én-is gydzedelmet vettem , és Glgk
% én Atydmnal a2 6 {zékiben, Jel.3. 21, Azér, OB
\ildogec &' ksket ildozternec azigafsdgévs:mers azoké 4z
Nbennec orfe.aga. Béldogoe léfztec mikoron titeRet (%5
\slmaznac, baborgatnae és minden gonofz lmzngm'gu
wondanac 14 ellenctec én évettem. Orillyetec és dryes
s12zétec : mevt & 15 jutalmatoc béméges mennyégbeny

Wert ecképpen haborgastic @ Prophisdkas.ss, ksk ¢4

¥osserec véltanac, Mate. §,10.115 1 2,

XXXVIII, RE Sz,
A" Martyrok Barorsaginak . VI-dik.
' Forrasarol, :
: Melly i
Mz Wfienel-vegezett [zent akavattyinak
meg-gondolifs,  LN4

e




|

186.° A Martyrok Batorsaganak
1. Nem kevés batorsdg erofgea fzivedet buzgy
_ Martyr,hatea’te Itencdnek feldlcd vald el-végezes:
fzent akarattydrol clmélkedel, Mert ba az Ur Ifted
fejeden lévd hsj (zilaidat meg-fzdmldlca, és csak egig
is azok kézzll le nem efik 2’ te mennyei A(yédn‘n
akarattya nélkdl, Matz. 10,29, 30. Vagy nem tuw
n4-é ' te életednck napjainak fzdmdc? Eshatégg
det 2’ Martyroknak fercgében fzémlilr, vs!lyonﬁ
¢soda all ellene az 6 akarattydnak ? Rom. 9.19. |
. penigaz & fzent akarattya, Hogyvalakic (Rentiil akans
wac élni, & Jefus Chriftwbandldszéft (Zenvedgyenecy ¢
Tim.3. 120 Mertiftenelitt ex @ kedves dolog, have
| laki oknélkid myomorgattatvin , el-feenveds & nyoms
rusdgokat. Hogy o mikorjot csehekefely még-is miiss
azon dltalnyomorusagor fenvedczoe’ kedves az Iftennun
Mere erre bivattastal: mert 4* Chyifius # fZenvedett
éretsed, tenéked-is példas hagyvin, hogy az d nyomdhy
&it kévetnédy \Pet. 219,20, at. Annak okdértmeg | 3
sndillye’ nyomorgattatafokon : mert te magadsudod bopy
secrrevendeltersel, 1'Thefl. 3..3. Calvinus Janosac
igyir. Lib, Ep Coll. 188. Ergo ab eodem gui te ks
?omm dignatus eft seftem te produitumeffe memincting
ut quodanteaore dacwisti proptio fangvsne fi opus f}
vit obfignes. A’ melly liten tégedere becstlerre mén
gzcatott, ugyan & Felsége-is allirott eldly hogyys
neéki bizonységalennél , hogy 3' mit eddig fzéjjal 8
pitottal,ha kivinratik mar véreddel-is pecséreld-mesn
1L Eat-is penig helybenkell bocsitani, hogy 4
miképpen, lien azokat fzamén tarryaa’ kiket 5245

. 101
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ok életreel-rendelt. Meg-i il az Iffennec ez exis
wnddmentoma : Tndgys az Ur ksssodic az.ovés, 2 Tim,
@- Szintén ugy meg-fzdmldltaazokat,kiknck a’ Jeo
s Chriftusére, az & Evangéliomaére, abban val6
galsdgére , 2* miigaz hitlink ésvalldfunk ére fzidale
aat, karvallit kell fzenv: dni. Szimon vannak to-
dbbd azok kiknek fzdmkivetésben kell bujdofniok.
szonyos fzdmok azoknak-is 2’ kiknek fogsdgot kell
alelnick, Jel. 2. g,10. Egynebdnyat vagy némellye-
it mond Uruok ; de binyan ¢ kik legyenck 2 O

I tudgya. Vegre bizonyosfzimok azokoak-is kik-
dk nagy martyromsigot kell (zenvedniek s’ ugyan
32g-kell Slettarnick, - Es hogyezck ugy legyenek
1znnél {zdmban, hogy az & rendekben fe tdbben (e
welcbben nelegyenck csakedgyel-is, bizonyitrya
sfzent Irds, F¢l.6.9 10,11. A’ Jdnosirtja. Hogym;.
¥ ¢ Bardny,meg wyitocta volna ax Stédsc peesétet,lird
\Walsdr alatt azoknac lelkekety kik meg dlestertes vals
\dftennec befzédecrt és & bizonpsag vérelérs & mellyes
walmaznac vala, ksdlsnacvala penig nagy fovalmond.-
win : Uraw ki (Rent s igaz vagy meddiglen nem téfef
Wetet, ésnem dllafz bofzfziks & mi vérinkére, azokon
kic lakoxnat & foldin; De adaséc azokpac fejér ruba
‘W' mondaséc néksec, bogy még egy kevés idesg nyugod-
wnac miglen Bé-tellyelcdik az 6 (zolgatdrfoknac és az-
e fiainac zdmok, kiknek: is meg-kellslerserniec, ming

0oc meg-olettec,
FIT1. Ki-mondbatatlan nagy orémet vettenck
il fogva ebbiila’ fzent Martyrok, hogy 6k-is az
M egyben
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; 188 A Mirsyrok Kincseirdl,

‘ egyben [zamldleatott fzent Martyrok kdzdte taldltas
hattanck , Csel5. 405 41: Mikoronaz 4 poftolok
wieg-oftoroztdc vélna, dritlénec hogy méltécka tette Ifti)
dket arra,hogy &' Jefus mevéért bofifisdggal sllessetnéne
Eleg peldasat lathatcz mafik kbnyvemben a’ Muly
kdbao. Orillydn ha-a!te lelked-is oh fzent Marugy
mercte vagy egyike azoknak, kik fzent Martyroe
nak mondatnak. ; &

VO < 4" I i ol T
A' Martyrok Bitorsiginak Otodk

[ i Forrasarol. ,
Melly :

4 Martyrok Kincseirdl valo gondol

kodas. X
Elsé Kincsek a2 Martyroknak, *

s Egy Lelkek. |

L. Mirvégrea’ Jefus vérére kérlek sét ugyan kel

{zeritlek fzerclmes Martyr, hadgy bék ér mindenda

* tovizilnak, elme hanyalnak, tégy-le elmédrdl mim

den kétséget vels-ki fzivedbdl minden télelmetia

csak annak menny jol végére, miben vallafzleg g

gyobb kirt & mellyikben nyerfz tobbet? Ab

h? marcyromsdgot{zeovedez, vagy penigabban,

hitedben hajo t6réft zenvedca? Moftan még elils
L1}
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sed vagyon mind a’ kettd,de 8’ mint az Gldozdk-isels

ségezték majd kel-ell valoi mellyikben efel,s’késé az
itdn 2’ tanacss Tudod-€ mit mond a’ Bélcs Pradikd-
10, Pred. 11. 3. A’ melly felé a'fa le eficvagy délre,
Nag) €fzakra, a’ melly bhellyrele-efic ott marad. Noldf=
id vagy hitednek hajojir bocsdtod az hit fzegéfnek
Mzakadaifnak fzél-vefzélyinek , hogy a’kéiségben.,
siélnek kofzikldjiban csapodgyék, porra tdrjckésa’
kol fenekére stillyedgyen, vagy penig az hit igaf-
gigon és Chriftus mellet még haldl & mértyromsdg
sienvedéflcl-is mind végig meg-4lla6. Moftan azére
1=(s vedd eleita Periculnm eft sn mora, vefzedelmes
lalogatnod,moft kivdntatik az Hir, Albaratofsig, B4~

wrsdg, Magnanimitas, és Refolutio, melly ékesczi- .
siereidrdl, emlekezzél red, fellyebb mitfzéllottam,

ology azért moftan-is 2’ martyromsdgra magadat an-
I8l nagyobb hitsel, bitorsiggal, dlharatofsiggal , &’

1anal nagyobb Lélekkel rea adbaffid, el-fzanhaffad,

1. meg-hatdrozhaflad. Add el8l's’rakofgald ide va=
nmid vagyon. Liffuk mellyik dragabb, mellyik
illtdbb s* mellyikben vallafz ieg nagyobb kare ? Ite
ieniglen foldes jofzdgodat, éplletes Grdkségedet
sieg-fe emlits, ha pénzed s’ egyeb 14d4s kinesed va-
yon eldl fe bozzad : mert s’ mint fellyebb meg-mu-
1ittam, masé vélt, masé léfzen, mezitelen j6teél a’te
(oydd méhébol, mezitclentl-is térfz vifz64 Iftenhez,
$b. 1.v.21, Szdléidet, hites rarfodar, gyermekeidet
iiind telejis-el ! nem tiéid, Iftenéiazok, fellyeb meg
ututattam, Arra légyen gondod & mit &' koporfo fa-

Ma o dde




| we A Mavtyvok Kincseirdl.
| dele viledel Aem zar, s3t 4 iicdl az batdl ki nem Griy
firs” metitelenit. Mivél mégy-kie’ vildgbol ? Vi
gyonegy Tefieskéd ; de bijaban valbsig ésiften ellesl
valo Betfl:dp ezt a” remlaftdi Srizned, és ennek 60
talmidra 2 rOm e Stz Grelt, o' febet, a* Fegyverty ¢
tiizet € martyromsdgban ugy kertlndd, hogy haldl
nt Bffon. Merehacsuk 4gyadban-is meg-kell condin
egyler'lenni, El végezrerert dolog, hogy minden ety
ber egifeer'meg-ballyon , s aimisc ntanna sréler legyes
Sidok.g 17. Valaluikippea dee’romlandd, rothes
d6ndé és ‘gyatazatey teftvek el-keil vertetni s rofio
Yani, Yogy Yorbidatinn réymefzétes dledzzéc magarit
! s az bataindd teft balbatalansagot. 1Cor. 15. 425 4
' 537, Laffid! Moftinugyan a' martyromsagos halile
elkertitbeted, hahitedet meg-tagadod s’ Chriltuliu
‘dat'l-drdled. D: ciak hamar ugyan megint rd kal
, &' véfzedelmes haldlra menaed. Eo penigannyitti
dok bene, hogy hamoftan, hiterlenségeddel tarton
“tifegélércder, csak wrértfem kéfikaz Iften, aze fol
tudod wélyik écraka kexében 4d az 6rddgdknsa
imibr pokolbéli bohérokask, s nagyobb kinnal kel
“etagbutki‘frakedaod, ¢ mi halznod ofztin €’#
{idelerben ! Avayyten timafuthat éleredre, eziny
Bél a2 618676kael tmég dihdflibb hohérokat-isy s
gkt ‘OfEchn 'gySirelmes haldlod nem1é(zen dicoi
SEgés tndrrytomshy ; batiem gy ildzatos velzedeletsl
4 gekedoanak ¢ pokolbéli kinodnak fikidje. §
‘sz Then ezen Qlddzbknek fziveker-is ugy rid kea
“Byichéti, hogy nm%zﬁnﬂv&nfcmm%pipnﬁ&vélm

2 o &



A Mireyrok Kineseirdl. Toy
¥ted (én illyeker (okakar tudok ) ugyan csak meg-
black affcldl gyaldzatoffan s ugy fpm léfzgn, fem 2’
ilicsdséges martyromsigban , fem penig s’ menyor-
szagban lemmi réfzed. Hadd fz¢nvedgyen hat mofk
lildotr Martyr fzegény tefted , ugyan csak meg-kell
s0alni s’ cl-kell ennek romlani, badd mennyen 4ltal
sz halalon s' ofztin nem félfz az haliltgl. ;

Il, Demicsoddd vagyon még? Vagyon egy Lel-
ved Ember ! Minden brizetek felettdrizd-mega'tes |
selkedetaz haldltol, a2z Srddgnek markdtl. Mert
Senki az O Avyafiit meg nem valthatcya, fem
warg nem  adbattya  Ificnncc, az 6 vilssdganae
wirap.  Mere az 6 lelkénec wvaltsiga dragdbh ;
Wogy wem. mint meg-fzannéc az baldl & tile azok alsal
wrickén Solt.49 8,9 Avagymicsoda valtsigot adbat
\Walaki azé lelkeért, Mark.8.37. lilyen driga ember
‘¥ te lelked, nincsen hdt bizony néked cnngl egy fél-
6bb kincsed. Nem-is vallafz femmiben nagyobb
24ty minvha o' re lelkeder el-vefzted. Mere mie haf-
sl valaksnec ha mipd ¢ viiagot meg-nyevi-is haazé
elkés el:vefzti, Marc, 8:36. A’ tcfinek halldd, vagy
moartyromség vagy egyébb haldl dlial fztikséges kep-
sgen meg-kell romlani, a’ telelkednek penig nem.
sziikséges képpen kell meg-romlapi; hanem hate.
mmagad rontod-el Chrifiufodat weg-tagadvio. Dea’
Wiartyromsagban femmirs nsm romol-meg, vilab-
szad hitinkab aztaz halale, mellybencsak 2 tefted
oromol-meg lelked penig éppen marad, 2’ martyrom-
wiagot, Kerallyed penig azt az haldle a' mellyben_

M3 / mind
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| mind tefted s'mind lelked meg-romol, az hit (zegéf}
ben valé haldle, Mdsképpen-isinkdb Srizzcd 2’ lelkes:
det miot teftedet: mert nem a'lelek kdveti teftedens
hanem 2’ teft kdveti lelkedet. Valahové lelked méas
gyen, utdnna kell a*tcftnck menni, ba moft lelkedest
1gaz hiredel hagyasdval pokolban ¢jted, oda vonnyiyp
teftedet-is, ha penig a’ Martyromsdg dlral moftana
lelkedet az Iftennck kezében erefzted, el-mégyen @
mennyégben {z4llds foglalnis majd 2’ fel-tdmaddllis
kot teftedet-is bé-vifzi a’ boldogsigban, :

XL R B S§&
Mifodik Kincsek a* Mirtyroknak..
Edgy Hitek,

(1) Drigaltosaz hit , fzent Péter Apoftol monds
gya, 2 Pet.1. Szent Pdl-islftennek nagy ajindék&al
nakirja, Eph.2 8. Ugyan fzenc Péter o' dragaaranyyn
nél-is fellyebb beestlh 2z hitet, 1 Pet. 1. 7. Mellis
drigabb az aranyndlmelly el-viéfz, mindazon dlsal megyy
probaliatic & riz dltals hogy taldltaficinékrec (a'1 %
hiteteknek probalifa) dscsireterekre, dsgsiségrekre; & &
tifztefiégtekre lenni mikor &' Jefus Chriftus meg jelds
néndsc, Driga kincsed néked az hit: mert hit nélde
kil fenki Iften eloet kedves nem lehet, Sidie. 1 1.6,
Azhit 4l.al lehetcz az Iften kegyelménck réfzefsens
Eph.2.7,8. A’nélkiil hitaz Iftennek 6rokkén valila
haragjiban maradez. (2) Hit ﬂtgl.edgy;sﬁlg':fﬂ

rih
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Chriftuffal, Eph. 3. 7. @ nélkidl hic a’ tizre vettetel ,

Wan 15.6. (1) Hitaleal lehetcz IRennek Fia, Jantaz,
whélkl hac 5rdbg fia lébel, 7an § 44. (4) Hir'aleal 1ga-
ipalharcz-meg Iftennek eldtre, Rom. 3. 18, o nélkiil
s0dt villadon 2’ Mofes tdrvényének arka. () Bhne=
bdbol hit dltal tifzealfz-meg, Cselis. 9. a’nélkilbat
\Ifteick elotre fertelmes és uralatos vagy. (6) Hicdlral
erd(icterel-meg kifirtetidben, Rom. 4.. 20, a’ nelkil
ndt ingadozd ndd {z4lvagy. (7) Hir4leal gyo26d-
meg a'Sdrant, Epb,6.16. a' nétkil hdr 2’ Sdtafak pré-
Bija s’ rabjavagy. (8) Hit altal veheted-el az érok
[2letet, Jan 3 16, 2’ nélkhl bae drokken el-kell vened.
79) Hir dlral edgyesiilfz a’ Chriftus titkos teftével az
Mnyaflzentegyhdzzal, Eph.4.13. 2 nelkil hat pokol-
sta valé hypocrita vagy.: (i0) Hit dleal dlhatf-meg az '
lten elotr hogy Bégyent ne vally, Rom.g,33. 2° a€ikil
thit {zegyent vallot 1éfzel , ¢’ tekidltod , begyec fza-
kadg yatoc vednc, kofziklac rejtsetek el benniinket annac
Nzine elite, ke @’ [2ékben il és a' Bardnynacharagjatil.
NMer el jire az 6 baragjinac amag nagy napjais ki ma-
swadhat-meg 6 elstte, Jel: 6.16,17. Matt.i0.434 (1)
HHiv dleal vefzed-el az Iftennek igéretit, Gal. 3. 14. 22
52’ nélkhl hdr nincs k628d az igirctekhez.  (12) Hit
idleal lehet Iftenben erds remeénséged, Rom.15.v.13.
&Sid, 1.1, hit nélkll hitkétségbenkell efaced, (13) Hit
#alral lehetcz bizonyos el-vélafzcélodrél, bindd bo-
acsanateyardl s’ idvefségedrdl, Gal. 5. 5, 2 Theff 2. 13.
2Sidik. 1. 1, @’ nélkiil hat lelked ifméreti mindenkor
6’ gyduclmes kételkedéfeknek habjaiban hinyko-

i - Mg dik,
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! 194 A Martyrok Kincseirdl,
| dik. (14) Hitdleal inddllelki $rdm fzivedben, Jam
8.56. a' nélkiil hdc mindeakori binat fek fi- meg fzis
wedet, (%) Hit dltal nyerhetcz-meg mindenekess
Iftentdl : mert minden te kbnydrgéfidre és kivinsds
godra azt moodgya neked o’ Chruftus: Atz bitew:
fzerént égyca te néked, Matt. g.29. hitnélkil hiie
minden jok nélkdl dreflen maradcz. lllyen dragg:
kincsed te néked az hit, auért ferkenget vigydzainl
fzent Pél; hogy azhitet és a' j6 lelki i néretet igerm
kérmds kézzel tartsuk nagy vér hulliffal s még has
lilunkal-ismeg-Sltalmazzuk, 3 Tim. 1,18, 19. E’ pane
vanciolator ajaniom tenéked Fiam , vitézkedgyél amus
| [0 vitézséggel, tarts-meg azbiset és & jélelksifméretetss
mellyet némellyecel-vefztvin, bitekben hajd tiréft femss
vedtenec, Nincsen bic hizony ennél [emmid-is drdéa
gabb kincsed, pincsen ennél femm: féleobb javadb
new-is vallafz hit femmiben-is nagyobbkart minthds
hiredet el-vefzted. Veten-el biriakabb te tdled @ |
vildg, mullyék-el ezélet, romollyon a’ reft, fzenvess
békével 2’martyromsigot. Tarcs-meg 4’ mid vagyows
Feb.3. 11 E'tendladle-tett kingset, » Tim,6.20. )
mét, 3 Tim.1.04. Azhitesésa jé lelks ifméreser, B
Tim.1.18. -

XLL R E, SZ. :
Harmadik Kincsek 22 Martyroknak:

Az, Atya Wfennckegy [zerelme. .
1. Az ¢l6¢s mindenbatd Iften a’ki cse(ckoﬁzili ﬂiq
P i etela)
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setet ésigafsigot € £51don, Fer.g.23. Az dset tifztes
Bher hidd-el meg-sifZteliy az oter nrdlokat pensg mege
wieallys. 1Sam. 2,30, Ennek te vagy kedvét kerefed,
wragy penig {zemében port rugvin 6rdkkén vald ha-
sagra ingerled. Tfled penig kegyes Martyr raviil
%gyen, hogy e te velcd mindez ideig jol tévd édes
Atyadnak kedvér Begjed, hogy az & Fianak bitit meg-
mgadvao kebelébol ki-efnél. Mert valakik 2z Atya
fifteanek fiai, azokaz & Attyoknakakarattyde csele-
siefzik, &' Jefus Chriftuft fzeretik, J45. 8. 4.2. és dtee
52 holote s’ a' mikor leg ink4b. kivantatikeis tifzeelik
" meg-becstlliky Mai.a. 6. De valakik nem 2z Iften=
sek hanem az drddgaek akarartydr cselekefzik, a-
ook nem lftennck hanem az drddganek fiai, Fan. 8.
pd. 1 Jan 3 8. Ha te-is bat Iken Fianak hivartarol és
2 I@tent Atyadnak mered mondani, Cselekedgyed
% 6 (zent akaratrydr, Milégyen az &akaratrya fel-
avebb.az XX X VIII. Rébbenmeg-mondottam,hogy
udni illik az & dicsdsége meller martyromsdgot fen-
sedgy. Melly drigalatos légyen az Atya Ifteonek
oozzéd valo (zerelme, lafd-meg fellyebaz XXV,
sx¢lzben, minthogy ott meg-mondottam ; itterrdl
iBbbet nem {24llok, ha azokra 14 emlekezel, kéfzen
slzedben vé(zed, hogy neked ennél femmi ninesen.
sragibb kincsed, nincsen ennél femmid-is féltobb ,

sem-is vallab hdt femmiben-is nagyobb kirt,minthg -

% Iennck drokkén valé fzerclme helyet, 6r8kkén
lal6 harag ford! ellened. Veb6en-el bt ¢"vilignak
sscrelme ! mullyékoel ez élet, romolly2k &' teft, e,

My vedd
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| vedd békével a’ martyromsigot. Tz pemsg vavts-mem
& mid vagyon, Jelen, 3. 1 1. E'te ndlad le-test drigsi

kincset , 2 Tim, 1,14, Az Iftennek [zivedben imind
Aryai fzevelmét,Rom, §. 5.

XL R ESZ,
- Negyedik Kincsek 2 Martyroknak, .
Edgy Chriftufok.

L. Edgyazy, aztmondgya fzent Pil, Eph. 4. 4.
Kia’ Chnftus Jefus. Esa’ te lelked Unidja, az Unioit
| éreember minden javitel-adgya, s'minden kincsiza
etteadgya s Matt.13. 45,46, Nincsen enoél tdblé
Jelufod 2’ ki tégedet idvezithetne ; tébb Chriftufei
a’ki érred eleget tehetne s’ meg-fizethetne,téb Kirni
lyod kitégeder a* gonofztiil meg-menthetne , 153
Papod ki érted dldozatot tehetne, tdbb Pifztorod W |
tégedet legeltetne, tdbb Jegyeled ki ennyire bererans
Oh drigaennekaz b neve, Eneki 1.3. drigaaz § v
re, tPes. 1.19. mint ezekrodl fellyebbaz X X 1 X}
Réfzbenbéven fzollortam. Ez4m o' teleg drigdlli
‘kincsed. Azért én azt mondom : tarts meg 2’ mim
vagyon, Felen. 3. 1. Ezta nalad le-tert driga kilid
- cset, 2 Tim. 1. 11. edgyetlenegy Chriftufodat, nita
csen t3bb Chriftulod, s’ ennél tobb kigcsed, bizone
nem vallafz femmiben-is nagyobb kart, mintha @
meg tagadvin el-vefzted, J6l rudod hogy arrélie:
Ghriftus mér régen proteftile; Hogy ha 6!:&,:1*3
tagy
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ngadodaz emberck elott, birony 6-is meg-tagad té-
sedetaz & mennyei Attyaeldtr, Marz.10, 33."De
aa vallaft réfzel 6 rola, s még haldloddal-is vallifo-
sat meg pecsétled, 6-is vallift téfzen te réladazd
@ennyeifzent Attya eldtt: verf 3. Deoh fzerel
@es Martyr, 2’ miat én a' e hitedet meg-jegyezhet-
em 4lhatatofsdgodat eBemben vehettem, o’ mennyi-
& penig bitorsigodat s'a’ dicsdséges martyromsigra
salé nagy lelkes kéfsegedet litvinlitom,a’ menayi-
2 mér magadat € vilaguil el-fzakafztottad , s’ még
liiligi életedrdl-is le-verted elmedet , tudom igy be-
zélget 2’ te lelked a*Chriftuffal. '

1L, En tiilem penig tavil Iégyen, oh énkincsem
adga JEsusom! hogy te tiled egy kis félelem.
iniatt el-{zakadgyak : mertnékem nalad nélkél fem-
inim niacsen, te benned nékem minden kincsem, te
jagy nékem mioden mindgnekben , 1 Cor. 1. v. 28,
aisak tégedet féltelek, csak téged rizlek, te benned
gyon minden kedvem, gydnydriségem ; naladaz
m {zivem, mert {zivemben a’te Lelked=is. Ente
cenned élek élfz te-is én bennem, te énnékem riif,
m-is csak néked 6rGlok. Te fzerclmefem enyim

agy, 8 én-is csak tiéd vagyok, Enek.§.18.(19) 1.

wor 6.20, Rom.14.7,8. 1Cor.6.19. 1Cor.3.23. Tie,
214, Csak hogy e’ kettd kdzdtt fzorongatratons,
7 lélek kélzdea’ teft crdrelen, Mare. 26. 41 még-ig
dakabkivdnok el-kdltozni s te veled én Chriftufom.

saal lenni, ha martyromsigot kell-is fzenvedni; =

snert ez mindeanél jobb, Phsl. 1.23. Te vagy néa

kemy.
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| kem életemben s’ halilomban edgyetlen egy nyere:
ségem: verf 21, Endrdga Jeflufom ! Imé az ajtomn
ra lzintén moft érkeztél, hogy a’ teftack farordbol a |
martyromsag dltal , nyomorusdg litott fzegéay lelal
kemet ki-hijjad s’ mennyei hdzadban bé-hijjad, 266
getcz Uram , s’ ugyana’ fzivem dobog, hogy hallygl
a’te 66dat, ballom Uram ! s* oh bizony engedek &
fz6dnak, ki-mégyck elddben s'nem bocsitlak-el tifs
lem, Fel.3,20. 1 Mof 32.26. Oh melly nagy kéb:
valla egykor az én lelkem ! El-jdvél fzerelmefess
mikor én el:aludtam vala jllehet lelkemben vigysy
zokvala, Esimé (zerelmelem a' te f26d az én ajte)|
|  mon vala, zorget vala: Nyild-meg ugy-mond nn
kem fzerelmes hugam, én Jegyelem, én galamboio
én t6kélletefem : Mertazén fejem meg-rakodote hass
mattal, ésaz én hajam az étczakinak harmattydvasy
1 Felelék én, le-vetettem az énruhdmat , hogy hoge
. oldzhetném-fel ? meg-moftam az én ldbaimat, o
“médon keverném azokat a’ porban ? bé-nyujrad 6
relmelem kezedetaz 2jténak bafadékjdo ésaz én bed
8d relzeim meg-indulinak én bennem, Fel-keltls
azért hogy néked az 2)'6t meg-nyitndm , €saz8s
kezeimrol Myrha csopdg vala, és az én Gjaimrol w |
la6totrdriga myrra, mellyaz ajrénak mégadriitent
el-folyra vala. Meg-nyitdm énaz ajtér ; de te fzeron
mefem el-menvén el-vontad vala magadat; az b
lelkem oh melly igen meg-indiiltvala 2’ te veled vahy
beBédem miare. Kerelélek és nem talalalakemegti g

edet 3 Kidltalak, de nem felelél-meg nékem.
,g ; ks . :m
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ralldnak engemer az brizdk , kik a*viroft kerdilik,
teg- verének engemer, meg-febefitének engemer,
11-vévék az én fedelemetén thilem, Enck. 5.2, 345
¥, 7. DeohdrigaJefulom! én gydnyoriségem , éa
serelmefem ! Nemennyel melt én tilem : mert be-
seg vagyok a’te fzerelmed miatt, Enek. 2.5, ]ével
szerelmefemihon meg-nyitom (zivemnek ajtajir; de
inifzem teflemen-is valamennyi febek annyi ajrok ,
30¢-j5hetcz édes Jefufom ! Ezennel én-is hozzdd mé.
gyek, varj-meg én {zerelmelem, te én érettem meg.
ndlral, majd én-is te éretted meg-halok, e’ teftel mar
aem gondolok , € viligtil meg-vilok, Oh fzere]-
anefem érted csak meg nem halok ; de bizony majd
omeg-halok. Jével édes Jefufom mutafd-meg nékem
@ te orczddat, 1égy velem o kinban, jirj velem o
sdngban, fogd kezemetazhohérnak kezében, biro-
iits-meg {zivemet o’ teftnek flelmi ellen, vigafrald-
mmeg lelkemet az & fok blineieller, eréffics-me hi-
alemet, a’ Satannak kifirtetiésaz haldlnak fajdalmi e}
slen. JOvel édes Jefufom, inditsSrdmet az én bivers.

en, jdvel vidimits-meg lelkemben, fzmteld-meg
(kinaimat, édefits-meg halilomat, Oh 79) érre mi4r

‘@’ lelkemért ; kifirtefd-bé orfz4godban. Igy mutafd-
dbé (zent Atyddnak : Imé fzent Atydm ez 2’ kidre én,
weéremet a’ kerefztfin ki-ontottam, 14dd-¢é €z-is mell

Wéres! érettem martyromségot kiilly Srémmel feri-
wedetr. Ofzrda boc:dld 2’ Martyrok kdzz¢ lelkemer,
thadd nézze dicsbségedet, orfzigodnak fzépségée
dbadd 6rlillyon a* Szentekkel, hadd dicsirjen tégedet

a'te

3
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g'te Tzent Atydddal, Szent Lelkeddel mind 8rokkés:
Amen! Edes Jefufom vifelly gondott errlil & megy:
roncsolédot, igen el-fajlédot , vére ki-folyt s*maj(s
poiré s bamuvd valé teftriil-is, Tarts-meg a fel-té
madilnak napjara, hogy fok kin l4t4fi utdn akke:
&:is vegye-ela’ Corondr, s' ofztdn dlly bofafzit a’ m
vérinkérr, Amen ! Amen!

XLIIL RE SZ
Océdik Kincsek 2 Martyroknak, .
) Az egy Szent Lelek Iffen.

I Egy= Lélek azt mondgya az Apoftol, Eph.ax
4. Néked adea ezt az Ifien, Rom.5.5. limét, 8.9. A
te (zivedben el-rejrett dréga kincsed te néked a' Si@
Lélek Iften. A’ Szent Lelek a' te élctednek kormans
nya, lelkednek ltalma, bitednek baftyaja, reménsuar
gednek vas macskija , {zivednek vigalztalifa, lelbil:
i{méretednek csendes dgya, s’ melly gybnybriiséghg:
kincselégyenlelkednek o’ Szent Lelek , fellyebb @
XXX. Réizben bbven meg-mondottam, ]aj nékesd
@*Szent Lélek nelkil ! mert azonnal életed tévelyesy
s’ fok kerengd vefzedelmeknek Srvénytben efik, o
lelked mindgyért pradaltatik, az hited meg-romlilil
reménséged el-alufzik, fzived csak kinl6dik, lelkidid
méreted kétségben efik, Es valakitdl az Iftennek Sxe
Lelke el-tévozik, mindgydrt a’ kérlil az brdg flmdl
gdlodik , bé-fzéll abban mint maga érdkségébem
i/ hajtm



103jtya mind€ gonofsdgra, vifiminden kinra s’ leJkée
nétségben eseflel kinozza, Mihely Saul kizdiyral
{l-rivozék az Iftennck Lelke, mindgyirta’ gonofx
s¢lek kinozza vala dtet, 1 Sam. 16.15. Euciil tl ¢ ez-
ure knyarég vala a’ Davidolly fziveflin, Sofs, 5113,
We vefi-clengemet & te orczdd eldl, és & te Szent Lel-
vedes nevedd-el éntilem. Nem véle 2’ Davidoak en-
€l femmifeltdbb kincse, & bizony néked fines ennél
em féleobb fem drigibb, bizony nem-is valla fens-
miben-is nagyobb kirt, mint haa’ Szent Lélket el-

vefated. Meg ne fzomoritsad bt 2’ meg-ifmére igafe

tdgnak meg-tagaddsdval,, az Iftennek Szeor Lelkée
“kialral el-pecséreltettel a’ vltsdgnak napjara, Epb,
#30. Tudod azt,a’ ki vétaz Atyaellen, a’ ki véc 2
i"iu ellen, st minden bindk az embereknek mep.
mocsittatnak 5 de 2’ ki vét a’ Szent Leélek ellen, an-
stak bline, foha fem ez letben, fem 2’ mifik ¢letben
meg nem bocsdttatik, Mare.12.31, 32. Tivdl légyen
szére a’ te tiled hogy a’ Jefus Chriftufnak meg-if-
mert igalsigar,a te igaz hitedet és vallifodat meg.ta-
sjadgyad, a’ Szent Lelket meg-fzomoritsad, stiiled
kl-hajsad.  S8¢ inkdbb oh Iftenaél driga Maryyr,
ateBben-el e vildg! mullyék-el ez élet ! kinlodgyék
Wrteft! Te pemg frenvedd békévela® martyromss,
030t tarts-meg a’ mid vagyon , Jelem 3.11. Exzte
sedlad le-tetc drdga kincset, 3 Tom. 1. 14 A’te f2ie
atedben lakozd Szent Lélek Iftear, 1 Cor, $.16,

XLIV,

\
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XLIV. R E SZ
Hatodik Kincsek a- Martyroknak. .
Edgy ordk eletek,

1. Drigaembcraekazdélete: Mert az ember b
dd o lirire; de valamie vagyon mindenés érte agn
graazd éeséirsy J6by 2. 4. Taldm te fem bululfll
femmin t5bbet , nem-istdréddl femmin inkab migi
driga életednek meg-tartala feldl s’ alig ba kefz nems
1éfzel vala miodenedet valamid van életedért adnal
De meg-csalod magadat ember ha € telti 8 viligh
majd el-mulé életedhez annyira ragafakodol, hoggs
minden «f26d kedved csak azon vagyon, azt mikégs
pen warafatha(d-meg. Mert néked femBabadsigono
ban fem tehességedben az nincsen, bogy mindenked
ez életet meg-tarthaflud és meg-olralmazhaflad. &
Molnic mikor akarja akkor kéti-megs’ akkor bed
csdttyascl az S kercker, a2.6ris Mefter-is az 6 Ordjiis
nak kerekeit, mikor nékijél terczik meg-isindiceyiygs
¢ meg-alittya. A’tebelsdréfzeidnek alkorminnyiy
béleidnek, vércdoek , ércidnek kerekeitvallyonkale
esoda igazgatiya. Ha a’ teremtd agy velodse megsy
_ zavarja, gyomrodat meg-haboritrya, méjadat
poklofitrya, thddder meg-rothafztya, fzivedet €8
fojtya, wjaidats’ ercidet meg fzoggartya, ésigy wew
rednek s €letednek kerekeit meg-togjas’ el-bontyips
Vallyonte hellyre igasiiod-¢ meg-inditod-é, megini
: ho,
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oogy forogjanak életednek kerekei? Tudod-¢, £
segeztetess dolog bogy minden ember edg (zer meg-bal-
von, Sid.g.17. Okoflan cselekedgyél hér, Mie kap-
ooinil ez halandd s’ majd el:mdl6 életen! Azéletet,
acllynck Szent Lélek ujjd (2616 kegyelme aleal, mar
sezdeti vagyon beaned,de mar foha vége neml¢bea,
2t az edgyetlen egy Srok életeder Gltalmazzad, ¢
fock meg-maradisban térekedgyél tellyes fzivel, |
Il Vllyon mellyik dragdbb, az-é o’ mellyel-
130z és fzGkséges képpen el-kell fogyni; vagy penig
L életa’ melly meg-marad Srokkén 2 Mellyik be-
Gilereflebb, az-4 a* melly valamig rart mind refted-
izk s’ mind lelkednek gy3tr:lmére; vagy penigaz,
selly, mind teftcdoek s mind lelkedaek béldog 0=
1nmére vagyon? Ez @’ tefti élet csak miagéban fema
iivel nem téf7en jobbd az hitetleneknél , kik drdg |
ii: mert ¢’ fziotén ollyan kéz & vélek,s’ néked fem
s0ztbbbet 2’ konyhdra, 88t bizony a’beftisknak
s képpen-is jobban vagyondllzpottyok azokeél 4z
mbereknél, kiknek az 6rk életben nincsen régek,
asak ez droyék életben ma s”holnap lengedezack.
ilinden bizonnyal feljin 2’ nap a* mikor kilén
k1 dllaniaz Iftenéinek, kilén az 6rddg reéfzire vas
dkoak. Oh meg-hal a* beftia el-ofzol s' tébb-é nem
sizen annak pirija, nem megyen az él=t urdn fe j6-
I fe gonofzra, Meg-hal az ember, de nem halhats
seg 2’ lelke; hanem reftének halila uedn is, vagy
9en j6l léfzen dolga, vagyigenrofziil, A’ kinek o'
slligon nem véle tébb éleren’ tefti életnél , el-fogy
N Lo e
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az o ie(ti haldlban s’ oletan mivel ¢l ? nem él hanems
meg-hal 8’ ofztdn 6rékkén az halélban marad. Dea:
kic 1te az ujja {2016 Szent Lélek meg-elevenitet s &
baanck halalabol fel tdmal. tore, 2’ terméfzeti romm
lotsagbol maBor teremtert és tormalt nem az Addmm
hanem a’ Jefus Chriftus hafonlatol:aga fzeréne valls
&brazattyara, 2’ tefti életen kivil-is él mar hitnek 4k
tala 2’ Chriftusban, s Chriftus-is ¢l 6 benneaz 6 lesl
kealtal. Ez az 6rdk élet mellyack kezdeti mares:
viligban-is meg-vagyon; vége penig ba (zintén o
tefti élec el-mulik-is, foha ordkkén nem lélzena
Ez 2 mit az Ur Chriftus monda, 4z 1 1. 25,26, A
vagyoc 4 ! fel tdmadisés az élet & k: én bennem hifzess
mig bameg-bal is él; Es valaki él és hifzen én bennemy
meg nem bal orcckm.

L1 L, Nofaa kerild-el moft (halehet ) az halalls
e’ teftiéleter ldfluk wig Slralmazhatod! Ugyéy
) meddig akarod hogy élly? Meg 6(20] 8 meg-gdg

bett vénségedig ? De vallyon a’ te akaratodon 4ll-g-]
| miat cldbb-is emlitém, De bitor! Hat ofztan ths
/ vabb ? ujjobban gyermckké tefteddel nemlebvtcm

Sokaig rajrad illana-isa’ véoséged, meg Gnnid s™"

élecnck mulatsagirul-is csak azt r.ondandd : N‘k‘”

ezekbennincsen gynybrségem, Pred.ax 1. ( vagy 1.

a’ unkor ' {2¢p ételeknek meg 121t (cm €rzenéd, o

¢énekléleket nem halbatnads' még a’ csclednek-is to3:

hére lennel, 2 Sam. 19: 36, De hijiban valdsig g‘ﬁ

dolatod: mert ha tee1s ollyan halando anyarul

letteteély ollyan clescgysl €ifa 5 oliyan tofteds' v
vagyy
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Wagyon mint mds embercknek, 2’ mint l3tod (zemed
fsl5ee, hogy a* meg-8fzilt vének-is meg-halnak , né-
wed-is valahdra fzintén ugy meg-kell halnod, s’ mi
vaflzadt velzed ofztin ez élernek ? De ohdriga élet
4z, melly még azhalilban-isél! Mellyiket vilaizrod
sazért: mert ha hitedben alhatatlan lé6el meg-nyer:d
ivildgi életedet ; de bizony el-velated ordk éleredet;
92 peoig a' Chriftus hiségében lharatos léfzel, cl-
aefzted viligi életedet, de meg-nyered 6rék életedct,
Az ember, valamije vagyon érte adgya éleréért, 7o,
4. Meanyivel inkib erte kell 8rdk éleredért bizony
wiadencdzt, s5t még tefteder-is, sbt mége’ vildgi é-
2tedet-is adnod. Végy példac a* tengeren kereske-
3,6 kincses kalmarokral, kik ¢sak hogy éloteket,melly
@nden aranyadl, uniéndl s’ minden kincsnél drd-
5dbb, meg-oOltalmazhalsik, ba lirtyak hogy kilém-
sen nem lehet 2’ nagy hibortiban, minden kincseket
52 hajobil ki-hdnnyak. Szent Paléknak penig még
sajéjok-is el romlott,csak életek maradot-meg, Csel.
07-18,19, 38. Moft induilt életed-is az Gldézélnek
i2ngerere irtdzol, mint hinyatatik 2 nagy fél-lem-
aick habjaiban, e penig femmivel-is s’ femmiddel-
18 ne gondolly nincsen le dragabb, fe feli8b kincsed
urk eletedngl, hind-ki {zivedbs] minden javaidat
oiocsd(d baldlraha driga-is tefti letedet: mertegyéh
ardnt el-meriil Srok életed, 18t még lelkednek hajée
val-is ezzel 2* teftel ne gondolly ha mine 2 Sz. P4l
#0aj0ja romlik-is , elég ha fzent Péllal csendes partra
1xkezel, VebBen-el ¢ vilig ! mullyék-elez élet,ro- |
el el %ji. S e
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lyek a"teft ! Te penig fzcovedd Srdmmel o’ martyesy
romsigot. farts-mega’ mid vagyon, Jel 3.11. E’ten
palad le-tect dragakincsct, 2Zdm. 1. 14, AZ Ordlel
¢leter , Amen_ ¢

XLV. R E SZ.
Hetedik Kincsek 2 Martyroknak.
Edgy ldvefscgek.

1. Valaminthogy egy aziften, egy az Atya, egyg
a2 Ur, egy o’ Lélek, egy az hit; ugy csak egy 2z idbi
! velség-is: Mert nincien fenbsben mashan sdvefség: &
wem adatoer emberee kouitt ¢ég alate mas név & Jefud
nevéa kivil, melly dleal kellene idvezilniine, Csel,g.us.
Driga kincsed néked Martyr az 1dvefség! mintes
. mellynek alkutdja az Atyalltennek {zerelme, 2’ J6]
: fu; Chriftufnak vére, keferveskin s halal fzenvedeb
fe. Men illends dologvala, begy ag kéért mindenec vamn
nac, [okfiakat & dicsifséghen vivén, az o idvefségekntn
Fejedelmevé @ [eenvedcfec élval (xenselné-fel, Sid. & .
10, Necmkevésben dll ember s hidd-cl, nemkmé
nyen ment vigheza’ teidvelséged : mertannak méde
csak hirdetéfe-is, hopgy néked Ifteo predikalrategy:
{ok ttiréflc], (zenvedétlel, fok véres halallal s’ martys
romsiggal mégyen véghez, Meg-tudnd fzeat P9
mondani, mennyitkell csak azlften kdvetinek-is ai
‘mellet @' te idvelséged mellet fzenvedni, még-isats:
mondgya maga keldl, 2 Tim, as 10, Miudentket 83
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NVzenvedec £ vilafztortakérs, hogy ok-is & Chyiftus Je-
\fusban valéidve/séger el vegyéc.  Azoriban valaki e
bdragaidvelségben réfzes akar lenni, brzony lehetet-
llen annak-isimmel, ammal, dlommal, unalommal s'
acsak mind boldog békefséggel arra fzert tenni ; ha-
apem fok biborusdg, fzidalom, fzamkivetés, fegyver,
107, bhalil s’ martyromsdg 4leal félelemmel és vetiegéf-
\fel kell @° miidvefségrunket munkalkodnune, Poilia.12,
USok nyomorusdgoc dleal kell 4z Iftennec orfzagaban bi-
swenzine , Csel.14. 22, Vallyon s’ micsodz lehetne
thit nék ed cnnél dragdbb kincsed, vallyon micsodid
wolna félébb az idvefségnél & miben valtandl na-
@yobb kére, miatha woftan igaz. vallffodnal meg- |
stagaddsdvals’ papiftdvd valé léteddel, edgyctlenegy
bidvefségedet el-vefatenéd ?
I1. Valoban fajodllys ' tefled moft kevefsé a’
31dmléczben fzorongani, fzerelmefidnek térlasdgd-
b6t rdvil lenni, az hohérokkal éjjel nappal edgytiee
slenni, éhezni, fzomjlhozni, kérs’ hirom fzempil-
elantdlig ¢’ vékony tizben égni ; Hitbogy ne fajnél -
hd mind tefted s’ mind lelked drékkén a’pokolban
y&é-rekedni, Sr8kkén az ftennek,a’ Jefus Chriftufnak,
‘W fzent Angyaloknak , s minden idvezdle Szentek-
ek tdrfasdgabdl kinn maradni, Jel 2. v5. Az ho-
sher drdogdknek rémied tarfacigokleal Srokkén kin-
06dni, 6rokkén éhezni, Srdkkén fzomjuhozni, o' ge-
sfenndnak tizében Grokkén dgni, az holotr cak egy
saeepp vizzelis o' kint nem enyhithetal, 2’ lzogot
@ncg nem bivefithetni ; banem fivds, rivis, fogaknak
~ 3 véghe-

5]
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208 A Martyrok Kincseirdl,
véghetetlen csikorgatafa 1éfzen. Ugyan-is 2’ miem
{zent Pal mondgya: Mi modon kerilnéd-ely (a kira)
hozatot ) baillyen nagy driga sdvefséget el-vefatefe 3
Sid. 2. 3. Inkdbb velzfzen-el ¢’ vilag! mullyek-el ez
¢let ! romollyék &' weft ! T'e penig fzenvedd békéves
a' Mariyromségot, tarts-meg a’ mid vagyon, Je/-3.114
E' te naladle-tetr driga kincser, 2 Zims. 1, 14« Edb
gyctlen egy idvefségedet, 1 Theff' 5.9, 10, Mert nem
vendelt 1ficn téged haragra, hanem az sdvefségnec el
‘wételére, @ wi Urarc Je/w. Chrifinfnac dltals, ki megy
kilt mi éresiine, bogy vagy vigydzunc vagy alufzunes
(tudniillik, vagy élink vagy halunk ) é véle edgyini
¢éhyanc, Amen, ' i

XLVIL R E SZ.
Nyolczadik Kincsek a* Martyroknalls
Edgy Hazajok. '

L Midlra Iften az elsd embert ki-tiltd Paradis
csombdl. Tudod kegyes Martyr az Glra kiviil vass
nak hazdjokon a’ kik any:til fzéletnek, ésceak busd
dolnak e’ f8ldén_. Mind a’régi [zent Atyik, ats
mondgya fzent Pil Apoftol, Sid. 11.14, AMeg- valleh
tdc, hogy jévevényec és bujdofoc & foldin . és bogy. b
zajokat ketefic, Maga-is 1z. Pal ezt mondgya : (Vim
itt mavadandi varofunc, banewm ama’ jovendét tudakons
zac, 5id,13.1 4, Middn Gragorims Nazsanzenus, W
dékrlla’ varosban Conftantinipolyban menne- b
BN
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wzzal csufolly4k vala hogy csak jovevény vélna ; de
& meg-felele 2’ maga bdlcsesége fzerént. Orar. 18.
ANon eft mihi circumfiripta Patvia o ci & ommnisterra
35 nudaterraparriacft. Nincsen nékem egy bizo-
mnyos helyen hazam: mert nékem mind ez egef f6ld
dhazdw 5 de meég-is fohol ezegefz f6ld6a pincsen ha-
szidm, Vifzont fzent Pal vilageflan jelenti, Hogyms
\witz & tefthen jSvevinyec vagyunc , s az Iftentil tavnl
SvAgynnc. Azérs kivaniozmnc ki-koltizni ¢ tefthol és
842 Urboz menxilakni, 2 Cor.5.6.8, Esnohallten az
sllzraclnepenek Srokségil adgya vala 2’ Canadn fol-
bder, ésmindnyajana’f -rulalemrenézoek vala, és
'@z (tennek elviben, a7 & tifzteletire, s 2’ Szentek ed- ]
ggyelségere oda gyilnek vala, Meg-is allandébra ¢
skellyebb valora vézrenck a” mennyei Jerufalemre ,
nmint meg tetczik a’ Machabzufok fzavabél-is: Mert
AAntiochus Tyranauft ekképpen fzollittysk - meg.
JGreg, Nazian, Orat. 22. 10 Laud, Machab. Patriam
\fnam cffe fupcrnam Jernfalem quam nullus Antsochus
\wobfidione cinget, nec (pem babebit fove , ur eamditions
wazque imperio wo (ubjsciat, utpote firmam & inexpu-
agrabiem. Az 6 hazdjok @’ felsé Jerufalem , ‘mellyer
acsak egy Antiochuf-is meg-{zdlliffal kérnyil nem. =
wvehets reménsége fem lehetfeldle, hogy azt valaba-
wa birodalmaés hatalma ald hajthaffa, minta’melly
9eros es meg-vehetetlen. s

11, A’menyorfzig azért az, melly a* lelki Izrael-
anek hazall, mind paradicsomnak, wind Canadn f8l- =
bdének, s’ mind Jerufalemnek helyében técetert, és -

- N vala-

:
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valaminthogy az egy J:rufalemre minden Szentell:
ratarcottak, ésannal tobbet nem. is tarrotrak, Szinm
ten ugy maa’ magofsigos s’ mennysi Jerulalemre &
melly fzabados ; minden Szentekoek edgyetlen g’y
hazijok oda fi-tnek : mert az mindny4junknak wmm
Bya, Gal 4.a6. 'Aztmondgya Cyprianus Martyra
#p. Greg. Nazian, Orat. 18, in Laud. ejufdem. Ui
nam magnis G excelfis vitis Patriam c/fe, nempe Jermn
Jalem illamy que mene percipitnr, noneas quas hic ammy
g1fis, finibus circnmpiriprase(fe, arque ab alsis, alisf@)
bominsons fub inde sncols videmms. A’ nagy és jelo
embereknek, mind egy hazdjok vagyon, radai illilli
ama’ Jerulalem 2’ mellyet elmével vehetni éfare, ks
2el fem azok a’ {zent Exbercknek hazdi, o’ mellyesy
keskeay hatdr kdzzé orittattak és a’ mellyekben 141k
tyuk, hogy moftan mds ; de majd meg mas emberen:
laknak.  Gondold-meg hat fzereré Martyr, Hol
vagy - hovd mégy? hol maradcz? Ebben a’ reftbesa
ésitte’ f5ldSnhalldd fzent Paltdl csak bujdosé vagyys
ba mind vilig végeigélnél-is, ugyan itt nem maradbs
batcz. Qda-fel 3’ fényrs egekben a’ te édes hazddbi
mincs-is ennélt8bb hazdd, A’ mellynek driga ésgydy
nydriiséges voltde ldeea fzent [4nos, Fel. 1 110,11, 1204
13y 14=--=2te Fel-vin engemet egy Angyal, lélekbens
§87 nag) magos hegyre; és muratanékem esy nagy varofiw
& [zent Fernfalemet, melly ifiantil (zdllos ala menybohd
Mellyben vala ax Iftennec dicsisége, mellynec vildgef\n
sAga bafonlatos valaa’ drigalitoskihiz, ngy-mint Criw
Paishor, bafonlikeppenfinid Jafpishoz, Es vala aagy
s man
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V &s magas kevitéfe, mellynec tizenket kapuja vala, és a4
\ kapukbantizenkét Angyaloc, ésfel trott nevec, mellyee
4z Izrael tizenkét memzetségénec neves, Nap kelet fe-
\ {6l harom kapujavala, é(zakriil haromRapuja, délril
\ hdrom kapuia, nap wyngotviil i hArvom kap#ja. Esa
r waros keréeésenec tizenkét fundamentoms valdnac,mel-
\ lyekenwala o Bardny tizenkée Apoftolinac nevec, A
\ keritéfnec vakifa pensg vala Fafpusbil: A’ varospensg
\ t1f2ta arany és hafcnlatos @ tifztaiveghez. Es &’ vires
\ keritésénec fundamentowss meg-ékefiitettec minden fé-
\ le drdgaldtos kfveckel. Az elso fundimentom vala J4f
\ P> & mafodic Saphir, barmadic Calcedonisns negye die,
U S waragd, otédsc Sardonix, 6-dic Sandins,7-dsc Chry-
\ folstns, nyolczadic Beryllw, kilenczedic Topizius;vizes
v dic Chryfoprafus, sizenegyedic Hyacsnthus, tizenkertd-
v dic Amethsftus. A tizenkét kapm, tizenkét drdgaksbal
> vagyon, €segyenking & kapncegy egy draga kiba! van-
% #ac, €5 &4 varofnac piacza tifzta arany. llyen gydnys-

11séges ¢ illyen draga hazdd vagyon néked kegyes .

A Martyryaz hova tégedet a' Birdny Jefus kélzen vdrs
1 Nincsen hd: bizony néked ennél feltdbbs’ ennél drie
3 gabb kincsed s’ nem-is vallafz femmiben nagyobb
dkirc,mintha ¢ driga hazdt el-vebieds tévebired. mofte
eiis nehéz a’ {ok b bénar,facadsig,éhség,F5jusig, nyo-
nmorusig, felelem s’ fajdalom miste, mivémbia’ mage
(ityromsig-is, ennyi idegenck kozdit ¢ f6ldén bij-

bdofnods Mennyivel fanyar(ibban efoék bizony &’ -

qpokolban drokkén valékint s’ gydirelmer, az idegen

86rdogdk , sét minden irgalmatlan pogdnyokndl kew -
N
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 gyetlenebb hohérok kézdtt drék frimkivetésbenas
maradnod. Vefzen-el bt ¢ vilag, mullyék-el ezs:
€let, fzenvedgyen it a' teR! Tudod 1z lzraclitdlol
wig a’Canadn foldében jurotrak, (ok €hséget, (zomme
jusagot lacrak, fok kifirteter probaliak, fokat harczolel
tak, rufakodeak, fok vért bulartak , fokan el-hulots
tak : mert az hazdnak {zerelme feledék coység neled
kiil mindenkor meg-marad emlekezetben.

Ama’ fzcrént :

Nefecio qna natale folum dulcedsne cunitos
Ducit &G smmemoresnon finit effe fnos.

Es annak gydnyérisége még ha vérrel kell - igi
meg-venni vagy 6ltalmazai, meg az halélsa-is édefol:
den vifziaz embert,

Pulchynm ac dulee est pro Patria mors.
$z¢p dolog s’ ugyan édesaz hazaért meg-haloiic

NoMartyr mar kozelit az 6ra,két-lie vagyon eldeas
ted, edgyik vifzen pokolra, milik mennye: hizadrags:
Mast. 7. Emez igen fzéles it meg-maradbat ot
€leted valameddig. A’ tévelygéinek ' hir fzakadafeli
nak vefzedclemre vivo pufztija ez. Ez penig igen..s
keskeny ; @ menyorfzdgnak nyomorusagokkal , se
martyromsaggal fzorongé kapuja ez. Néked {z0he
moft oh Martyr azlften, s’azt mondgya, Jere. 21. 88
Jmé én téfzec te ntked elodben, mind életnec s* mind bans
ddlnac ueat. ihon elidben té(zem ma mind &' jdt s minew
@' gonofut, mind az cletes'v mind az balalt. V. Molile
go. 15, Moftan hit vef-ki fivedbol minden felelis
wet, elmédbol minden meg-kefleld gondolatokatiu

csalls;

ﬁ' .
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» csak errelégyen gondod. Menny-béazigaz hitnek
5 dlhatatos Gran 2’ menyorfzaghan, fzenvedd békével
sa martyromsigot. Tarts-mega* mid vagyon, 7el.3.
11, A’ te dragaldros kincsedet. 2Tsm.1.14.. Mennyei
3 gybnybriséges tazadat, és méga' kinoknak s* még
532 haldloak kozepette-is ' mennyei oraculumra vie
) 8Y472, Jel 2. 34 4. Imé az Ktennec hafléka az embe-
s veckel vagyon, és é vélec lakozic, &s ok § népes léfznec és
»az Iften o iftenec 6 wélec léfien. Es az 1ften el-téril
s inden kinybullavdft & te (Zemeidrol és az haldl 1obbé
s nems léfzen, fem & Referdisiggeivalifivds,fema’ kidlrds,
\Jem [ermms fadalom nems ie(zen tibbé, mert agelsf; els
s miltanac.

XLVIL. R E SZ.

I Kilenczedik Kincsek aMartyroknak.
| Edgy Koronajok. :

I A’ Corondckuldmbkaldmb féle virigokbdl,
® neha boroftyanbél kéiik s’ néha aranybdl kéfaitik
I fok némii gydngydkkel Fizik, fényes tekinterti s* fok
t {2inG kévekkel ekefirik, melly 2* j6 futilnak.a’ j6 vie
1 tézségnek s kirdlyi Felségoek jeles czimere. /A’ mar-
1 tyrok Corondja amaz Schironnak Rosdjibél a°
g gyongy viraghdl, ésa’tdviflek kdzdet fel-nbee lilie
o om fzalakbl fazertetik, Enec, 20 152 2’ télben nydra
d ban (békeségben s’ haborusigban Jegyardnt 25idels

116 reménségnek boroftydn 4gdbol kottetik ; hét félg -
pués

C R
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| probiknak kemencze¢jeben o martyromsdgnak &
z¢ben meg-ereferett, meg-frfcle, s’ meg-fényefiews
bitiek aranyabdl verertenk. E’ vildgon konyhullaws
talokkal gydogyouteitk, febekkel gémanroztatiky3
gyalazateal p:licroztank ; De o* Jefus igafsagaval fénac
hik, az 6 {zzntsegevel rindoklik s'a’ Martyrok idvef®):
ségével dicsosegeflin citllimhik, E' vildgi virdgoke
bol fazetteter Corona el-hervad, @’ boroftydn megeg
fonnyad. El-vé(z az arany-is azt moondgya fzent Péss
ter, 1 Pet. 1. 7. Dea Martyrok Corondjit ugyanes
Peter meg-hervadhatatlannak mondgya, 1 Pet. 5. 4
Nines hat bizony ennél a’ Corondndl femmid-is dra«s:
gibb kiocsed, nincsen femmid-is enaél féltdbb. Az
ért nem-is vallafz femmiben-is nagyobb kirt, miasa
ha edgyetlea cgy Coronddat el-velzted.
II. Csak hogy riizben kéfzitrerik. vérrel bereztems:
" tiks halillal riztetik ¢ Corona ! EI&bb a’ Chriftusee:
18 tdwili 1 ofitin dicsdseggel corondztarék. Per fpisi
was ad rofas. TSvis kb2alii fzedik o* rosie, kerehrasi
riil a' korondt. Scharonnak rosdjaa’ Chriftus kercfieas
vifeléfeknek tdvifle aélk Gl fenkinem fzakafzrya ds
rosdt, keferl fijdalom nélkGl fenki nem érzi ennels
illattyde. Chriftulnak, tdviflek kg2t Fel ndee lilinil
om fzdla vagy te, 2’ toviffek kdazdl , rudni illik a'a
betegségbdl, 2’ tdmldczbol, a'vérbol, a'thizbél fzess:
ret & tégedet maganak le-fzakafztani, Mcg-kcll bt
@’ martyromsagot (zenvedoed , ilral kella’ véren, uz“
10280 ¢’ az halalon menned, ha korondtakarfz ven
Bildog embir, & ki ksfivicset fenved: men minec #rdnean
27 ma megeys
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wwea meg probaliatic el vé(zi ag elecnek Cor ON A jAT,
wemellyet sgért az. !y azdrer fevetohnec, Jak.1aa.

I11. Mihabnod bunne, ha gycroeksézedui foge
vvamind eddig futodtad-is o’ pallyat, ha mir a' mikor
1mnajd Gjoddal éred, moft veizted-el hitben vald bot.
I1dfoddal 2’Coronit ? Avagy nemtuded.é hogy a' sk
wa' c2élban furmac, nem mindnydjan veflzik-cl a’jutal-
mmat ? 1Cor. g 24. Mi hafanod benae, ha mind yer-
nmekségedtil fogva harczoltdl-is 2’ Chriftus 23lzl6ja
salate, ha mir moft 2’ mikor leg inkibb kivinrarncl
stufakodifod, hivséged, dlharatofsigod, meg-ijedcz.
JUrad aruldvi, az Anyafzentegyhazeil partofsd ¢ pri-
dbékké lelzel? Mert ba(zintén harczol-is valaks, meg
8 ems korondxeatsc s bancm ha ivazan bavezolind PR
["Tim.2. §. Mi hafzna ha mind eddig Chriftus hivé.
anck vallottad-is inagadat, ha  4r moft Ster el-arulod?
h.Aers &' ki végigles mweg marad sz tartatik-meg, Matr,
10,22, Haazére eddig furorral, #gy fufs hogy & jutal-
aenat el-vebeffed, 1 Cor. 9. 14. Szenvedd békével o
o maryromsagot : Mert o' kic &’ pdllys futdshan thfa.
S kodnac, mindenebben magoc tivtetic, E’ vildgiac az-
S ért hogy & vefzends korondr el vegyec; Te penig azéve
&\ bogy romolhatatln Corona T végy, 1Cor. g. a5,
1 Ha eddig harczoleal ? vitézkedgyél moft-is 80 viréza
vséggel, 1 Tima a8, AMine Chriftus j6 vitéze Jrenvedd
N békével az haborusdgokat, a’ martyromsagot, 2 Zsm,
s 2. 3. Leégy hil mind haldlig, s’ nékedadarik 47, €leta
wnck CoRONAJA, Jelen. 2. 10, Azéet tars-meg &
™ m:d vagyon, Jelen.3. 11, A’ te ndlad le-rere driga,

kin:

|
|
|
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kincset, 2 Tim. 1, 14. Hogy fecki el nevegye a’tes:
CORONADA'T: Amermn.

XLVIIIL R ESZ.
Tizedik Kincsek 2 Martyroknak,
Edgy Vegek.

1. Vagyon mégvégre. Lgy véged ember, melu:
Iyet miat &' kincset meg-kell drizaed, mellyen bisi
zony nem kicsiny dolgaid végeatetnek, s’ nem-is kisi:
csinyek kezdetnek-el. A’ mellyek penig moftan el--]
ve'geztetnek bizony foba tobbé ell nem kezdetnek 43
o’ mellyek vilzont moft ¢l- kezdetnek, foba Srdkkém?
azok tobbé el nem végezternek ; hanem az drokkéans
| valésigban mind 6rokkén bé rckefztetnek, Ugy vids
| felyazért o’te végedre gondot! Bizony nagy boldk
 dogségvalamelly j6 dolognak moftan cl-végezddniia
hahelyében fzintén ollyan,vagy még ezerferte joblid
kévetkezik ; Dcbizony nagy vefzedelem, ha a’ jelems
valéjokat nagy vefzedelem kéveti. Lals peldac aw
- gazdagban, Luc 16, 25, Nagy nyereség valamellgll
gonofzaak moftan el-végezddni, ha s’ gonofz helyés
ben boldogsag kezdetik; De jaj ¢ drokkén vald bajjs
ba ¢ jelen valogonob.k helyeben Binténollyan vagxa
ezerlzerteds nagyobb gonolzak fedllanak. ]ajaz il
tentelen emberekaek ! Mertaz 6 beékeséges,apéfsés:
gess’ vilagi boldog fZerencsével. rel}yﬂsélet kepek atie
baldlban vége lélzen ;5 deazd viligi gyonydth égk
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| ket 6rSkkén valé kia ¢ haldl kdveti. Jaj tinékeeke
| Bypocritdk ! Kik csak az olsj fiknak hegyén mond.-
3 gyatok magatokat Chriftus hiveinek ; de haa' Gol-
 gotdra s ( Mate.27. 33. ) kellerik kifirni, el-fz5kedk
1 melldle, Luc,8, 3. dlharatlanok vattok , fem hevek
I fem hidegek nem vattok. El-jin bizony 2’ ti vége-
1 tek, kiokadaz Ur beanetcker, Jel. 3 16, Haaz If4
1 tennek tifzta buzija kdzzil bennercket mint pely-
7 vakat,az iilddz6inek fzele kilén hordotts’ mép ak-
l kor el-hadtatok az Urat, e’ 1éfzen bizonya’ti végetck
i hogy néktek az 8rdkkén vald tiizre kell vettetnetek,
. Mart. 3. 12. |3 néktekélhatatlanoknak, kik vildgi
[ Javatokat, az igaz valldfn4l, ¢ viligota’ menyorfzig-
1 mil : Hicves tarfaicokar, gysrmekeiteker a* Chriftafe
1 nél fellyebb fzeretcérek , o Chriftuft egy kisfélelem
1 miatt weg-tagadtitok ; €' léfzen bizony a'ti végetek,
d hogy a' Chriftus-is meg-tagad benneteker, A4, 10,
£ 33. OntiJuddfok ! Ohridralok! mir gondoltok,
d kik noba még a’ Chriftus (eregében vadtok Evangé-
il licufoknak mondattok ; de az Antchriftustaborival
1 titkon practikdleok, drtatlan vére aruliok » @’ Chris
I ftut hiveiben ( mere mind €gys Cseli 9. 4.) fokfzog
3 mir el-adrdtok , fzerelmes hiveir 2> méfzir fzékre,
3 miat birdayokat, buborék gritidn, kevés {2616 ha=
n nda,harminez ezt monétan,vagy egy marck arany-
A kdn ki-adgyitok A untichriftus hohér1 vadrok, min-
b dennapa’ Chriftuft vigjarok, tégjarok, vérit csorgats
1 tydrok, Micsoda nékeek ebéd s’ vacsoritok ? Artokz
4 Mindennap a'Chriftus tefté; éfzitek ( precium fcili

Gt cory
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cet corporis ) mindennap a' Chriitus vérit ifBdtoky §
(precium fcilicet fangvinis ) rudni illik vérének az 3
arréc de nem Sacramentaliter 5 hanem macellariter és 3
eaynificaliter. Oh jaj bizony ti nékeek: mert ezennel [
ratok tamad mint Judalraa’ lelki ifméret s’ meg-kell 4
majd vallanod : Fétkeztem el-drulvan az antatlan:s
wért, Matt.27.3,4. De foha Judds vétkérdl nincsen s
bocsAasat, nincs arrél reménség, a’véged kéiségbeayys
¢ b6rddy kezében vald esés: Mert az lltennek Ize =
relmefi el-mennek ugyan a’ martyromsagra ; de bies=
zonyjajannaka’kiltal a2 hivek el-drultatnak, jobbd
lett voina foha nem Giiletni : mert Srokkén vald jaj!t|
jaj ! jaj! léfzen az O vége. Jajneked Antichrifte, kil
a’Chriftus ellen kevéllyen fel-emelkedreél ! Jaj né==t
ked AntichriftusSynagogija, kiazt mondod: Ugyy;
{ilék mint Kiralyné Alzfzony, femmi keferiségets
| nem latok foha, 7el. 18. 7. Met egy napon jioek-elis
| teread a’tetszpifid, azhaldl @’ firalom , az éhség ém3
tizzel meg-égettetel. Akkor azt kialtydk feléled a
Le-omlott! Le omlott amaz nagy Babylon és 1dttn
oz 5rddgdkaek lako helyek : mert az 5 blinei megag
yiilvés zintén az égig hat4rtanak, és meg-emleke=s
zett az 1tea az & ok gonofzsigirol. Fizefletekazértiy
ugy nékia’ mint & fizetet nekrek, és kétfzerrel ket
toutelsérek-meg a* biintetéft az 8 cselekedeti fzerentn
2 melly pobarbdlitatot titeker, ugyan azonbol kelis

annyitadgyatok inoya, Jel.18.2, 5, G Béldoglélz
o kiténéked ezta’ mélratlansigot meg-fizet1 ! Selfk
137. 8,9. Néked penig drokkén valo ja) lé(zen as
; ; "g Mo"ol

|i '~ ge véged. Jaj!
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11, Moftan peniglen minden hypocritik,minden
dlhatatlanok, minden drul6 Judalok, minden ildéa
2.0k, valakik az A otichriftus z4(zl6ja és hiisége alate
vatcok,dllyatak felre! mertel-jbrea’ tivégerek és csak
az ajt0 eldtrvagyon. lhon jiin ¢’ vilignak Birdja-is,
ki ' viligot meg-itiliigafsigban, ki ag drtatlan véri
majd bizony ki-kerefi ésa’ ayomoriltaknak kidlrifo-
kat meg-cmliti, Sols. 9.9,13. Hajnallik maraz iti-
letnek rettenetes napja, kébitteti a'Bird itéld fzékic s*
majdki-téteti. B’ nagy Biré eleiben, ¢ nagyma pra,
¢ nagy bckre citallak azéretiteket, Oh bizony meg-
kell jelennetck ! A’ mikor nagy bdgéflel kidleyarok :
Hegye: (zakadgyatoc mi vednce ! kofzikldc boritsatok-el-
minkety annac tekintéts elott & ks @’ (2ékben 4l és & Bdn
rdnynac bavagjaclite : Mertel-jért amaz 6 haragjinag
 Amaznagy napja! Jelen, 6.16,17. Akkoron akurnid
- ha tégedet tildoztek vélna, ki méf Gidézedl : ha té-
gedet kdtoutek, fefzitettek volna, ki malt kdrdzrél

¢ febiteteel: tégedet drultak volna-el, ki maft el aral- .
tdl: tégedet kinzottak volna, ki maft kinzotral - fé- |

geder égetrek ¢° Sltek vélna, ki mift az igafsigér

meg-égetél ¢ meg-Sltél. Oh bizony akar melly ke-

gyetlen bird eleiben kéfz vélnil menni » CsakatBi-
rany tekintetit kertilbetnéd. Akir melly tdmlbcz=
ben bé-fzaladndl, csak pokolbaa ne r;gadta:bﬂ, ékaf

.melly tdzben bé-ugrandl, cak a'gehencalingjane |

égetne, ' akar welly hohérokat meg-csékolnal, csak

az.6rddgok hadndnak békér. Ez vége az hypocritas

signak, az dlhatatlansdgnak, az arultatafnak, Juddl-
o :

: sige
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sagnak, Gldézéfek. Az Glddzok jutalmdrol méfine 3
fz6llok bbvebben...

111. Demicsodavégea Mirtyromsigoak ? Oh 4
1Rennck {zerelmével buzgd, Chriftushoz valé hisé- -
gedben j6 melegen torr6 dldote Martyt ! Kinek eles «
ted igaz hittel élledezete, €l reménsépgel zSldeller, ¢
termékeny viftufokkal gyGmdlcsdskodoe. Lelked B
midr az 8rok életre vérrel 8 martyromsaggal virdg- =
zik, néked-iselbtteda’ te véged | A’mintmolt litod, |
nézd-el ¢ vildgi éléteder, dllapotodat, magadar, k6= =
teleidet, 14nczdidar, (zeanyes ruhidats’ minden dol- -
goidat. Sokdigezeketigy nemlatod, majd ezekaek 4
vépek 1éfzen, majd tnds dllapot, mds dolgok, mdsld- -
tifokkovernek régeder: E viligot Murtyr fzileté« «
fedtél fogva kezdetted litni, fzerétni, véletirfalkod-
ni, véle valarmi (zdvetséget tartani, ¢ néki fzolgélni ; ;
De lidd-¢! ezeknek fzintén moft kell végoknak 3
leani, El-kell életednek fogyni, o' léleknek a* teftd] |
vilni, fel-kell ¢ viliggal valo fzévetségednek bom- +
lani ¢ valét kell mind ezeknek mondani. Mirezha. 4
landé emberckkel tovibbaem tacfalkodol, ¢’ gyarld &
teftben gem fok4 kinlédol, & félelemmel s tijda-
lommal em {oké bajlédol. Maral-telik az 6ra, mdi
4 kell az haldlramenned ! moft dll leg febeflebbbar.
czod, moftsn hozza ! moft! mok ! vedd eldl az hiret. 3
a’ reménséget , o' lelker, 2’ kéayorgélt, moft titj . |
molt fzenvedgy ! moft erdsddgyel-meg! & majd 4 &
leg weolfo ellenséged-is az haldiel-tirdlsetic ' ofzrdn vé-
ge Vé[xen mindenikpee 5 1 Cor. 15 26, 24 ol

Ry —.
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1V. Bé-t8lt mér fileidben fzomoruin, de lel<
kedben gydnydriségeflen csengd, martyromsigod-
nak orija , mirriiled el-vilom, tdbbet veled nem.,
fz6llok Berelmes Atydmfia. Légy bitor azhalilban?
Ne telly a° kegyetlenektfil, meg-gyozte ezeket 2
JefusChriftus, 74716.33. Ne fellya'riztl! kevefa
sé tart , meg-hivefitia’Szent Lélek vigafataldsinak
leagedead fzelldje: Ne felly az haldle6l! El-nye-
lettetett mind az diadalomig, 1Cor.15. §4. Ne felly
&’ Sdtantdl ! Meg-gydzted Steta’ Birdnynak vére
aleal, Jed12.11. Leégy viddm oh Dicsdséges Martyr !
Oh Atya Iftenaek {zerelmefe ! Oh Jefus Chriftufnak
j6 vitéze, fzerelmeshive! OhSzent Lélek lftennek
gybnybriisége! Ihon mirez hajaalban ki- nyilé, esak
délig virdgzd, dedellyeft el-hirvado életed el-mu-
lik; De fonnyadhatatlan s’ fogyhatatlan életed kez~
_ detik, tefted f4jdalmitiil meg-fzéinik, binatosfejed
8 bis fzived firadusigi utan meg-nyugfzik. Eza’
vége fzenvedéfidnek 8’ ugyan itt kezdet dicsoséged=
nek. Ma a’Chriftusgyaldzatodat Coronéval, kény-
hullatafodat mololygaffal s’ firalmidat vigasiggal fe-
lejteti: T'6mldczddbr kirdlyi fzékkel , febeidet di- -
csdséggel, s’ mindeu keferiiségidet gydnyoriséggel |
valtya-fel. Oh bizony jobb bit a’ te dolgaidnak vé-
ges azoknak kezdetinél ! Pred.7.v. 8, Haldlod-
nak napja fabletéfednél: werf. 1. o bizony dicsdsé-
geflebb mértyromsigod minden vilagi felségnél !
Fufshdt még-is jobban @’ pallyiban marcsak egy lé-
O: % pés
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pés 2’ jutalom ! Harczolly még-is febefebben mir
ujodon a’brabium ! Ihon 2 Corona ! Azért tares-
meg a’te ndladle-tete dragakincset, 2 Tim.i.v 4,
Edgyetlen egy Lelkedet, Egy hitedet, Egy Iftene-
.det, Egy Chriftulodat, a’'Szent Lélek egy lftence
det, Egy Ordk életedet, Egy idvefségedet, Egy
hazidat.  Keérlek tarss-meg & mid vagyon
kegy fenks el ne vedgye & te Coro-
NaDaT, AMEN,

YoB. G E.




Ez Kényvben levo Reszex-
NEx TABLA J A,

REsz. LEVEL.
L. Kicsodic @ Martyroc és mimdd Py marrymmm'g ?

1 1. Szabad-¢ az ildizok elott el-futni? Mikor fzabd

s mikoy nem?

-
111, .4 keker az dldézdc magoc torwn]ere czmlmc i
tartoznak é Comparealm < 17
1V. A foglyoknac az dldizdc fogsdgabel fzabadé el=
[zokni ? 16

V. Az bamis prophétaknac, Elso Barany borok:
. Az ¢ Nevezerec, 32
V1. Mdifodic Biriny bér 26 Vorumok, 36

VL. Harmadic Bardny biy.: Confe/"io;ok!mn elegys-
sett nemelly magdban i de rseg romtotr Arti-.

culufok. 39
V111 NegyedscBariny bir : Eskivé/feltett fogadds
tételek, 4.5
VX. Orédic Bardny bor : Magec alkalmazumfa P
: tanitdshan, 53 1l
X. Hatodic Bdmny bir: Magoc alkalmaztatifa 4 &
tirfalkodasban, 55

XL A fene wdbell;cg:rol 57
Xll A’ Sarannak 1. Sulldsdrdl: Leker-¢ olly
O3 kinte-

»



‘ Mutaté T4bla,
kentelenség melly miast lebeffen idvefiégeffen
) az Evangélicms embernec Papiftdva lenni’6y
XIIL A Sitdonak 11, Sugallasardl: Szabad-é ides
sg ax Urdignek-is gyereyds tartani? - 74 |
XIV, A’Sitdonak III. Sugalldsardl : Szabad-é
[xin mutarisbol Papiftava lesws , hogy mir
[esvébenaz Evangélicus ember igaz vabdsis
; meg-tatisa? 76
XV. A Sitinnak IV, Sugallisicél : Kerefetyéneké |
& Papiftdc? Minémi kerefztyénec s ollyan ke~
refxtyénsigrenizvejo-é valakenec Papiftivi
Yenni ! , 89 |
X VI ASitinnak V. SugallisirSl : El-kdrboznaké
mind & Papiftdc? Miképpenidvezilbetnec,s'
idvecil-é & ki Evangélscusbil Papiftava lé-
[zent 9% .
XVIL A’Sitdnnak VI, Sugalldsardl : Pugyon-é
valams j6 @ Papsflasdgban? és anmac kedvéire
« mikscsiny jo benne taldlsatsc , jé-é valakinec *
Pipiftivalenni? 100
XVIIL A’Sitdanak VII. Sugalldsirdl : Szabed-¢
vakjiban meg-probilis nélkil Pipiflavé lew-
ni, egyic vallaft-u's’ mifikat-s probal: 101 |
X1X, Martyrok 1. Czimerérdl: Mellyaz Ortho-
4 doxia Apofteliigaz Tudomany. 106 |
XX. Martyrok II. Czimerérél: Mcz 4’ Confef- -
fio. Az igaz tudomdnpmacmeg-vallifs. 108 |
X XL Martyrok Ill, Czimerérdl : Mely «' kegyes
Jamborsdg, 13
XX,

_



Mutaté Tabla.

X X1 l: Martyrok 1V, Czimerérdl : Medy az igax
ity ' ' 13

. XXIII. Martyrok V, Czimererél: Aelly 4 Bator-
s4g. uy

. XXI1V. Martyrck V1. Czimerérdl: Mobyaz 4l
batatofsag. né

XX V. Martyrok VIL Caimerérol: Mclly ' Ma-
gnanimitas, NAgy lélgcckel walp bivés. 13

. XX VI, Martyrok VI, Czimererdl:s Mely &
Refolutio, Mega meg-batdronds, 129

* XXVIL A Martyrok Bitorsiginak I. Forrdsirdl:
Melly annac meg-gondoldfa: Kinec kell leg in-

kabb engedns ? 13t

" XXVIII. A’Martyrok Bitorsiginak 11, F orrisd-
r6l: Melly annac meg-gondolifa: A° Mariyr

keben gyinyirkidic leg-inkdbbs Lo Gydnyori=

sége az Atya Iften. 143

- XX1X. A’ Martyrok 1, Gydnybrliségérél: Ki &’

Jefus Chyiftus, 148
. XX X. A’ Martyrok 111, Gydnydriségerdl: Ki &
Szent Lélec 1ften. 152

. XX XI. A Martyrok Bitorsiginak 111, For: Mely
& Martyromsdgnac gyombliseird) valé gondolke-
dis. 1. Gyamolcse a’ Martyromsigoak: E’
vildgnac meg-g yoxéfe. 157
XX X1l A’Martyromsigoak L1, Gyémbleserdl:
melly, A’ Sdrannac és az Antichriftufnac meg- |

gyozefe. 160
. XXXIlL A Miartyromsignak L1, Gytmblcse-
ol



; Mutatd Tibla;
t81: mdly, Az anyafeentegyhiznak sevjedéfe. 169, 4
XXX1V. A’Martyromsignak 1V. Gyamolcsé- -
181: melly, Ax. biveknek meg -ersfité[ck. 176 &
X X XV, A'Martyromsignak V. Gytamdlesérdl:
melly , Az Evangéiiomi igazsignak meg-pecsétlife. 174 »
XXX VI A’Martyrowmsignak Vi, Gylamdlcsé- -

181: melly , &' Chriftufnak dicsisige. 176 2
XXXVIL. & Martyromsignak VIL Gyamol--
c1¢e8l: melly, ' Martyrok idvefsége. 179 @

XXXVIIL A’Martyrok Birtersigdnak 1V, For: &
melly s Az Iften el-wigezess [zens akaraseyinak meg-gons =
doidfa. 185 3

XXXIX, A Manyrok Bitorsaginak V. Forral: 3|
melly: A* Marsyrok kincseirs! val gondoikodis, 1. Kin- ~

csck a’ Martyroknak,  Egy Leikek. 188 3
X L. A Martyrok 11. Kincsérél : melly, Egy Hi- =
sk, ; L 19z4m

XLL A’Msrtyrok L Kincsérdl ; melly, Az .
Atya Yftennek (zevelme. 194 3
XLIL A’ Mantyeok 1V, Kinesérl: melly, Egy

Chrilluﬁlc. 196_d:
XLILL A’Marryrok V. Kincserdl : mely, Az
egy Szent Lélek Ifien, 200 O

XLIV. A’ Martyrok VI. Kincsérdl : melly, Edgy g
orok cletek, 4
VLV. A'Mangrok VIL Kigesérsl : melly , Edgy iduefsé= =

&ek. 206
XLV I A Manyrok VI, KincsérSl: melly: Edgyhazi- -3
sok, ’ : 208 8
XLVII A Manyok IX. Kincsérdl: melly, EdgyCoros- -
n.i10k s " 213 ¢
XLVIIL A‘Maryrok X. Kinesér8l: melly , Edgy
Vegek. 16

* a6 2
Az Gldozoknek vefzedelmes végeket 14fd
: a’ Prafatiiban,

| |



R R Im————

T

SZOMORU #LDos ZTETESE
S SZAMKIVETESE

SZONYI N, ISTYANNAK,
A’ Tornai Ecclefiabdl. '

¥ @nthogy ez 1670, 8 t6bb véle folys
YAYA E fomoru ebtenddkbéli, Magyar Nemzet-
ZSYY.Y ségbenlév l&enAnyaﬁentegyhézénak fi-
ralmas Giddzrerésében, 2’ fzdmkiverélnek keferti ke-
nysrér, Predikdéori rendemen, leg el6fzzér nékem
kelle meg-koftolnom. Nelégyen azértnehéz K Q1
ha 2’ magam példijiban meg-mutatom,honnan,kik
dleal, ¢’ miképpen vett kezdetet a* Magyar Orfzigi
~ Uldézés.

Hogy az Urak citdltatafokrdl, s foglyofitifokrdl ;
vagy az Evangélica Ecclefidk, felsébb.ebrendSkbéli
dldoztetclckrél ne fz6llyak, mintvolt mit ez ebdee
régen vagy titkofllokban, mint az hegyek alatt és fok
helyeken a’ Duna mellet; de nyilvansdggal-is Pipin
gegyéblre. A’ meg- -emlitett efztendbkbéli ldézefs
ben, Magyat Orﬁagban » leg elofzfzér Keglevith
MiklosUram 6 Naga, Torna Vérmegyenek Fbi6
pannya kezd¢ 2’ Didna templomat fel-gyujtani, melk
lyet & Naga ragadott ugyana’ Nemes Torna Viaes,
megye elére; de Iften kegyelmebil akadottolly e
20t Documemum kezemben, melly 6 Nigdsa joven.

Os dobega
Y R . N R




oo« Szomoravildiztetifs

dbben-is eléggé red bizonyittya, hogya' Németeket
& Nigahozta reim. Mert 1671. 135. napjin Bijs
. b.: O NigaUdvariban nagy konyhdt Grdrtenek,
vala ugyan nagy hire;hogy 6 Naga Cafsjril vir ven-
dégeker, de kiket, még a2 Udvariak fem tudrik.

Lévénazért én kbnyveim kozote, fzent hivata-
lomban foglalatos, dellyefti 3.6ratdjban,bé-fut hoz.
z4m az harangozd felesége s’ nagy firdflal jelenti: 45
§des Uramoda & semplomnnc , tele 4 templom kerstéfe
Németeckel s’ erre felé-i fokan jinec. Ezs balvin meg
indlléka’templom fel¢é, vévém kezemben Sltalom-
nak okaért a’templom kultsat, &' feleségem-is ( Paxi
Panna ) elsd {zGldtt Maria nevi tiz holnapi kis led~

- nyunkat 8lében vévéa, hogy ki-megyiink 2’Szoba
ajtén,ldttynk hogy mir tele Némettel az udvaruok,
s’ azonnal bé-lépack hozzink a’ pityarban, birom.,

" Piterck. Edgyik volt Keglevith Uram udvari Papja,
Hamay Ference, » Mifik volt egy vérrel hires Hirco
nevi Pap. Az barmadikat nem ifmértem. Moods
mindgy4rt Hamar Ferencz: Edes [zomfeéd Uyam, ¢

. wstézec Coyonds Kivalynne 6 Felsége vitézi, azd Fel-
sége akaratsydbol bocsdroste Caffas Generdl s Spankan
Uram 6 Nagaexeket ide, ¢ wégre , bogy 4’ kegyelmetee
FLemplomit, Scholdjét, Parocksijas bozzéjoc vals bo-
numokkal, ¢ mds waponel. foglallydic & mi [ramunkra,
kezyelmednec (e tanstafva, (e maradéfia nem engedsetic

femmi [cabadsiga, & templom kultsat kegyelmed adgya

kezében, s viindencthordaffa-ki: mere egyebarantmajd

& vitézes ofitexnac kegyelmednec minagn javival. E_ér- |
; v reén



s Szimhkiveteséfe Szo. 1tk

' geén igy{zéllék . Kwicsor nékem fem kegyelmetec, fina i

CafJai Generdl Wram 6 Naganem adost, Orfag-é ' tem:
plom,O1fig adsakezembe & kulcsorsvadnacelil jariim,
csac azoknac tartozom adwi, Regyelmeteknec bizony nem
adom. HircoPaternek, mine egy kerlildteem forgo-
16d6 Méfzarofnak egy fejfze vala kezében, azon ki-
viil-is dirdic 8 muskatérokat tariotrak kornyiilSle
dalomban, Kétkézre fogvan azért fejfzéjét, Hirco
Pacer monda. Meg kell Liram Lizony annac lenni : Mert
ezec &’ wirézec § Felsége vitézs, § Felsége akarartyabol
jottecide. Mondék én-is: El hifzem hogy & vitézec
J Felsége vitézgiide ke akavartyibilfotsec sdenem tudom,
s6t hogy az 8 Felsége pavancsolattyabil, batalmaskod-

anac (zabad Pavochidmban, énnem bifzem: Mere §
Felsége bittel kiteles @ ms Relsgsonknac, mind meg-tar-
tisira s mind meg-bltalmazasara, azére haé Felsége

Uitnd baborgastatifomatsmaga’ Felsige L:7ie jo dltalmas

Meg-perditvén fejfzéjét a° fejem felett Hirco Pater ,
monda : Halgas Uram ! mers 1ffen engemet »gy fegel-
dyens eb-kiltél arvél,ne predskally fokats Monda Hamar
Fereacz : J Felsége nem kiteles [romzéd Uram, & ke-
gyelmetec vallisinakoltalmira. Abban penigkegyelmed
#e kételkedgyen: mert ezec 8’ vitézee 6 Felsige dkavat:
tyabol jorsec ide. En-iserre igy frollék : Ha 6 Felsege
akarattyabdl vé(zsk-el batalmaful templomunkat, Se.

- mutafsdc a0 Felsége pecsetes Commi(Jisjdt,addsg bizony

& kulcsot nem adoms. Mond Hamar Ferencz: De
Commiffiijoc ezeknec vagyons itt vagyon nalam s &
wiikor kivantatic meg-mumtariguc, Erge mondék : Moft

‘ vagyon

-



Seomorit tldiztettfe
VAgYon annacideje : mert ha nem muratlyitoc, én i bis -
xony & kalcsor mems adoms. St tiltom kegyelmeteher &
DNemes orfzagra, @ Kirdlyra, s' Kirdly § Felsége bitirey |
st (¢abad P avochiimban. rajtam ne hasalmaskodgyéc. .
Azonbanfordulaelmémben, hogy egy lélek fewm jia. ¢
felém @’ virosbéli emberek kbzzil ; kildém valaaz 3
harangozonét, hogy a’ Birét hijja fel hozzdm vagy - §
harmad magaval, gondolvan, hogy o’ k dztiink lév &
dolognaks’ ha mi rajtam efik-is, fenki l4:6ja ¢ bizony. -
sdga nem léfzen, annak utdnoa ofztin k&lsék hazud &
gula'dolgot; deaz Afzfzonyi dllatorr * muskarér -
ral azajt6o vifzfzd tafziték s’ utcza ajtékat-is minden ¢
feldl el-dllottak, hogy fenkit felém ne bocséffanak.
Egyediil tufakodtam: vélck egy egéfz orénil j. 2
egy fertily oraval tovibb, mind fok fenyegeréfekkel; ¢
s mind fok igéretekkel: Jibai Pafpok patrocininmjis -
#ac, 8’ Kirily 6 Felsége graidjanak, nagy ajanlisivap- 4
kifirtetrek , ha magamat hozzijok alkalmaztatadm,
Midén léctydk hogy fzoval femmie nem vehetnek 4
rajtam.  Monda Hirco Pater a*fejizével: Adgyad &
liram ba adod : mert majd Iften cugem ugy fegellyen
rofzil jirfz. Hamar Ferencz meg'is valamivel em-,
berségeflebben. Jobb kegyelmednec bizonyengedelme(s ¢
febbemcselekedns, Az harmadik Pater-ismonda: Laf>
fa kegyelmedde & keménységnes femmi bafznir nemvé-
fxs. Monda végre Hamar Fereocz : 4z'6- Felsége
visézit Regyelmed ne kéflelte(fe : Mert eddig is magam
tarsozrattam, de meg vannékic parancsolva, hogyke-

Lyeimednio minden favés fel-predillydcy csae mondgya-

X

e 4 B & M



¢ Szimbivetetéfe S26: It:
w8 hegyelmed, adg ya €4’ kmicsos vagynem ? Mondék:
En bizonynem adom, S26lla azonbana’ Németeknek
hogy a’Szoba ajuémat rontsik-bé, s’a’ mi nékik ret-
czik csclekedgyek. Hogy a’ Neémetek jiinek-bé hi-
2am felé, eleiben dllék 2’ dirdis Tizedefnek, hogy 6~
ket az ajton bé ne bacsiflam, és akkori hirrelenkedé-
Jemben,a kulrsaledgytrt febemben lévén, 2 kezemet
mint kulksofttl ki-rdntim, mellyet 14tvana’ Német
tizedes ki-ragadd kezembdl. Euzt litvao Hamar Fe-
rencz, mondaa’ Németeknek ; Mennyiine Kapitany
Uramhox. (Merta’ Templomodl vala o’ Kapitany. )
Hogy penig a’ Németek udvaromril takarodnanak,
monda Hamat Ferencz : Edes fzomfzéd Uram, csic ag
@ kegyelmed-¢, & mit ki-bordhat addig, mig & Neme-
vec vif2xd junecs egyébarant keglelmednec mindenés
majdfel-predallyic. Eo arrafemmit nem figyelmez-

_ vén, mindgyart nyomokban €n-isaz Gtcza 3jrén ki-

vil, egy otc 1€v6 kore fel-alvan, 2’ csudira ki-4lloer,
felelemtii s kefertiséguol el-foglaltatore egéfz viros
népe elbtt, siiveg vetve nagy fel-1zéval igy prote@4-
Iek : Prorestaloc ' Nemes Varmegye (wékire, az Otfdg
sorvényére, &’ Kivalyra 6 Felségere . a' Kirilybitsye s°
ax ¢lo Iftenre! Lhone miinaponfegyvereffen jorrecye-.
4m a' Papiftac;; erdvel és hatalommal el-véfzic toline,
Templomunkat, Schelankas, Parochiinkat, javainbae
s’ dfteni tifeeletre vald (zabadsdgunkat, proteftalos?
proseflaloc | Isélye meg iften ¢ melsatlansagae |

Ezt halvda ' fzegeny kolség el-fakada rva, Fér-

fiaknak,afz{zonyidllatokaak, gyermekcknck, ifiak-

nak,
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' Szomova Gildsztetefé

nak ¢ lednyzoknak keferves jajgatfokkal zeng vald &
az ticza, mintha minden Atyak s’ Anyak {zerelmes 2
magzatyoktil, s’ minden magzatok {zerelmes [z~
1éjeksil egy fzempillantisban meg-valtak véloa, ¢
mindny4jan zvegységres’ drvasigrajurottak voloa, «
Engemet penig ki 2’ meg-5léftal s’ ki a* fogsiguil |
féle vala,s’ feregénként hozzam fuivin,Becsiiletes férs
fiak ¢ rifztefséges ABGonyi dllatok rajtam fzdnakoz= «
nak vala. Nékem jollehet, javaimra femmi gondom &
pem vala ; dea’ fzegény kéfség mig 2’ Némerek vibe
fz4 jSttenek javaimban magok edgyik hizdhoz kis =
hordoteanak. Dea’ Németek viffa jivén {zegéaye- <
ket fzéliyel verték s ott talalt javaimar fel-praeddl- «
tk. Magamat peniglen Parochidmbol fok fenye-
getélekkel ki-lizénck, magok o' Németek fok napo- «
kig 2’ parochidban maradvin, Azon napnak penig &
eftvéién o’ minrazidd reank fetéredet, tudtomraesék 3
bogy azon étczaka minden bizonnyal magamat-is &
meg-fognak , a’ miat hogy kereftenck-is fzdllifo- <
mon ¢jfélkor 2’ Németek. De miat hogy azIftens o
tudtomra adta ellenségimnek ellenem fel-terrgonob &
findékdr, fecée eftve,ki-hordott minden javaimategy §
rakdsban hagyvin, mis napa’ Némerek el-is fog- =
faltak és preediltak Feleségemmel csecsemd kis @
magzatunkal de nélkl, fok viz gazolilokkal, o
nagy fetéiben , Suikfz felé fietriok, ~ Es noha mds &
nap 0z G1d628k Szikizoig Gldéztenek , még-is iften o
‘bennbinker eltrdk bé.vitta’ virosban. Dsazottvae «

16 Becstiletes emberekuil hogy meg-fogjanak, hoz-
zink i



s Szamkivetesife S26:1t:
4ok nem fértenck, Onnaa-isHten meg-fzabadit-

. wAn, fiettGak iltal a* Tifzan & Polgdriban érkezvén

. PR TR R LR e

ott meg-fzallottunk,Tibt: DebreczeniIftvin Uram-
nil, azott valo Becstiletes Przdikdtornil. Magam.,
penig aagy lappangiffal, halgat6im kdzzé vilzfzd
tentem s* éjjelenként jartam hozzdjok, hogy hircke
ben erdfitsem. De a* mikorra ott létem a’ Papiftika
nak tudrokra efett vdlna cselédemhez vifziza kellet
mennem, onnan Debreczemben. Holott ofztdn I
ten ellenségink ellen-is afztalt terite , a’ mikoregy
pénzink, egy kenyerlink, annyi darab gyélcsunk
nem vala,mellyel vagy veritéktinket, vagy knyhula
latafunkat orczdnkrol le-tdrdlhertyik vala, és 2’ mie
vel {zennyestinket maguakrélle-valthattyuk vala,
Rajtam az IRkennek kegyelmefségét, de iildszsis
men az & nagy itéletit csuddllyad Kegyes Olvafo. A°

- mint Ajdnlélevelemben jelentettem : az liten Anya-

{zentegyhdzanak cllenségi ratdl vefznek-el, Leg
elofz{zér Papok rendin, Hamar Ferencz, Gize-ki en-
gemet parochidmbiil, mint fellyebb meg-értetteds’
a7 (ild6z8k kdzzil leg-elofz(2dr &-is velze-el , mint
hogy hamar kezte hama-is vefze,

Mert Tornirl Szendrdben menvén, €5 az ote
vald Paterrel, fzintén a* kériil vald Ecclefidk ellen,

pradtikalvan , abbéli 5rémbkben 2’ Bachus tején_,

igen meg-réfzegedtenck. Hamar Ferencz penig
Torndra vifzf24 indulvdn, Getydban, Iften mint ré-

gen Apophrafinfty lovaftil 2’ f51dhéz veré , ¢ héle
' wélze.




-Szomirk aldéze: s [zam: S26: 11 i
réfzegen meg-haie, E' leu Gldézésénck jutalma, \‘
§' ez tzomort Gldézteréfemnek ¢ fzdmkiveréfem- | -
nek rovid deiguz és valosagos le-irdla,

Soltar, 124.2.6,7, 8,

. wAldott legyen & JEH OV 4! kinem adote
minket pradara az o fogoknak. A mi lelkink
meg-[zabadilt mint @ madar @ madarafenak
viribil: & tor el-(zakadozott, és mi meg-[zas

badiltunk, & mi fegitségink vt @ FE- |
HOV AN AK weveben, ki-teremtette g
/ o % £

mennyet ¢s & fildes. ,
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